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Nix vandringsmannen hunnit ftråfva 
Til ftolta Alpens fryfna topp » 

De moln nedom hans fötter fvåfva', 

Som fkymde nyfs för folens lopp. 

De för hans fyn i ftållet dölja 

En tröttfam jord, en trolås bölja,' 

Den låga verldens dunkla trakt. 
Förhårligad allena prålar é 
En renad Sol och fåftet målar 

Med guld och med faphirens pragt. 


ot NN SR ——— 
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+) Författaren til detta fkaldeftycke tror fig föga haf- 
va fagt något nytt. Men rörd af ämnets vigt, det 
angelignafte fom kan fåfta en menhifkas upmårk- : 
; famhet, har han ej kunnat vågra fig det nöjet at 
ME fåtta på papperet de fkål, dels låsning dels eget 
: efterfinnande gifvit honom, at anfe fjålens odöåd- 
lighet för en lika fa oftridig fom ovårderlig fan- 
ning. Jag vet icke heller at deffa bevis, åtminfto- 
ne klådde i poetifk drågt, tilförene på vårt fpråk 
åro famlade. Låfaren lårer utan möda igenkånna, 
at de hår nytjade åro följande: 1) Mennifkans dubb- 
la natur, den djurifka och andeliga. 2) Kånflan 
af Gud. 3) Stora verk och menfkliga fnillebrag- 
der. 4) Dygdiga gerningar fom beredt hela tide- 
hvarfs lycka och tackfamhet. 5) Hoppet imotgäng, 
6) Ledfnaden i medgång, 7) Tidens. flyktighet. 
8) Dygden obelönt och laften fegrande på jorden. 









> 9) En almån förbåttring , vårdig Skaparens godhet, ' 


allmagt och vishet. Förf. Anm. 
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Så når min fänke vägar fyfta 

- Til Guda-magtens majeftåt , 

Hon från den jord förmår fig fra; 
Som fångflar kroppens tunga fjåt. 


Hon fri och ledig från des giller 


För tidens verk ej fuckar fpiller. 
De menfkjor fom med trågen fvett 
För lyckan fika, tåfla, tråla, 


"De myror fom i ftacken krila, 


T hennes tycke blifva et, 


Hvabp ftridig art jag hos mig röjer ? 


Så for, få liten på en gång. 


Ån jag med mafken ftoftet plöjer, 
An verldars rymd år mig för trång. 
Än år jag i Naturens Rike ' 


De vilda djurens ufla like, 


Uti behof, uti begår; 


- Ån blandad uti Ånglars fkara +. 
; Jag fer mig Himlens granve. varå 


Och Gud inom mit hjerta bår. 


"Man denna vanmagt, denna fryrka; 


År årnad til en lika lott? 1553 17 
- Mån hog, mån kraft at Himlen dyrka; 
At odla vett, at göra godt,» — 
«Med kroppen fånkt i mörkrets boning 
fb njuta SR den hg förskonibga. 
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guld med flagg förenas, 
än år i ugnen klimpen renas, .,, 
Blir fr Mage och - bet vi 






Så fkal mit våfen ifven ER - 

Så fkal: min anda nå fit måls > - | a 
För hög, för ådel-at förtåras 

Han ej af åldrar ändring tål. 

Han fått en Gudoms-ftråle dela; — « 

Den kan: ej lik en luft-eld fpela | 

Och båft han lyfer ,;- flockha ut. 

Et evigt ljus ej fåndt en ftrimma, 

Som, faftån fvept i tidens dimma, 

Ej dimman fkingra fkal til flut, 


å 


Ja, Gud, få vift du mig förklarar > 
At gelf du evigt vår och år, 

Du til odödlighet förvarar 

Din kånfla den jag hos mig bår.  & 
Så vit den i mit hjerta våektes, 
Mig mot förgångligheten-ricktes 

En fköld fom trotfar himlars fall. 

En fkymt af dig jag hunnit fkåda: 

Jag kåän:ej. frukta fkiftens våda, -: 
Din evighet jag dela fkal: 


Natur och verld ! jag törs er fråga — SN 


; Ert fvar strån kring: haf -och land! RS 
ect Fe ÄR RR 
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Hvad prof af mennifkors förmåga! 
Den Pyramid på Nilens ftrand, 
Hvars fpets i fkyar fig betåcker; 
Dehn grufva fom fin irrgång ftråcker 
I djupfta afgrunds mörka vrår; 
Den flod i fluffars fångfel flotten; = 
Canalens våg i klippan bruten: 
De åro alla menfkjo-fpår. 

& | 
Pen köl fom vilda vågor plöjer = >» 
Och nya vérldar finner op; 
Det glas fom ån atomen röjer , 
Ån granfka lår planetens kropp; 
Det ftoft fom lånar kulan vingar, 
Som klippan ur fit ftålle tvingar 
Och flår med ljungelds kraft och dön; 
Den fpets (0 våra tiders heder!) 
Som blixten i fit fingfel leder; 
De åro åtven menfkjo-rön. = ” 


Når deffa tyckas trotfa tiden, 


I deras ådla uphofsmån ! 


Hur haftigt var er dag förliden? 


Knapt minnet blir af er igen! 


Mån då ert våfen mindre gålde 


Emot förgånglighetens vålde, 
Ån ting dem eder kontt har födt? 


- Hvad var, hvad blef ert fkapar-fnille = ? 


Som mågtigt kunde, uplyft ville, 


Om det förr ån fit verk år dödt? 
I åter 
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I åter fom ibland ert fligte 

En Gudoms ftålle företrådt 

Och i den natt fom jörden tåckte 
Tåndt ljus af fanning, fedef, ritt, 
Et ljus fom intil fenfta dagar 

En gagnad menfklighet ledfagar, 
Man åfven I til intet gått? 

Når edra namn af fekler vördas, 
Af fekler er vålgerning fkördas, 
Var blott en blick er lefnads mått? 





NEJ, I bland jordens barn fårfvunnit , 

Men ej bland varelfernas hår; 

I ur den låga fynkrets hunnit, 

Som fkumma ågon unnad år. 

Det fvaga band af döden brutit, '” 
Som er med elementren knutit 

Til högre flygt er låmnat har; 

Er lyftat öfver deras öden, 

Förftrött ert lånta ftoft: och döden 

Til båttre lif er födfel var, 


En eljuflig aning vil ju båda, 
At det til menfkjans våfen hör? | 
Bland jordens qval, befvår och våda, 
Mig Lyckans våntan muntrad gör. 
Förgåfves olycks-ftormar rafa 

Och fprida plåga, fprida fafa, 


A 4 : En 


, IBvensKe PA URNÄSsEN, 


En tröft jag har mot deras ARE $ 
En tröft fom torkar jämrens tårar, | 
Som helar ”alt hvad fmårtan fårar, 
Et Lyckans bud: det glada. Så 


Den gråns med mildhet förefkrifver- 
För ödets våld och tyranni; 

Det midt i nöden löfte gifver 

At jag år född at lycklig bli, , 

Men jordens fkatter; jordens Jycka,” 
Hvad linta firgor dem ock fmy cka , 
Ej nånfin fylt des löfte op. 

Hvem dödlig har den fållhet njutit, 
Som hans förnöjda hog har flutit 
För lingtan och för nya hopp ? 


: Nej, Ledfnad , du hvars mörka anda 
Vet qvåfva nöjets muntra lek, 
Vet våmjelfe i vålluft blanda ” 
Och daga up begårens fvek: 
Du följd af möda och bekymmer 
För fjelfva lyckans gunftling fkymmer 
Den himmel fom han trott få klar; 
Och honom därad uppenbarar, 
Aticke tidens rymd förvarar 
Pen lycka fom hans dyrkan har, 


Och hdd år tiden fom vi njutit ? 
Hvad år den dag fom var i går? 





4 lok AJ ” 
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nia En ftråm, fom våg på våg förflutit; 








Af fturid på fund och är på är: V” 
Hvad bådar han få haftar? 
Jo, at han fig er kaftar = > 
I hafvet af en evighet. SS ji | 
- Mån floden dår fit; intet hinner? -— 


Nej » hvarje droppa” bergad rinner, «- 


- 


Faft dold i des orkar PIA 
Den vifa be med ND dr | 

En flyktig tid betrakta lårt, 

Des korta fkiften fkattar föga, . <a 
Och blott des mål fin omforg vård. 
Han i en verld , dår lafter krönas, 
Når dygd med fkam och löje lönas , 
Ej fåfta djerfs en varfam fot; 

Men fåker” förd af famvets-lagen — 
Ej om des lön fig tror bedragen -. 
F aft den ej fins på detta klot." - 


| V Rab, NE ; + . 
HAN figer: ”Skaparn tåcktes gifva 


”Mit våfen rum på verldens fält,” 
»Ej för at genaft lyckligt blifva, 
”Men at beredas at bli fållt. 

”Han dåirtil båfta medlen finner, 


”»Faft ej min fvaghet granfka hinner: - 


”De djupa grunder af hans lag, ' 

”Alt nog hvart han min kofa leder 

”Sit verks förbåttring han bereder 
”At vårdigt bli ru vålbehag. 

i As 


»EN | 


he vink PARNASSEN,) 
HEN verld med dygd och laft i blanning 
”Mig danar til den höga lott 

>”At från det falfka dkilja fanning 
»Och bland det onda vålja godt. 

»”Hår fkal mit mod och ftyrka pröfvas; 
”Hår fkal min fål bland omkaft öfvas 
»Oöch ftadgas genom vanfklighet, 

”At låra flyktig luft förfaka, 

”Och endaft-den med hugnad fmaka, 
”Som delar hennes evighet. 


»Från brifter fri, fom ån mig qvålja 
 ”Och fom vid jorden fåft mit lopp,» 
”Jag fkal den dag omfider tilja 
”Som bådas af et långfamt hopp; 
”Jag fkal mit himla-uphof hinna 
”Och dår en oftörd fållhet finna. 
Sa mafken, nyfs vid myllan fift, 
”Nu fjäril, fig med gyllne vingar 
”Högt öfver fålda fkalet fvingar, 
”Zephireris -vån och blomftrens gåft. 


| se LA 


I. 
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LANDT-QVåDEN ÖFVER ÅRSTIDERNA. 


Det var den ofta prilade Författaren til Aris och Ca- 
milla, tom gaf ols det förta Qvåde öfver en Årstid, 
"det bekanta Sommar - Qvådet , fom finnes infördt i 
Tredje Tomen af Våra För/ök. Det år enlårolpån, AR 

om 


FE SU NTE ”” 
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fom nog röjde original-fnillet, och retade til efterföljd. 
Man flöt; hvad i detta ånne af Svenfk hand bordé våns 
tas, fom efter riktigt ögonmått och fan kånfla för Nas 
turen ville teckna våra Årstider. Det dröjde ej långe, 
förrån man uti de fedan och af famma Sålfkap utgifna 
| Vitterhets-Arbeten fick fe denna våntan åtminftone til 
— hålften upfyld genom de begge Qvåden öfver Våred ' 
och Vintren , fom dår funnos införde. Audtoren til deffa 
hade få vål fattarcaradteren af vårt Climat, och med den 
| fmak, urvaloch behag denlamma framflålt, at man 
långe önfkat, det måtte han vara betånkt på lika prys« 
dande kranfar för Svenfka Sommaren och Höflen. Det 
här nu fkett, och åfven det Snille, fom gifvit Natio- 
nen en vårdig Hjelte- digt, har nu riktat vår Literatur 
med något at fåtta i jämförelfe med en Tbomp/fons och 
Lamberts; det år, med de förnåmflta utländfka arbeten 
öfver Årstiderne. Åtfkilliga drag, fom tycktes felas i 
+ — de begge åldre Qvåden, hafva dels för några år fedan, 
då de förfta gången omtrycktes "), dels nu; då alla fys 
ra Årstiderne under ofvanftående titel lefvereras +); 
blifvit tillagde. 

Deffa Qvåden åga, efter Författarens eget vidgå- - 
ende , icke det inbördes fammanbhang, fom fordrades: 
til en fulltåndig befkrifning af hela Årets omlopp och 
under åtfkilda Climater, fåfom Thömpfons och Lam. 
berts Poemer.  Dåremot lofvär han Svenfka Årstider, 

Svenfka feder, under Svenfk himmel; icke et enda 





drag ' 

| +) Uti en få kallad Samling af Svenfka Skaldefycken d 

| hvaraf blott Förfta Bandet utkommit, tryckt i Stock- 

holm och Kongl. Tryckeriet 1782, i 8, innehållans« 

de endaft Cantzli- Rådet och Ridd. Hr. Gr. Gyllen- 

> borgs arbeten, de neml. fom förut varit tryckta i 

| Vitterhets-Arbetena , jämte nägra få nyare. | 
Vv 


++) Tryckte vid flutet af förl, år hos 4. 7. Nordflröm, 


=> 92 fid. i 8. 
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dragvår dånt utifrån : och detta utgör, i min tanke, de- 


ras flora vårde. : . Naturen år alleftådes fkön, faht på. 
olika fått: hos ofs mera hög ån lyfande, mera driftig. 
och fri ån'qvick och leende, mera fparfam än öfver= 


flödande, men altid vördnads-och ofta ålfkansvärd, le- 


der-hon til måttlighet, ftyrka och dygd och fyntes en-. 


daft fakna det-Snille; fom lärde ofs värdera henne och 
återflälde. henne den tilgifvenhet, fom inbildningen 
om utländfka paradifer hade förminfkat. - 
»- :Sålom til.ingrels och at tjena til famband för de 
påföljande. Qväden,; dem. jag helft uptager flyckevis, 
för at fåledes. efter årstiden pryda hvarje Qvartal dår- 
med, har Författaren tillagt en Ode til Naturen, den 
jag antingen måtte aldeles förbigå eller hel och hållen 


denfamma införa. . Jag:gör det fenare, och hoppas . 


at ingen, efter des genomläfande, fkal fakna fkälet. 
5 ONE S OpE til NATUREN, 

NATUR! du: dolda kraft! dig helgas deffa Qvåden deg 
Du 'här mit hjerta fyllt ; du har min ftämma väckt. 
Med offer för er Mor, I Årets Tider! tråden 

É «I hennes fkilda drågt. 


Hon i er alla kåns, hon blott fin målning fkiftar : 
Hon" år saf Våren prydd, af Sommarn kungligt klädd, 
ån bår:höh Höftens frukt; och ån fit liger ftiftar 
RS I Vintrens djupa bådd.” 
A 

Hon i den enas famn den andras början danar, 
Och'tyft och hemlig år och längfam i fin gäng; 
Men på fin fkåde-plats ; når tiden hénne manar, 
5 | Hon bryter alla tvång. 


ss 
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Ar frö fom inom frö i maffan inneflutes 
Hon fig förfåkrad fer Om fom Id och fall; 


Et för det andra flyr fo 
Af 


am i dagen fkjutes ' 
fom följa fkal, 


Der fom vi kalla död, hvars råtta namn ofs felat; 

År et och famma lif fom har fit rum förbytt, 

Et ljus fom aldrig flåcks , men ftåndigt fig fördelar 
At tånda fig på nytt. 


OmåTtELIGA Kraft! fom verlden återföder — 
Af hennes ftrödda” mull, fom har förvandlat fig; 
- ” Som riktas af förluft och fkapnader föråder, 
Men bibehåller dig : 


HvaAb år du? jag dig fer förfedd med evig ftyrka 
Och frågar -hvad du år — TI varelfernas band 
Hvem röjer ej en Gud? i dig vi honom dyrka, 

"> Du verkan af hans hand! 


I pin varaktighet jag dig med undran prifar; 
Gudomeliga Eld! men: jag er fkilja kan. 
Ombytliga Natur'! chvart ögonblick bevifar , 
- At du år icke Han, 

Duv.år det återfken ; fom Honom uppenbarar / 
Af fin-oåndlighet från ofs för vida fkild. 

För ögon föm dig fe Hans aftryck du bevarat 
+ Och lyfer af hans bild, 

$ För 
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Får den fåkunnoge din varelfe du döljer 

Och går med folen op och går med folen ner. 

Med bindlen för fin fyn han kedjan flafvifkt följer 
Och ej des lagar fer. 


En halflårds falfka vett på verldens thron dig målar 

Som édets blinda gud och böjer knå för dig. 

Hvad, år då denna hamn, fom fprider guda-ftrålar 
Och fjelf ej kånner fig ? 


Du fnillets guda-fon! fom offrar dina ftunder 
Uti Naturens tjenft at vårda hennes fpår, 
At lifa hennes bok och kånna hennes under 
Du nya ögon fäår, 


DI 


För dig hon öpnad år, du hennes ordning följer 

Til grånfen af det mål hon för vårt öga fatt, 

Och i det dyftra moln, dår hon fit urfprung döljer, 
| Du vördar hennes natt. 


Men i en blottad rymd, hvars rikedom du fkattar, 
Du fprider nya ljus, ej någon fördoms trål. 

Din tanka vidgas ut och verldens omkrets fattar 
Som rymmes i din gål, 


ÅN himlens höga ljus dig lik en Nemton kråna, 

Du ftiftar deras lopp med dragnings-kraftens lag. 

Ån du med Buffon går at jordens fkiften röna 
Från hennes förfta dag. 


e | ÅN 


SE SN Fr 
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ÅN dig til Jofurs thron Franklin vid handen leder, 

Dår han ur årnens klor har dundrets viggar ryckt, 

Ån du i fålens djup med Locke dig tringer neder 
Til tankans förfta flygt. 


Du endaft mågtig år at ftiga i det höga 

Och helgedomen nå, dår fig Naturen ftångt. 

Ät mig, at henne fe, i ftållet för dit öga, 
Har hon et hjerta fkånkt. 


Er medfödt verlds-förakt, en affky för at trångas 
På dyckans fkadeban , dår hopen fkockar fig. 

En fmak för enflighet, at fjerran uteftångas 

Från arga dårars krig. 


Hvap gudar i mit tjäll min enflighet förnöjde! 

- Etuden ?), Sanningen och framför alt den gud, 
Hvars fpel Olympen rör, men fnart jag åfven röjde 
En tomhet i hans ljud, 


Jag fkilde mig vid alt — Natur! jag i dit fkåte 
Den förfta fållhet rönt fom himlen mig befkårt , 
Du förde mig på nytt i mina gudars möte 

Som blef mig dubbelt kårt, 


Hvar råkade jag dig? I Philofophens hydda 
Har jag dig mulen fett och vanftåld i palats, 

Ån faknade den gud, fom fkulle thig befkydda, 
få Sin råtta fkådeplats, 


pr ") Det år fvårt, at tillåta et få Franfyfkt ord i fpråket, 
men kanfke ånnu mera, åt upgifva et Svenfkt i ftållet. 
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Min' oro bröt mig lås ur ftåders tränga nåfte" 

Och vid mit förfta fteg jag i dit tempel var, 

Des altare vår jord, des tak var himlens fifte 
Och du mit guda-fvar. 


JAG andades en luft fom jif och fyrka nårde, 

Jag hörde hjertats fpråk och ålfkade din lag » 

Ibland et menlöft folk jag fåg mit flågtes vårde 
I dina förfta drag, = 


- 


grön: 
FörRNöjD, jag mårkte då hvad orått jag dig gjorde; 
Når jag det höga fökt dår du ej ågde del, 
Och at jag til dit lof min fångmö helga borde 

N At båttra hennes fel, 
ÅFGUDADYRKARE! hvad vånten I för. åra? 
Vid foten af er gud ert rökverk fig förtår ; 
Nator och Sanning blott den ådla låga nåra, | 

 Hvars klarhet evig år. 


Fripo, ofkuld! utom er hvad kan vär åtrå måtta? 
Hvad. nöje år vål rent och köpes "utan qval? 


Til er jag flyktat har at lifvets forger låtta 


Och glådt mig åt mit val. 


Jag i ert fålla (kygd Naturens enfald: sågk 4 

Hon Har min lyra ftåmt och. tecknat mina flag. 

"Hon af en årstid klädd mig alla gånger vifat 
Pr Age peholle:, 


> dn N q , a 
s ' 


rr 
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>Gå ej, har hon mig fagt » at konftens prål mig låna 
”Och: trånga firger hop fom ftrida med hvaran, : 
”Låt min förklädda bild til fåfing prydnad tjena, 
Dår jag ej kånnas kan, 


»Det i din Landsbygd år, jag ålfkar innefattas 

> ”Bland ftilla tidsfördrif uti en menlös pragt, 
”Var i din teckning fan, och mårk, få fnart jag mattas, 
”At du förmycket fagt, 


”Var laggran utan tvång, jag vil med litthet röras; 
»Laåt ögat leda dig och fe mig fom jag år. 

(Hon fkånkte mig en blick) ”Låt nu din ftåmma höras! 
”Jag fer dig rörd och kår. 


| Hvilken ädel och älfkansvärd philofophie! och 
= huru lyckligt detta flut är afpaffadt emot början af det 
= Araxt däruppå följande 


Var - Qvåper, 


Hvad år fom i mit finne våcker 

En kånfla den jag nåftan glömt ? 

Mån ån min ömma ungdom råcker: 
Och någon fållhet åt mig gömt? 
Förgåfves ej mit lif förfvinner ö 

Jag ån hos mig et hjerta finner 

Och lyckligt åter röras får; 

Jag yngte blir ån fjelfva åren, 

Jag med Naturen delar Våren 
Vid flutet af min lefnads vär, 


B Alt 
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Alt slikar, fkulle jag: allena 
Förneka mig det högfta vil, 
Når vår och ungdom fig förena 
At fåda lågan i min fål? i 
Jag bör få milda gudar vörda — 





Men det .år vål i fynnerhet "det nya i detta annars 
nog bekanta Qvåde jäfom Låflaren hår våntar at finna 
uptaget. Jag vil föka förnöja denna des våntan, utan 
at neka mig det nöjet, at tillika framlågga en teckning 
af det hela. — En hemlig vålluft genomträngde Skal. 
dens väfende, han kände hos fig et öfverHöd af hjerta, 
det han önfkade få utgjuta, ; 


Det fålla tilftånd tycktes båda, 
At kårlék” var mit hjerta når; 
Da nöjen öfver fjålen råda, 
För honom fäåltet öpet år: = 
At fig med ofkulds-mantlen hölja 
Han dig min Chloe! ville följa. 
Jag trodde felfva våren fe. 
; Jag fag des eld ur ågat ftråla, 
. Des rofor dina kinder måla 
Och på din mun des glådje le. 


Jag anförer denne firoph fom ny, för den rara egenfka- 
pen, hvari den liknar Naturen, at altid förekomma få- 
dan. — Chloe lyder under Vårens fpira, och bör ejemot- 
flå den allmänna förenings-lagen. Men, fortfar Skalden, 
Åpnu har ej den magt jag prifar 
Pa fålten tecknat fina fpår. 
Den jord jag trampar Vinter vifar, 
Men luft och himmel hyfa Vår, | 
| ; Hvad 
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ARR Hvad ljufligt glinder ögat glider, 
a = Och af de ljufva veftanvåder 


För örat hvad behagligt ljud! 

Jag lättad kåns på deras vingar. 
MN Ånnu en flågt! och jag mig fvingar 
' JT ethern”op, til dågens gud. 





É Det är i des, i Solens famn fom Våren nalkas ofs. 
— Utur gyllne fkyar, och genom en mildrad luft, där 
han återtagit fit välde, 
Han nådigt åt Naturen ler; 
> och man märker redan, huru vintrens bäddar nedfjuns 
— ka för middags-flrålen.  Vintren, af'is betäckt, trot. 
far val med den fkölden ännu en tid Vårens blickar; 


€ | Men lagan ner i djupet trånger 
de | Dår vintren fig förgåfves ftånger 
L Och i en flod fig fjelf förtår, 


| Så gubben fina dagar fluter, 
far Når han af kårlek tårar gjuter 


- 
BR BA 


Och fvag för vackra ögon år. 


P3 Med hvad fägnad , lika få ofkyldigt målad fom känd, 
betraktar nu Skalden fin trägård! | 





Du fom mig ger det förfta gröna, 
Min trågård! hvad jag ålfkar dig. 
Se blommorna! fom för de fköna 
I tåflan fynas öpna fig. 
Se plantorna! fom ån betåickas 
« För nattens köld, men ljufligt våckas 
I dagen med förnyadt lif. 
Likt ungdomen, föråldrars fågnad, 
Ba VR Som ” 
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' 
Som njuter under deras hågnad 
En menlös frihets tidsfördrif, 





: | 
Trådens ympning, gallripg, m.m. utgöra åmnet för föl- 
jande firoph. Imedlertid bereder Naturen fin ftora fkå- 
deplats, och Skalden, tillika med henne , förgåter kon- 
flens trånga krets, dår hon endaft roat fig med lekverk. 
Man viånte fig dock hår inga vilda utfvåfningar å Skal- 
dens fida, få mycket i yiffa fnillens fmak , men hvar- 
igenom Naturen altid olkasliget hårmas. =. j 


ESS 


Ur Solens vagn den milda Våren 
Pa fålt och höjder ftiger ner, 

Dår lårkan fom har égnat fpiren 
Den förfta helsning honom ger. | 
Vår glådjes tolk på litta vingar, 
An fnörrått fig i vådret fvingar 
Och fyller himlen med fit ljud, J 
Ån fyns ur högfta fkyar falla i 
At landtman ut til fyflor kalla 
Med blida dagars förebud. 


Nu Göken hörs, han hörs allena. 
Hvad famljud i hans dubbla ljud ! 
Hvad flöjt med toner mera rena 
Kan blåfas op för vårens gud? 
I fkogen dår han fig betåcker ; 
Han hela fogel-fkaran våcker, 
Men från des qvitter fkiljes ån. 
re Så hördes, Amphion! din lyra 
' > I forlet af Thebaners yra. 
Och kåndes af fit ljud igen. 
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Nr Se Flora! fom i Vårens fköte 
1 Är lifvad på fin bleka bådd, 

| Och redan vid et ålfkadt möte | 
I blå och hvita fippor klädd. 
Ur , mörka tufvan gråfet fticker 
Sit raka fpjut och knoppen fpricker 
Som vårens gula förftling bår 7), 
Behaglig i det grås han blandas 
Och med den tjufva lukt hän andas 
För tvenne finnen lika kår. 


Af deffe tre flropher, fom utgöra trenne få fköna och 

få vålendteliga drag uti Vårens målning åro de tvenne 

fenare en frukt af fifta förbåttringen, hvarvid man få- 

ledes fer, at detta Qvåde betydeligen vunnit. — Vin- 

—trens fi fla tilflygt i fkogen och bergs-r efvorna, dår han 
1 futeligen förödes af tåta vår-regn. 


> Vid hvarje regn hvad blida ftrålar 
-- Bland ångor af et vattnadt land. 
109 Natur! du årets ungdom målar, 
Du går på nytt ur fkaparns hand. ” 
Gån våxter op! er Våren lockar, 
Gån menfkjor ! djur ! gån ftångda flockar 
Ur trånga tjäll, ur mörka hus! 
Likt verlden ur des förfta töken 
I gån at fylla jordens öken, 
At håmta dagens fålla ljus. 


Gån ut at nya våfen lifva! 

Åt kirlek Våren helgad år. | 
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Se jorden fjelf, at fruktfam blifva, 
Af landtmans hand fit frå begår, m. m. 


Hvad flora taflor en fådan penfel, efter en Thomp- 
fons och Lamberts utförligare plåner och friare af- 
handlings>fått , fkulle gifvit ofs, torde tillåtas mig at 

vid detta tilfålle åtminfllone giffa. Men deffa fviter af 
mindre tåflor, ty få kunua deffa Qvåden anfes, hafva 
den förmonen, at med låtthet kunna genomgås, ofta 
och nåra betraktas, åfven utom ordningen, och altid | 
med nytt nöje, i anfeende til den rika teckningen, fom 

ifå drag innefluter få mycket — 


Åt kårlek Vären helgad år. 


'Skalden fåfter fig något vid denna omflåndighet. Efko. 

en, dit han drages af foglars fång, dår fjelfva klippan 
- fin vildhet, och dår kärlek hörs från hvarje = 
qvilt, finner'och befkrifver han en tjåder-lek; och i ] 
hagen , i anledning af löffprickningen, äfven något 
hit hörande: 


De fpåda löf i dagen titta, 
; ås Men fnart ur fina bojor fpritta 
k Och breda ut fit ftolta krus,; 
Som unga hjonlags bon betåcker, ( 
Med -fkuggan ner i dalen råcker 
Och flågtar med et fagta fus. 


Tranornas och fvalans återkom. — Men nu vånder 
RR fig Skalden til hafvet och de nya fcener, fom Våren 
a dår frambragt. Et prof, huru digter kunna pryda Na- 
turen ; utan at vanflälla henne, är detta: 

At hafvet i befittning taga, 
Du föres , Vär! i förömmars brus, 
Kv se 7 sv 
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Som dina flöder fammandraga, 

IT dem du badat jordens grus. 
«> Omkring din fnåcka vådren fvåfvå, 
Som med fin anda böljan håfva 
I hennes famn at leda dig. 
Du omgifs dår af hafvets möjor, 
Som öpna fina blåa flöjor 

At vid din fackla vårma fig. 


Fifkarnes lektid. Det obetinkfamma fifkandet , fom 
då idkas. Landning mellan hvaffen uti en äng. Des 
lyckliga förändring, i det hon nyfs famnad af Vin- 
tren, iu bär Våren i fit fköt. 


Så Enkan den en brudgum glåder , 
Har aflagt fina forge-klåder, 

I dem hon redan flyktig' var: 
På hjeffan ftrålande i dagen 

Ur dokets djupa fingfel dragen 

Sit ftålle blomman återtar. 


Vårens Gud, fom nu alleftädes fegrat, krönes med 
biomfter. Detta: den vackrafte årstidens behagligalle 
ögonblick, jag menar blomnings-tiden, affkildras uti 
följande ftroph, en af de lyckligafte ibland de "eg 
Det heter til Vår ens Gud: 


Från fåltet dår dit liger ftiftas 
Dår Floras döttrar klåda dig, 
Dår himla-bägens fårger fkiftas 
Sofh ur det: gröna höja fig; 
Jag deras glans i lundar följer 
> Dår liljan' påron-trådet ,höljer 
B 4 Och 
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Och rofen åpel-trådets ftam, 

Jag i betåckta gångar tägar ' 

Och under hvalf af blomfter-bägar a 
I Vårens fköt mig trånger fram. 


Våren år nu i fin högfla pragt. Törnrofens öpnande, 


fom flatar målningen dåraf, föreflålles under en bild 
af Veflans kårlek til henne, hvilken med fit fmek vin- 
ner på hennes rådfla och löfer hennes tvång. Afblom- 
mans likfom låttfinnighet, i det hon låter fimeka fig 
af alla våder utan åtfkilnad, drager Skalden en varning 
för fin Chloe, at fluta fit öra til för falfka våder. 


Du år ju vård at fuckar höra: 
Hvem gjuter dem om icke jag? 


Sedan Skalden vidare betygat henne upriktigheten af 
fin kårlek, bjuder han henne fly med fig til den fkugg- 
rika lunden , den han upfylt med hennes namn, och 
dår nu Våren fegrat på den kyla, fom hindrade öm- 
ma möten. : 
Hår har den gud, fom i fit fköte 
- Har funnit intet hjerta hårdt, 
Förordnat togel-fkarans möte 
Och ville åfven fkydda vårt. 
Han våntar — kom! at honom fvara 
En traft min ömhet fkal förklara; 
En bofink fkal med flag på flag 
Min kårleks ifver dig bevifa, 
En fteglits i fin glådje prifa 
Vår fålla ålders ljufva lag. , 
Uti de tre öfrige flropher fortfar Skalden i denna öm- 
må ton, eller råttare, denna finrika sas > 
| | | om 
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fomi år mårkvårdig dåraf, at den utgör en våfendtelig del 
y  utafoch likfom bekröner fjelfva Vårens befkrifning. - 


Detta Qvåde år fkrifvet i Författarens ungdom, en 
ny merit, fom röjer fig i alt hvad dåraf år bibehållet, 
"En mögnare ålder har gifvit detfamma mera fullftån- 
dighet, mera fyflem; och man måfe ej fällan förun- 
dra fig, huru lyckligt deh åldre bandens fåkrare teck= 
ping förent fig med den yngres ljufvare colorit. Viffa 
uteflutna flållen torde dock af fomlige faknas, til ex. 
målningen af den förfta rodd om våren, och i fynners 


het denne flroph: 


En lindrig flågt på böljan puftar: 
Hon ej med mera fågring flöt; 
Då modren för de ömma luftar | | 
| Hon födde ur fit ftolta fköt. 
i oo Når hon i lugn fin: vildhet byter; så 
TR Jag "mellan tvenne himlar flyter | 
Och fkyar under föttren fer. 
Jag tycks i medelpunkten fvåfva, 
Och för min höjd jag börjar båfva, 
Når jag i djupet fkådar ner. 


—] 0" (fr — 
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ZUNIM TIL EMILIA, 
SEDOLåRAN DE BREF AF Hr. DUSCH. 
Ja » min kåra Emilia, helt lycklige fkole vi blifva, få 
> lycklige, fom kårleken och tvenne lika danade fjålars 
Omma öfverensflåmmelfe kunna göra dödliga menni- 
> Skor, vid belittningen af litvets förlta beqvåmligheter. 
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Haru angenåma blifva mig genom dig deffa årfda förs 
delar, fom jag vål utan dig fkulle befitta, men finna 
föga begårliga! Ty hvad år en lycka, den man ej de- 
Jar med en ålfkad perfon > Min oro, min trånad, min 


 förvillelfe, eller hvad fkal jag kalla det, fom jag rön- 


te, då mit faknande hjerta ånnu trångtade til et före- 
mål, fom jag icke kände, få långe jag fuckade efter 
dig, min Emilia, utan at veta, hvem och under hvad 


"himmel du var: alla deffa obefkrifliga kånflor voro vit- 


nen, buru föga arfs-råtten til en anflåndig förmögen- 
het och alla deffa lyckans förmoöner, hvarefter tulende 
mennifkor fucka, kunde göra mig lycklig. Jag kal- 
lade dem mina, utan at i detta begrep finna den ljuf- 
lighet, fom dåri tros ligga förborgad. Mit kånflofulla 
hjerta, fow allenaft i vånfkapens, ömhetens och för- 
trolighetens fköte kan finna fin lyckfalighet, få framt 
Himlen åmnat detfamma en lyckfalighet, förblef otil- 
fredsflåldt: det fuckade til Himlen blott om en vån, 
en kår ålfkarinna, beredt och lårgtande at meddela 
fig, at öfverlemna fig åt hela fin ömhet, 


Denna vån har jag funnit i dig, och den tanken, 


at tillika med dig belitta deffa jordifka fördelar, gifver 


u in lycka en glans, fom den förut icke ågde. . Huru 
ljuflig år mig denna betraktelle, då jag, förd vid han- 
den af det gladafte hopp, om den flilla aftonen van- 
drar i min trågård och tånker på den lyckligafte fram- 
tid? Ach, huru angenåmt år det mig, at tånka, det 
jag år i fånd, at göra den perlonen lycklig, fom jag 
utvalt ur en hel verld, och den jag vii fkånka hela min 
kårlek! Tånk , min Emilia, huru dyrbar denna be- 
traktellfe- måfte göra mig den annarslikgiltiga belitt- 
ningen af en flags förmögenhet! Påmin mig ofta, at 
du år fattig: jag ålfkar denna erinran, den gynnar mit 
hopp, at kunna göra dig både rik, lycklig. — O! hus 
Y ” | mu 
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ru önfkar jag, för din fkuld, at deffa begge begrep ej ” 
> kunde åtf(kiljas! Huru önfkar jag, at kunna göra dig få 
lycklig, fom en dödlig kan vara, ja, fålycklig . . + 
men den högfla lyckfalighet år vål ådla fjälar blott i et 
tilkommande Lif förbehållen, | 
<> Men om: ock deffa 'begrep, rikedom och lyckla: 
lighet; ingen nådvåndig förbindelfe med hvarandra 
åga, få kan ju dock kärleken gifva dein det. OO! om 
du få ömt, få högt, få fulkomligen ålfkar mig, fom 
> jag dig, fköna Emilia, få fkole vi redan allena vara 
j alla våra önfkningars fyllnad!Til åfventyrs fkulle fjelf- 
2 va fattigdomen icke kunna flöra"denna lyckfalighet: den 
ene fkulle finna fig nog lycklig af den andres kårlek. 
= -& Men då fkulle den ene kanfke vara bekymrad, icke 
juft för fig, men dock för den andre: åtminflone fkuls ” 
Jejag ej hafva den outfigeliga förnöjelfen, få framt 
> detalmånna begrepet om lycka icke år aldeles falfkt, 
ä at hafva gjort dig lycklig, — 
Och du år bekymrad , ådla Emilia; at du intet har 
0 oatfåtta emot min förmögenhet? — O huru litet kåns 
> ner du vårdet af din perfon! Jag fvår vid kärleken, 
> fom fnart ouplöfligen fkal förena ofs, vid den Hand, :' 
— fom lagt denna inbördes drift uti våra bjertan, at jag 
« — utan hoppet at åga dig, och at med dig få dela få vål 
—  min-egendom fom mit hjerta, föraktar all denna ufla 
- förmögenhet! — Du gifver mig intet tilbaka? — Du 
jr gifver mig alt, denna egendom fom jag utan dig icke 
> kulle njuta, mit Jugn, min lyckfalighet , och alt detta 
— iet ord innefattade — dig fjelf! — Och om du år för 
ig, om du för litet kånner dina vackra egenfkaper, 
—— förat begripa detta, fom din Zunims hjerta få fulkom- 
— Jigen fattar och kånner; om du ej vet, at han kunde 






y — ålfkade, få önfka åtminflone ej, at jag (kulle vara pe 
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S det gudomliga nöjet, at göra dig lycklig! Du, fom 


af dina egna vackra kånflor vet, hvilken vålluft det år, 


at hafva gjort åfven en likgiltig perfon lycklig; du, - 7 


hvars förträffliga hjerta klappar af glådje, då du kun- 
nat mildra en olycklig mennifkas nöd, hvars öga jag 
få ofta med förtjusning fett flytande i tårar, då du fun- 
nit medel at afböja et elånde; du, min ådla, min dyr- 
kansvårda Emilia, måfte kunna giffa, hvad lyckfalig- 
het den tanken medförer, at hafva gjort den lycklig, 
fom man högt ålfkar, och i hvilken man fjelf tulen- 
faldt njuter denna meddelda fållhet! Och den ville du 


beröfva mig ! — O "om du år för ådel, at blott emot- 


taga, få tröfla dig med den fanna föreflållningen, 


Y 


at du, i det gemenlamma njutandet, gifver mig alt i 
mångfaldig måtto tilbaka; ty den fröjd, min Emilia, 
fom du kånner, kommer fördubblad åter uti mit ' 


 bjerta, och blifver en förtjusning : min vån, betag mig 


ej denna outfågeligen förnöjande tanke. 


Om jag ej mera fick tånka uppå at göra dig lyck- 
lig, hvilken rikedom af nöjen fkulle jag i min nårva- 
rande enflighet förlora! Aldrig har fåfångan kunnat 
förmå mig, at för verldenes ögon föka förfköna mit 
fådernes-gods.. Enfam begrof jag mig, fom en ere- 


- mit, i mina fkogar, eller följde mig en vån på mi- 


na promenader och njöt med mig landt-lefnadens be- 
hag och den måttliga Naturens fkånker. Samtal, eller 
nödiga hushålls-fyflor , eller enfliga betraktelfer, eller 
et af de enkla men rika nöjen, hvilka Naturen få fri. 
koftigt erbjuder på landet, voro mina tidsfördrif. Kår- 


leken har utvidgat deras krets; den återflåller mig på 


vift fått åt verlden , från hvilken jag var liklom fkild 
och förnyar hos mig. .kånflan af hennes nöjen: det år 
kårleken för dig, min Emilia; fom dagligen alt ljufva- 
re fyffellåtter mig och i hvart ögonblick förtjufer ig 
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— med utligten af en lyfande framtid, fom åfltadkommit 
denna förvandling. 


I detta ofmyckade hus, fade jag til mig fjelf, fom 
— kanfke den ringafte kråmare fkulle anfeé mera för en 
eremits koja, fkuile min Emilia bo? — Hon ålfkar ' 
vål det okonfllade nyttiga och den naturliga enfalden, 
mera ån all prydnad ; men detta tilhå!l år henne icke 
| nog vårdigt. Åtminflone vil jag borttaga det bond- 
| lika undan hennes ögon. | 


Jag vet, at hon ålfkar Naturens alfter och fkönhe- 
ter. Huru förnöjd har jag ofta fett henne, då en blom- 
ma Öpnade fig i hennes tönfer, eller då hon med fin 
vålgörande, fin fköna hand matade fin fogel! Hvad 

+  glådje upgick i hennes förtjufande öga, då jag förde 
henne vid handen genom en vacker ångd; och huru 
"= begårligt tåfte det fig på alt hvad fkönt var! — Ja, 
| detta rum vil jag låta pryda med landfkaps-målningar; 
t- > detta rum, fom åt ena fidan har utfigt af trågården, 
åt andra fidan af ången, fkal blifva hennes. En vin- 

> ock fkal utbreda fina gröna armar utmed våggen,. 
och om fommaren fåfow en fval löf-hydda hvålfva fig 

| omkring fönftret. — Hår ut åt ången vil jag låta ned- 
hugga videtråden, och göra utfigten fri öfver deffa 
flåtter, denna klara båck, ånda bort til bok-fkogen. 
> Ofta fkal hon då, mot aftonen, når folen vikit ifrån 
denna fida, och lågt beftrålar deffa gröna marker och 

' fkogen, betrakta detta landfkap, utan at kunna måtta 
fig. O! om hon til åfventyrs då, förtjuft af denne 
anblick, fade til fig fjelf: Huru vål har min ålfkade 

> förjt för mit. nöje! Om hon halligt med förnöjda, leen- 
> de ögon vånde fig til mig och uti en öm kyfs tiofaldt 
> flarkare bibragte mig den glådje hon kånde! — Sedan 
vil jag, på denna fida, i trågården anlågga et vackert 
— ”Bblornfler-qvarter. — De fkönafle rofor fkola hår, tått 
PR | uns 
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under hennes fönfler, utflå, och fånda henne morgos 
nens förfla vållukt och aftonens fifla. —  Däår åter, 
vid denna lilla dammen i trågården, hvars bråddar 
åro krönte med en fkog af hvals, där vil jag, vid ån! 
dan af den höge, fkuggrike gången, med egna hån- 
der plantera unga lindar, fjelf opdraga dem, och f:m- 
manflåta deras grenar til en tåt löfhydda. — En mjuk 
grås-bånk fkal anlåggas i detta hvalf, at emottaga ben» 
nes fpåda lemmar, då hon dår vil njuta kylans förfrifk- 
ping. Den bäcken, fom med fit angenåma forl, fött 
fom kårlekens fpråk mellan ålfkande, under deff. tå- 
ta almar löper förbi trågården, denne båck vil jag les 
da i den nårmare dammen , at ban dår bullrar, och at 
hans fvanor, ditlockade af hennes milda röft och af 
den fpis bon dår fkal utflrö, må fimma dit genom flåt- 
ten och beföka denna gröna flrand. 


Så efterfinnar jag , til mit nöje, hvad fom kan gå- 
ra min Emilias nöje, och få noga åro våra nöjen förs 
bundna! — Sedan fkyndar jag, at utföra det fom jag 
uttånkt, och den ljuflige tanken at göra dig , .min ål- 
fkade, lycklig, upmuntrar mig och gör mig detta ar- 
bete, genom nya föreftållningar , dubbelt angenåmt:. 


Men icke vil jag fåga henne alt, hvad hon här fkal : 


finna. Om jag förnöjer henne, vil jag åfven hafva 
den glådjen at fe, huru denna förnöjelfe öfverrafkar 
henne. Sköna Emilia, vil jag med en alfvarlam åt- 
börd fåga, om dn tror dig på mit land-fåte finna det; 


fom du til åfventyrs meft önfkar; få ber jag dig, lems 
na en få fmickrande tanke. Det fkalvifferligen fmår- 


ta mig, omeet hopp, et enda hopp flår dig felt. Men 
mit låte är en hydda, mina fält, min fkog och min 
trägård icke til nöje, blott til nytta. Vänta dår intet 
angenämt, om ej mig och mit falfkap. — Då fkal jag 
höra de ljufvalle förfäkringar af henne: hon fkal fäga 
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—— Berligen, min Emilia; åfven då jag åger dig, vore jag 
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mig hon blott älfkars mig, blott mig för min fkuld; 


hon fkal ej förmoda det angenåima bedrågeriet jag un- 
der ext förflåld alfvarfomhet fpelar henne. Hon fkal 
komma utan at vånta något: och nöjen fkola alleftådes 
öfverrafka henne. OQO! hvilken förtjusning för mit hjer- 
ta, då hon, i det jag införer benne i denna boning, 
flannar uti en ljuflig förvirring, rodnar, ler, tiger och 
betraktar altfamwmans, fedan kaflar et vånligt öga på 
mig , klappar ömt mina kirder, och med en kyfs be- 
flraffar mit bedrägeri! — Då förer jag henne i denne 
kammare: Se hår, min Eniilia, fåger jag, hår hat 
Naturen förfamlat alt. hvad vackert hon åger, til at för» 
fköna din boning; men alla deffa fkönheter vika för 
den fom bebor detfamma. Då förer jag henne genom 
den fkuggrike gången i den doftande löf-hyddan : hu= 


ru lyckfaliga fkola de illa aftonftunderne dår ofta tråf: ' 


få ofs) Med armarne om hvarandras lif och bjerta inot 


hjerta fkole vi dår fitta och fe fvanen plöja fåfori dåm- 


men, eller fkole vi, hand i hand, vandra igenom de 


 blomfrande fålten, och om intet annat tala ån kårlek 


och lyckfalighet. . 
Se, min Emilia', få lycklig år jag redan blott ge- 
nom föreftållningen, hura lycklig jag fkal göra dig! 


Och defla förnöjda funder fkulle du vilja betaga mig? 


Ser du ej ånnu, huru mångfaldigt du betalar mig den 
lyckan, fom jag dig bereder; och huru rikligen du ge- 
nom en fan förnöjelfe erfåtter den i fig fjelf döda rikes 
domen, fom jag bjuder dig. O! min kårafllte, tro, at jag 
ingen annan lyckfalighet kånner, ån den jag njuter de- 
lad med dig. Jag fkulle förlora tufende nöjen, om du 


kunde fåtta en lika förmögenhet emot min: och fan- 


i den håndelfen vida mindre lycklig, ån jag nu innan 


kort ( mit hjerta klappar vid åtanken af detta Öögon- 
— blick!) i fjelfva verket fkal blifva! 


FASER PS FSE: bröldatl st lkår, en 1ö se 
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KV 
GUSTAF WASA oc oo  o$ 


Lyrik Tragedie, i Tre Acer, i Deras Kongl. Mas 
jeftåters och det Kongl. Hufets Nårvaro förfla gången 
upförd af Kongl. Muficalifka Academien i Stockholm s, 
den 19 Januarii 1786: Stockholm, tryckt i Kongl. 
"Tryckeriet. 56 lid. i 4. 


»Om något Theater-flycke, betraktadt i affeende 
på ämnets vigt, planens driftighet, perfonernes vårde, 
håndelfernes evigt fåftade minne, och utgångens ver- =” qj 
kan på et helt Rikes lycka, om i alla defla affeenden 
något Dramatifkt arbete förtjenar et utmärkt och yp- 
perligt rum i Svenfka Snillets hifloria; vågar jag pålå, 
at detta rum bör tilhöra Tragedien Guftaf Wafa.,, 
Så yttrar fig Författaren, Kongl. Maj:ts Hand -Secre- 
terare, Hr. $. H. Kellgren, fjelf om nårvarande ar- 
bete. »I fanning, tillågger han och undanrödjer dår- 
med all mifstanke af eget beröm, i fanning, at med 
full flyrka fatta vidden af den ftora Riks-hvålfning, - 
fom år åmnet för denna Dram, och at återkalla 
den på fcenen i all fin höghet, til et fkådelpel, vår- 
digt at gifvas et fritt Folk: dårtil kråfdes en dubbel 
fkyldfkap i börd och fnille med den Hjelten, hvars ' 
äreflod dårigenom nu af famma hand å nyo refes. ,, 
»Men ,' fortfar han, at genom fin fjäl öpna en vå 
til Lyrifkt uttryck för de flora kånflor fom födde 
detta verk, hårtil fordrades imindre at vara Skald, 
ån en råttfkaffens Svenfk; och mit enda högmod år, 
at förtjena denna heder.., — Om Författaren blott 
fökt denna heder, bör man tilflå, at den andra, 
jag menar den poetifka, tilfallit honom på köpet. 
Men i hvilket aflfeende Dramen betraktas, år det vilt, 

at Svenfka Suillet kan berömma fig dåraf. Blotta re- 
| cen- 
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cellen annars föga gynnande för Theater- Alycs 
ken; hell af lyrifk « art, torde kunna bevifa detta. 


| Förerve AcTEnN. — Theatern föreftåller et hvalt 
Häle Slottet i Stockbolm, där de förnåmfte Svenfke 
Herrars Fruer; Enkor och Barn af Chriftiern ( den 
> ryktbare Tyrannen ) hållas fångflige. Detta under- 
 jordifka hvalf år endaft uplyft af en lampa, fom fpri- 
der et [vagt och beåröfligt fken. ' Vid Theaterns Öp- 
nande fer man widt uti fångelfet Guftaf Wafas Mor, 
Cecilia af Eka, tillika med fin Dotter, Joachim Bra- 
hes Enka, Margareta Wafa”), fom håller fin Son, 
den unge Per Brahe ""), i famnen. Anna Bjelke """) 
fitter bredvid dem. Man fer de öfriga Svenfka Frun- 
| s timmer fittande på flenar hår och dår med fina barn. 


MJ Alla vila tecken af den ytterfla forg och förtviflan. 


4 Hva Himmel! hör vårt rop uti nåden! 

PA År du ej mer de olyckligas får? 

| Sånd ofs håmd eller fkånk ofs döden; 
Bryt vära band eller flut våra dar. 


- fn ja 
wi 


Cecilia föker upmuntra dem: hennes fon lefver, och 
hans mod fkal ånnu rycka dem ur tråldoms-djupet 3 
man har lagt, at Sturens fon år hyllad af bergsboer- 
RS neg 
) Guflafs fykter, och genom R. R. Foach. Brahe Stats 
«moder för Brahbefka Åtten. | 
+) Sedan Riks -Råd, och af K. Eric xIV, u höjd 
> til Grefve af Wifingsborg och Riks -Drots, Stam- 
> fader för Grefvarne Brahe, och kånd för fin Hifto- 
få 9 uflafs Regering. 
och Stäthållaren på Calmars Slott Joh. 
Mänjon FR och Dags Enka, fom förfvarade Cal- 
mar vid famma tid än om Chriftina AN SO era in- 







ReNARe; Stockholm. 
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ne, fom andas idel håmd. Detta gifver en flråle af 
hopp, dåi det farmima gallren til fångelfet öpnas, och 
en foldat öfverlemnar et barn uti fångvaktarens hand. 
Detta barn, det år den unge Sturen 2 Fort, ropar 
Cecilia, 


Fort, fkyndom ofs at då — Min fon ! min fonår flagen ' 


De förnåmfla Fruerne omgitva Barnet och trycka det 


i fina armar; de öfriga Aråcka fina hånder mot him- 
melen och omfamna fina barn. En Officerare tilfå- 
ger dem, at följa honom til Chriftiern, för at höra 
fin dom. - 


År det til döden du ofs leder, 
"Så vet, det år vårt enda hopp: 


De gå alla bort. —- Theatern förändras och föreflåller 
förnåmfla Salen på Slottet i Stockholm, tilredd för en 
högtid.  Nåft efter fit Hof, omgifven af fin vakt; an- 
länder Chrifliern och intager fin thron. En ddrokans 
het folk bar famlat fi d til högtiden. - Chriftiern tilta= 
lar dem fåledes: 


|» Sen mer ån fexton år förfvunnit 
I krigets faror och befvår, 
Jag af en råttvis himd omfider målet hunnit; 
gr Och Sverge. under oket år. 
Det ådla blod, fom från des hjerta flutit, 
Uti min fåkra vård för evigt lemnat har 
En fvag och fårad kropp, fom lydigt kedjan drar, 
Sen mot min dolda lift han all fin fryrka brutit. 
Den 
2) Svante re; Riksf SEA VE Sten Sture den yng- 


res fon, et, barn om 5 år. Sedan Riks - Råd och 
Marfk, famt Grefve til Stegeholm och Weftervik. 
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Detholta Göréns dygd; hans oförfkråckta mod; 
fö > Hans hat för utlåndfkt Kubga-blod; 
Hans nit för fegrens löri, hans trots imot dödens fara: 
Alt vikit för inin hand, föm mera vist förftod 
At politikens nåt med krigets vapen parå ” 
2” "Och mina bådlars järn med mina hårars magt; 
Sten Sturé år ej mer; och bojorna förvara 
Hans maka och hans fon til mal för mit förakt; 
A- ” I, Danamånners kåcka fkara; 
Sok med mit våldes vidd förökt er åras glans! 
Gån at med lekar; fång och dans 
Er fallhet och mit lof på denna dag SAN 
Ma mit beröm de flagnas blygd; N 
'> Er glådje deras qval föröka! 
krv Må nödens bårn et fafingt fkygd 
i t => "För fina tyfta tarar föka! 
Ma flafven håpen och förfkråckt 
Bland fina fiders bål fe fröjde-dar fvåfva; 
Och, hedbögd uti ftoftet ; båfvä 
+ Å At lågan med hans blod pi hytt fkal blifva flåckti 
Å Det fkal en vålluft för mit åra « , 
En vålluR för mit hjertå bli; 
re At edra glada fånger höra 
8 Bland "mina trålars klago-fk. 
— Faflig caradter! . form dock intereflerar, ty ha 


år grym i högfla brad; och ined paflion; och utan at 
vara feg, fom Tyranner gemenligen åro. = Severin 
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Et grufligt vapen-gny man hör från alla kanter, 
- Och ren en ftridbar tropp med flygande baner, 
Från alla fkogars fköt och alla klippors branter 
Likfom en vredgad ftröm på fiåltet rufar ner — . 


a ET REST St - 


Guftaf Wala anförer denna tropp, och Norsby råder; 


at icke förakta den öfverhångande faran. 
O himmel! fe vår nöd: o himmel! ofs förfvara; 
ropar nu famma folk, fom nyfs förut föng: ; 


Förkannom högt vår Hjeltes åra! 
Ma hundra folk af ryktets Gud 
Hans ftorverk med förundran låra m. m; 


— Et tråffande drag i teckningen af en påbel, altid 
mera låttfinnig ån grym, —" Chriftiern förebrår fol. 
ket des feghet, gilver order til motvårn, och fkickar 
en Officerare at håmta de fångna fruntimren. Norrby 
låter honom veta , gat han förfåkrat fig om dem och 
$ våntar dem på fin flotta, famt råder Chriftiera at fpa- 
ra dem til egen fåkerhet. 


Ren ftaden vackla förr. uti fin hérfamhet =: 4 
Och nya farors hot omkring din hjeffa fvåfva. 





CHRISTIERN:. 
Hvad? tala fik til mig? — Vet, fvage Höfding, vet, 
Det hör ,ej Chriftiern til at för en Guftaf båfva,- 


NORRBY. | 
Jag vet, hvad du min Prins med råtta vånta ör 
Utaf dig felf, din hår, och framför alt din lycka; 
| Men lyckan ofta högft ex Kung til åran för, 
Mö At honom djupaft ned uti en afgrund rycka. 
EE å TO. 


' /; 
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t det gifs en magt, fom mera gålla plir 
ts löfa nåd och krigarns köpta hår, 
- Som öfver menfklig krets den fvagas dygder höjer, 
— Som vapenlöfa barn på hjeltar fegra lår, 
u Och fom, ju mer hon qvåfs, des ftårre utbrott röjer — 
fö Det kårleken för Frihet år, | 
"> Förakta ejfet folk, fom eldadt af des låga 
- | Och förelyft af Guftafs mod, 
S åmnas fit förtryck och fina Herrars blod 
AD fanatifk fröjd et hatadt lif fkal väga. m. m; 






Sa OS - 












" öch erinrar til flut om Guflafs redan vundna fegrar | 
Mid Köping, Wefterås och Sala. 


CHRISTIERN. ; 
"Du kånner den regerings-låra, 
Åt hvilken all min tid jag företrådet gaf; 
| > At mer med ftraffets bål, ån genom ftridens glaf;, 
= FF Ej endaft folkets mod men ock. des dygd förfåra; 
>. Ty ågde flafven hopp, at kunna då med åra, + 
Min vån , han lefde icke flaf — 


Fångarne anlånda. Se dår, fortfar Chriftiern, vilan- 
de på dem, : 


Se dår det fafta vårn, fom fkal hron fårfvara! 
Se dår den fåkra magt, hvarmed jag fegra fkall! ” 





— Cecilia och de öfriga fångarne trotfa Tyrannens grym- 
het. Han förklarar baka, at Guftaf fkal fåfångt 
2 frida för deras råddnin De höra fäledes, at 


Guftaf lefver ån, han lefver och år fri! / 


å paVar dåd från denna ftund fkal- mindre fraårtfam bli, 
C 3 ro” 
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ropa de. Fåfångt hopp: Chriftiern fkånke dem et 
fördlig' lif. Men genom faran om Cicilias, årnar han 
tukta Guftaf.. Och det år Chriflina Gyllenfljerna, 
Sten Stures Enka, detta hjeltemodiga fruntimmer, fom 
förut få tappert hade förfvarat, men på Tyrannens tro- 
löfa förfåkringar upgifvit Stockholm, fom fkal öfver- 
bringa denna hotelfe, Hon efterlåndes, Ej nog, til- 
lågger han, e | 







Ej nog, at jag med vapnens tvång» 

Hans djerfva anhang ftörtar neder; 

Ej nog > at Segrens Gud bereder 

Hans död och Sverges undergång : 

Nej» jag fkal fegra på hans heder; 

Nej» jag beflåcka fkal hans dygd, 

Då jag hans fvaga bröft förleder 

At trolöft bryta fina eder 

Emot en ålfkad fofterbygd, 

Alt -hvad mit hjerta mett behagar; 
Min håmd, min vredes raferi, 

Alt lofvar, at bland mina. dagar 

Skal denna dagen fållaft bli. 


Han tager den unge Sturen ifrån Cecilia, och låter 
dölja honom bland vakten. Chriftina avkommer, 
Hon hotar Tyrannen med den fegrande Guftafs fnara 
ankomft. ' Hon, tillika med Cecilia, Margareta och 
Anna , fjuhger dåruppå följande Qvatuor. 

j Du vålnad af en maka! 


I, fkuggor af sar 


Som fordom varit Sverges hopp! 
Ach fkynden, fkynden er tilbaka, 
j Gån, 
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ast ” Gån, bjuden hela afgrunds hår 
FE At i Tyrannens hjerta rafa, 


Och för hans tankar och begår 
Beftåndigt breda ut den fafa, 
Som laftens fjåt förvilla plår! 


CHRISTIERN, til Chriflina. 
Jag blott kan ömka och beklaga 
Et utbrott af få fvagt och fruktlöft raferi, 
| il ej annan håmd uppå din djerfhet taga, 
Ån at du felf fkal utfedd bli 





; 

; At fråmja mina vårf och ftörta dit parti, 

| Gå fkynda dig til Guftafs liger, 

EA Såg , at jag i mit våld hans moders dagar åger, 


Vv Vis honerm ut det rum, dår hon fit fångfel har; 
JÄS Såg, at fig dolken redan höjer 
' Som fönderflita fkal det fkåt fom honom bar; 


j « Om han til nåfta dag för Stockholms murar dröjer. . 


CHRISTINA, 
Nej , ingen plågohamn fin grymhet långre ftråckt! 
" Tyran! och det år mig du vil i omförg gifva 


Hvem, jag til Sverges fall et nefligt medel blitva 
Uti en bödels hand, fom mördat all min flågt? — 
Hvem jag? . .. i 
> CHRISTIERN. 

En dyrbar pant fkal för din lydnad fvaray 
-Gi, öfvervåga vål din fvaghet och min magt. 
Chriftina , du år mor — nog af — du fer den fara 
Som. "rs 





"Et vårf, fom afgrund fjelf til fafa fkulle våckt! — + 
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CHan lyfter dolken öfver hennes fon, den Norrby 


hållit dold för hennes ålyn.) 


CHRISTINA > med ytterfla förfkråckelfe. 
Grymme, hvad ? min fon! 


CHRISTIERN , a köld. 
Du kan des dagar fpara: 
Lyd hvad jag dig har förelagt. — 


Norrby får befallning at följa henne, och underflödja - 


detta grymma budfkap. — Chriftina tager fin tilflygt til 
Norrbys kånda ådelmod. Norrby år rörd af hennes 
qvål, och fkulle kanfke, då Chriftiern vore fegrande 
och ingen flrånghet behöfdes, kunna uträtta något til 
hennes förmon; 


- 


Men då i dag på- nytt et moln fig fammandrager , 


Som hota kan hans thron, fom hota kan hans dar, «+ 


Jag intet annat råd ån af hans fara tar, 
Och tolk af håmdens bud, jag fafar — men jag lydet. 


CECILIA > til Chriflina, 

Glåm, glöm at du år mor; mins blott at du år flaf > 
At Svergeår det — hör den röft, fom Himlen tyder, 
Den röft fom ropar håmd utur din makas graf, 

Gå, bed min fon med fvaghet ej förnedra 

"Det blod fom honom lifvet gaf. 

Såg, om jag ftupa fkal för mina bödlars glaf, 

Skal”dock mit ftoft fig af hans feger hedra, 


Chriflina , fedan hon med tårar omfamnat fin fon, den = 


hon lemnar i Cecilias armar, fkyndar fi fig med Norr- 
by at utföra Chriflierns bud. Alla gå bort: och hår- 
med flutas förfle ARen. 
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; ANDRE ÅcCTEN. — Theatern föreflåller Guftafs 
4 — Tilt, dåf man fer hans fång, båddad med en björn- 
> hud, och hans vapen hångande öfver hufvudgården. 
Genom fonden af tåltet, fom år öpet, fer man en del 
af Guflafs Låger upflaget på Munklågret. På ena fi- 
"dan. år en vik af Hafvet och på den andra en del af 
Staden. — I fonden af Theatern fes en del af Danfka 
Lågret; och lång/t fram Chriftierns Tålt. ” Flere po- 
fer få på vakt. Båda lågren åro åtfkilde genom Norr- 
flröm. - Guftaf talar til fina Höfdingar, Lars Sigges 
fosllllrte, Sten Ericffon Lejonbhufvud, Guftaf O- 
lofffon Stenbock, Thord Bonde ") med flera, prifar 
deras tapperhet , föreftåller dem Rikets olyckliga be- 
ligenhet, och med en manlig våltalighet uPmuntrar 
dem at fulborda»des råddning. En Riddare' betygar 
honom deras kärlek och tilgifvenhet. 


Je OA 







Hvad prof bör icke du begåra 

Af Svears tapperhet och mod, hu 
Då vi för frihet vapen båra , 

Da Sverges vål och Guftafs åra 

Skal blifva prifet för vårt blod 2? 


GUSTAF. 


Ådla fkuggor, vårdade fåder, 
Sverges Hjeltar och Riddersmån! 
Om ånnu des fillhet er glåder, 
Gifven friheten lif igen. ” 

; Skola edra helgade grafvar 

SK Trampas af tyranner och flafvar 2 


C 5 Nej, 


NN 5) Alt Stamfider för nu lefvande Åtter af famma 
NECAE. påmn, . l NG 
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Nej, ma tråldomens blotta namn 
Edra vreda vålnader våcka 


Och er arm fig håmnande ftråcka 
» Ur den eviga nattens famn! = 


Man hör ljudet af trompeter fom båda en Danfk Hå- 
rolds ankomft. ”Tvenne Riddare gå at taga hönom 
emot, - Hårolden anmäler Norrby, Chriflierns Sån. 
debud.  Guflaf ger honom fin handfke, at öfverlem= = 
na åt Norrby, til des fåkerhet. Han gifver fine krigs- 
mån order , at imedlertid förbereda florimen. Norrby 
intråder. Han förkunnar Guflaf fin Konungs nåd, hvil- 
ken af aktning för hans mod ömmar för den våda 
hvaruti hans öfverdåd flörtat honom och vil heldre 
fom far råda honom til lydnad ån ftraffa. — Guftaf 
emottager med ftolthet och förtrytelle detta anbud af 
en Tyran, fom förtryckt hans fofterland, förödt 
hans flågt och öfver hvilken jord och himmel ropa 
 håmd. | | 

Gå, fig at under fjåttrar böjd 

Och då mit blod för bilan flyter, 

Jag ej mit ådla öde byter 

Med en Tyran på thronens höjd. ; 

Och fkulle Sverge ej förloffas 

Ur fina bojor af min hand, 

Skal dock min åra bli, at kroffas 

I grufet af mit fofterland. 


Norrby inkallar Chriflina, fom flannat utanför tåltet, 
at förkunna, för hvars lif Guftafs lydnad anfvarar. Gu- 
faf förfkråckes, då han igenkånner Chriftina, och 
Menar i henne finna Tyrannens famråd. Hon lem: 
nar honom et bref ifrån Chrilliern. Gufaf låfer: 


”Ån 
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”Ån, Guftaf, ån år dig en timma qvar 
7 > At dit förnuft til fanfning återkalla. 
»”Kom at med ådmjukhet för mina fötter falla, 
"Så framt du frålfa vil en ålfkad moders dar: 
—— ”Vet hennes lif beror utaf dit fvar; 
”Lyd, eller fe des blod från deffa murar fvalla”, 


Guftaf filar. förtviflar, och utbrifter fee med EE 


raleri: 
j Förbannad bli min håmd, förbannad fegrens fana 
Den ftund hon färgas fkal utaf en moders blod! | 





— Chriftina vilar fig en vårdig maka af Sturen: hon fö. 
"1 reflåller Guftaf med eftertryck, hvad han år fit fåders 
p nesland fkyldig; hans mor fkule vålfigna det gryms 
— ma flag fom flutade hennes lif och Sverges tråldom, . 
ärke men dö af forg vid en brottflig fons åfyn; Chriftina 
ä upoffrade ; genom detta råd, fin egen fons lif, men 
hon: ville fjelf dö med honom , fedan hon upfylt fin 
Pligt.. Guftaf och Chriftina fj junga följande Duo: 


js Du » hvars röft vår ömhet färar , 
, | Du, fom ropar i vårt blod, 

; ETS Tag, Natur, tag våra tårar, 

SM Men förfvaga ej vårt mod. 







Norrby beundrar denna Nåndaktighet , ren föreftåller 
— Gufaf: 
| hoppas du, at för en def mord 
Dig himmelen til lön en feger fkal föråra ? 


och yrkar vidare på (var. Guftaf, efter en funds tyft- 
nad > går ut ur tåltet och ropar fram Cheferne och de 
: förnåmfle SOLLäreruie i Arméen, Han frågar dem: 


FMV ERT RDS UI ost ve RA 1" RR UY YE TAP 
; ot & jd.v - 


vf + 4 « 
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Om någon utaf er, vid miftnihg af en maka; 
En fyfter eller mor , blef yrkad at förfaka 
Sit fofterlands befkydd; hvad blef vål edert val? 


E Då förbanna enhålligt den, fom för enfkild ömh 


| 


fkulle krånka en få dyrbar pligt. 2 B 


fc : GUSTAF. 
Vil, Norrbyfdu har hört hvad du din Kung fkal fvara, 






Detta år en coup de Théatre af den aldralyckligafte ver- 
kan, men omöjelig at rått fatta utom reprefentationen. 
— Norrby betygar åter fin förundran, och fkyndar 
med Chriftina tilbaka til Chrilftiern. Guftaf förlåkrar 
Chriflina, at han följande dagen, håmnad eller död, 
fkal vara i Stockholm. Han utdelar vidare order til 
anfallet, hvartil förfta dagningen fkal blifva fignalen. 
Tåltet tilflutes åt lågrets fida, fom nu hvilar. Guftaf,; 
allena, öfverlemnar fig åt den fmårtande föreftållnin- 
gen om en moders mord, af hvars hand han glådt fig 
at emottaga lagren, fedan han råddat fit fådernesland, 
Et ovåntadt lugn drager honom til fömns. Han ka- 
flar fig vårdslöft på fin fång, med armen flödd emot 
bordet, hvarpå flår en lampa fom uplyfer Theatern. — 
Sveriges Skyddsängel nedfliger på en fky, hållande. 
' ihögra handen en diamants-fpira och ftödjande den 
| andra på hufvudet af et lejon, fom håller i fina klor 
en himmelsblå glob med Sveriges Tre Kronor. Han 
upmuntrar den fofvande Hjelten. 


Strid, Hjelte, frid; och vet, at för dit fvård 
AD Skal envåld fly, och Sverges bojor falla: + 
Hör Segrens Gud dig til fit tempel kalla. 
Strid, Hjelte, ftrid, och blif en fpira vård. 


cv | Ja 3 
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oo Ja, tidehvarf från tidehvarf - = 

FEN => Din Ått fkal Sverges Krona båra; 

| 0 Dit namn fkal bli des Kungars åra 

Och dina dygder deras arf. MM 


oro och måla för honom hans tilkommande år 


Han kallar de glade Drömmarne » at fkingra Eiga 





cli ; 
de faflige, at förföra Tyrannens lugn med bilden af A 


föreflående plågor. Skyddsångeln förfvinner. Un-/ 
> der enljuflig mufik vifa fig de behaglige Drömmarne 
| uti låtta fkyar, danfa omkring Gufllaf och beftrö ho- 
iom. med rofar. och; vallnios Vid. en lifligare mufik 
kommer en Dröm, fom förefåller Åran, at kröna 
Gullaf med lagrar, medan en annan, under Segrens 
» fkapnad, lågger en trophée för hans fötter. — Un- 
+ deren faflig mufik upfliga ur jorden de grymme och 
olycklige Drömmarne kring Chriftierns tålt, fom vi- 
Er fer lig i fonden något Fe och dår debing: Prins fes 
= ligga på fin fång uti en orolig fömn. Förråderitt lem- 
har honom en Krona och fköld med Sveriges vapen. 
= Samvets-agget omgifver honom med fina ormar. Ha- 
> ter fkakar en fackla öfver hans hufvud; medan Häm- 
+; den kroffar hans kroma och rycker af honom Svenfka 
—— fkölden, den han fk$ndar at lemna åt en lycklig Dröm, 
fom föreftåller Pallas , hvilken tillika med Segren up- 
hånger fkölden öfver Guftafs hufvud, då imedlertid 
de olycklige Drömmarne binda Citilern med. kad. 
jor och dårpå förfvinna under jorden. — ”Theatern 
förvandlas och vifar Guftat i drömmen en förebild af 
fin frid, fin feger och fin åra. På ljufa fkyar före- 
a fällas oråknelige hårar i filfver-harnefk ; hvilkas får- 
> fkilda divifioner manas och anföras af Rykten på vin- 
3 gade håflar. Ånda ned ifrån Gufltafs låger fliga de hö- 
Ja ge SCR högre, öfverft up öfver Stockholms ggr vb 
om 
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fom tyckas grånfa til himmelen. Dår, i fpetfen får 
hela denna Hår och följd af fina Generaler , fer man 
« >. Gufltaf tåga fram på Djurkretfen ; fålla fin fot på kråf- 
ön tecken, och refa fit fltandar ofvan uppå fållningen. 
(Hårmed utmårkes, fom man fer, tiden då Stockholm 
intogs). — Åter förändras Theatern och vilar, tvårt 
1 bn en Sol, Odödlighetens Tempel; med Gufltafs 
RN. fe od i fonden. Den omgifves af en hop Geniet 
fom fjunga en Chor; Äran tillika med Segren och 
Pallas, följde af de lycklige Drömmarne, gå at kröna 
den med blommor. 
Dig, Guftaf, fom dit folk ur nåd och tråldom ledde; 
Vi refa denna åreftod : 
Den frihet, fom din dygd at Svea folk bereddé 
År ånnu vårdad af dit blod; 


Odéödlighetens Tempel förfvinner och Theatern före= 
Nåller åter Guftafs Tålt, tilflutet åt Lågrets fida. Gu- 
ftaf upvaknar. | 
Hvad Jjuflig dråm! hvad bild af fålla tider! 
Hur lyckligt år mid fål af denna fyn förbytt ! 
De grymma forgers moln för hoppets ftralar flytt, 
En hög och himmelfk kraft fig i mit våfen fprider— 
Men dagen bryter in, och för den fifta gång. 
Des ljus til mina öron hinner, 
q Öm Sverge ej i dag utur et nefligt tvång 
Utaf min hand fin råddning vinner, 


Tredje AcTEnN,  Theatern föreflåller det inre « 
af Chriftierns Tält. Man fer honom ligga bevåpnad 
på fin fång. Eu dunkel lampa uplyfer Theatern. Chri- 

| flian vaknar uprörd och förfkråckt af de gruflige dröm- 
marne, 











' z 1 
£ uf a i 
NR «4 
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" marie. Han börjar tro, at en Gud gifves, fom flraf. 
far den brottflige. . Men fnart blyges han, at fä låta 
| fkråmn e lig af tomma fkuggor. | 
; Nej, ftyrkan år min Gud — Då jag des biftånd här 
0 År Himlen fjelf uppa min fida: 
4 ”Förgåfves mot min arm den fvage vågar ftrida, 
ög Da jag af ftyrkan har förfvar. 





Norrby böråttor honom, at Chriftina blifvit fingflad 
"> igen, och at Guftafs Mor bevakas på flottan, men tils 
| lika hvad man hade at befara af det frihets-nit och den 


håmdelyflnad han blifvit varfe' hos Guftaf och des taps 


i pra Hår, och råder dårföre Chrifliern at fånda honom 
Cecilia åter ; då Guftaf, rörd af en fådan mildhet .. . 


lar 0 CHRISTIERN: 

Je lr Hvad? — i förrådarns-hånder 

« Jag fjelf?... Gå, låt det fkepp til ftranden föras fram, 

> Dår hon, på dåcket höjd, i band och jårn mä flutas; 
Och må, då minfta fkymt til anfall vifar fig; 

jlB, Des blod i fönens aåfyn gjutas! 

” NORRBY. | 
Nej, Chriftiern, denna pligt år icke gjord för mig — 
Jag år foldat; och kan ej bödel vara — 

> "Jag lyda lårt; men lyda utan blygd. 
—— Befall — jag fkyndar glad i tufen dödars fara? 
> Mit gods, mit lif, mit blod, du ingen ting ma fpara: 
Alt hör min Konung til — Mig tilhör blott min dygd! 










och inkallar vakten at fjättra honom, Vakten drar fig 
: örfkråekt tilbaka vid ålynen af Nortby, fom dock fjelf 
4 
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—Chrifiern mifstånker Norrby för förrådifka afligter , 


FU RETT SVEA I Ia an 
tta ”Vå . . 'v 4 + 
3 nm jen 6 c 


Fö ger ' 
FR | 
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ger fig fången, och åfven i.dérta ögonblick ej förgå- : 
ter fina pligter. Norrby bortföres. Chriftiern går at 


fjelf blifva tolk af fit håmde-bud. Men et tjockt mör- 
ker öfverhöljer Theatern, och i det famma han nalkas 
öpningen af tåltet, upfliga ur jorden de begge mör- 


dade Ribbingarnes fkuggor och flånga honom vågen, 


De åro barn, klådde i hvita fvepningar, och blodige 
om halfen, med håret utflaget och hållande hvaran- 
. dra om lifvet. De fjunga tillammans: 
+ Ur den mörka grafvens boning 

Refa vi ofs up til håmd. 

Grymme! hoppas ej förfkoning; 

Straffets timma år beftåmd. 

Ungdom, ofkuld, tårar, böner 

Alt hvad menfkjors ömkan röner 

Mot dit hat ej mågtigt var: 

Men förfkråcks ! — En Gud och Far 

Skal vårt blod tilbaka kråfva. 

e ; .Barbar! 


Fly och båfva! 


Flera fkuggor, fåfom Sten Stures , under fvepningenr 


klådd i harnefk och en mantel af purpur, famt hufvu- 


'det bart och fidan blodig, likaledes de Svenfke Her- 
'rars fkuggor fom blifvit mördade på Chriflierns befall- 
ning vid blodbadet i Stockholm , upkomma efter hvar- 
andra och ropa håmd öfver Chriflliern. Tid efter an- 
"nan vprepar Choren de förfårliga orden: 

Barbar! 


Fly och bifva! 


Chriftiern vilar den ytterfta förfkråckelfe. Ån vefvar 


han kappan för anfigtet ; ån tycks han med fina åtbör- 


der ; 








” 








; 





- 


» 
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| i 
der fordra fkuggornas medlidande, och fluteligen ka= 


flar han fig baklåhges på fången, utflråcker armarna 
och tycks med de håftigafte rörelfer vilja drifva dem 
tilbaka. I det famma de åter nedfjunka, hör man en 
mufket-falva och på långt håll trompetter fom blåla 


alarm. — Chriftiern år ånnu få förvirrad af fin fyn, at 


han ej hör den Officeraren, fom kommer in och be- 
råttar om Guftafs förlla anfall. En annan kommer 
kort dåruppå, fom ber Chrifliern fly, om han ej vil 
falla i Guftafs hånder. Han beråttar, at Danfka lågret 
år förflördt och folket tilbakadrifvet, famt at Norrby, 
af egne landsmån ryckt utur fina band, begifvit fig til 
flottan, och man vet ej, hvad åfven af honom kan ' 
vara at befara.  Chrifliern fattar fit fvård, och hotar 
göra Gulaf fegren dyrköpt. "Han befaller den ene 
Officeraren förkunna Norrby nåd om han ftraxt låter, 
enligt befallningen, aflifva Gultafs Moder, och den 
andre at hafta til Slottet och befalla Chriflinas vakt 
flörta henne utför tornet, | 


Vid afyn af des blod och fönderflitna kropp 
Förrådarn darra fkal och håmmas i fit lopp, — 


Theatern förvandlas och föreflåiler Stockholms fåft- 
ning, flankerad af et torn. Mot fondén fer man Slot» 
tet, Tornet Tre Kronor, och fpirorna af St. Nicolai 
och Riddarholms Kyrkorna. Hafvet år i fonden , dår 
man finner en del af Danfka flottan liggande för ankar. 


"Guftaf upmuntrar fit folk til florms; man refer fe.» 


gar: Danfkarne kalla granater på de anfallande och 
drifva dem tilbaka. 


CHOR AF SVENSKARNE. 
Hvad! fkulle Göters åttlipgar vika? 
Vika för flafvars darrande fil? 
D Nej, 


är FRI URI Fra NIT” FEET så AS LA ig TY ITE YIT: 
; Pl SY a : 
ae 
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Nej, fallom an alla tillika! 
Himd och frihet år Roda mål, 


De föra fram canoner, fom göra öpning på muren; 
flormen förnyas;” Danfkarne börja vika, och redan år 
Guflaf Tjelf på muren, dår hån refer Svenfka baneret. 
Et parti Svenfkar trånga fi fig in genom öpningen, me- 
dan de andre, följde af Cavaleriet, tåga in öfver vind- 
bron, fom för denr blifvit nedfåld. 


Segren år vär! fegren år vår! 


ropar Guflaf, i det ban uprefer flandaret på muren; 


och nu förändras Theatern och föreftåller det inre åt 


fållnings- porten af Stockholjms wurar ”). Man fer 


Chriftiern med en tropp rådda fig undan de fegrandes 
vapen. Hela Guflafs Hår, med canoner och full mu- 
fik, tågar in genom porten. — Håruppå föråndras åter 
Theatern, och föreftåller Hamnen vid Stockholm. På 
ena fidan fer man Slottet med Tornet Tre Kronor, 
på den andra St. Nitolai Kyrka. ” I fonden vifar fig 
Hafvet , och en del af Chriftierns flotta, fårdig at lyf- 
ta ankar.- Man fer Danfkarne hoptals fly åt hamnen, 
oaktadt Chriflierns rop, fom föker återkalla dem. En 
del famlas af fine Officerare och föres tilbaka til flrids, 
andre kaflta fig i flupar och fkynda fig til flottan. Imed- 
lertid höras feger-rop af Svenfkarne, fom fimåningom 
nalkas, och fnårt fer man öfver fladssmurarne en håf- 
tig rörelfe af pikar och mufketter. Faran trånger alt 
"hårdare på, få at Chriftiern omfider nödgas föka en fri- 
flad i Slottet, fom han ånnu tror vara fit. Men i det han 
nalkas Slotts-porten höres åfven dårinne et feger-rop. 
Danfka flandaret på i Tornet Tre Kronor fålles ned och 
/ det 


») Hit hörer en fenare gjord föråndring eller råttare 
Hå filliggning, I ven fe flutet af denné Artikel. » 
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JG rör Marr, För ÅR HR Sr 
det Ssenfka uprefes. Chriftina Gyllenfltjerna fram- 


nea vika. 
Jag hatar dig för högt , at ej din död befara: 
Fly därför hår! — Var mon, at undan fvårdet fpara 
> Et lif fom i förakt, i brift och plågor fånkt, 
För dig en grym och längfam död fkal vara, 


Chriftiern, fom at hennes tal blifvit flagen förd af en 
— ljungeld, vaknar åter ur fin dvala vid Svenfkarnes fe- 
i ger-rop. 
j Hvad åde nödgas jag, o himmel! at förfara! -— 
Fly — och ej håmnas få! — O raferi och blygd! 


LS Han fkyndar fig til bawmnen och flottan med någre få 
fine Riddare och foldater, och de fom ej kunna följa 
> honom, lågga ned fina vapen vid Segervinnarens an- 
komft.  Guftaf fliger fram med vårjan i handen, åt- 
É z följd af fit folk. Soldater , ropar han, 


hören op , at låta blodet rinna! — 


Ma mina fiender och mina landsmin finna, 


fr Hvad man med heder van > med: mildhet nytjas bör, 
"At det år jag, fom hår befålet för. 







Fr Han fåtter i in vårjan , gifver fkölden ifrån fi fig och fa- 
-  geraf fig hjelmen. Segerropen förnyas 5). Guftaf 
fell prifar öfverljudt Himlen för dernestandete rådd- 
ning; Den, tillågger han” 
Ach! — denna falla dag, fom ljus och glådje gjuter 
År endaft mörk för mig — Jag nalkas denna borg 
Helt -båtvande — OQO Gud! kanfke han innefluter 
0 Et evigt åmne för min forg ! 
Tr D 2 Men 


ks 


a Hit körer det öfriga af bihanget jåd Artikelns flut. 


'- > tråder på en balcon öfver ren och bjuder Tyran» 
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+ : 
Men han år dubbelt lycklig. Man fer Danfka Flottan 
gå til fegels , och i famma flund en Vapendragare och 
et Fruntimmer anlånda til flranden och nalkas Guftaf. 


O himmel! fer jag rått? hvad oförmodad lycka? 
Min Mor! ... - 


- 


Det v Norrbys Vapendragare, fom beledfagat henne, ? 


och fom vid Guflafs förundran genom hvad belyn= 


- ådelmod. 


nerligt öde en få dyrbar perfon kunnat råddas”), fram- 
fliger och förklarar detta fåfom en följd af Norrbys 


GUSTAF. 
— Hvem, han? — hvad hör jag? — kan det vara? 
O himmel! på hvad fått min tackfamhet förklara? — 
(Til fit folk,) 
Gaån, låfen alla fångars band, 


"< Och lemnen dem til pris i Sevrin Norrbys hand. 


Chriftina fliger ut ur Slottet, åtföljd af de förnåmfle 
Svenfke Herrar och Fruntimmer , fom Chriftiern dår- 
flådes hållit fångflige. 
Kom, Guftaf, kom! den lön år fårdig, 
Som du med egna dygder van: 
I lyckan jämn, i nöden hårdig, 
Du båft et folk regera kan; 
Och hvem år mer en Krona viårdig, 
Ån den fom ftörtat en Tyran ? 


Un: 


7 5) Detta år en dramatifk digt; den enda något bety- 


dande rubbning, fom den hiftorifka fanningen i det- 
ta fkådefpel behöft undergå. Cecilia dog i Tyran- 
nens fingelfe i Danmark; men återkommer hår, för 


at göra cataftrophen fulkomligen tilfredsftållande. . 
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Under en almån glådje-och lyckönfknings-chor up- 
höjes Gufltaf at fine Riddare på en fköld fom”år lagd 
på flandarer och tecknad med Svenfka vapnet. "Man = 
igenkånner deffe Herrar af vapnen på deras fköldar, 
a de hålla med ena handen, under det de båra up 
Guflaf med den andra. Sedan han fåledes blifvit förd 
kring Theatern, uphöjes han på en thron af trophéer 
dår han emottager Kronan, och dår de förnåme famt 
folket gifva honom betygeller afen underfåtlig vördnad. 


I Repreflentationen år denna Opera eller få. kalla- 
de Lyrifka Tragedie, efter almånt inty gande, den pråg- 
tigalte fom någonfin blifvit fedd på Svenfk Theater. 
Dåruti åger Hr. Desprös , Fransman, och af Hang! 
Maj:t under viftandet i Rom antagen til Diredtör af 


. Decorationerne vid Des Theater”), en icke ringa del, 


föda 


— 


& YRAN 5 








fom hårmed vifat förfta offenteliga profvet at fin fkick- 
lighet i detta åtmne, genom den rikafte upfinning, un- 
derftödd af den ypperligafte teckning. Mufiken år af 
Sachflifke Hof-Capetlmåftaren Hr. Nauman, förut kånd 
af lyckliga compofitioner för Svenfka Theatern. Och 
til våre Adtörers heder kan och bör nåmnas, at de i 
fynnerhet genom en riktig och tydlig declamation vid 
detta tilfålle fig utmårkt, | 


Under reprefentationen har en och annan för- 
ändring jämte en betydande tillagning, bellående 
af hela fcener3<blifvit gjorde, hvilka af Förfåttaren 
benåget meddelte, man hår til flut, fålfom et tjenligt 
och intereffant Bihang, velat intaga, fedan de ej be- 
qvåmligen kunnat få rum på fina tiållen”") i Recenfio- 


nen. DEÅhöra alla til Tredje Aten och åro följande. 
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> £2) Utmärkta hår frammianföre i noten, 


Fly haftigt hårifrån — Din fiende, dit folk, 
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VII. SCENEN. | SE 


(Theatern. förånslras och föreflåller det inre år Fåfl- 
ningsporten, af Stockhohns ytre murar. — Chr iftiern 
med fine Höfdingar och nögre få Soldater kommer in 
och flannar midtpå theatern). l 


CHRISTIERN. 
»Gå, fkyndeh hit! kom, ftannen hår, 
> At de förmåtnas anfall bida! 
& TVENNE AF HÖFDINGARNE. 


Förmåtit år, mot ödet ftrida; 
Ofs endaft döden våntar hår, 


VIL SCENEN. 


En DANnsK ÖFFICERARE. De förre. 


OFFICERAREN /il/ Chrifliern med ytterfla 
Å håftighet och beflör fning, 


: Alt denna ftund fig mot dig vånder. 
Afgrunder omge dig. Förråderiets dolk 
Hat våpnat Sevrin Norrbys hånder. 


CHOR, 
Fly hån! Förgåfves år at ftrida . 
Mot Norrbys arm och Guftafs hår. 


CHRISTJERN. 
Nej » jag vid jord och himmel fvår, 
At på förrådarns ankomft bida. i» 


En AF SOLDATERNE. 


Se dår hans tropp! S r 








En ANNAN: | 
” Hör dår hans röt. 





Zer ne IX. SCENEN. & 
Bon SEVRIN Norkrex. De förre. 


(Sevrin Norrby, med vårjan i handen, följd 
Rv af en talrik tropp, kommer inrufandé på thea- 
tern. Båda ttopparue hålla fig flilla under ge- 
våren. Men Chrifliern fpringer fram at råne 
na vårjan genom Norrby fom wundböjer flören 


| och kaftar fin vårja för Chriftierns fötter), 
| F | SEVRIN NORRBY; med beflörtning. 

| Hvad raferi! — Vålan, fe hår! fe hår mit bröft — 
AS VESA [Han épnar fit bröft.] 3 
; : > [Med ömhet]. 

kps Jag gick, at för din råddning frida. 

ej For fr ( Chrifliern med håpnad , ånger och glådie 
ER - IVA omfamnar Norrby » och ger sved fin vårja 
No tilbaka; under det Soldaterne ånnu vifa fins. 
3 fruktan och uprepa i 

SÅ CHOR. 

a 0 Förgåfves år mot Ödet frida: 

- "En fåker död ofs våntar hår. 

; AUSTER NORRBY. 


År ej er Konung vid er fida? 
Och edert hopp förfvunnit år! 


FE SOLDATERNE. ; 
Hvad hopp af mod och vapen bida, 
, Da döden oundviklig år? é 
rg D4 CHR 
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CHRISTIERN. l 2 
Vålan ! få ftupen vid min fida! 
Er pligt, er heder det begår. 
: [Svenfkarne börja fynas]. 


- 


CHOR,. 
Vilan ! vi ftupa vid din fida. 
At dö med dig, vår heder år. 
(Striden börjas å nye.  Svenfkarne och Dan- 
fkarne drifva ömfom hvarannan tilbaka. Ånd- 
teligen måfte Chriftiern taga flykten; och he- 
la Guftafs Hår med canoner och full nufik 


tågar in genom fåflnings-porten. Dalkarlarne 
fluta marchen), | 


Alt följer fedan i den ordning fom fjelfve Dramen 
innehålier. Men i X:de Scenen, fom genom de tillag- 
de blifvit förvandlad til den XII:te, infinner fig på thea- 
tern Chriflina med de öfrige fångarne från Slottet, på 
famma tid fom Guhaf från andra fidan inkommer med 
fit-folk. Sedan Gufltaf fagt fit förfta recitativ, och Cho- 
ren fungit: Triumph! triumph! Seger och ära! år 
det öfriga af Scenen på följande fått föråndradt: 


TVENNE AF FRUNTIMREN, fom på Slottet hållits fångna. 


. Vi fegrat ! Himlen vare åra, 

Som ur Tyrannens hand en blodig fpira ryckt! 
Ja, Sverge fkal ej mera båra 
Det järn-ok fom des fkuldror tryckt. 


GUSTAF, 
Ach?! denna fålla dag, fom fröjd och frihet råcker, 
Åt mig allena fafa ger.' 
Min mor! — ' 
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GUSTAF. NE ftryng dit minne ör mig vicker! 


; - MARGARETA. | Hvad ord, fom all min fmårta våcker! 
< ; | & / - 


Tilfammans, 


N 


i Min Mor! kanfke du år ej mer! 
Om ej dit blod i dag fkal håmnas 
Vår feger och tyrannens blygd, 
Hvad tröft kan mer mit hjerta låmnas? 


CHRISTINA. 
d Den tröft, fom ftora fålar åmnas; 
| Den tröft, at lida för fin dygd. 


Nu fer man Cecilia anlånda til flranden; och de föls 
> jande Scenerne fortgå utan föråndring. 


- > arr 


j d Vv, 

STORA Mins ÖDEN OCH PLIGTER. 
| OpDE. 

Hvap farkt och himmelfkt fken beundrar jag hos er; 
I Hjeltar! verldens ljus! beftrålad af er åra 

7. Går efterverlden fram at er fin dyrkan båra, 

> Och gillare fit lof med hvarje fekel ger. 

Vid edra bragders dån, får lagrar fom er hölja 

Sig hjeltar refa op, at er til åran följa. 

O! du Miltiades Athen den hjelten gaf »' 

Som fåg, i fömnens fköt , uppå det vida haf, 

För dina vapen ftridsmån falla ; | 

Som hörde, re'n i tjusning bragt, 


D 5 De 
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De Marathonfka böljor fvalla 
Och krofsningen af Perfiens magt ”). 

Ar ingen måttlig kraft en' hjelte ftjelpas kan, 
Vid alla ödens hot han kåmpar emot alla; 

Men vid hans tunga fall fku millioner falla 

Och hårar , folk och land förkroffas möt hvaran. 
Du går, 0 Mithridat! at på en verld' dig håmna: 
Vid flagen af din arm hon tror fit fköte råmna 
Och fkålfver ån den ftund då hon förkroffar dig! 
Så fjållens blanka rygg til molnet refer fig. 

. Om blixten hennes barm fkal bryta, 
SR Om hennes maffa ramla fkal, 
Må Etna vid des fkakning ryta 
Och jorden råmna vid des fall. 


En mera frilla dygd med lika bergfaft mod” 
Förtjufer- mera ljuft , men lika undran viåcker: 
En Hjelte icke blott med Gudars blixt förfkråcker, 
Han liknar dem i magt, men ock fom vis och god, - 

Hvad kraft, o Ariflid! dit lugna finne röjer ? 
Dig retelfen ej drar, dig qvalet icke böjer, 
Du går med fåkra feg til högtta föremål, 

Mit hjerta icke dig beklagar, 

Når ur fit moderliga fköt 

Et vredgadt fofterland förjågar 

Den fon fom nyfs des fjåttrar bröt, 


I Hin 


+) Man finter hos Plutarch, hvad verkan Marathon- 
«= £fka fegren gjorde på Themiflocles. Förf. Anm. 
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I HiMLENS ljufa barn! I ftarke Medborgsmån! 
"Hur fer jag afunden förtviflad af er åra 
" Och fårad af des glans mot eder vapen bira! 


I flyn, och i er flygt hur dyrkar jag er ån! 
Odödlige , I gån at ftormen fredligt följa, 


"Så detina ftolta makt uppå en fraggig bölja 


Af nordan våldfamt förs, men bår fin fpets mot fkyn, 
En man med mod öch dygd: hvad fkönhet för min fyn! 
Når tyranniet honom bådar 
At fly et fingfladt fofterland ,. 
Med tårfull fyn han bojan fkådar 
Och bryter henne med fin hand. ) 


"Men du fom lika fnållt med blixten genomfar, 


De hårar och det foft fom fig omkring dig famla, 
Du bryter fpirorna; de ftarka throner ramla 

Och menfkjo-flågtet du i dina bojor drar. 
Det blod du drack, barbar! din blodtörft endaft åker, 
Och fnart med -mordifk blick du nya verldar föker! 


— Förfärlige! från dig. mit hjerta faradt flyr. 


Och > Cefar ! i din blick hvad hänfullt löje gryr, 
Den dag fom Caros bröft förfkråcker, 
Då Frihet, gud bland Romare, 

' Sin hals inom din boja ftråcker 

+  Förtviflad, färad, rytande! 


DEN Vife blindas ej af fegrarns vapne-pragt, 
Han kan ej: flafvifk , ljuf at honom rökverk bårat 
SÅ fr re af hans blick förbannar han des åra 


Och detta ok fom han på folkeng fkuldror lagt. 


Se 


AO rann PILSSE VA SPE TOAST UTE FU oakt RAT AS 
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Se denna ftröém af blod! fe denna hög af döde! 
Och deffa vida filt — få brånde och få åde! 
En hjelte denna våg til årans Tempel gått 
At röfva bort det rum dår dygdens ftoder ftått. 
Så trög och kall at henne dyrka, . 
Så feg vid tyranniets hot 
Och få förtryckt utaf des ftyrka 
Har verlden fallit för des fot. 


FÖRFåRLIGE Euwgen! vid fegrens offer van 
Du gick med våldig arm at folkens öden hvilfva!? 
Se hårar för dig fly! fe rikens grunder fkålfva! 
Och Gallien båfvande för fin Coriolan. 
Hvad kraft Cefarers Örn på ftolta vingar röjer, 
. Når han til molnet fig ifrån din fkuldra höjer! 
Men når ur fkaldens mun du hör förtjuft dit namn 
Och nalkas lagerkrånt Odödlighetens famn, ' 
Betink din rått! hvad pligt du brutit! 
Hör fofterlandets klagoröft: 
Mit blod kring dina vapen flutit, 
Du fårade en moders bröft”! 


MEN, nye Ariftid! Turenne med Cefars fål! 
Ej för den vifes blick din åreftod fkal bifva; 
Hon hvilar på en grund den ingen kraft kan håfva; 
På menfklighetens rått och fofterlandets vål, 
Når hårar för dig fly, når hårar för dig talla, 
Och når kring dina fjät de ftolta bragder fkalla, 
Man hjelten möta tror, man blott en menfkja fer, 
Din fårade foldat dig hela hjertat ger, 

SN ; ) Han 
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HAr en ömfint far dig tager; 

a "— Och medborgsmannen > trygg och glad; 
Förtroligt flåtar i din lager 
Din egen fkånk , olivens blad. 


Oct du,» mit Fofterland! flå Minnets Tempel op! 
Se på des högfta thron din fon, din hjelte blånka! 
Gack,, at en moders tår på deffa vapen ftånka 
Som menfkligheten kyft. Hans årerika lopp 
År Kungars låro-ban. Hans arm, fom ån förfårar ; 
Har viltrat ur dit fköt tyrannens fega hårar 
Och ftadgat denna Thron , fonifflna bår hans Att; 
Han fnillet återgaf des ftyrka och des rått; 

De Svenfka flaggor hafven fira, 

Det djupa berget fkatter ger, 

Lys Och under Wafas milda Spira 
De rika fåltens grönfka ler, 


—V]Ä  (—L 
VIL 
ÖFVER EN MoDERS Döp. 


ODE. 


ER Så fkulle du, min Mor, ur mina armar ryckas, 
Och af en annan hand de ögon fammanlyckas, 
Åt hvilkas fpråk min fål få liflig kånfla gaf. 
> Ach härda fkilnads lag! — du redan från mig haftar — 
> Och åt dit forgfna barn en affkeds-blick blott kaftar 
| Från foten af din graf. 


N TNG Men 
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Men fruktlöft jag mit knot mot a vånder; 

Den fpira verlden ftyr, ej förs af menfkjo-hånder, 6 

Hvart enda lif fit mål en evig Vishet gett! — 

Jag hör din fålla fål ur himlen mig förklara, 

Hur nöjd hon hådan gick ...hvad fröjd hon fatt förfara, 
Den intet öga fett. 


I Ljufets egen drågt får du nu Ljufet fkåda 

Och tufen verldar fe den Högftes allmagt båda, 
Inför hans Gudomsithron du nu dit offer bår. 
Hår alla fkuggor fkyg och tidens moln förfvinna, 
Som folens nya ljus SÅ nattens mörker vinna, 


Da dagen tåndas plår, 


BraAnp fålla andars tropp du nu den glådje njuter, 

Som ej likt verldens qval i forg och död fig futer; 

Du korfet toligt bar — det nu din feger gör. 

Knapt du från foftet fkils och jorden lemna hinner, 

Förrn du båd” man och barn i himlen åter finner 
Öch deras famljud hör, 


Men ån en blick, mig tycks, du ner åt jorden fånker; 

Dit moders-hjerta ömt, på hvad du lemnar, tinker: 

Hår ligga tvenne barn och gråta vid din bär. = = he. 

Man du de tårar fer, fom på din afka rinna? 

Kan til din £ illhets höjd vär bittra klagan hinna, 
Da du ifrån ofs går? ; 


Du alla andars Gud! fom blott det dolda kånner; 


Skal denna kånfla dö ? 0 och utaf vära vånner Ej Jå 
bag 
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V Ej nägon hugkomft mer i Himlen finnas qvar? 
— Skal mer Naturens magt och blodets röft ej gålla ? 
Mg or Mor för fina barn ej minfta förbön fålla, 
| Dår du din domfol har? 
Då borde dådens hugg en dubbel fafa våcka — 
Nej, blods och kårleks band vål fåkert långre råcka: 
"> Hur ofta, fålla fål! du mig den tvåöften gaf! — 
> Min anda troget fkal dig på din refa följa , 
—" Til des en» gång mit ftoft, når jorden det får höja, > 
- | Blir lagdt i famma graf, 


men rr 
VIL 

DEN RåTTA LYCKAN, 
Du, fom efter lyckan fiker, 

Sök ej ytan mer; 
Ty des glans få latt befviker 

Dig fom många fler ; 
Ja, dit guld gör dig ej riker, 


Om det oro ger. a 


> Tro ej höghet fållhet vara, 
— Faft det fer få ut; | 
Lyckans gunftling löper fara; | 
<> Åt få elåkt flut: 
Hvem kan för des nycker fvara ? 
Båft bli vid fin knut, 7 


"8 E RyK- 
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RyKTET fritt vårt namn må föra ; 
- Efter längt befvår ; 
Men at minnet evigt göra, 
Fafångt tilbud år; 
Tiden fkal dock alt förftåra 
Hvad vi lemne hår. 


UNGDOMS-VåRENS glada dagar 
 Löpa likt en ftröm: 
/ Fafångt du på Himlen klagar , 
Dina öden glöm ; 
Lifvet , enligt Skaparns lagar, 
Svinner fom en dröm. 


MEN i vålluft tiden drifva 
Ingen nytta gör; 

Sådant plår blott ånger gifva, 
Och vårt lif förför: 

Mången fes des offer blifva, 
Som i förtid dör. 


VåNSKAPS-BAND med ömhet knyta; 
Vål fin förmon bår; 

Ödet kan dock litt förbyta - 
Hvad vår önfkan år, 

Och fift dådens magt dem bryta; 
Och vi lemnas hår. 


SpIRAN likfom herda-ftafven 
Åga fin förtret, 








T re a 


d fören framför fig. Han fuckade, fom turturdufvan 


vw av 
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Tiggar-kryckan, hjelte-glafven 
Sin befvårlighet, 

Alting båddas ner i grafven, 
Alt år vanfklighet, 


Vir du råtta lyckan hinna, 
Sök ej utom dig; 

Men får dygden hjertat vinna 
Och dår rota fig, 

Skal du då din fållhet finna 
Oförånderlig. 


SA — (RE — tu 
VILL 


SVARTSJUKAN. 
LANDQVåDE AF GESSNER, 


Den erymmafte af alla paffioner år Svartfjukan; den 
giftigafte orm fom Furierne kafta i vårt fköt. Det 
har Alexis erfarit. Han ålfkade Daphne, och Daphne 
ålfkade honom. Begge voro de vackre: han manligt 
brun; hon hvit och ofkyldig, fom liljan då hon öpnar 
fig för morgon-folen... De hade fvurit hvarandra evig 
trohet: Venus och Kårleks-gudarne fyntes hafva utgju- 
tit öfver dem alla fina vålgerningar. 


Alexis fader hadeupkommit från en fvår fjukdom. . 
Son, fade han, jag har gjort et löfte, at offra fex får 
åt Hello-guden: gå bort och för dem til hans tempel. 
Det var två dryga dagsrefor til Gudens tempel. Med 


tårar tog Alexis affked af fin Micka, fom hade han 


bordt fara öfver et vidfltråckt haf, och forgfen dref han 


| fue- 


| te 
a 


RE : 
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& kar, hela den långa vågen bort; han genomvandrade 


de tåckafte fålt, och fåg dem ej; de fkönafte utligter 
öpnade fig, och hanskånde deras fkönhet ej; han kån- 
de blott fin kärlek, ban fåg blott fin flicka, fåg henne 


i hyddan, fåg henne i fkuggan vid båcken , hörde hen- 


ne nåmna fit namn, Och fuckade. Så gick han fleg 
för feg efter fina får, ledfen at de ej voro fnabba fom 
rådjur , och kom til templet. Offret framfördes, flag- 
tades, och han fkyndar fig, af kårleken bevingad, til 
fit hemvifl tilbaka. ”I'en bufke rånde fig en törn-tagg 
djupt in i hans fot, och finårtan tillåt honom knapt at 


— Nåpa fig fram til en nåra belågen hydda. Et vålgö- 


ot 


rande par emottog honom och"ade helande örter på 


hans får. 


Gudar! fuckade han, huru olycklig jag år! och 


; håpnade och råknade hvar minut; hvar timma fyntes 


honom en ångflig vinter-natt: och åndtligen göt en 
oblid gudomlighet fvartfjukans gift i hans hjerta. Gu- 
dar! hvilken tanke! utbraft han, och fåg förbiftrad 
ömkring fig: Daphne fkulle vara mig otrogen! för- 
fårlige tanke! Men flickor åro flickor, och Daphne 
år fkön; hvem fer henne utan at brinna? Och brinner 
icke Daphnis långefedan? Han år vacker: hvem rörs 


ej af hans fång? Och hvem blåfer flöjten fom han? , 


Och liggericke hans hydda nåra vid Daphnes? blott en 
retande fkugga fkiljer dem åt. O fly mig, fly mig, för- 


fkråckelige tanke! Bellåndigt trycker du dig djupare 


in i mit bröft, och pinar mig dag och natt. Ofta vi- 
far honom hans fjuka inbildning hans flicka, huru hon 
fmyger fig rådd i fkuggan, dår Daphnis wid båcken 
fjusger för henne och för echo om fin kärlek; han 
fer hennes trånande öga; han fer hennes bröft fvållan- 
de af fuckar. Eller han fer henne flumra i det löfrika 


fkjulet:: Daphnis fmyger dit; ier henne, fmyger nårs 


mare; 
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mare; oflörd håftar fig hans druckna blick på hvarje 
hennes fkönhet. Han lutar fig, kyfler hennes hand 
— hon vaknoar ej; han kyfler hennes låppar — och hon 
vaktar ej! ropar Alexis urfinnig. O jog ufle! Men 
= hvilka fafliga bilder fkapar jag mig? hvarföre år jag få 
 "fintlig at Håta mig fjelf det grymmafle plågoris? hvars 
före tånker jag, otackfamme, blott hvad fom förolåms 
par hennes ofkuld? 


Det var redan den fjette qvalfulle dagen , och hans 
får var ånnu icke aldeles heladt. Han omfamnade fina 
vålgörare: alt hvad en from vålgörenhet kan låga, fa- 
de de, för at hålla honom qvar. Fåfångt, af furier 
förföljd haflar han, få fort han förmår. Det var afton, 
och månen blånkte full, då han på långt håll blef var- 
fe Daphnes hydda. Ha! flyn mig, flyn mig nu, gruf- 
lige, plågfamme tankar! Dår bor hon ; fom mig ål- 
fkar; och ånnu i dag får jag gråta af glådje i hennes 
armar. Han talade, och lopp. Men utur vin -håca 

kens fkjul, fom leder til byddan, fer han fin flicka 
os framtråda. — Deét år hon! Ha, Daphne, det år du! 
din lediga våxt, din låtta gång, din fnöhvita drågt! 
Det år hon, Gudar! Men hvart går hon, fent inpå 
2 natten > Det år farligt för fvaga flickor, at om natten 
våga fig ut på öpna fältet; Til åfventyrs går hon, full 
af otålighet, at möta mig. Knapt var detta tånkt, då 
en yngling kommer efter utur löf-fkjulet, fmyger fig 
in til hennes fida, och hon trycker vånligt fin hand 
uti hans. Han gifver henne en blomfter-korg ; med 
en ljuflig åtbörd tager hon den på fin arm. Så gå de 
ifrån hyddan bort uti månfkenet. Full af fafa flod 
Alexis qvar, och båfvade ifrån fotbladet up til hjes- 
> fan. Gudar! hvad fer jag? Sant, ach altför fant var 
> då det, fom mig qvalde! En medlidande gudomlig- 
= het har varnat mig. Jag olycklige! O! hvem du år, 
ER RN Gud 
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eller Gudinna, fom låt mig förut kånna min olycka; 
håmna, håmna mig, flraffa för mina ögon, flraffa 
den trolöfa, och låt mig dö! 78 
Med armarne lindade om hvarandras lif, med kår- 
leksfulla åtbörder gingo flickan och ynglingen i mån- 
fkenet, gingo til myrten-lunden , fom innefluter Ve- 
neris tempel. 


Och i deffa myrten-fkuggor ingå de! fade Alexis 


rafande; i deffa fkuggor, dår hon få ofta fvor mig den 


trognafle kårlek! Nu åro de i lunden. Gudar! jag fer 


dem ej mera; gömde i tåtafte fnar fkola de flåtta fig 


i fvalkan .. . Dock nej, jag fer dem åter; i mån-fke- 
net lyfer hennes hvita drågt mellan rankorna och de 
"mörka flammar. De flå flilla; dår möter en tåck öpen 
plats och det mjuka gråfet. Trolöfe! fåtten eder dår, 
i den klara månens ålyn, och fvårjen hvarandra, vid 
des glans, eder laftbara kärlek. Måtte Furierne för- 
> jaga eder! Men nej!. .. nåktergalarne fjunga fina öma- 
fle qvåden, turturdufvorna fucka omkring dem. Dock, 
de förblifva ej heller dår, de gå til Gudinnans tempel. 
Ha, jag vil gå nårmare, jag vil fe dem, jag vil lylfsn 
på dem! | 
Han [mög fig in uti myrten-lunden. De gingo 
templet nårmare, fom på hvita marmor-pelare, vid 
rmån-fkenet , upglånfade mot nattens himmel. Hvad! 
de våga betråda templets trappor? Skulle Kårlekens 
Gudinna fkydda den fvartafte oro? Han fade detta, 
och fåg flickan nalkas templet: med blomfler-korgen 
på armen trådde hon in mellan de ombhvårfvande 
pelarne, och ynglingen flannade vid en af dem, I 


iundens fkugga drog fig Alexis nårmare. Darrande 


och förtviflad fmög han fig i fkuggan af en pelare, 
fmög fig in til pelaren, och fåg Daphne framgå til 
Ve- 
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Veneris bild: af mjölkhvit marmor flod Gudinnan i 
månfkenet, och tycktes med en vårdig blygfamhet 
draga fig undan tilbedjande dödliges håpna blickar, 
men fåg med huldhet ifrån fin ftållning neder uppå de 


offrande. Daphne föll på knå för gudinnan, lade ut 


blomfter-kranfarna framför fig, och med betryckt åt- 
börd och fuckande gjorde denna bön: Hör, ach hör, 


ömma Gudinna, du fom befkyddar trogne ålfkande, 


hör min! bön! tag nådigt emot de kranfar , jag fram- 
bår til offer åt dig! de glånfa af afton-dagg och af mi- 


» na tårar. Ach, redan år det fjette dagen, fedan Alexis 


lemnade mig! Milda, goda Gudinna, låt honom frifk 
återkomma i mina armar! Skydda, ach fkydda honom 
på hans våg, och för honom få full af kärlek, fom 


han lemnade mig, i min famn tilbaka! 


- Alexis hörer detta, han fer ynglingen flå midt 
emot fig, hvars anfigte uplyftes af den klara månan. 
Det var Daphnes broder; ty hon fkydde, at om nat- 
ten gå allena til templet. 


Alexis trådde fram ifrån pelaren. Daphne öfver 
rafkad af den lifligafte förtjusning , han full af glådje 
och blygfel, föllo begge, omarmande hvarandra, 


"ned för Gudinnan. 


SINGER INR KOST ONE 
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IX. 


DET OBESTåNDIGA HJERTAT "'). 


I DAG jag vet at dygder åfva! 

Jag vördar Gud och Öfverhet; 

Jag friar vånner från förtret; 

Jag hjelper dem Kör hjelp behöfva; 
3 


f) I Sv. Parnaffen för 1784, fid. 71 och följ. har man 


| 5 4 > införttvenne fkaldeftycken af Carl Torpadius, och dår- 
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Jag fåktar för en råttvis fak ; 
Jag framdrar fanning ur fin gåmmå; 
Jag vil ej någon ohörd dömma; 
Jag går min gång i fakta mak, v 
; | : I MOR: 
igenom fökt förvara deffa enda hittils bekanta frok- 
ter af et: berömdt fnrille. Hans broder Jfrael Tor- 
padius, Rådman i Stockholm, dåd 1760, var åf. 


ven lycklig fkald, och år kånd af et och annat i de 
bekanta Wirterhets-Arbeten infördt ftycke , hvaribland 


» Fablen om Lårkan och hennes Friare, Det ofvan, 


ftående , fom åfven år af honom mén icke finnesi 
någon Samling, meddelas fördenfkul hårmed, fafom 
bårande ftåmplen af hans fnille och vårdigt at förs 


varas, Tillika torde hår , åtminftone i noten, tje- 


na at anföras en af honom börjad éfverfåttning af 
Horatii: Fuflum et tenacem propufiti virum &c. få 


lydande: : 


En årlig man kan aldrig vika 
Ifrån et rent och faft beflut 
En råttvis fak ät föra ut, 
Faftån af bön och hot tillika 
Han manas på en annan fig; 
Faft håmden fkulle fvårdet ftyra, 
Faft allmänheten drefs af yra, 
Han dock ej låter röra fig, 


Emot den ftrånga nordans ilar, 
Som bryter torn och fpetfar af, 
Som fånker gods och fkepp i qvaf, 
Han likfom klippan orörd hvilar 3 
Ja låter Thor åf vrede våckt 
Til verldens fall fit dunder loffas, 
Så kan han vål i fallet kroffas, 

. Men ej af faran bli förfkräckt, 
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Lå MORGON luftan fig infinner : 
- Hår kan du fylla dit begår; 
En nådig vink dig möter dår; 
I denna vrå du åran vinner; 
I denna pungen år en fkatt; 
Betrakta dår en fkönhets tärar: 
Alt detta ftraxt mit hjerta fårar, 
i Mit finne blir i tvekan, fatt, 


Jag löft uppå min gårdag tånker, 
Och fåft jag mina pligter vet, | ' 
, Så fattas dock beftåndighet; | 
Jag mig i luftans armar fånker, 
Jag fåljer Gud och Kuhg och Vån, 
Jag föker blott en falfker åra. 
Du, fom 'har kånt min gårdags lira, 
Hvar tar du nu min dygd igen? 
| X, - 
SåNGSTYCKE, 
Tunga dag ! dit ljus förfvinne ! 
Stilla fömn ! kom rå hårinnel! = > + 
» Åt et matt och plågadt finne 
Unna glömfkans fia vål! 
Qvåf i fjälen nöjets minne, 
Sedan nöjet flytt min fål, 
Kom! låt mig dit lugn ej töfva, 
Kunde du min faknad döfvat ” 
SKOG E4 ; . Men 
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Men når forger hjertat pröfva,. 
Sållan du din frid befkår. 

Når det tycks dig meft behåfva, 
Faåfångt meft det dig begår. 

Kom, flåck ut min kinflas låga' 
Och et minne, hvars förmåga 
Ståndigt jämför, til min plåga, 
Hvad jag var och hvad jag år. 
Natt! fom bortfkymt ljufets ftrimma, 
Svepa mig i glömfkans dimma. 
Når de forgfaa tankar ftimma , 
Dåmpe dvalan deras krig. 

Slippa lida någon timma , 

År en lycka ren för mig. 


NE OR ERE ROK OR 


XL 


TIL EN VACKER FLICKA, 
SOM BEGÅåRDE VERS Ar FÖRFATTAREN. 


Kan Themir vers af mig begåra ? 
Ach! kan jag lyda når jag vil? 
Det hör en lycklig ålfkling til, 
At rökverk på dit altar båra. 


Der tilhör den, hvars hjertas låga 
Åt fnillets låga utbrott ger; 

Som ån fin trött och ån fin plåga 
I dina blickar våxla fer. 
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Der tilhör den, hvars fålla arm 


Dit knå du til et fkrifbord lånar; 
Hvars kyffar på din mun och barm 
Bli prifet fom des fång förtjenar. 


NEJ, konften fig förgåfves tror 

En fkönhet vårdigt kunna lotva? 
Nej, fkaldens eld år kinflans gåfva; 
Och fnillet uti hjertat bor. 


Horats var ålfkad af Corinna 
Ovid var ålfkad af Julie: 

Blif, Themir du, min ålfkarinna; 
Så fkal jag deras like bli, 


a VÄ 
XII 


TIL ET FRUNTIMMER SOM FYLS 
DE FEMTON åR. 


& Den tiden redan inne år, 
Da Kårleks-gudens röft 
» Skal gjuta nöjen och begår i 

I Chloes unga bröft. 

Från detta glada ögonblick 
Din lefnad råknas bör; 

Den tid fom kånflolös förgick 
Til lifvet icke hör. , Ir 


da] JA >cSvE NEKE P ARNA $$SEN, 


Så vakta "dig at erhotftå > 
"Den blida Fröjas lag. 

Hon fordrar at din dyrkån Ri, 
Hon fordrar det i dag. 

Gudinnan, för at kalla dig, 

A Har deffa rader fåndt; 

Och til fin pråft hon utvalt mig, 

Hvars nit hon långe kånt; 





' En tung och kall beftåndighet / 

Jag ej begåra vil, 

Nej glådjens låtta flygtighet 
Hör blott din ålder til: 

Den lilla Guden fri och yr 
Åt trohets - eder ler, 

Och når fom meft des vålde bryr, 
"Han hjertat vingar ger. 


äv XI. 
ELMAR ocH EDLA. 
HERDA : QvåpDE "), 





Til Ofkulden. E 

DFT tilhör icke konltens rått 

At dina ljufva nöjen fjunga; 

De kånnas utaf unga bröft, 

De helga åfven deras tunga. | 

KN | Mit 

8) Af famma unga Fruntimmer, af hvars vittra förfök 

et par fmå-ftycken til prof infördes i Sv. Parnaffems 
FT för förl. år, fid. 189 och 190., 
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oc oc Mit fpel, min fRåmma år för fvag, 3 
/ At hjeltars höga dater tyda; 

Men , Ofkuld! mätte dit behag” 
" I ftållet mina qvåden pryda! 





ELMAR, ftp 


D. möter mig, fköna Edla! lik den siänlande mor- 
-gonrodnån, hvars fågring jag beundrade.  Hånryckt 
af heliga känflor trodde jag mig fe den gudacmagt, 
S fom öfyervåldigade Cephals hjerta, Huru vederqviö 

kände åro dina blickar, ljufva Herdinna! Jag pkildna 
- nar den flygtige Zephiren at leka med dina mörkbru» 
nå hår och fkalkaktigt gömma fig uti den blomman, 
fom fkryter åt fitta i dig barn, Flygtige vareller årö 
icke vårdige at nalkas min Edla; det år endaft beflån» : 
hd dyrkares rökverk, fom böra helgas åt ir 


EnLra, 

Ach min Elmar! min Herde! kan jag möta ås 
utan at glådjen eldar mina blickar och uplifvar hela mit 
feritende: Femton midfommars-aftnat fåg j jag den glåtti= 
ga ungdomen danfa omkring den prydda maj-flången, 

och med förtjusning deltog i deras lekar , men ingen 
gång mera föftjult ån den femtonde, då jag förfta, gån- 
gen låg dig. Min lefnad har fedan varit likfom en 
ked af vårblommor flåtad af Behagligheterne. Hvar 
gång du fåger mig; at jag år vacker, offrar jag åt Cy- 
therens Gudinna en korg af de vackrafte tårar för 
en jag år få lycklig at behaga dig, 


EL MAR 


GR mig din hand, fköna Herdinna, och Öron 
ue under detta gröna hvalf, medan hjorden betar fram- 


SK AR + e | för 
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» för ofs. Du hör foglarnas glada fång och denna båc- 
kens forl, fom flörtar fig utför klippan, för at i hun- 
drade bugter genomlöpa den leende ången, dår Flo- 
ras döttrar omringa honom, at fpegla fig i hans klara 
vågor. Han lemnar ogerna denna flilla trakt, för at 
kaflta fig i det brufande hafvet. Ach, min Edla! fjun- 
gom våren och herda-lefnadéns lyckflalighet! 


EDL A; 


Ja, min Elmar! och huru fkulle vi det båttre FYN 


göra, ån med den vilan du i går lårde mig? Se detta band 
och denna blomma, fållade frampå et bröft, fom an- 
das för dig! dem gifver jag dig til belöning. Jag vil 
fjunga denna vifa, medan du, min Herde, på din pi 
pa inflåmmer , at göra nöjet fulkomligare. 


ELMAR. 


Hvad kan din Elmar neka dig, fköna Herdinna! 
dig hvars fågring och dygd Gudarne anfe med leende? 
Mit högfta nöje hade varit, at med tyftnad gifva agt 
på din tjufande fång .. - Men jag år fårdig at beledfa- 
ga denfamma. 


Ebras 


Nyls hade våren, åtföljd af veftanvådren och 
.Oomgifven af gyllende fkyar, kaflat fina förfta nådiga 
blickar på de dödlige. Des ljufliga anda fpridde vål- 
luft kring jorden, och fålten begynte grönfka och 
pryda fig. Snart öpnade blomftren fina fköten, och 
.blå-fippan, den djerfvafte ibland dem, emottog Ze- 
»phirens förfta kyllar. Viol: blomman lönte honom 
med offer af fin vållukt. Foglarne föngo idel kår- 
lek; vattnets blanka invånare lekte och med fina glåt- 


wtiga fprång krufade vattnets yta; bjordarne fkördade 7" 
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— »gråfets förAling och herdarne famlade maj-blomfler: 
»Då gick den unga Daphne utur hyddan, lika förtjus 
»fånde fom Kårlekens moder, då hon upfleg ur bål. 
— »jans famn. Daphne dref hjorden framför fig, och 
— det lammet hon fått af Alexis hoppade bredvid hen- 
ne. Hon tråffade Alexis i den fkuggrika lunden, och 
—»hellfade hohom med en kyfs ljufligare ån fårla-regnet, 
 »fom upfrifkar den fpåda brodden. De fatte fig un- 
»der den lummiga eken. Alexis tryckte förnöjd Daph- 
nes hand, och fåg på henne och fåg up åt fkyn, och ' 
> fade: Lycklige vi, Daphne! lycklige och af Gudarna 
 »gynnade, fom fkilt ofs från högheten och de falfka 
— »begåren: de oheliga nöjen fom förtjula och plåga 
»gunlllingen och fmickråren, åro okånda uti våra hyd- 
dor. Olycklige, fortfor han, de lyfande flafvar, fom 
belaftade med Indiens öfverflöd föka fin lycka och 
| »tilfredsflållelfe uti den envåldiges blickar fom befal- 
ler dem. Ach! min Herdinna, de kånna icke kår- 
lekens magt: årelyftnan och den fråtande afunden 
 »plågar ouphörligen deras hjertan, medan kårleken 
> »förnöjer våra. Den krans, fom omgifver dina loc- 
»kar, törnrofen och liljan i din barm, åro din fågrings 
»fegertecken; och jag» din lycklige herde, kånner in- 
— »gen annan årelyflnad, ån den at ålfkas af dig, och 
— »ingen annan harm, ån at ej kunna fåga dig huru högt 
—»jag ålfkar dig tilbaka. ,, 
a ELMAR. 
0 Ach, min Edla! denna lyckfalighet år vår; men 
= hvar finnas ord, at dårföre tilfylleft prifa Gudarna? — 
= Men folen fliger, och beröfvar ofs den valda fkuggen, 
> och våra hjordar långta efter det vederqvickande vatt- 
net: följom dem under alarnas fkjul dår borta vid 
> båcken. 
FR FRISSAN oe ENS RS SE: 
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lagt) ES "TSE 
BJÖRNEN, ÅPAN OCH SVINET; 
Fable 


En, Björn, fom utgjorde en Piemontefares nårings- 
fång, utförde en ny dans, den han ej var fulkomlis 
gen mågtig. Huru finner du den?,, fade han til 
pan, fom flod bredvid. Nog medelmåttig ,, fva- 
fade Apan. — '», Huru då? har jag icke et fritt och 
ötvunget fkick? gör jag icke mina fleg med vårdig- 
het,,? »»Jo, ropade et Svin fom fåg dårpå, ganfka otvun- 
et, ganfka vårdigt! Aldrig har jag fett, och knapt 
år jag fe maken danfare,,. Den flackars Björnen blef 
både flat och flum vid detta oförmodade loford. Efter 
några minuters fansning, vånde han fig til åfkådarne, 
fågande: ,.Jag ber om urfåkt, mine Vånner! då jag 
hörde "Apan ogilla mig, började jag milstånka min 
fkicklighet ; meh nu då Svinet berömmer mig, år jag 


fåker, at jag icke kan danfa,,.. SER 
Författare af alla flag! tagen lårdom af denne fabel: 


At en klok et verk fördömmer, 
Elakt tecken vara plår; 
Men når token det berömmer, 
Det helt vift odugligt år. 


28) Af Hr. Yriate. Jåmf. Sv. Parnaffen för 1784 fid. 126. 
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2 XV. 
då ULRkzicA ROSENLUND; 


SVENSK ACTRICE. 


Met Ulrica Rofenlund, et ungt och läsk. 


vårdt Fruntimmer och fom dog i fin blomfrande 
ålder i Maj 1779, var en af våra båttre A&ricer vid 
Kongl. Theatern, dår hon ock mycket faknades. Hon 
hade gjort fig fårdeles vål kånd genom Tragedien, 
Tphigenie, uti hvilken hon med utmårkt bifall fpelade 
 hufvud-rolen. ' En billig heder gjordes henne ock vid 
des jordafård, hvilken biviftades af en anfenlig famling 
af begge könen. Hon följdes til grafven af Dire&tio- 
b nen öfver Spedtaklerne, och bars af de förnåmfle A&töé- 
—rerne, Premier-Danförer och åtfkillige Ambetsmån 
vid-Theatern. Af Konungens Hof-Capell upfördes , 
> i Riddarholms-Kyrkan dår hon begrofs, en ganfka 
« vacker och rörande Sorg - mufik, författad af K. Hof- 
— Capellmåharei Utrtini. sOrdén dårtil, författade af 
nu mera K. M. Hand-Secreterare Hr. Kellgren, år i fyn- 
— nerhet det, hvarmed man, hår vil förnya och bevara 
hennes minne. De lyda fåledes. 


-. -” 7 


NS 
/ 


DENn grymma lian uplyft var: 
Förgåfves fkönhet, dygd och fnille” 
; "" Det unga offret frålfa ville ; 
Vår Syfter i fin vår likt blomman vifsnat har. - 






yt. AcH! hon bland dådas tal! .s 8 oc oc 
Sin prydnad fåltet mift, Zephiren fuckar andas, 
eo Med, våra tårar kållan blandas 
Och Echo ropar up värt qval, 
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Mep hvilken fan och ljuflig röft 
Från Sedolårans. thron hon dygd och kånflor tydde! | 
Ej konften blott des ftåmma prydde, 
Naturen talte från des bröft. 
Får båda år hon död och båda föka tröft. 


År vånfkap hon fin dyrkan gaf: 
Vårt hjerta famma vånfkap lyder, 
Då tungan ömt vår miftning tyder 
Och ögat fuktar hennes graf, 
me (— 4. 
XVI. 

TIL MIN UNGA VåN, 
SOM FåTT DET INFALLET AT BLI PHI OSOPH. 
Imitation från Voltaire. 

Du Philofoph? . . . Det kan gj vara; 
Din fkågg-våxt år ju altför fvag! 
Hur fkulle visdoms fkrynklor fvara 

Mot ögon fulla af behag ? 


AT gråla , grubbla, fkryta, kifva 
Philofophiens våfen år: 

Men ach! hvad fkulle lifvet blifva 
Förutan kårflor och begår? 


Dem ftyra år et fåfingt göra, 
Och qvåfva dem, det år et brott: 
At röras fjelf och andra röra, & 
"Se dår det högfta vishets-mått ! 
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FA ; OM En menfklig dygd, et utvaldt nöje, > 
FA I 0 Et qvickt och fmakligt fjolleri, 
"Et läckert fkåmt, 'et bjertligt löje: 

NS Det blifve din philofophie! — 
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ANECDOTER OCH INFALL. 


anecdot om Ludvig XIV. Konungen, fåger hon, 
har börjat blanda fig med ar fkrifva vers; Herrarne 
ox St. Aignant och Dangeau åro hans låromåftare. För 
— några dagar fedan fkref han en liten Madrigal;' den 
han dock fjelf icke fan få fårdeles vacker. - En mors 
gör fade "nan til Marfkalken Grammont: Herr Mar- 
fhalk, lås demna lilla Madrigal, och fåg mig, om 
"ni nägonfin fetr någor få ufelt: fedan man vet, at 
jag börjat älfra vers, få öfverhopas jag med ver- 
fer af alla flag, både bättre och fåmre. Sedan 
—-Marfkalken låft; fade han tiP Konungen: Er Majeftår 
dömmer förträfeligen om alt; det år fant, at det- 
ta år den dummafte och löjeligafte Madrigal jag 


vara mycket narraktig? — Er Majeflåt , man kan 
Bj gifva honom någon annan titel. Väl, fade Ko- 
—nungen, det fågnar mig, at ni få upriktigt fagt 
"mig er mening! det år jag fom har fkrifvit ho- 
nom. — Bevars , Er Majeftåt, hvilket förråderi! 
Er Majeftåt tåckes lemna mig honom tilbaka, jag 
— låfte bonom få haftigt. Nej, Herr Marfkalk, (va- 
rade Konungen, den förfla meningen år altid den 
Ne . F é : Nås 


FEBR MART., För ÅR 1786. är 


Fia Scvigné beråttar i fina Bref följande löjeliga 


någonfin låft. "Konungen log och lade til honom: — 
År det icke: fant, at den fom gjort honom, måfte Hr 


- 
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Jå 


naturligafte,,. Konungen, tillågger Fru Sevigné, har 


mycket roat fig åt detta hafleri, och man tilftår almånt, 


at det var det vårfta fpratt man kunde göra en gammal 
Hofman. Hvad mig angår, fom ålfkar at göra mina 
anmärkningar vid alt, fkulle jag önfka, at Konungen 
gjorde få med, och at han af denna håndelfe flöt, hu- 
ru långt han år ifrån at någonflin få veta fanningen,,. 


Man NR änrteckhiad en fkön, utlåtelfe af framl. 


Kohungen i Frankrike, Ludvig XV.,törande Hof-fmic- - 


ktet. Då hav befåg de nya rummen på Verfailles 1762, 
inredda för Krigs- Departementet, fån han et par glass 


, ögon liggande på et fkrifbord. ' Han tog up dem, och 


fade: ,,Jag har luft at förföka, om de åro få goda fom 
mina ,,. Et papper låg midt för honom; han lålte dår- 
på: det var ditlagdt med flit och innehöll et prunkäns 
de loford öfver Konungen och des Minifter Hertigen 
af Choifeul. Når han låft några rader, lade han ifrån 
fig glasögonen och fade: ,,Jag fer at deffa icke åro 
båttre ån mina, de göra obje&erna för ftora,,. 


Arioft låfte ganfka vit fina verfer. Det beråttas , 
at då han en gång fpatferade på gatan i Ferrara, nör- 
de han. en Krukmakare illa "och förvåndt fjunga en 


froph ur Orlando furiofo. Detta förargade denne 
"fore Skald på et fått, at han med fin kåpp kroffade 
- åtfkilliga krukor fom voro utfatte i boden. Herre! . 


ropade den fattige Krukmakaren, hvad har jag gjort 


er, efter ni få handterar min vara? — Hvad du gjort 


mig, olycklige! hvad du gjort mig? jag har ånnu icke 
nog fraffat dig. Jag har fönderflagit några krukor för 
dig, fom icke voro vårda en flyfver/flycket, och du 
har förderfvat en af mina vackrafle flancer, fom icke 


kan nog betalas,,. 














ve MAC - 


oc OJAN Fen. Marr. För ÅR 1788. . 85 

É Voltaire fatte långt mera vårde på Marmontels 
> Poetik, ån på hans oélier. Han fade i anledning hårs 
af: Det år med Marmontel, form med Mofes , fom 


förde ahdra til Förlofvade Landet, inen fick ej tilltånd 
at fjelf komima dit, | 


> Samme namnkunnige fkribent fkåmtade ofta öfs 
"ver ville författares Mil, Sfver alt fpåckad med epithes 
ter. Om man kunde få dem at begripa, fade han, 
at adjedtivum år den förfte fiende af fubllantivum 
— faflån de komma öfverens i genere, numero och cafu,, 


i m— a RRÅRO | förr HA Men ronsern, 
dd rå : ; | XVII 
PROF UTUR GREKISKA VITTERHETEN "), 
> Utur Luciani Samtal mellan de döde. 





oDioöoGEnEs. Mavusorus. 
DioGENES, 


je Hvad år du få flolt öfver, du Carier! och tror dig 
mera heder vård, ån vi andre? 


an ENA Mau- 


&) Eller rättare: Förfök at åfverfåtta ifran Grekifkan, . 
= med bibehållande af den ådla enfald, fom utmår- 
Å ov ker denna få mycket utropade, fa litet imiterade 
oc Vitterhet. Dårtil hade vål en tjenligare Auétor, ån 
j befpottaren Lucianus kunnat våljas, fom genom fin 
ftora åhoga at figa infall, ej fållan viker ifrån denne 
cara&ter : den igenfinnes dock åfven hos honom. 
Hvad åter profven utur Ånacreon betråffar, fom åf- 
ven til meter och takt årö aftryck: efter origina- 
> det, torde man tycka, at én berömd au&or ej bör 
> på det fåttet blottftållas.. Dåruti kan man vål hafva 
+ oo Fått; men jag tror dock, at ju enklare han eller 
0 Bågot annat af de gamla mönftren kunde öfyerfåt- 





WW 
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la MAUSOLUS: 5 
> Dåröfver, du man af Sinope! at jag beherfkat he- 
da Carien och en del af Lydien', och inkråktade åtfkil- 
liga öar, och gick öfver til Miletus underkufvande balf. 
va Jonien 3; och dåröfver, at jag var vacker och reflig 
och en hjelte i krig; men meft dåröfver, at jag i Has 
. licarnaffen åger en minnesvård, flörre ån någon döds 
lig fått, och til håftar och folk, fom i nogafle likhet” 
och af fkönallte marmor dåruppå finnas afbildade, få 
” måhterligen gjord; at ingen efter mig låtteligen vinner 
des-like.. Tycker du ej, at'jag med fkål år flolt öfver 
fådant? | i 
DIOGENES. 

Öfver väldet; menar du, öfver utfeendet och den 
ofantliga grafvården? = 
: MAUSOLUS. 

Utan tvifvel dåröfver. 

DIOGENES., 

"Men, min gode Maufolus! hvarken detta vålde eller 
den vackra fkapnaden hörer dig wnera til. Om vi fkulle 
vålja en domare hvad utfeendet angår, få fer jag ej, 
hvarföre din ”"hufvuäfkål borde vinna prifet för min=. 
begge nåkne och kale, på begge lyfa tåndernefram, 
ögonen åro borta och nåfan platt; Hvad grafvården 
angår och de dyrbare bilderne, kunna åfven. Halicar- 
nafferne utvifa dem och fkryta dårmed RNA 

| i | d- 
tas, ju mindre (kulle de förlora dårvid. Jag vet nog, 
at vårt fpråk ej åger den grad af renhet'”eller-den 

 ådelhet fom dårtil fordrades ; men frågan blir, om 
icke deffe egenfkaper fnarare fkulle vinnas genom 
omgånge med de Grekilka Behagligheterne; ån med 
de Franfka, jag. hade få når tillagt, ån med de La- 
tinfka . ... Men anledningen år för liten, at i det- = 
ta åmne fåga mera, - : | 
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— fålom i fanning en mårkelig bygnad hos dem, Men 
- du, min vån, hvad du dåraf njuter, kan jag icke fe, 
söm du ej vil fåga, at du drager en anfenligare börda 
ån vi, tryckt af fådane flenar. 


+ 


MAUSOLUS, 


| fn Alt detta tjenar mig fåledes til intet, och Mauflo- 
Ios och Diogenes åro jämlike? : 


= AN > DiIOGENES. 


>» Icke jämlike, min kåre! nej vift icke. Maufolus 
gråter, då han kommer ihog fin lefnad på jorden, dår 
han trodde fig lycklig. Men Diogenes beler honom. 
Maufolus fkryter af en grafvård i Halicarnaffen, upreft 
af Artemi fia, des gemål och fyfter. "Diogenes åter, 
-om hans kropp erhållit en graf, hvarken vet han 
- eller bekymrar fig; men han har lemnat et rykte ef. 
"ter fig hos redligt folk af en vårdig mennifka, vida 
— öfver din minhesvård, du uflafte af alle Carier! och 
— Mycket faltare grundadt. | 
NE — Utur Anäcreon. 

SNR Få 

Öfver Lyran.” | 
Så va JAG vil om Alei föner,. 
0 0 Jag vil om Cadmus funga; 
> Men lyrans flagna ftrångar 
> Allenaft kärlek ljuda. 
TR > Jag andra fenor våljer , VA 
HARG KA Nytt fkick min lyra gifver 
SSK SK 2 "Och funger digre Herculs 
EAST SA > Ohérda verk: men lyran : 
RN F3' Öch 


rr SVENSKE PARNASSEN, 
| Och idel kärlek gåller, 
Så faren vål, hårefter, 
I Hjeltar I ty min lyra 
Allenaft kårlek qvåder, 


Öfver Fl 
NATUREN horn åt oxen, 
Åt håften 'hofvar fkånkte; 
Åt haren fnabba fötter , 
Åt lejon grymma tinder; 
åt fifken gaf hon fenor, 
Åt foglen qvicka vingar. 
Åt mannen driftigt fnille, 
Mån hon förgåtte qvinnan? ; 
"Hvad blef des lott? Jo fågring. Å 
Som mer ån alla fköldar, = =. AA FN 
Som mer ån fpjut och lanfar Å 
Och alla vapen giller, | 
Med detta vapen ruftad 
Hon eld och fvård kan trotfa. 








EPIGRAMMER, 


ra - Kärlek för FSK -pipan, z 
På ifen Marss och Per kört ned fig begge tvär Sd 
Matts gaf et nödrop til, at folk til ömkan våcka; ; 
Per teg — Skrik ! fade Matts; hvad vil en hals förflå? 
Nej, fvarar Per, fkrik du! jag vil ej pipan flåcka. = a 
fe FR 


uu 
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Til en ufel Poet, fom illa låfle mina wverfer. 
DE verfer fom du fer, min vån, dé åro mina; 
> Men når du låfer dem, få börja de bli dina. + 
pot : & 
Til Lifis, 
Ar haftigt lyckans ynneft vinna 
Och komma til et heders-rum ; z 
Hvi bör du det ej möjligt finna, 
Du fom år rik och djerf och dum? 





same NR 
NYHETER. 


rncknera De vigtigafte håndelfer för Svenfka Vit- 
terheten hafva utmårkt det förflutna Qvartalet af detta 
Ar. Utgifvaren af Sv. Parnaffen har ej den förmonen, 
at kunna beråtta dem fåfom nya; alle Tidningar hafva 
varit upfylde 'dåraf; ej heller den utvågen at kunna gå 
dem förbi; hvar böra de fnarare finnas uptecknade, ån 
i den at Vitterheten helgade Journal för tiden då de 
—— tildragit fig? Alt hvad man fåledes til Låfarens nöje kan 
— > göra, år at föka förkorta deffa nyheter, och kanfke til- 

— > ligga något fom icke alle Låfare förut hade fig bekant. 
MER "Bea 20. Martii behagade Hans Kongl. Maj:t i Rådet 
= förklara, Sig i Nåder hafva för godt funnit, at å nyo 
-—  uplifva den af Des Fru Moder, Högftfal. Drottning Lo- 
> VMiSA UrricaA inråttade Virtterbets-Academie, och til den 
åndan förfedt denfamma med nya ftadgar , fom nu blefvo 
. -Hrr. Rikfens Råd förelåfne och hvilkei flere delar utvidga 
och förbåttra dem Academien 33 år förut på famma dag 
eller den 20 Mart, 1753 undfick af Högftfal. Konung 
AborF FrReporic, Och kommer, i kraft af de förnya- 
= de” ftadgarne, Academien at 'hådanefter kallas K. WVit- 
+ Berbets, Hiflorie och Autiqvitets-Åcademien. —Invigningen 
K oc caf denna förnyade oh med förbattrade ftadgar för- 
oo fedda Academie fkedde famma dag om eftermiddagen 
nungen med et Tal öpnade 


jag på Kongl Slottet, idet Ko 


| 

d ” 

| AR 4 ” Aca- 
RV Be | z ec 










+» fidenten Hr. Grefve Däben, 9) Hof-Cancelleren Hr. Ba. 





88 "OC SVENSKE PARNASSEN, 
Academiens fammankomft, fom af Academiens Dire = 
étön, Hans Exc. Hr. R. R. m.'m. Grefve Höpken: a des” rr 
vågnar befvarades, hvaruppå de nye Stadgarne uplåftes, = 
och Ledamöterne, fom enligt deftle ftadgar fkola ökas” = 

til et faftftåldt antal af 50, 'neml; 14 Heders, 20 Arbes, c 
tande och 16 Utlindfke, på följande fitt fördeltes: HE- 
'DERS-LEDAMÖTER :1) Hans Exe. R. R. m; m. Hr. Gref- 
ve Höpken, 2) Hans Exe. R; R. m.m. Hr..GrefveC, Fe 
Scheffer, 3) Prefidenten Hr. Baron Lejonhufvud, 4) Can= = 
cellie-Rådet Hr. Grefve Gyllenborg , 5) Hof -Marfkalken SYS 

Hr. Scen Piper och 6) Extraotd. Envoyén Hr. Baron. = s - 

Schoultz vw. Afcheraden;y hvilkas antal Hans Maj:t tåck- = 
tes öka med 7) Hans Exc, R. R. och Gouverneuren = 
för H. K. H. Kron-Prinfen Hr. Baron F. Sparre, 8) Pre = 7 


ron Ramel, 10) Ofver-Intendenten Hr. Baron Ådlercrantz, 
x1) Bifkopen Hr. Do&or v. Troil, och 12) Cancellie-Rå- 
det Hr. Baron fibbing.  ÅRBETANDE LEDAMÖTER: 
1) Cancellie'- Rådet och Profeftoren Hr. Lagerbring > 2). 
Juftitie-Cancelleren Hr. Liljefiråle, 3) Kammar-Rådet Hr. 
af Botin , 4) Expeditions - Secreteraren Hr. El:rs; 5) > '/ 
-Hof-marfkalken Hr. Baron Manderflröm, joch 6) Can- 
cellie - Rådet Hr. Schönberg; hvilkas antal föröktes med 
7) Cancellie-Rådet Hr. Ferrner , 8) Cancellie-Rådet Hr, :- 
v. Engeflröm, 9, 10, 11) Expeditions-Secreterarne Hrr. = — 
 Sernfköld, Strand och Adlerbeth, 12) Profefforen i Up- : 
fala Hr. Floderus, 13) Kongl. Maj:ts Bibliothecarie Hr: = 
Riftell, 14) Profefforen Hr. Lidén, och 15) Rettoren vid = 7 
> Stor-Skolan i Stockholm Hr. Murberg. De äterftående 
Tummen bland Heders-och Arbetande Ledamöterne up- 
drogs Academien at genom val befåtta. Til UTLåND-: 
SKE' LEDAMÖTER utnåmde Hans Maj:t: 1) Cardinalen 
Bernis , 2) Hertigen af Nivernois, begge Ledamöter af 
Franfka Academien och Academie d'Inferiptions et de 
Belles Lettres, 3) Preuffifke Stats-Miniftren, Baron Hertrz=- . 
berg, 4) Danfke Geheime-Rådet Sum, och 5) Profetior - 
Pallas i Petersburg ; förbehållande fig at framdeles ut- 
namna flere, - Ku SER SIA SES TR SE 
D: 2. April hade K. Virrerheté&s Hiflorie och. Arriqui- 
tets-Åcadermien , efter faledes unde jängen förändring, fin 
förfta offentéliga famimånkomft 1 det af Hans Maj:t Aca- 
demien för. evårdliga tider uplåtna fumlings-ruin, CR få 
| 6 v av SNS als. 
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> kallade Store Rundelen på Gainla Kongs-hufet, fom nu 
> var til detta åndamål inråttadt och prydt med Academi- 


= i marmor på fotftållning under en himmel midt för det 
bord, vid hvilket Academiens Ledamöter fitta. Sedan 
— någreaf de nye Ledamöterne tagit fit intråde, och dåri- 
bland Exped. Secreteraren Hr. Aälerberh hållit et Tal 
om Sveriges fordne Öfterlånd/ke Handel bevift af Arabifka 
Mynt fom på flera flållen i Riket blifvit fundna, blefvo de 
— Prifer utdelade, för hvilka åmnen redan innan den hö- 


oDE-KONSTEN framfatta åmne: Lofqvåde öfver Chriflina 
— Gyllenfljerna , hade fem Skaldeftycken SÖREN bland 
> hvilka N:o 2,med valfprak: Dans un noble projet on 
+ tombe noblement , "hade funnits förtjena prifet, fom åfven 
vid detta tilfålle öfverlemnades til des författare Copi- 
— en vid K. Utrikes Expeditionen Hr. Nils Sjöberg, beftå- 
> ende uti.en Guld-medalj af 26 Ducaters vigt. Se hår et 
—— par ftållen utur denna fkrift, dår Skalden målar Chrifti- 
> ern Tyrans och Chriftina Gyllenftjernas caraéterer: jag 
år vilfs at Låfaren fkal förlåta mig detta. afbrott: 
RR RA SÅ 


LJ - om - - - Lä om - .-e 
LAST 


0 0 Nero! du hvars fål af ådet var beftåmd 
NS RA At håmna alt det blod, fom Latiens Söner göto, 


;7 kialDe folk de kroffade, de Thronerne de bröto; 
rökte Fblahd tyranhers mångd, fom verldens affky njöto3” 


Fr AR 


> Förtjente Chriftjern blott at bli din like nåmd:; — ' - 
+ Af årelyftnad tånd. han jorden” ej förödde, No 
4 7 VEj underfåtens fkatt hans vilda grymhet födde; 

3 Grym utan åndamål, och hatfull utan håmd 
30 SNR Hans offer utan affigt blödde, - | Ne 
| Rage Chriflina ! det var du, gemål til” denne hjelte , 

| Ni Som i en blodig fegd för Sverges frihet föll: 
op cPe tårar, fom du göt, du ej för makan fålte, 


MV. hi > Va få ING , a 
ÖR pss Ae för den man, fom oket undanhöll. | 
. ARR SPE | Hur 


. ka 
VD 
; 
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4 ens Stiftarinnas Dröttning Lovisa Urricas Bröttbild 
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— gaStiftarinnans frånfälle blifvit upgifna. Öfver deti SKAL- 


Y 
- 
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Hår fållan verlden denna dygden =» 

7 Uti en 'qvinnas hjerta fann! ? 
En åvinnas hjerta evigt brann = 
Mer för en man, ån fofterbygden >. : 
För frihet mindre, ån en man. 

Din SHål, Chriftina! kan ej fela, 

At ha en kånfla, fom år ren; ; 
Men bland de qval, fom henne dela, 
Du håmnas fört, och gråter fe'n. - 


Öfver deupgifnaVårTA LIGHETS-åmnen: Målning af'K.Carl | 


Guftafs Egen/kaper och Åremiune öfver Biks-Rådet Friberre 
Fohan Skytte, hade få fkrifter inkommit, neml. tre öfver 
det förra , af hvilka Nio 2. Vivit poht funera virtrus, men 
”bvars författare ej gifvit fig tilkånna, erhöll prifet; och 
lott en enda öfver det fenare, hvars författare, Can- 
celliften i K, Cancellie-Collegii Expedition Hr, Clas Gartz, 
tildémdes Acceffit eller Silfver -medaljen, Af de Hri- 
STORISKA tiflings-imnen : Om de fordne Adelige Åtter 
i Sverige famt Om Sveriges Handels- Nybyggen och deras 
éden, hade blott det förra blifvit befvaradt , och fants 
N:o 2. Preter virtutem nihil immortale tenemus , fom var 
den fifte, vård belöningen, fom ock nu gafs des fårfat- 
tare Kongl. Secreteraren Hr. Frear. Conr. Broman, — För 
niftkommande År afkunnades fyra Tåflings-åmnen, nem- 
ligen: I HISTORIEN: ÅAfhandling om Hanfe-flådernes Han- 
del med Sverige, de förbund de med deita Rike ingått, 
den verkan KARA magt och hug at blanda - fig i RR 
företaganden baft på des öden, och når denna verkan 


aldeles uphört. I VåLTALIGHETEN och SKALDE- ' 
KONSTEN: Åreminne Öfver den namnkunnige  Svenfke 


Lärde, Avchiatern och Riddaren Carl v. Linné. "I ANTI- 
QVITETERNE: Åfhandling om de åldfla Sven/ka Mynt 
från Rikets ur[prung til flutet af 12. Arbundrade, bvilka 
af dem, fom för Svenfke ars > verkeliven åro det eller in. 
kommit från utrikes orter. ÅNSCRIPTIONER och MEDAL- 
JER: 1) Epitaphium öfver Riks - Cancelleren Grefve Axel 
Oxenfljerna; 2) Öfverfkrift på Dockan i Carlserona; 3) 


Infeviption på Fåltmarfkalken Grefve Augufi Ehrenfvårds - | 


Grafvård i Sveaborg ; 4) Förflag til Skåde- eller Kaftpen- 


nn- 


ikets 
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ningar öfver de flere Svenfke Mån fom utmårkt af 
D Adolfs och Chriflinas tider. Hårvid SN i EN [| 
= til fpråken , på hvilka uti deffa åmnen: får fkrifvas, ati 
—  Hiftorien fkrifves på Svenfka, i Våltaligheten och Skal<' 
de-Konften på Latin, Franfyfka eller Italienfka (men ej 
på Svenfka), i Artiqbiteterne på Svenfka, och hvad In. 
eriptionerne och Medaljerne betråffar , få vål på Sven. 
fka fom på Latin, Franfyfka och Italienfka. Om Äre. 
; minnet öfver Linné bör desutom mårkas, at det åfven 
upgifves til utlåndningars tåflan, och kan dirtil efter 
behag nytjas bundet eller obundet fkriffått, och i fenare 
fallet åfven hvad fkaldeflag man behagar. — Belönin- 
'garne åro: för de två förftnåmda åmnen en Medalj af 
26 Dugaters vigt, för det tredjeaf 15, och för det fjers 
de af 12. De utdelas d. 20, Mart, nåftk. Är, och fkrif. 
"terne böra infindas til Acaderhiens Secreterare innan 
"den 20, Januarii 1787, med namn-ledel och tinkefpråk 
förfeddeg "vn ; 


> Samme dag, då Hans Kongl. Majt i Rådet gaf til. 
> känna den med Vitterhets-Academien företagna åndring, 
— tåicktes Hans Maj:t åfven dår låta uplifa de Stadgar fom 
under bemålte datum, d. 30 Mart., blifvit utfirdade för en 
oc af Hans Maj:t inftiftad ny Academie, hvilken under Des 
> höga Befkydd och med namn af Sveu/ka Academien koms 
"mer endaft at arbeta på Svenfka Språkets, WVåltalighe- 
tens och Skalde-Konftens uphjelpande, famt at befta af 
+ I8 Ledamöter, AR 
0 Til dennba Academies offenteligåinttiftelfe hade Hans 
> Maj:t utfett den 5 April, fåfom &n ar; för 24 år fedan 
> ttmårkt genom Des förfta Intråde i Rådet. Denne in- 
E fiftelfe-act förrättades om eftermiddagen på ftora Börs- 
falen i en talrik famling åhörare af alla ftånd och kön: 
och behagade Hans Majst, fedan aldraförft Des Öpna 
«+ Bref om Academiens Inråttning var uplift, i et Fal til. 
>" kinnpa gifva de orfaker, fom föranlatit Hans Maj:t at 
= fifta Academien och det åndamäl fom dårmed påfyftas, 
Dårefter uplåftes Academiens Stadgar, och de af Hans 
0 Majt tilen början utnåmde Ledamöterne framkallades, 
at er Stadgarne lotta”bom fina fiten, undantagandes 
KORK dns x, R.R. Hr, Grefve v. Höpken, fom å deras våg- 
0 Far befvarade Hans Maj:ts Tal och tolkade Academiens 
yst RN id er« 


OT oe 4 
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erkånfla : åt honom ticktes Hans Maj:t Sjelf öfverlem- 

. na N:o I. För de öfrige utföllo numrerne fafom följer: 
N:o 2, Hans Exe. R: R.-m. m. Hr. Grefve C. F. Schef= ' 
fer3 N:o 3, Bifkopen Hr: Do&or Ce/fius; N:o 4, KM:z- 
Hand-Secreterare Hr. Kellgren; N:o 5, Hans Exc, RR 
m. m. Hr. Grefve v. HermanfJon; N:o 6, Bifkopen Hr. . 
Do&or Vingård; Nio 7, Hans Exc-R. R'm, m, Hr. Gref- 
ve A. Ferfen; N:o 8, Öfverké-Kammar-Junkaren Hr. Gref- ' 
ve Oxenfljerna; N:o 9, Expeditions-Secreterarén Hr. Ad- 
Jerbeth; N:o 10, Kammar - Rådet Hr. af Borin; N:o 11, 
Cantellie-Radet Hr. v, Rofexflein , tillika utnåmnd til Aca- 
demiens Ståndige Secreterare; N:o 12, Stats-Seeretera- 
ren Hr. Schröderheim; N:o 13, Cancellie-Rådet Hr. Grefs 
ve GyHenborg. Håruppå behagade Hans Maj:t Sjelf teck- 
na Academiens Stadgar, hvilke federmera af de nårva- 
rande Ledamöterne (Hans Exc. R. R. Grefve Scheffer 
famt Bifkoparne Celfius och Vingård voro frånvarande), 
blefvo undertecknade. Sedan deffe intagit finårum på 
numrerade linftolar omkring et med blått fammet och 
guld-kronor beklådt bord, höllo de, hvar efter des nu- 
mer, fina Intrådes-Tal, fom alla -på en gång af Secrete- 
raren befvarades. | 

Vid famma tilfålle kungjordes de tvenne af Hans 
Maj:t Sjelf för denne gången utvalda Belönings-åmnen, 
hvilka ä Academiens Högtids-dag d. 20 nåftk, Decem- 
ber komma at utdelas , nemligen: I SKALDE-KONSTEN? 
Konung Guflaf Adolfs Antråde til Regeringen. "Detta åm- | 
ne beledfagades medföljande erinran: Dä Skalde-Kons= sv 
ften icke kan anvåndås til et ådlare bruk, ån at fjunga 

Hjeltars åra, har Konungen bland' flere Svenfke Hjek 

"tar anfett billigt at börja med den, åt hvars minne Aca- - 
demien egenteligen år helgad; och bland>det rika för- 
råd des årofulla letnad företer, har Konungen funnit bä- + = 
de med tide-ordningen och Svenfka Folkets tackfamhet. 
enligaft , at vålja en målning af Guftaf Adolfs antråde ; 
til Thronhen ; det tilftånd hvaröti han emottog Riket, 
omgifvet af trenné' fiender, inom fig föndradt och up- 
fyldt med mifsnöje öfver en rubbad Thronföljd; en för = 
vida drifven ftrånghet ; det-hopp den unge Konuigen,. 
genom fit förftånds 'och hjertas egenfkaper, ftraxt gaf > 
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i = och fnart fulbordade ; med en teckning af den höjd af NV 
9 åra, hvartil han förde" Svenfka namnet,” - Författarne, = 
i Å ä Fö 


«i KG 
ös VR 





LS 
AC re 


FE VR färg Lå | Mar MED fa 
[ . | 


- - Å Å "a > 
- Må 








LE öv 
be) é &.Å 
- & 


Vad ,; "JAN. FEBR MaArTt., FÖR ÅR 1786. 93 
SE "åga frihet åt vilja fkåldeflag och versart. I VåLTALIG- 
| <= HETEN: Åreminne öfver Riks - Rådet och Fåltmarfkalken 
— > Eennart Torflenfon + Grefve til Ortala. — Skrifterne in? 
fåndas inom den 8. nåftk. October, förfedde med namn- 
- fedel och tånkefprak: och bör tillika mårkas, ati fall 
«> författarne vålja den ftundom brukliga utvåg, at ej up- 
"> gifva fina namn, förrån de veta fig hafva fatt prifet, bör 
0 1 föillet för namnet fåttas et'annat tånkefpråk ; genom 
> hvars upgifvande Academien kan igenkånna den verk- 
— Jige författaren. — : Stora Prifet för Skalde- Konften 
-blifver en Skådepenning af 26 Ducaters vigt, föreftål- 
lande å ena fidan Acaderhiens Sinnebild, eller inom en 
vagérkrans deffawra: Snille och Smak, och dåromkring: 
Svenfka Acadernien infliftaåd den 20 Marrii 17863. på den 
"andra fidan,; Apollo Citharoedus, fådan fom han uti en » 
antique marmor-ftod finnes i Konungens Cabinet, utan 
omfkrift, men i exerguen: Skalde:Konfly För Våltalig- 
ochetea, en Skådepenning af lika vigt, med Academiens 
> Wöndebild på ena, och på den andra fidan, Meteurius få- 
F fom en ftaende yngling med vingar, hatt på hufvudet RR 
> ”eaducé i ena ck pappers-rulleé iandra handen, hvilken 
y Gud, enligt de Gamlés tro, var Uphofs-och Styresmån 
- för Vältaligheten, och i exerguen: Våltaligheten. — 
>< Academien kallas i Bref, åa utanfkrifter och alla hand- 
"= odlingar, Svenfka Academien, utan tillåggning af Konglig. 
oi - Säledes åge vi nu, genom en patriotifk Konungs vita 


- 













> förförg, det vi fa långe önfkat, en egen Academie för 
Språket, den hufvudfakligafte lårda inrättning fom hittils 
hos ofs blifvit påtänkt. Vi kunhe nu hoppäs, at en gäng 
få fe det töcken, fom genom fpråkets ofulkomlighet fvåf- 
- wvade öfver Nationen och för utlåndningar, i flera ån et 
= — Yrke, bortfkymde des råtta frågd, vi kunne hoppas, fi- 
Ber jag; at få fe detta töcken förfvinna. = Vart fpråk 
"> dkal icke mera blifva den falfka fpegel, fom föröåker fe- 
— len och 'vanftåller .de verkliga behagen. Ochi fanning 
> Var det hög tid, at en få lycklig period hos ofs intråf- 
> fades Man fag med harm uti dagligen utkommande 
Ne -fkrifter vårt naturligen jämna och'vårdigafpråk borttrafs- 
5 MA ladt, förnedradt, handterat på et fått, at man fnart fköl-. 
Fd "le kunnattro, at det redän fedt fin vackrafte älder: En 
 « + vifs under en behaglig vårdslåshets natnn inritad oordent- 
SR ghet hade börjat ingjuta våmjelfe, föragt, för én FR 
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och manlig fil, fom år fprakets art och viårdig Natio- 
nens lynne; Efter alt, hvad mah vid denne Academies 
inftiftelre kunde fatta, har man fullt fkål, at vånta den: 
nå brift, deffa oredor afhulpna Det blifver Academi-; 
ens förnåfafta görömal, at arbeta på Svenfka Språkets 
ferihet; ftryrka och höghet, få uti Vetenfkaperne; fom 
1 fynnerhet hvad Skalde-Konften och Våltaligheten, 
åfven den 2ahdeliga, ahgaår, Det åligger dårföre Acade: 
mien, at åfven utarbeta en Svenfk' Ordbok och Gram: 
maåtica, jämte fådana afhairdlingar fom kunna bidraga til 
» ftadga och befordran af god fmåk; Det år ock en vig: 
" tig omftåndighet; at en Svenfk författare, hvatl Språket 
» doch Vitterheten betråiffar , åger en dolbiftol at tilgå, fom = 
år uplyft och anfedd nog; at vid påfordran kunna fradga. = 
vårdet af håns ärfbete och faledes förfvaga verkningen . 
af alla kitfliga och -afundsfulla omdömen, fom få mye- 
ket fkadat Svenfka Vitterheten. Af den varfamhet, fom 
anftar et fådant Samhålle, kan man göra fig förfåkrad, 
at des oriidömen, fom nödvåndigt måtte tjena til efter: 
fyn för Almånhetens, intet fnille fkola undertrycka, för 
et mifslyckadt förfök, eller af veld och inannamön nå- 
gon fkona, eller af åfverilning för högt upfåtta.. Måtte 
denna inråttning i evårdeliga tider förkunna fin ftore: 
Stiftares åra! 


Den 2 Februarii höll Kongl. Målare och Bildhi aven 
Acaderhien fin almånna Sammankomft, hvilken H. K.He "0 
Hertigen af Öftergötland med fin nådiga öfvervaro tåcks ' 
tes hedra, och blefvo då utdelte de Belåöningar, hvilka :: 
d. 24 nåftföreg. Januarii, fäöfom Hans KonGrc. Maj:ts 

» höga Födelfe-dag, efter vänligheten blifvit tildömde åt 
dem af Academiens upfödingar, hvilkas modeller eller 
ritningar, vid den anftålda tåflan, funnits vara båft gjor- 
da. I Modell-Skolan funnos de af Georg Michael Metz- 
ger och Michael Archangelo Tanzi, begge Prof. och Rid- 
daren Sergels elever, både til teckning och modellering 
fa vål och i den goda ftil författade, at de med förfta 
Silfver - medaljen belöntes. För teckning erhöll Perer 
Gerhard Gahm» fon af Secreteraren Gabm och elev af 
Hr. Prof. Pafch, den andra medaljen. I Civil-Archite- 
&ren undfick 7. C. Schulszen , Lieutenant vid Bohus- » 

> Liåns Dragoner, den andra medaljen, för et eget pra, 

O-. 















Hofpital efter upgifvet Prograri. För öfrigt utdeltes i 
alla och i Princip- Skolorna endaft medaljen af tredje 
ftorleken, hvilken åfven ; och i tåflan med förenimde 
Lieutenant Schultzen, erhölls åf Car! Chrifloffer Gjörs 
vell, fon af K: Bibliothecarieri , utan at nåmna de fles 
= fe y fom med denne premie-penning belöntes. 


> demiens Elever hade förfirdigat, blefvo fedan til almån” 
 åfkådan i Académiens rum qvarfittande til och med den 

12 Februarii, och voro i fynnerhet Målningatne , fom 

denne gången exponerådes » följande. 

> Af Hr, C, F. v. Breda, i olja målade, ig otiginalér 


nan Falkenbetg född Friherrinna 'Wachtmeifter; i me: 
daljong af naturlig ftorlek. . 2) Portråt af Fröken Los 
— vifa Margareta Wrangel; famt des pendant 3) Fröken: 
+ Charlotta Wrangel; döttrar af framl, Hatis Exe, Ri R; 
omm Grefve Wrangel och des Fru Grefvinna född 
> Friherrinna Barnekow: bröft-ftycken i oval och af na- 
11 törlig ftorlek. 4) Portrit af Hr. Li v. Breda, Difpacheur 
I och Ledamot af K.: Målare och Bildhuggare-Atademienj 
i bröft-ftycke til halfva lifvet, af naturlig ftorlek. 5) Pors 

— tråt af Fro de Ron; detter af Hr. Plfpacheoren vs Bres 
da, bröft-ftycke i oval, naturlig ftorlek. 6) Portråt af 
— Lieutenanten vid Uplatids Fölivente Hr. G. Lagers 
> bring , til halfva lifvet med en hand, naturlig ftorlek, 
| (ER Hr. de St. Ange, A&ör; föreftåld uti Crifpins rol i 
> Ees Fölies amouretfes, Comedie af Regnard, A&. 1+ Scen. 5, 
da han fåger: | Rån | 


——— Savez vous bien, Monfieut, que j'€tois dans Crémone? 


Ike 
| vt 


+  portråt til öfver. midjan, med tvenne hånder, i ta- 
— turlig ftorlek. 8) Portrit til halfva låret med en hand 
— af Jac. Fr. de Ron, naturlig ftorlek. 9) En tnindre Al. 
46 tar-tafla, föreftållande et Crucifix. 10;11,12,13) Acade- 
— mifke Figurer: en föreftållande Orpheus vid Eurydices 
 grafvård, en annan apterad til Narcifs, en annan fittan- 
pen baluftrad, åter en annan fittande vid en mur, 

gråtande Magdalena, copia, något frörre ån naturen. 
— Af Hr, 3. Alberg, i olja målade, 2 originaler och 1 
copia: 1) Portråt af framl. Ordens-Bifkopen m. m. Fri- 
herre Taube, bröft-ftycke i oval, af naturlig ftorlek. 
2) Hr, Conditoren Albergs portråt til midjan medtven- 
fe 2 ne 
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De arbeten, hvilka de unge Konftnårerne och Aca= . 


och r copia: 1) Portrit af Riks-Rådinnan Fru Grefvins » 


jä 
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ne -hånder,, af naturlig ftorlek; 3) En gammal Gubbey 
fom håller en: höna i famnen, 'copiar etter Bloemart, 
naturlig «ftorleks sc Kjor SR 

Af Hr. Ingenieuren: Berndes, i miniatur, I copia och 
5 originaler. 1) H. K. H. Hertiginnans af Söderman- 


land porttåt, copia efter"Hr. Prof. Höjer, Ledamot af 


K. Svenfka och Secreterare saaf K. Danika Målare - Aca- 
demien. 25>3>4, 5,6) Portråter af Fru Grefvinnan Bra- 
- he, född Frihéerrina Kofkull, Fru Grefvinnan Leven- 
haupt, född Frikerrinna Kofkull, Öfver - Amiralen, m.m. 
«+ Hr. Grefve Ehrenfvård, Mamfell Hagman, famt af Hr. 
"> Berndes felf, alt originaler. NEN 

"Af Cadetten Hr. $. 4. Gillberg, i miniatur 6 copior. 
1) Hans Kongl. Maj:ts portråt til knå, efter Hr. Prof. 
Pafch. 2) Portråt af Svenfke Ambaffadören i Paris Hr. 





Stael v. Holftein , til knå, efter Hr. Hof-Maålareri Hall, R 


Tedamot af K. Svenfka och Franfka Maålare-Academien. 
3, 4) Portråter af Hr. Profeffor:Sergel, det ena efter 
nyfsnåmde Hof-Målare, det. andra efter Hr. Guttenbrunn : 
i Rom, 5,6) Tvenne Fruntimmers Hufvuden, det ena 
efter en Italienfk måiftare. TEN i 

Vid fåmmä tilfålle upviftes , utom åtfkilliga andra 
fycken, åfven följande, nemligen: 1) Et ftort Land- 
fkap , infåndt från Italien, och dår måladtaf Kongl, Lif- 
Drabanten och Landfkaps-Malaren Hr. Holtz, original, 
måladt i olja. 2,3) Små Landfkaper, af Hr. Korn, Agréé 
af K! Maålare- och Bildhuggare- Academien, originaler,' 
målade i olja. 4) Landfkap, af Hr. Kongl. Secretera: 
ren Linnerhjelm, original, måladt i gouache (en art mål: = 
ning imed wattufåirg). ”5) Academie- figur, af Hr. Hörs 
berg, original. 6) Figur, målad i grått på blå botten, 
äfven af Hr. Hörberg, copia efter den antique Apollon 
de Belvedere. Begge målade i olja. ck 


> Då Vitterhets- Sålfkapet Urile Dulci firade Hans K: 
Maj:ts. Födelfe-dag, fåfom varande tillika detta Sål: 

fkaps vanliga Högtid, hade detfamma den fignaden at 
med ftörre prifet, 20 Ducater, kunna belöna et fkalde-' 
ftycke, til alla delar vårdigt at på en fådan dag fram- 


.båras utur des fköt, fåfom et prof ar fnillets och fma- É 


kens tilvåxt under en Gultafs lyckliga Spira. Detta 
« — fkalde-ftycke, det tredje " ordningen ibland 6 äver 
+ | ” | . eh , ä | e, 
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AN 









tankar. — Vid famma tilfalle blef et Tal hållet af Sål- 
» fkapets Ledamot Kammereraren i Kongl. Kammar-Re= 
> vifionen Hr. Joh. Sam. Ekmansfon rörande Svenfka Språ- 
| okets fördelar. — För innevarande års tåflan förefkref ej 
” Sålfkapet något vift åmne, utan har lemnat det ti 

+. Aué&orernes eget val; och förhälles med fkrifternes 
— infåndande, iåom årets flut, efter vanligheten. :-Des- 
— btom utfattes 20 Ducater, ikånkte af en patriotifk Le- 
+ damot, för det båfta fkaldeftycke öfver Fabrikerne, fom 
inom famma tid blifvit infåndt; åfven fom det firfkil- 
da pris af 10 Ducater, hvilket en annan Ledamot be-. 
« fått, men til erhållande hvaraf inga tiflings-fkrifter in- 
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fegitvet tåflings-åmne: Medborgaren. 


höga Födelfe-dag, hade 
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> SF) För det nya åmnets fkuld, fom förtjenar upmårkfam- 
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0 > otalerne underkafta detfamma tAlmånketens ompröfvande. 
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-. kommit, ån vidare, för innevarande år blef utfatt, med 


$ FALSE . 4 sig . | - Å 
tr ; GöTtEBORG. Til ötäärdsnigt firande af Konungens 


Academien d. 24 Januarii fin ftora och offenteliga Sam- - 
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ne af den nu nåftan almint antagne Tälfamhets-princi« 
pen i Religions-faker år förut vifad: ; 


+= I dårar! frukten 1; at fannings glans förtager 


« Med en Jika belöning önfkar Kongl. Samhället nåfta 
ang kunna anfe något inorn årets: flut och med van- 
ga vilkor til Samhållets Secreterare, Leé&oren Hr. O/. 
Weflman hårftådes ; infindt fkaldeqvåde: öfver, Americas — - 
Befrieife. | . 


; 







kommit, fom redan vid flutet af är 1784 blifvit inlemi = 
e, hvilka deras författare låtit äterhåmta, åndrat och ; — >) 


- 


"fulltåndighet, at det kunde belönas. Ofver det i 


 fkaldekycken jäsgmrit , s»bland hvilka det med devis: | 
"Due venx-tu doft 
ber 7 funnits vara båft och vårdigt den utfatte belönin:” 
gen, en Guld-medalj af 12 Ducaters vigt, fom denne 
gang tilföll Samhållets Talare, hvilken, vid namn -fed« 
AT jens öpnande, befants åfven vara författare til det gils 
Jade 
Me At äfven hår hafva något tytt at anföra, uttas 
ger jag dårutur följande ftroph: de förtrifflige frukters 


Mn sä: nl Dn FL Tänd ER 
Ö NN. s /ö ö 





andra gångefl infandt; men intetdrea befants åga 
erheten upgilna ånihet: Religions - Friheren ”hade 8 


”baärbare ? égörger ton frere pour le fau-: 


alde- tycket , fom år en Ode öfver förenåmde 


Hvad ilfka hotat dock de djerfva fnillens lagar, 
För hvilka väntrons möln ur templen flyktadt år? 


De firålar utaf Gud er andagt vördar dår? 
Ach! denna dårlkäp, dei fruktan | 

Mer Himla-lårans klarhet krånkt, | 

N ån alt hvad fnillen vtan tuktar - 

Mot herine nånfin vågä tånkt, | ER | 


i 

| 

” 
Sr 
i 


4 


| 


AA 


. 
f 
/ J 
- 
- . 


- 
j 


4 


jr dd j 
- 1 
és Lå dj 
AN 
j i Ö AN 
t uu 
LJ 
- ä. ; tad 
AJ öm AV ära VÄL oo da Ip 3 Å VVE 


ÅRGÅNGEN 1786. 


4 
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; Hans Koqgar. Maj:ts TAL 
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| po S i; Ö KR 
. A' befråmja alt fom kan lånda til Rikets nytta, år 


& flådfe mit högflta fyftemål; at bidraga til Sven- 
fka Namnets åra, år min förfta önfkan. Des namn- 
kunnighet, utfpridd kring Europa, genom des [e- 


och: Bokliga Konfler följaktig, fom trotfar tiden och 


i lugna tider, dår inhemfk fåmjas utlåndfk fåkerhet 
tillåta fnillen at fig lemna fritt til den eld fom uptån- 


der dem, och fom döljes, faft ofta den födes, i oro- 
liga tider. Men, om en lång fred, en oflörd ro bi- 


drager til et Rikes vål, til underfåtares fållhet, få fö- 


Föder den oftaft af fig en orkiöshet i fjälen. fom alfrar 
> barbari, och förkolnar de fnillen fom i andra tider 


uplyfle och hedrade fåderneslandet.; Ty mennifkor- 
na åro få fkapade, at endaft rörellen upeldar dem, at 


> > de åfka, flarka driffjådrar at uptåcka de gåfvor Naturen 
> dem gifvit; at lugnet, under hvilket de åro allena lyck- 
"> lige, förbereder flörre hvålfningar, då ej'en förfigtig 
-vaklamhet bereder dem tilfållen at göra fig nyttige och 
vidfrågdade, 'och hindrar dem, genom höppet af åra 


och namnkunnighet, at falla i en låtjefull dvala, lika 


farlig för dem fom för det almänna: 


G 2 5 Den 


« tryckte Handliogarne rörande bemilte Academies. <= | 


Fre 





Fr 


grande vapen, har ofta gjort des medborgares bene 
oo kymmer, då det uphöjt des glans, En abnan åra = 
återflår ofs ånnu at förvårfva, den fom år Vitterhet 


den vanfkeliga lycka fom eröfringar åtfölja, men fom 
> förfvinner med deras förluft. ” Den kan endafl vinnas 


+ 


1 
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bibehålla den vårma i finnen, fom kan tjena fåder- 






LE 


24 


neslandet och dana i fredens fköte de medborgare, 
hvars fjälar en: gång kunna bidraga at frålfa Riket, då 


flormar upvåckas. 


Men, utan Språkets namnkunnighet i fråmmande 


lånder, blifver deras åra, fom i Vitterhet det odla; 
ej kunnig; och utan des fladgande med fåkra Lagar, = = 


blir 'des namnkunnighet omöjlig; ty utan ftora fceri- 
benter blir ej fpråket kåndt, och utan fåkra reglor, kan 


ej et fpråk vål fkrifvas. 
Md 


; — Det år'til detta flora verk jag lågger idag den för- 
a grundval, och det år Eder jag utfett at flifta för 
fpråket lagar, at fulborda Mit verk. : 


Til detta fordras kunfkap, vitterhet, lårdom och 


fniak; deffe åro ofkiljaktige til åndamålets vinnande, . 
fall de fållan åro förenade.  Dårföre fordras et Sam- 
 hålle, fammanfatt af'dem , fom brinnande af kårlek 


för vitterhet, hafva fritt följt fin böjelfe och endaflt 


" Ayflofatt fig med des yrken; af dem, fom igenom 


en vidfiråckt lårdom fladgat fine omdömen på grun- 
der, fom tider och fekler dem förelagt; af dem, 
fom i Rikets högfla vårf; eller i almånna famman- 
lefnaden, från barndomen fladgat deras fmak,; ge- 


nom den noggranhet de flora åmbeten de beklådt . 


altid åfka, eller genom det flåndiga ombyte af men- 
nifkor deras kall kräft af dem at omgås med, hvil- 


ka nödvåndigt fordra en aktfamhet i tal, et noggrant : 


val af ord, fom utgör den fina kånflan, hvilken gif- 


ver hvart otd fin råtta mening och förefkrifver den 


gråns, öfver hvilken de ej kunna föras 


Den tåflan, den lIiflighet, fom Vetenfkaper och 2 
Vitterhet upvåcka, år det enda medel at i lugna tider: 


AA d - 
Hi oa andra EA 


Om 
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"Om et Samhälle, på fådant fått förenadt, kån 


bidraga til det verk jag nu påfyftar, hvad fkal jag 
"ej hoppas af det Sambhålle jag hu ftadfåfter, då, vid" 


dés förfta friftelle, jag ter det af fådane Lemmar 
fammanfatt, hvilka jag nu til des inråttande här ut» 


 nåmnt > Och det år ej en ringa åra för min Rege- 


ring, at under min Spira fe fådane Herrar och Mån 


förenade, fom lofva Svenfka Språket få mycken he- 


der och fom viflerligen blifva en gång af det hedra- 
de. Hvad fkal ej famtiden vånta af en inråttning, 


fom i fin förfta början lyfer af fådane Ledamöter? 


> Men huru mycket flörre blir ej efterverldens om- 
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döme ? efterverlden, för hvilken I kommen at ar= 


betaz dén hvilken fer med fundare ögon de flora 5 


egenfkaper, utan at låta fig förblinda hvarken af 
det falfka fken famtidens fmicker eller de fkuggor 
des oförtjenta tadel föker at kafta på de efvan- 
de: då den i Academiens Tideböcker ges de 
famma namn fom Rikets Ad&er egna åfven få myc- 
ket åt Hifltorien fom åt Vitterheten; då en gång den 







får fe, at den förfle af Rikets Råd "), den förfle Stif- 
taren af et lårdt Samhålle i Riket, år ock den för- 
fe Ledamot i denna Academie, och at han ej endaft 
> beklåder detta txum fom en ålfkare af bokliga kon- 
> fer, men fom den vårdigafle .och fåkrafte domare 
af fmak och vitterhet. ; 


Nåflft honom kan med fkål råknas för en vårdig 


"Ledamot af et vittert Samhälle den Rådsherre ""Y 


= ftiftades 1753. 
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fom, nu frånvarande, har med den patriotifka kår- 


2» Riks-Rådet Grefve Höpken var en af de Mån fom 


förft inråttade Vetenfkaps Academien, och blef den 
förfte Ledamot i Vitterhets Academien, då den in- 


ar &e Riks-Radet Grefve Carl Fredric Scheffer. 
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SvENSKE TARNASSEN, '/ 
<-> lekifom framlyft i alla hans gerningar, förenat, en 
F i; åfven få fäker fimak fom behaglig fkrifart, och om 
= > hvilken jag ville fåga långt mera, om jag ej fruktade 
Re at man- kunde tilegna. en f(kyldig erkånfla det endaft 

fanningen af mig krafde til min upfottrares lof. 





At förena i en hög ålder det mel, glåttiga fin- 
ne, och det prydeligalle fkritfått med Ayrelfen-af et 
Rikets Verk, fom fordrar mera arbetlamhet, mera 

& noggranhet åv Mille, och fom oftaft kunde förqvåf- 
va det, år et fålllynt efterdöme, men fom vitnade 
mera ån mina ord, huru mycket den Rådsherren”' 
+ oc. Jårer både gagna och hedra Academien, om ej' hans 
=> fnilles gåfvor, förvarade i Rikets Handlingar, hade 
= redan förtjent honom: en namnkunnighet fom han 

| nu går at dela med Academien. ; : 


hvilken har mera rått at deltaga i;et Sam- 





ö hål nadt Svenfka fpråket, ån den Herren ”"), 
fom la ofta fört ordet i Rikets. almånna famman- 
; -  komfler, fom med få mycken ordning, med få flor 


klarhet., med en få fegrande flyrka låtit höra fin röft? 
> I återkallen, Gode Herrar, minnet af de tider af det 

gamla Rom, då man fåg de förnåmfte medborgare 

— förena bokliga konfters fkötfel med Rikets ypperfta 
> vårf, och med famma röft de flyrkte rådflagen, med- 

; " famma hand de tecknade befluten, uplyfa' medbor- 
- gare med &ne fkrifter och pryda fpråket med fin - 
vitterhet, och kanfke ånnu dårigenom "mera gagna. 
fit fådernesland då de fladgade des Tpråk på fafta - 

grunder. Ty hvad år renheten af et fpråk? fkönhe- 
ten af-dés uttryck > Hvad år det annat ån Vetenfka- 

: : i - pen 

&) Riks-Rådet 'Grefve Hermanflon, tvenne. gånger Preé- 

> re 


fident i Rikets Kammar-Collegio. => . | 
+) Riks-Rådet och Fåltmarfkalken Grefve Axel Fer- 
SS fen, trenne gånger Landtmarfkalks. si o0 07 


NN är 
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| pen at'tolka rediga tankar med korta, flarka 
R 





O / 
fanna ord, til hvilka ej kan gifvas tvenne a 


fer, och fom framföravtankan med famma klarhet 


fom den 'år alflrad? och hvem finner ej den flora; « j 


- förmon fom deétta förorfakar det alånna, ja i alt 
fom år meft angelåget för Samhållets nytta och lugn? 
> « Afhandlingar , öfverenskommelfer, lagar, författade i 
Ord hvars råtta mening och oftörda uttryck åro flad- 
— gade och erkånde, blifva ej mer underkaflade det 
mörker, den tvekan, den fåndiga uttydning, Hvilken 
ofta, för at båttre förklara en mörk mening, rar 
aldeles de vilafte förefkrifter; och huru många ex- 


+ 


























+ Med Eder, Gode Herrar, förenas i dag fådane 
Mån, fom redan både riktat och hedrat vårt fpråk ; 
++ och huru kunde i et Samhålle; helgadt til Rikets 
> Vålgörares och Hjeltars lot, fom fkal fira fin högs , 
—— tid på den flore Gustar Avorrs födelfedag, huru 
kunde, fåger jag, förbigås den, fom med et namn, ”) 
nåflan i våra minnen förlifvadt med GustAr ADOLFS, 
har fjelf med en få rörande ftåmma begråtit Des död, 
— och fom med en låker fimak förenar all den behag. 
ör lighet i fine fkrifter fom des naturliga ömhet, des kånr- 
> da fromhet, des omgånges-fått gifver honom i den en- 
a fkilda fammaalefuaden. i. | NR 


- 
nå 


0 Den vittre Man fom med en få. ådel fkrifart vet 
> at pryda de almånna författningar, fom utgå af det 
åmbetes fkyldighet han i Riket beklåder ""), och 
ER. fom enligt den pligt; honom i mine. Ordens-Lågar 
RON GA EAA Re 
+) Öfverke Kammarjunkaren Grefve Oxenfljerna. Ode 
00 6fver GustAF ADoörFs Död. (Sc nåftfölj. Artikel). 
> 0 35) Stats -Secreteraren Schröderheim. SR 









> empel hafva vi ej af de olågenheter fådane uttydnin- 
gar alldlra af fig? Våra Tideböcker båra. dåraf kap 
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SVENSKE PARNASSENS = . 


år förefkrifven, tolkat med få mycken fanning och 

våltalighet. den ålderftegne Riddarens ">> Åreminne 
(hvilken, fedan han börjat fin lifstids lopp-i Nor- 

dens Alexanders tjenft, grånat och flutat fine dagar ' 

i mit Hof), haf vifferligen rått at råknas för en vår- 
dig medlem i -et Samhälle, hvars fyftemål år vål- j 

talighet. 4 

Den Skald +) fom med en få hög flåmma fjungit 

CARL. GusTAFs fegrar """), hvars kånde arbeten re- 
dan i mer ån tjugu år prydt Svenfka fpråket +), he- 

drar vifferligen mera detta Samhålle af hvilket han 

nu blir ledamot, ån han af det blir hedrad. 


Academiens angelågenheters flåndiga förvaltning 
kunde ej anförtros i fåkrarehånder, ån i den Manstt) 
vård, fom fkal dana Fåderneslandets och Mit framtida 
Hopp, hvars behaglighet i undervisnings-fåttet, hvars 
lårdom, hvars vidflråckta vitterhet har gjort honom 
af fråmmande aktad, och banat honoin vågen til der 
ypperliga förtroendes beftållning han nu innelafver. | 


At fkrifva hilftorien med fanning, dårtil fordras 
lärdom och frimodighet; at fkrifva den med behag- 
lighet och nytta, dårtil fordras förftånd, philofophie 
och vitterhet. På huru mycket fått förtjenar icke deune' 
Ledamot ttt) fit fåte i detta Samhålle , och huru myc- 
ken nytta bör man ej vånta af des förflånd och lår- 

dom, 


) Äminnelfe: Talöfver Riks-R: och Riks-Mav/kalken Gref- 
ve Lieven. (Skal utgöra en af de följ. Artiklar). 

+) Grefve Guflaf Fredric Gyllenborg. 

0) Tåger öfver Bålt. | 

+) Verldsföraktaren och flere andre Arbeten,tryckte dels 

. I Vitterhets-Academiens Handlingar, dels farfkildt. 

sper)Cancellie-Rådet £ofenfleis, Kron-Prinfens Informator. : 

sp) Kammar.« Rådet Borin.  Utkaft til Svenfka Fol- 
ketrs Hifloria. . NER 
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; '.dom, af honom, fåger jag, fom redan: gjort en få 
vacker början ”) til det arbete Academien nu ålågges. 


Huru Kundé ock dårföre de bågge Skalder glåm- 
mas fom, den Ena "") med få mycken behaglighet 





låtit på Sfnika Skådeplatlen tala Euripides och Ho- 


meri Hjeltar """), och imed få mycken fjäl tolkat Co- 

> Fräs och Alonzos kärlek +); den Andra Ht) fom med 
> all fkaldekonflens flyrka uplifvat Gustar Wasas på- 
> triotifka fjäl, vift honom, få til fågandes, upfiga ur 
— grafven, och låtit Svenfka Folket ånnu en gång tt) 
«hylla med den lifligafte glådje den Hjelten, fom för 
mer ån tvåhundrade år fedan frållt våra förtåder från 
> verldfligt och andeligt tvång. 


Jag faknar ibland Eder i dag tvenne vårdige Låra- 
re, hvilka med fkål förtjena at intaga fine rum ibland 
I Eder: Den Ena, GustaF Ezxicssons Håfdatecknare 
> FJien tid, då Hiftörien var förvandlad til Krönikor, 
har, den förfte, med et manligt fkriffått uptecknat 
GusTtAF Ericssons förtjenfler och råttfårdigat Sonen 

från många oråttvifa befkyllningar ""). Den Andra 





ig +++) har på et fälllamt fått med all våltalighetens be= , 


G 5 hags« 


a —&RY Svenfka Språket i Tal och Skrift, 
"0 + Kongl. Secreteraren Adlerbeib. 
Y ”+5) Iphigenie uti Auliden, Tragedie med Chorbr , up: 
förd 1776. ; 
3 +) Cora och Alonzo, Opera, upförd 1782. 
00 Pt) Konungens Hand-Secreterare Kellgren. 
tr) Guflaf Wafa, Lyrik Tragedie, hvilken med en 
ovanlig mångd åfkådare upförts 23 gånger under 
i! 1786 ars vinter. 
&) Bifkopen i Lund Doé&or Celfiuss GusTtAF [Es 
nn. > > Hifboria, | a 
0 >) Konung Eric XIV:s Hifloria. 
=) Bifkopen i Göteborg Dottor Wingård, 








a 08 SVENSKE PARNASSENY | 
Haglighet tolkat de Himmelfke fanningar ”), och tjent 


" fyllt det vigtiga kall han beklåder. | 


"hvad belöning fkul tapperheten frida, om ej för et odöd- 


10, tåla famtidens oråttvila klander, afundens motfllånd, -— 
om ej för det hopp at en uplyflt efterverl 
minne? Och hurö kan det hoppas, om det ej finnes 


deras namn för efterverlden? och hvad behagligare 












fpråket och fmaken, då han med ovanliga'gåfvor up- 





Af fådane domare kan Svenfka Språket vånta fig : 
et nytt och årefullt tidehvarf, och detta qerk år ej 
ovårdigt dem ,.fom upoffrat fin hela tid Rikets yp- 

erfla vårf; och jag behöfde ej andra fkål at rättfår- 
diga en inråttning fom förer en få flor nytta med fig; 
ty jag vet at det finnes dem fom tro, at bokliga kon- 
fter och vitterhet åro onödiga, at de åro af det flags - 
öfverHöd fom förfvagar flyrkan af fjälen; fom”år en- . 
daft tjenandé til et'vekligt folks tidsfördrif; fom bör 
banlyfas från en alfvarlam, en tapper nation. Men för 


Jigt namn? för hvad en nyttig ämbetsman upoffra all fin 
d råttvifar hans 
dem fom genom fine fnillens :yrken kunna förvara 


fkyldighet för vittre fnillen, hvad ådlare tidsfördrif - 
för Statsmån, ån omforgen at flåndigt återkalla min- 
net af fåderneslandets vålgörare? Men hvem kan på 
fåkrare grunder kånna vårdet af'deras förtjenlier och 
dem tolka, ån de fom från barndomenvarit fyflofatte 
med fpråkets renhet, eller de fom, upfödde:i Rikets 
angelågnalle åmbeten , kånna få vål de flora reglor 
fom utgöra Regerings-konflen. 

Åra flora, måns minne, det år bjuda deras afkom- 
ma at dem liknas det år fåga: Krigsmån, Domare, 
Statsmån, Medborgare! I; fom hafven årft deffe Hjel-. 

| tars 

+) Bilkop Winsårds Predikningar, utmårkte genom - 
deras rena fkriffått, och i fynnerhet Likpredikan - 
öfver Enke-Drottningen, = 
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tar namn; eller fom beklåden deras åmbeten, hören, 
e offer en tackfam”efterverld år til deras 
minne; I Irtjenen , om I det kunnen rtjenen deffa 
1 Edra namn åro framftålde för efterverls« 
| dens domfiol; vanflågtens ej. , Det anhkommer på Edet 
allena at göra dem åfvenfå namnkunnige. 

Sådant år det vårf fom Eder nu år anförtrodt, til 
| bvilket | jag Eder nu kallar. — Jag har upfylt min pligt 
det år åt Er at fullgöra Eder; och då I åren få myc 
> ket upmårkfamme på det framfarna, låren I vilt ej 
FR glömma efterverlden > och denna flåndiga påminnelle 
å gör Eder fåikert vårde des Vähtojng | | 
Mr JG RErer 


ANOS ODE ÖFVER KONUNG 
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MEL. dör , och Liitzens fålt i blodigt ftoft begrafver. 
Den enda VAsARrs Son, den Store bland GUSTAVER; 
2 Som, lik den Förfta , "blef den Tredjes efterfyn: 


Han dör, och vid fit.mal i början af fin bana, och 


Den feget han beredt och fingflat vid fin fana- Sn Ä 


År vågrad för hans fyn. 





& Tixo, R ötömå.l r&kverk op. Fall ner för deff grifter.r» 
| Ren: menfko-flågtet vet hans dygder, bans bedrifter, S 
| SR du hur Eljelegnta dög , FAP fall i SORG farhn, 


' 


; NA År nog af Vasars namn. 
= ANA , Rör 


| ”) åberopat i Sönibagens Tal, fid. 105 hår förut. 


Pe 


EE ven ägde För Ng , 
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i Ny. SP foder F CE Ra pe Vv” veva ” Frepriefecr 
Rd Så | STORE POR YS Fe NEGRER 


"Ar Till hårars blod ån Saxens fåtteér röka, 
"Når GustAF ADorrF går at nya bragder föka 


Dår Tyfkland åt hans mod fin förfta undran gaf, 

Råds, Hjelte! denna gång den: åreluft dig drager: 

Din feger år beredd ; men des beftåmda lager 
Skal våxa på din graf. 


Rew har Han målet nått, och ren på Litzens flåtter, 


-Dår för en ftridbar Hår han fig i fpetfen fitter, 
Beftåmt den offerdag fom gjuta fkal hans blod, 


Olympen håpen fer vid denna grynings fafa, 
Åt hvilken Ödets hand, för CzxzsARr eller VASA, 
Beredt en åreftod. 


Ån fvigtar GustArs Hår, ån Vallfeins leder vika; 
Ån fegren, ovifs elf, tycks kröna begge lika. 
Likfi, når Sunnan krig mot Bores ftormar för; 
'Af il mot ilar ftått, af våg mot vågor flagen, 


"Wet ftyrman icke mer, af begges vålde dragen, 


Hvem feglet lyda bör. 


t 


Men Guvstar hemligt felf fit lifslopp upfyldt fkattår: 


Det år den förfta gång hans fål en oro fattar. 
Den ftund han fom en Gud år tilbedd i fin Hår, 


Råds, Svenfkar, fåger Han, at Himlen den I glömmen 


Snart vifar at den Kung fom I Gudomlig dömmen 


En dödlig åfven år). 
HAN 


$y) De flefte Hiftorici komma öfverens, at GUSTAR - 
AporF haft denna utlåtelfe, faft ej vid bataljen 
af Litzen; men vid fit intog i Niärenberg, hvar= - 
eft alla gator voro upfylde af folk fom lågo på 


-knå vid hans förbifart. - Författ. Anmärkning. 


, "A 
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Han ftrider medlertid ; och fnart Hans fifta lycka » 

"Tycks fegren i fit lopp ur Vallfleins hånder rycka 
Når ligt ur afgrunds djup et blodigt fpåke far: 
Det Fanatifmen år fom, rådd för fina åden, 
Förfårad , från fin thron går ut at finna Döden 
Och föka des förfvar, 


Vip Liitzen, på et moln hvars mörker tickte jorden; 
Satt Döden nu förnöjd och råknade de morden 
Dem fvårdets raferi fram til des altar drog: 
> Hit F anatifmens troll på fvarta vingar fvåfvar, 
; Och VE en thordöns röft , hvarvid Naturen båfvar; 
| Hon få til orda tog. 9 


| ”Du Nattens biftra Son fom Ödets dommar hvålfver ? 
> Du, vid hvars ögnakaft alt fkapadt flyr och fkålfver; 
Naturens Envålds-kung och lika grym fom lydd! 
Snart vårnlöés dår jag rådt och hotad i mit ri 
Som du, Tartarens barn, din fyfter och din like 
| Jag kallar dit befkydd.”. 


”SE Göthers: ftolta Kung, bekrönt af Lyckan, tåga, 

At dra ur Vantrons djup den håtfka Sannings låga 

Och Låra och Förnuft ur mina kedjors tvång, . 

Sått bommar för en magt fom endaft du kan ftyra; 

Å | Mit vålde år förbi om hans förmåtna yra : 
Får fegra ån en gång.” hg 


vä PE nog med vapnens nga at han min fpira kroffar; = f 
vV Din egen envålds-magt han lika driftigt troffar. 
2 För. 


d 









å 2 USvekske PARNÄSSEN, 


$ . Förgåfves mot hans-fjäl. din fafa refer fig. 
Hans hjerta aldrig ån har underfökt”en rk; 
Och dig få ofta når > kan hän dit offer vara; 
Men kan ej frukta dig.” 


- 


Prot . 
EE ”Njurt hämnd. -Slåck ut hans dar, I flor hans fanor vefva. 
> Hans minne vördas må, blott at han uphör lefva 
Och åndar med fit lopp de fegrar fom mig krånkt. 
Sd > Så fkal, når verlden mig fit rökverk åter tånder, 
Med tufen uflas blod af Fanatifmens hånder 
Dit altar bli beftånkt.” 





Hon talar: Dådén ftrax befkådar Ödets lagar, 
Dår re'n han talet fyllt af GustAF ADoLFs dagar, 
Och början, på en gång > af verldens faknad fer. 
Förvandlad i et bly fom drifs med eldens vingar, 
Han [SE i det förfåt dit Himlen Vasa tvingar 
Förrådifk fig beger. 
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SNR AA (2 ör 

RA REN medlertid. fin nåra” forg förklarar, 

rd fveper. digi 0 .och negdens genljud fvarar 
Med djupa fuckars” diäg mot biftra fpökens fkri. 
De Hjeltar verlden "milt hans fkuggas ankomft bida; 
Sonté fkal i Gudars fal vid Anronini fida 3 

få > Bland dem den fråmfa. bli. 





Ren år af Dödens hand den Kung ur tiden tageng 2 a 


O SORGSNA förebud! I "världen ej bedragen. 35 3 






Jr 
»Hvars namn, at evigt bli, fick blott et ögnablick; 
”Somy' af fit rykte krönt, förr ån hans minne över 
Var Lats endaft vift”och endaft ågd at förjas 

När han från jorden gick. 





6 ; 
FörGåfves Svenfkars Hår, åt fin förtviflan låmnad, 
"Tror fe i Vallfleins flygt fin Konungs afka håmnad; 

> Förgåfves Pappenheim, fom fålls af dödens flag, 
Til honom fegrens bud i fkuggors rike bringar: 

FO Sverge! den triumf fom du af lyckan tvingar 

a l <-> År dig et nederlag. Fig 


| ög mifter på enigång alt hvad du kunde mifta, 
ET Han ftupar, en Ått den ftörfta och den fifta 
Hvars SR han i fit fnille bår. 
Så vidgas ålfvens väg vid"hvarje fteg hon hinner, 
 Och- når hon iåndtlig fit i hafvets djup förfvinner 
rö Hon aldrabredaft år. | 








DE tappre Höfvitsmåh fe ”ktigets öde luta, - 

å AR föra ut et verk, fom ingen vågar fluta, 

på > De alla ej förfla dår: GustAF enfam var. 

k Så dagas fiftet op af folens eld allena, 

Når jiten frjernors ljus förgåfves fig förena 
ec + At göra: natten klar. 
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Dår Mars fn döda Bror it håpna armar flöt; 

Och trån et :vördadt ftoft dår nu fig tårar blanda, 
I flygten från: vår jord han mottog VAsas anda 
äs "Uti fit Guda-fköt. 


2 
Aa 


”Min Hjelte, fåger hon, hvars fall Dit folk begråter? 

Du har Din bana fyllt : nu ftår Dit minne åter: > 

Des ljus i tidens natt fkal ej fördunkla fig. = — 

Din Dygd fkal efterfyn åt verldens åldrar gifva, 

Och för den ftörfta Kung det ftörfta loford blifva 
At fågas likna dig . A« 


| ? 
”Naår åndtlig af Din Slågt, fom Norden linge faknar; 


En Åttling på Din Thron en gång å nyo vaknar, 
Skal han bli Sverges hågn mot ödets tyranni. 
Dit Namn fkal aldrig fkildt från Dina Dygder finnas; 
Hvar gång en Guftaf föds fkal man Din åra minnas 
. Och han Dig vårdig bli,” 


”Gå, fnara Rygte! följdt af Sanning och af Åra; 
' Gån! at hvad GusTtaArF gjort åt månfko-flågtet lira; 


Och fåften Eder fen vid Svea Kungars Hof, 


Då detta Namn på nytt fkal fyflofitta Edet; 
Med fina ftorverks lof.” = I 
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py AÄ L a S e 
HårrETt I K, RIDDARH. KYRKAN I STOCKHOLM; 
| DEN 2. DECEMBER 1781; 
Då DEN GREFVELIGE ÅTTEN 


VO NY LYRVYVINS 
' VAPEN SÖNDERSLOGS 


AF + , 
ELIS SCHRÖDERHEIM"), 
då varande Förfle Exp. Secreterare, m. m:. 


En Råds-Herre, lika vårdnadsvård af År och Förtjen- 


fler, fom af Börd och Åmbeten » har vid denna Grift 
- nedlagt fine Vapen, fin Staf och fin Purpur: Kongl. 
Maj:ts och Svea Rikes Råd, Riks-Marfkalk,. General- 
Gouverneur, Academic-Canceller, Riddare och Com:- 
mendeur af Kongl. Maj:ts Orden, Högvålborne Herr 
Grefve Hans Henric von Lieven. 

' Om det Seculum, hvaruti vi lefva, blifver för de 
= påföljande uti Rikets Hiftoria mårkvårdigt af föråns 


dringar i Regerings-fått, af Konunga-val, af inbördes . 


oroligheter, utvårtes krig och tåta ombyten i tanke» 
"fått och åmbeten; få underlåter icke efterverlden; at 

i befltåndigt minne förvara en Man, fom under et få. 
dant tidehvarf inom Hofvet och Arméen upfligit til de 


> högftla åreflållen, uti krig och fred beftridt vigtige 


vårf, uti Rikets årender befökt de meft aflågsne Hof, 
vunnit fina Konungars utmårkta ynneft, bibehållit af 
Stånder et ovanligt förtroende, och vid fin dåd åt. 
njutit af en flor Konungs faknad och redelige Medbors« 
gares högaktning de meft lyfande årebetygelfer. 

> &) Åberopadt i Konungens Tal. Se bår frammanföte 


SR a > fd. 105 och 106, 


- 
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Fåderneslandets tilftånd, upfoftran och egen böjel- 
fe kallade honom til Krigstjenften. Konungen hölt fit 
Hof i Lågret, och Grefve Lieven gjorde fit intråde i 


-dem båda under CARL XILI:s fenare fålttog. All ting 


åndrade fit utfeende vid et haftigt freds-flut; Grefve 
Lieven nytjade det,” at vid utrikes Låro-fåten i fråm- 
mande tjenft förvårfva de kunfkaper både uti fit ånne 
och andre Vetenfkaper, dem han fedan utöfvat. Tven- 


ne gånger iklådde han fig vapnen til Fåderneslandets 


förfvar. > Vid det förra tilfållet lårde han mycket; ty 
olyckor åro gemenligen gode låromåftare. Vid det 
fenare” deltog han uti öfverlåggningarne wmed klokhet 
och infigter, och anförde vid betydande tilfållen verk- 
Aålligheten af befluten med mannamod och förfigtig- 


> Net, Kallad efter freden til Råds- Åmbetet, bitrådde 


han en tid rådplågningarne uplyftsoch laglydig, åm 
och rättvis; men HAyttades fart til det Högfte Befålet 
öfver de befittningar Sverige bibehållit på fråmmande 
r Riks- Rådet Kronans inkomfter 
och Statens utgifter i den oreda krig efter fig låmna, 
råttigheter och inkråktningar fammanblandade, viffa 
oofdenteligheter befkyddade af gammal håfd. = Alt 
återgaf han en ordning, låttare at underhålla ån at 
förbåttra, = 

Ifrån denna flrand betraktade han på afftånd de 





molng fom famlades på Fåderneslandets himmel, fom 7 
upflego med håftighet och under flera fkakningar öm- 
fom fördrefvo hvarannan. I famma hamn fökte en - 


annan fin råddning utur fkeppsbrottet; Grefve Licven 


gick åter til fegels. - Men folen frambröt ovåntadt . 
genom molnen, vågen lade fig och han ankrade i - 
frihet och lugn. SN 4 


>. Återkommen til Fåderneslandet intog han fin Råds- 


flol, och tiltrådde Riks-Marfkalks-Åmbetet inom Hof= 


vet; 
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vet; det ypperfla, granlaga och bekymmerfamt, Tils 
fållet och min ringa talegåfva tillåta mig ej framflålla 
hvarken århbetet eller förvaltningen, Den fenare lå» 
rer i långliga tider rådföras af dem , fom beklåda det 
förra. Uti den pragt och anleende det återföljer ; fök- 
te han ej fin förnöjelfe, men i et nåra tiltråde det 
låmnar til Konungen , hvars dyra Perfon Hän aldrig 
nalkades, utan at vördnad och kårlek fynligen uplifva- 
de hans ålderdom. Han har åfven hjutit denna lyc= 
ka uti tilfållen, för honom årerika och glådjefulla, 
Med hvad kånflor fkulle han icke följa en Konung, 
omgifven i fredens lugn med Tfegrens lagrar, för at 
återflålla Rikets fåkerhet vid en gråns, hvarifrån han 
et halft feculum förut med tårar beledfagat CARL XII:s — 
Lik? Med hvad tilfredsftållelfe fkulle han icke måte Re 
Konungen på de orter, dår han upbygt och förbåt- 
trat Förlvars+ verken: dår han fört befålet: dår han 
anlagt och utvidgat nyttige inråttningar? och kun- 
ne vi återkalla honom i våra minnen, anförande Sve- 
-riges Rikes Råd, då GustaAFrF AbDvorF af fin Fas 
der öfverlåmnades åt Gud och Fådernesland, utan at 
tillika föreflålla ofs Simeon i Templet? Han beredde 
fig dårefter at fara i trid.  Gudfruktig utan fkrymtan, 
har hån uti andakts-öfningar fökt och funnit fin glåd- 
je och hugfvalelfe, åfven under de meft tryckande ål- 
derdoms-kråmpor. Det finneslugn han dårunder be- 
hölt och hvarmed han til få dygn för fin död fkötte 
trågna göromål, öfvertygar om hans hopp och tåla- 
mod. Han fölgde fit minnes-fpråk at ej fky arbete, 
Utaf Vetenfkaperne hade han famlat en vidftråckt, 
mogen och prydelig lårdom. <:Såfom Canceller af 
"Abo och Greifsvalds Univerfiteter famt Ledamot af 
Kongl. Vetenfkaps- Academien, nytjade- han alla til 
— fållen at vifa dem fin omvårdnad. Ordförande i Slotts- 
nd Ha byg- 





Så 
Ja 
"> - 





frå S 
118 "SVENSKE PARNASSEN; 


bygnads- Diredtfon, tilfredsflålde han fin hug at om- 
famna fria Konfter och deras Idkare.' Han glömde of-- 
ta fin perfon och fina år; aldrig fina pligter: orörlig 


för egen vinning, upmårklam på Kronans, fparlam af 


allmånna, gitmild af enfkildte medel. I vånfkap up- 
riktig, hjelpfam och beflåndig. Ordning och redlig- 
het, möda och upmårkfamhet til de minfta omflån-- 
digheter, gjorde (mårre tilgångar under hans förvalt= 
ning ofta tilråckelige. Erfarenhet af verlden , kånne-- ' 


dom af mennifkor, minne och urfkillning gjorde ; un- 


KJ Md , 
SR - 
J + 


der en vårdig höflighet; hans umgånge intagande och 
lårorikt. Han författade uti et lyckeligt fkriffått fina 
tankar, åfven på fråmmande och dåribland döda fpråk; 
och uti hans tal framlyfte fnillets eld och flytka. Han 


> upnådde en ålder af fnart 80 år. Hans död vithade: 


om hans lefnad.. . Hans Ått år med Honom utflock- 
nad; han lefver blott i fina gerningar.  Efterverld! 


. emottag hans Namn och”de Förtjenfter, hvarmed han: 


burit och prydt det Sköldemårke, fom nu kroffas. 
— (> se——! 
(g IV. 
BERGET OCH DES FOSTER, 
FABEL ”). | 


F SERER en Flock af Fabler ? Ja! 


'Efopas, jag med dig vil ån en refa göra: ; 
ANA SUNE SR Jag 


+) Denna Fabel, hvilken. börjar Tredje Flocken til - 


de uti förra Vitterhets Academiens Handlingar in- 
förda (hvarom fe Sv. Parnaffen för 1784, fid. 29 
har vid et högtidligt tilfålle blifvit uplåift i Svenfka 
Academien, åtven fom den andra i ordningen, men 
hvilken redan får tvenne år fedan, med Författa- 
rens, Cancellie-Rådet Hr. Grefve Gyllenborgs tilftånd, ” 
" Anfördes i Sv; Parnaffen (fé Arg, 1784, fid. 16 och följ. 
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ek Jag heldre dina djar vil höra | 
Fa Ån Gudar i en Opera. 
É | "Det underbara ej förnöjer / 


En fannings vån : hvad drågt, hvad prydnad, glans och firg 
Åt tomma bilder gifs, han deras intet röjer. 
D En dvårg fom fig på ftyltor höjer 
År för hans fyn ej mindre dvårg. 
Han mera gjord för menfkjan dömmer 
En digt dår menfkjan tecknad fins. 
Når verlden Tbetis forn och Priams flågte glömmer, 
Man ån Efopi tupp och och råf och lejon mirts, g 
Hvem heldre dem ej måla ville j 
- Med Pheders ftarka drag och Lafontaine! dit faille, 0 
Ån fylla flera hundra blan dvd 
Med Hjeltar prågtiga och rika, ' 
Som tåga fram ur en Roman 
»Atlyfa på en fkådeban 
"Och blifva hvad man vil, men aldrig menfkjo-lika ? ” 
; En firgare gör Vehus gran, 
Men blott Apelles målar tycket. 
Når man ej honom likna kan, 
Är båft at icke lofva mycket 
Och nöjas med at vara fan. 
PIE När af en hånryckt fkald ofs något ftorverk bådas,” + 
Jag tror det Berg i fablen fe 
5 Som plågadt af fit fofter fkådas 
Och ur fin öpna famn fkal det i dagen ge. 
Fr ag underjordifk dunft des fkakning kunnat villa, 
KÖN Ae Hvaraf man klippan råmnad fer, 
Ke Men ftyrker vantron mer och mer 
| i VN H 3 5 At 
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At dår et fingfladt troll fig måfte uppehåll, 
Som ftråfvar at fig trånga fram. 


Snart fkal man fe Naturens under, | 
En Jitte! fom i eld och dam | 
Med föttren frödd på jordens grunder ? | 


— Skal med fin hjefla röra fkyn. 
Ur klippan med förfårad fyn 
ok Den jåtten våntas alla ftunder. | | 
SE Hans andedrågt med båfvan hörs 
" ; Hvar gång et loffadt våder brakar. | 

Det år hans dolda hand fom fkakar . 
Et berg fom op til toppen rörs 
& Och öpnar mer och mer en mörk och SKR frolna 
Ad Men når det fkiljer fig til flut, 
2 Dår jätten våntad var i ftållet hoppar ut 
En rotta. 
pr DÅ (fö o— 
: V. 5 
- LANDT-Qvåpen é ÖFVER ÅRSTIDERNA”). 
SOMMAR »- QvåDE. 


Deta Qvåde författades fiftledne fommar, under Skal: 
dens viftande på Skenås Såtesgård i Vingåkers focken. 
Målningen af denne landsort har dårigenom kommit 
ie at ingå i Sommarens almånna befkrifning, fåfom en 
2å teckning efter verkligt ' original, meråndels fåkrare at 
lyckas, ån den, fom endaft håmtas ur upfinningens 
förråd. Det år "Skalden, fom anmårker detta i fit Fö- 


sd Det har ock vifferligen lyckats honom, och år, + 
«til 





9 Det föreg. fe Qvart. 1. fid. 10 och följ. 
a : 


ig 
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i de öfriga Qvåden, öfverlemnat fig åt fin inbildning. > 


Men kunde man ej tillika anfe detta för em upoffring - 


af det rika fnillet3 fom ånnu aldrig belaftat Naturen 
med öfverflödiga prydnader? 

Tonen föråndras. Vi hafve hört, långefedan hört, 
> Svenfke Årstidernes Sångare med enlekande och behag- 


lig röft qvåda Vårens pris: i högre och gladate ljud be- : 


prifas nu Sommaren, denne rike och majeftåtifke årstid, 


fom Skalden den kallar. Våren vär en rörd och kår : 


yngling: Sommaren år-en fri, ådel och fålfkapslik 
man, i hvars muntra glädje man deltager utan förtjus- 
ning. Men låtom ofs höra början :s 


- Du vackra Nås! I fålt och lunder ! ”) 


-Som fkånkte mig den förfta bild | RR | 


Af verldens pragt, Naturens under, 
Och af en Almagt, vis och mild; 
Du hydda! fom min ungdom hågnat, 
Dår dagens blida öga fågnat 
En jordens fon och Himlens vån :. 
Du i din famn mig återdrager, 
Med famma fågring mig betager 
Och ger mig famma lif igen. 


Du fkal ånnu min vålluft göra, N 
Du milda Sol! fom i dit lopp 
Har lofvat Sommarn återföra 
Och fylla landtmans glada hopp: 
Han fer fin mådas filt förgyllas , 
> Af frifka 18f fin fkugga fyllas 





J H4 vid 


+) Landsbygden dår detta Qvåde år författadt. 
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Vid kållans brådd och ålfveffs ftrand, 
Når ftadsbon mellan murars trångfel 


För folen bortgömd i fit fångfel 
"Förtårs i hettan af des brand. 


Da jag til ftaden ryggen vånde, 
Jag från et berg på fidan fig 

Des vallar utaf folen brånde. . 

Des bygnad lik en ftenhög lag 
Förfånkt i moln af rök och töken. 
Jag fåg i nakna trakters öken 

Mit fordna hemvift , matt och ftum ; 
Men fnart den lefvande Naturen, 
Ång , åker, mennifkan och djuren. 
Mig vifade mit fålla rum, 


Hvad rum! jag tycktes ur Tenaren 


Bli flyttad in i Elyfén. 

Af min förtjusning vitnen varen, 
Jord! Himmel! och du gyllne fken, 
Du Morgon -fol! mit ljufva möte, 
Som går med fommarn i dit fköte 


At öpna dagens rika pragt, 


Jag fer"& Förfte, Årets Tider! = 
Han ljufet öfver verlden fprider 


Til tecken af fin öfvermagt. . 


Förblindad flår jag ågat neder. 


Jag möter Sommarn. på-et land: «. 


-” 
- SAS Sa 
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Ag Dår han fin Kunga-mantel breder 

. SE Som wirkad var af Floras hand. 

: Jag möter Sommarn på din yta, 

Du klara fö! hvars vågor fkryta 

Af dagens guld, fom fkimrar dår 
Och mellan ftrandens fkugga trånger 
Dår löfvet öfver böljan hånger 

Och ner i djupet bildadt år. 


Vid denna vackra ftrand torde Låfaren gerna med 
mig ftlanna, för at ånnu en gång öfverfe: eller nju- 
ta fcener, genom hvilka han finner fig författ uti 
Sommarens fköt. Jag kan ej underlåta at åfven med 
pennan. uprepa det rika och nya uttrycket, 


; ey Af frifka 18f fin fkugga fyllas, 


fe ——-— "EV NN ww 


"> i andre flrophen, och reflexionen om Solen fåfom 
Arstidernes Förfte i den fjerde: 

: Han ljufet öfver verlden fprider, 

> E Til tecken af fin -öfvermagt: 

Verkan af detta ljus. — Den fråcker fig ånda ned i 
klippans barm, dår den alftrar OM | 
den ådla ften, 


Som i Monarkens krona fkryter 
Af Solens eld och återfken. 


Den målar foglens vingar och fåltets blommor: 
hvarföre Skalden föreftåller fig Jorden fåfom Solens 


ne flroph ; 





>> brud; hvilken allegorie år lyckligen fullföljd i den- ' 


Hs5 Mot 
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Mot lågan af en gud du fvarar, 
Vår Jord! — Naturen i din famn | 
I flera former fig förklarar 

Ån menfkjan hunnit fkapa namn. 
Hvad våxter trångas på din yta 
Som ur din qved fig famfålt bryta 
Och ftråcka fig i fkott på fkott! 
Du tyns dit hela våfen gjuta 

Och armar öfver armar fkjuta 

At 'möta dagens milda drott +). 


Vår Ford! och på et annat flålle: Vår Sommar! 
åro apofiropher, om hvilka flörre Kånnare af fprå- 
ket och poefien måga dömma. Jag vil endaft anse 
mårka dem. — Allegorien fortfåttes. Det år för da- 
"gens Drott, fom Jorden andas och utfprider blom- 


firens ljufva lukt, fom blandas med ångor ifrån bår 


och frukter; ! 
H 5 Det 


2) -Cardinalen Bernis, uti fina Saifons, har åfven nytjat 
allegorien af en kårlek mellan Solen och Jorden. 
Det år et af de fkönafte ftållen i' hans Sommar. 
Jåämförelfen torde intereffera, s 

 Fidelle amante du Soleil, 

De fleurs, de perles couronnée, 
La Nature fort du fommeil 

- Comme une é€poufe fortunée 
Dont Pamour håte le réveil, 

Vers PFaftre bienfaifant du monde 

Elle étend fes bras amoureux; . 

Tl brille et Pardeur de fes feux 

La rend plus belle et plus féconde, 
j sd - 
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| Det ax fom fram i dagen trånger, a 
; Hvars doft på höjda fpiror hånger, 
| , En förftling af fin ådla kraft | 
För dagens Drott tillika bredér m. m. 






SkaldelMWålfkar at förefålla fig; at det varit i denna , 

pragt fom jorden utgick ur Skaparens hand och up- 

> muntrade vår förfle far at hånryckt rifa varelfernas 

Uphot. Af det vålde öfver jorden, en honom för- 

 låntes,' och fom gått i delning til hans efterkommans- 

de, kobra vi, fom bebygge Norden » orfak at glådjas 
åt vår Nad lott: 





Hvem har vår Sol? hos ofs allena 
Ar Sit afton-fken hon fyns förena | NA 
| Med gryningen af nåfta dag ). | : 


| Och långre nåd: 


sy) Någon flera af våra oförlikneliga Nordifka fom- 
mar-nåtter , har dock S:. Lambert fonnit i Frank. 
rike, då han fjunger: 


Sous un ciel fans nuage on voit de longs dolaire 


I dagar bytas våra nåtter, 
Hon glömmer at gå ned för ols , : 
En dag den andra handen ricker; £ 
Når hon fit ljus i föder flåcker , 





Där 


Serpenter fur les monts et fillonner les airs, 

La nuit mårche å grands pas, et de fon char d'€båéne 
Jette un voile léger que Poeil perce fans peine : 

Son empire eft douteux, fon regne eft d'un mofnent: 
”Teclat du jour qui natt blanchit le firnament; 

Des MS du jour paffé Vhorifon brille encore, 


+ AR 
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-Dår ingen medelvåg hon kånt 
Och i fin hettas högfta ifver 


I grafvens mörker åfvergifver "OT 


> Den jord hon med fin låga brånt, 
Vid Polen Björnen fig fördöljer . 
I det hon i fin cirkel-gång 
Med ftrålar köldens Gud förföljer, m. m. 


Detta ftora phenomen, fom hår i et enda drag fkil- 
dras, år utan tvifvel et lyfande prof af Förlynens fly- 
relfe: Polkretfens invånare, fom en god del af året 
legat begrafne i en afgrund af mörker, förflåttas «iu, 





i lika lång tid, likfom i en himmel af ljus, fom af in- = 


en nedergång vet. — Den haftiga förvandling Solens 
åndiga nårvaro åftadkommera ; 
De mångfaldiga varelfer vårman föder, och JA 
dem i fynnerhet Biet, fom åras med namn af blom- 
frens Konung. SKER 


Norrlånningen på blomfter tråder, 
Dår han i går på drifvan gick. 





Du ådla Bi! du fommarns åra! 

Du borde Philofophen låra 

Med lika fmak fom i din faft 

At ofs det helfofamma fkånka; 

Och Skalden, om han vil fig fånka, 
At höja fig med lika kraft. 


' Biets dygder och lyckfalighet. Strophen. år altför vacs 


ker, och år endaft fkada, at begrepet om kånflor och 


begrepet om infe&er få fvårligen i vår RE & 
| ; hå 2 
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0 ANggMagdJens Fn Åre. mm 
— » hållas tilfamman. —  Biets hushållning och fkötfel. 


2 Blommans vilnande på ången. 


Hon öfverlefvat gyllne tider, l 
Förnöjd hon dör i det hon fprider; | 
Et alftradt frå med lika rått | 
At fommarn i fin ordning njuta. 
Det år ej dö, at lifvet fluta 
Med hopp at lefva i fin ått. 


En fkönare tanke”, båttre uttryckt, lår Svenfka Vitters 
heten knapt kunna upvifa. — Slåttern. Lien ; 





år brynt och fatt til roten ' 
Af grås och blomfter fom vid foten 
I cirkel- bågar fållas ner. 

Så når vi gå, at fegren yrka, 

Var fiende fin fega ftyrka 

I flock på flockar ftupa fer, + 


ända RR 
—— 


I raden landets döttrar följa 
Och i et fkiftadt fkådefpel .F 
Med nya fårger ången hölja 

 Dår de i fkörden taga del — 


> Hår målas nu Vingåkers-bygden', och i fynnerhet det 
vackra Nålet, hvarmed Skalden började fit Qvåde, och 
hvilket åfven Runius befungit, hvars ande han dårföre 
hår anlitar "). > Man tillåte mig, at vid detta tilfålle 
> anmårka den förmon, fom Målare-konften i landfka- 
NR pe åger för Poefien. Då Målaren på en gång fram- 
; -flåller hela den vackra ångden, ehuru blott ur en en- 
€ | da 
| 
| 


- 9) Mera hårom lingre fram, 
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enda fynpunkt, år han fåker om det lifliga intryck; + j 
fom Naturen altid gör betraktad i flort 5; hvarjämte åfkå- 
daren åger den behagliga friheten, at låta fina blickar 
irra, at fålla dem; hvar hans inbildning lyfter, ,och 
för fig den rikafte anledningen finner. Dåremot kan = 
vål Skalden i et par drag gifva en förtjufande utfigt, 
och genom en flåndig omvåxling af fyn-punkter vida 
öfvertråffa Målaren ; men då han fålter fig, at måla en 
vils detaljerad landfkaps-tafla, och måfte leda fin låfares 
upmårkflamhet ifrån et föremål til et annat, och på déö 
fältet i hans inbildning flyckevis hopfoga fin tafla, för 
"at fulborda henne, behöfver han viflerligen en mer, : 
ån vanlig konft, för at icke trötta honom. = Intet fin- 
ne, ingen förmögenhet år flygtigare, ån Ögat och in- 
bildnings-ktaften. Jag önfkar, at denna anmårkning 
måtte vila, hvad fvårigheter Skalden öfvervunnit i föl- 
jande målning.  Runii ande har uplyft honom | 


nde a 


Pa ergets topp: ut Nåfet måla, | 3 
Dåäffdagens förfta blickar ftråla | 
Och néöjets Gudar famla fig. 


"Han fortfar: 


Två fkilda vågar åöpnat har, 
At Nåfets båda fidor fkölja 
Och lika kår för båda var. 
Hon på den ena utan hinder 
Sig ftråcker med et prågtigt glinder 
Til fådesfålt och åpna land, 4 4 
Men på den andra fig fördelar 
Imellan, holmar, dår hon fpelar 

F fkuggan af en löfrik frand. 


| 

” "al 

Jag fer den 4å, hvars klara bölja > 
Sd 

| 














Brr Dår ån jag fer hvar hunden jagar 
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Når folen o 'ur böljan ituner 

Ur mörgon-rodnans armar fkild , 
"Hon nåfets gröna udde finner 

Som möter hennes ljufva bild, 

Når i fin höjd hon ljufet breder, 

Hon vårt förtjufta éga leder ' 

Omkring en rik och vidftråckt bygd: 

Och når hon fkrider ner i vefter 

Vart öga på den hydda fåfter 

Som bjuder ofs i nattens fkygd. 


På Nåfet dfver fålt och hagat- RS 
Har berget reft fin ftolta topp, / 


Och tröttar haren i fit lopp: 

Ån ögat fig i dalen finker 

Som en förbuden fyn mig fkånker, 
En nymf af fina fyftrar följd 

Har afklådt dår fin hvita flöja 

Och går at fig vid ftranden löja 
Af ljumma vågor kärligt höljd. 


Det flagna gråfets våndande och inbårgning af landets 
döttrar, hvilkas menlöfa behag målas,  Silfta och fkö- 
nafte draget i denna målning: 


Naturen tilhör. at er fira 
1 nöjet blott at måla er. 


| f 





- Glådjen, banlyft ifrån flora verlden, åger hår fin fri- 
flad. Skörden bådas. Den qvaliniga hetta fom mog- 


nar henne. Den följes af et åfkvåder. — Målare! och 


Me AN 
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åfven du , fom med toners blandning efterhårmarNa- = 
turen ! flannen hår med förundran och vörden företrå= 


det af Skaldens Konft: 


Hvad moln går op med mörka vågör 
. Och öfver dagens fackla ftråckt. : i 
I kanten mårkt med ljufa lågor | 
Har djurs och menfkjors fruktan våckt ? 
I flygten ftupa luftens flockar, 

I nårmfta fkjul vår hjord fig fkockar, 
Vi dölja ofs i ftångda hus. 

På tråden fer man löfvet fkålfva 

Och fjöf- en grumlig bölja hvålfva 

Vid våder-ilars dofva fus. 


Snart nya fyner ofs förfkråcka. 
En ljung-eld molnet öpnat har 
Och riftar med en vågig ftråcka 

Det fvarta hyalf han öfverfar. 

I flag på flag et loffadt dunder 

Som fkakar hållebergens grunder 

Med dödens bud år hördt ur fkyn. 

Det tycks hvar gång des Viggar knalla, 

At klippor öfver klippor falla 

Och ftörta fig vid himlens bryn. 
Landets förnyade fågring. . Målning af regnbågen, — - 
Han föreflålles fom en åreport för den å framtå- 
gande folen, fom flöder fig på begge polerne, Hans 
fårgors fpel. Det vår-lika utfeendet efter regnet: = 


Lö 


Vår > 





FET RP 
uh FR - - 
CV i 

» - j 


Fj 





frifknin g: 
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Vår Sommars våta mantel fkiner 
Mot dagens ljus med lika glans »), 
Med fken af perlor och rubiner 

Har regnet fyllt hans blomfter-krans. 
Likt vårens Gud en ftund han leker 
Och blomman med fin anda fmeker 
At återlifva hennes pragt = 


" Ångarnes upgifning. Andetiden. Den fkördande landt- 


manen: 
Jag honom fer, hvar han fig trånger 


I halméns fkog och lian fvånger 

Med lutad rygg och utftråckt arm; | 
I raden fråmft fom fpåren följer, 

I fvetten fom det linne fköljer 

Som fladdrar kring en blottad barm, 


S En flark och driftig figur, hvars granlagenhet kånna- 
- re båfl låra infe — Skörde-folkets hvila och iniddags- 


måltid. Platfen , dår deffa njutas, målad efter naturen: 


en kålla med et fkjul öfver och dåromkring lönnar 


och grås-bånkar, til den arbetande landtmannens för- 


Hans mun med våilluft kållan nalkas 
Och i des flod, hvaraf han fvalkas 
Han dricker Gyllenflölpes kål — 


| på hvars egendom Forsby, Såtesgård i Öfheråker , når- 


male focken til Vingåker, originalet finnes. Bebjer- 
tande af landtmannens ofta tunga lott, Det år för den 


 vile, för fillets fon, fom Naturen röjer fin dolda fkön- 
i va förklarar fin höga magt. 


Men 
som 'regnbågen, nemligen, ; 
d en I 
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Men om hon 'ej vårt hjerta mildrar 
Och 'menfkjans dyra pligter fkildrar, 
Har hon ånnuv ofs intet fagt 


d 


Grefve Creutz loford, fom åfven i denna trakt befun- «+ 


- git Sommaren. 


S | 'Des grottor mer ej honom fvara , 
Men minnet af hans ljud bevara dj 
Den tid af Pan han pipan tog | 
Och ftåmman med en konft förhöjde = 

Som fnillets Gud för nymfren röjde / 
Och deras lyftna åron drog. = | 


Skalden flufffr fit Qvåde med upmuntran til en annan | 
ypperlig Svenfk Skald, at taga den faknades lyra, och 

våcker tillika den vittra verldens långtan, at en gång = 

x nårmare ån til blotta namnet låra kånna et af Natio= 

nens förnåmfta Vitterhets» flycken =). 













Då framl. H. Fxc. Grefve Creutz få mycket om- 
talda Somniar-Qvåde hår åter kommit at nåmnas, tror 
jag mig få mycket mer böra nytja tilfållet, at dåraf når 
gon ting anföra, fom det i almånhet år åndå bekantare 3 
til namnet ån til innehållet; imen icke tål, i anfeende 

FY til författarens fednare vundna lager, at helt och hål- 
let åter fe dagsljufet. i 


AR Jag vil börja imed en firoph, fom”har hågot fom 
kunde tjena til fyllnad'i det nya Sommar-Qvådet:=" >". 





En ång , den blommornas Gudinna a 
Med tårar tar, i fit förvar, NA 
j - vn är : 


, | (2 +) Dagens Stunder af nu mera H. Exc, R R. mån, 
j Hr. Grefve Nå G. Owerifljerna. — "äpdl 


Fr 





Kr 
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Får efter något motftånd finna 

At Mognads-Guden fegrat har. 
Hår blekna blomftren ren af fafa, 
Ty tufen dödar kring dem rafa 
Och lian med en mordifk magt 
De fpåda lik får vådret fprider, 
Och fift i gröna pyramider = 
Begrafves deras fordna pragt. 


För öfrigt beflår detta Qvåde fnarare af några flrödda 
 Åfcener, icke altid egenteligen tilhörande Sommaren, 
ån utgår något fammanhångande poem öfver denne 
>> årstid: Jag vil uttagaföljande: a 


RE la va SA RN 
N nn 


ETT JT Se a ”- KAT Uv - 
- a . ä 
- . , - 


Dår fyns en helig lund, fom fkryter; 
At han af ingen yxa vet; 


> Och hår et fålt i ljufet bryter, 


Dår hundra hjordar gå i bet; 
En båck från högden kullrar neder, 


Och kriog det frifka gråfet leder 


Sit obeftänd och ftolta dån; v 
Han fig i villo-flingring kröker 


-Tils han fit fkym med bullr&& öker,! ' 
Och ftörter fig i falta fön. 


Se, hafvet tufen holmar delar, SSF 
Dår dagens ftjerna fvalkar fig 


» Och på des hala yta fpelar , 


At deftomer förblinda mig; 
Et mjölkhvitt tegel ögat röjer 
Hvar fig en Götifk bygnad höjer, 


; I 2 At 


- » i . Ad 
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Af tid och luftens våld förförd. 

Men fnart den litta duken fvåfvar - 
Förbi et fålt, fom hettan fråfvar R | | 
At kröna med en gyldne fkörd: 


Och denne flroph, fom följer nåft uppå den förft an- 
förde, utan at något mårkligt fammanhang dårmed 
åga: 

En klippa öfver djupet hånger, - 

Och nickar med en fkåggig topp. 

En lummig gran ur klyften trånger, 

Som ran för tio äldrar opp; 

En evig måffa öfverhöljer 

De grottor dår fig tyfthet döljer, v 

Och dår den vilde Örnen bor m. ms. 


WENT Bree - 


Jag flutar med. en epifod , fom förmodligen gjort he= = 
Ja poemets -frågd, och fom man gerna förfl erinrar 
fig, då frågan år om Grefve Creutz Sommar-Qvåde. 
Man fkal hår finna fröet til de blommor, til de odöd= = 
liga fkönheter fom beundras i Atis och Camilla: Å 


Men nya fyner ågat glåda: 
Förvilläd i en löfrik park, 

Dår mina fötter ljufligt tråda 

På en med blomfter båddad mark, 
Jag ledes i förtjufta dalar, 

Dår tråden öpna fig i falar, 

Och Trax dåretter fkockas fram; 
Jag fer en fpråcklig fkugga darra, 
Hvart enda tråd kan ljufet narra 
As leka nedan för des ftam, CANE 
| Nu 
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då 
a 
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= j Nu börjar marken flutta neder | 
| Och fjunka i en djuper gång, 
- Som mellan tvenne kullar leder: ” 
Ju mera lunden blifver trång, 
Ju mer tycks ljufet ock förfvinna. 
Hit kan ej något våder hinna, 
Och når man midt i dalen år 
Man af en okånd vöårnad ryfer, 
Ty faftån dagen klaraft lyfer, 
Så fegrar likvål natten hår. a 
Hit fåg man mången ung herdinna 
Ifrån fin herdes armar fly, 
; Och hår det famma nöjet finna, 
| RR Som hon få menlöft ville fky: 
| Förgåfves rodnan kinden höljer, 
Ty blygflen fig i fkuggan döljer, 
Men hennes fuck i fkuggan hörs. 
Naturen år på herdens ; ida: 
Hvem mågtar vål mot hjertat frida, 
. Når vapnet blott af blygflen förs. 
Sj vn fr 
Men den förtjufta grottart retar 
Den djerfhet herden fedan har, 
Herdinnan efter ftrånghet letar, 
Men finner endaft ömhet qvar: 
Af vållu& börja tårar rinna, 
Snart begge deras himmel finna 
r Och fmålta uti nöjen bort, = 
- Du lund > fom fkyddat deras liga, 
TEN 13 Ach; 
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: Ach, vore det i din förmåga, i 
At ej vår fållhet blef 1å kort! + - "a 


Nu vore vål tid at fluta en få vidlyftig artikels 
men fedan det redan kommit få långt, at två eller 
tre fidor- mer eller mindre hvarken öka eller min- 
fka detta fel: lågger jag ånnu et bihang dårtil, hvaraf 
jag annars kunnat göra en färfkild artikel. Man har 
fett, at Runius i nya Sommar-Qvådet fått den åran at 


| 
blifva påkallad. Hela flållet lyder fäledes: > 
j 


Men du fom fång det fröna Nåfet, 

Når vid et berg uti en dal 

Din lyra i det gröna gråfet 

.'Tog ljudet af vär Nåktergal; 

Din Ande, Runius! fom fig fvingar ; 
TTK "Bland deffa björkar, dina vingar | 
| Från tufvan fkola flytta mig | 

På bergets topp at Nåfet måla, 

Dår dagens förfta blickar fträla 

Och nöjets Gudar famla fig. 


Författaren anmärker uti- en not til de förflta raderne 

af denne flroph; at de utgöra början på Runii bekan- 

ta vila, i hvilken han prifat denna landsbygd. Det år 

en omflåndighet , fom hvarken i den tryckta Samlin- 

gen af Runii Arbeten finnes anmårkt, ej.heller af fjelfz 

va Vifan kan intagas. Men anecdoten dårom lår för= = 
varas påjorten: och i alla fall har denna vila hårige- 

nom blifvit nog mårkelig, at förtjena uplifvas. Den 

gör åtminflone et litet ombyte, fom kan förnöja nå- 

gon af min Låfare.  Fiteln år: Blomfler-Dröm , fat- 
- " Bad uti en Vifas Jag införer henne heloch nålen | 


” 








ÄR 





Vid et berg uti en dal, 
| Pa det altför fköna Nåfet , 
= > Låg jag fommar-natten fval 
Och fof fött i gröna gråfet 
' På en blomtfter-hufvudgård, 
é Som mig blef förård; 
Drömma blef jag lård: 
Om jag glömde 
Hvad jag drömde, 
Vor” jag drömmen intet vård, 


Öfverft uppå bergets topp 
Satt en majeftåtlig qvinna: «+ 
Af des ogemena kropp 
Sågs vål hon var en Gudinna. 
Denna fatt med andra fem ; 
Dock var en af dem | 
Sårdels högt förnäm : 
+ Vil man veta 
| Hur de heta: 
F, D. S. B: C. och M. 


Deffe futo vid et bord. 
Få Fullt med de utvaldfta ritter: ; 
”Hvarken vatten, luft ell” jord 
Tror jag kunnat ge dem bitter; 


7 ; no dråks idel netär-vin; 
ERA 'Men de ögon fir; 
PAGE ”Nyjferå tal och min 

SERA T Var: det mefta 


14 
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Och det båfta, 15 | 
Var bad” mat och medicin, = 


Tbland de Gudinnor fkån, ; 
Och få många Hjelte-brudar , | 
Jag fom var af annat kön, , 
| Önfkte dår ock varit Gudar. er 

Liten Bergs-gud var dår en; j 

Dock faft han var klen 
— Syntes på hans ben, 

- At den dvårgen 

Brår på bergen i 

Vil bli berg och ingen ften. 





Når nu denne fatt fig ned, 
Tånk den blida herfkarinna, 
Som jag tror var aldrig vred, 
Som på Niåfet var vårdinna, 
är Gaf ifrån fin höga brink 
Mig en nådig vink, . 
Sade med en blink: 
Kom, fitt neder: 
<< Af flik heder 
Vardt jag modig , frifk och flink. 
Med fin egen fkåöna hand 
Gaf hon mig hvad jag fkull åta: 
Tvi mit bjerta och min tand 
Om de det få fnart förgåta! 
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Aldrig kunna begge två 
Större nöje få 
"Än de hade då: 
Då blef fmaken 
> Förft rått vaken, 
Smak var i min minfta tå, 


Sedan fad” hon: Kåre barns | 
Efculap och Gänymedes 
Ser vål til, at denna kar?n — 
Hvarken :törftar eller ledes i 
Straxt fick man ofs trenne fi, 

Hufu alla vi 

Togo in uti 

Stora koppar 

Fyrti' droppar 

Mot törft och melancholi. 


Smaken var af fötma mått; 


Lukt och fyn af blomtfter-fälten; 
Nu fkull örat på fit fått 
Ock ta något in för mjålten: 
Höra fick man dår tillik? 
Foglefang och fkrik, 

' Nåktergals mufik; 

Traftar tala, 

”Gökarigala 
Rundt FRE den hela vik;' 


- 


' 
i 
» 


I5 ; Tink 
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T ånk hur jaB mig fen förfag! - >. 
"Aldenftund Gudinnan Fröja 
Fick fjelf fe nig dår jag lig 
I min blotta undertröja : 

Hör, fad hon, du yrekopp! 
l Veftu at vår tropp 

- Råttnu bryter op? 

CS EAA 

å 4 Skal du hölja — 

| "> Och klå på din nakna: kropp. 


Åtér kom hon, fom i jäns: 
Fort, fad” hon, fkal du få nefttar. 
Jag fad: Det var mat åt Måns, 
Men mig halfklådd j jag urfiktar. 
Svaret blef: jag: fkull ha ris, p 
SR Ach ; Gudinnors pris! = 
7 och Sad” jag nåfevis, 
ora Vil's-de-lånider >> - 
| vs Edra'hånder. = 
Gjorde fådant paradis. 
Som jag var i klådren fen, 
Tycktes mig jag kom til korta, 
Vaknad” op, var helt allen” , 
: Och min ögnaluft- var borta: 
ES ÄN Ingen. fål. jag hos mig fant, -— 
Ingen Amarant. 3 
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Är det ej.galant ? | tormel a 
WIERTAE Hvad jag drömmer 
Och berömmer 
Alt ihop år middags fant; : 
mc aa AE ASEEN 
| vi. | 


em 


: HANDELEN: oo Y 
; sn ODER 23; 
6 Nec doleat natura negatis; 
| Horar, 
4 SE ut på denna rymd, dår vådren böljan bryta; 3 
; Hvad flott fom trotfa fkyn betåcka hennes yta! ä 
Mån det år Neptuns tåg af vatnets Gudar följd? 
| Nej, dödeliga blott, bland vind och vågor trygga; 
De tvenne poler fett: de näålkas denna brygga 
| 
: 
i 
q 
| 


"2 AF falta fkumnmet fköljd. - 
RE'N ankaret år fåldt och ymnigheten landar. | 


Hon gifmild gjuter ut fit fylda horn föra blandår 
I härligt fammandrag all jördens häfvors tal. 
Två Indiers rikedom;, i oförmodadt möte , 
Med tåflan bjuder fig, utir Europas. fköte | 4 
; . Til: nya folkflags.vals Å 
+) Enligt löfte i Sv. Parnaffen för förl. år, fid. 294; 
.» införes detta och följ. Skaldeqvåde; begge öfvet 
'” Handelen, begge premie - fkrifter tör 1783, utur 
CK. Göreb. Vet. och Vitterh. Samb. Handlingars Tred- 
je Stycke, Vitterhets-Afdelningen. Denna Ode ir 
od 6 SAR K: Exp. Secreteraren m. m. Hr. Göran Adlerbeth, 
NE + det påföljande Lof-Qvådet af Utgifvaren. ; 
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Så har Naturens hand en ojämn delning botat 
Och underftödt de barn dem hon med trångmål hotat. 
Hon någras öfverflöd för andras brift beredt. 
En jord förutan fkörd hon Ceres fkatter fkånker ; 
] Cyclopens digra verk uppå de tegar blånker 
; Som ej hans lågor fedt. 


SE SS 
Hon icke något Land har utan gåfvor låmnat, 
Hon icke något Land har alt fit fårraäd åmnat: 
Med våxlade behof hon knutit deras band, 

Hon ikref i menfkjors bröft, at menfkjor åro bröder; 
Ar. öfva brödra- lag, de bli hvarandras ftåder 
fr Och tarfva bjelpfam hand, 


"Hon fnillets-fackla tåndt, at deras möda leda 
Och fig til ftrångda mål en dpen våg bereda. 
Mot inille och begår hvad hinder har vål gåt? 
Ej berg , ej floder dem i eldadt lopp fördröja: 
De bryta Alpers mur; och djerfva kölar plöja 

Det vilda hafvets fålt. 


DET, Handel! år dit verk, din föder jag förtåljer s 

At föra ut dit vårf, du deffa vågar. våljer. 

Behofvet fådde dig; du föder vinft och hopp. 

De alftra idoghet, hvars blick ej fömn belaftat, 

Hvars hand var aldrig trött, hvars fot har aldrig raftat 
Uti fit trågna lopp. 
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ÄN ftadd i fpåda dar, at fnållt til målet hinna, 
Du i dit fålfkap tog den lyfande Gudinna +), 
"Som fteg ur grufvans hvalf, och på fin gyldne våg 
Van evig råttighet at dina håfvor våga, g 
At måta lyckans lån, och fnart at envåld åga 
| 4 | I menfklighetens håg. 


Ar denna fkara följd, hvar jag din fortgång fkadar; 
Alt blir med fågring prydt, alt fröjd och fållhet bådar, 
EF Alt lifvas up, alt gror, alt ler i dina fpår. 
Jag trifk och fkogar fer i blomfterfålt förbytas, 
Dår kårfvar refas up, dår herdars kranfar knytas 
Bland fprång af trefna fär. 


Den ufle åbon fjelf; fom djurens vildhet åger, 

| "Blind, fattig , enflig, trög , du lockar ur fit :liger. 

Dir refer du en ftad' fom nyfs han fåft fit tjäll. 
'Du icke fkatter blott, du honom feder gifver: 

| Han hör fit flågte til, han verlden nyttig blifver 

i Och $elf förnöjd och fåll. 


"Der år din fkapar-kraft, fom folk til fkaror åker; 
> Som nya nåfings-fått för nya flågter föker; . 
2 Den hand fom ömfom gagn af linets tåga drog 
Och mafkens lena hus"), med odlad konft du lårde 
> At i förådladt fkick den fkatt ge dubbelt vårde 


Hon af Naturen tog, 4 
MEN 
+) Mynt. Anledningen til allegorien år Romarenas 
| bruk at föreftälla Monesa fom en qvinna med ym- 
3 RR och vågikalar, Förfs Anm. 
0 9) Silke, Förf. Anm. j 3 
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Men ur en fluteå krets af kånda folk och länder, År | 
Hvem år fom dina tåg til jordens åndar vånder 27 
Den 'kloka' Måtnings-konft med en qvadrant i i åild 

I hvarje ftjernas' eld en fackla dig bereder 
Som genom nya haf din nya kofa leder 

Til en förborgad ftrand, 


FörGirves della blofs et oblidt öde döljer, 

Förgåfves molnet fprids och himla-hvalfvet höljer; 

En hjelpfam vetenfkap ur bergets klyfter bröt | 

Den underbara nål, hvars tro åt polen egnad, 

I brit af björnens Jjus, din fård gör trygg och hignad 
I töcknens dunkla fköt. 


; Når deffa vapen ftyrkt det mod hos hjeltar brunnit, 
Til verldens fifta vrår en nekad våg de funnit. 
"Columbus, Gama (namn, fom genom fekler trångt)! 
Från morgonrodnans port och ytterft til den bölja 

Som aftonfolens vagn bland lågor plågar fkölja, 

Förmåtna flaggor fvångt, 


FRåN de triumfers tid fom krönte deras lycka, 
Jag Handlen Drottning fer, och guld och perlor fmycka = 
Des fkrud i fkiftadt fken med diamanters pragt. 
Jag henne myndigt fer Nationers öden våga 
- Och i Regenters Råd en kraftig ftåmma åga 
I trångtan efter magt. 
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FP OC KrInG hela globens vidd hon deras tåflan ftråcker, 
> Hon girighet och våld til bitter hårnad våcker.. | 
Det afundsfalla agg » den djerfva åreluft 
Hon genom nya mål i nya verldar retar EC 
Och för Eoropas krig en blodig bana letar SK 
På Mexicaners kuft. 


Så, af den vinft hon ger, uti förmåtna hinder 

Et mordifkt vapen blir, at kroffa fölk och linder. 

Hon gjöter ftråömmar guld, at gjuta ftrömmar blod. 

Men når det dragna fvård et plågadt flågte fårar, 

Hon ftår förfagd och ftum, beftånkt med blod och tårar 
Vid felfva fegrens ftod. 


Hon flyr at andas fritt uppå de lugna ftrånder 
- Dem ingen åfka flår och ingen låga tånder, ' 
Dår fred och fåkerhet förenta tempel faått, 
Hon detta våna par förnöjd vil handen gifva 
Och med fin muntra drift des ljufva ftillhet lifva 
Til högre fållhets mått. 


, 
J 4 ä 


Hon undan håtfka folk > NE yta hirja, 
> Uti olivens fkygd vet fina frukter bårga, 
>. Som åt en farhfunds- kropp befkåra mårg och kraft. 
Och öfverdadet felf, til menfklighetens åra, — 
En dryg och" fkyldig gård til vishet måfte' båra, 
Då Som vård om lugnet haft, 


BES Ne SE NER dd DET 
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Der år din fålla lott, mit Fofterland! jag qvåder. 
Dig i Europas brand en fredad trygghet glider. 
Af verldens qval och nöd du menlöft riktad år. . 
Du kan kring vida haf din flagga vördad föra; 
Och vådrens ilar blott det ljufva lågn förftöra 

nn Som rår kring dina fkår. 


Må Handlen mer och mer de fkatter til dig leda, : - 
Som dig des ftråckta famn med mildhet vil bereda! 
Må under utlåndfkt guld de tyngda kölars lopp 
Belönta hånders flit til ny förkofran nåra 
Och öfver 1egrars pragt til vålde och til åra 
| Dig fredfamt höja op! 
Sr (fö — 2 
VIL js 
LoF - QvåDpE 
ÖFVER 
HANDELEN ”) 


Sidoniasque oftendit opes, 
VirG, 





: År det vårt flågtes fanna åra, 
At ha fin barndoms enfald qvar? 
Bör lik en ört fig menfkjan nåra 
Af flåcken dår hon alftrad var? 
Man fåfängt gyldne åldren prifar, 
Dår jordens rund ofs icke vifar 


a VER 


+y Belönt af K. Ver. och Vitterh. Sambhållet i Göte- 


borg. Jåmf. Anmårkningen til fid. 14, hår nåft förut, i 
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- > En kår gemenfam fofterort, 
| Dig, Handel! jag mit rökverk tånder ; 
Du har af öknar danat linder, 
Af menfkjor famfunds-lemmar gjort. 
Var Jord, vår hulda foftermoder 
Förfpridda barn med ömkan fåg : 
En broder kände knapt fin broder 3 
Och hennes förråd fruktlöft låg. 
En vifte icke gåfvans vårde, 
En an fom det af nåden lårde, 
Ej vifte hvar den ymnigt fans. 
En Samfunds-ande ftiger neder, 
= Et Tyrus fig kring jorden breder; 
Och tilgång med behof förbands, 


FörRGåFvES vind och vågor ryta 
Kring deffa obefarna fkår, 
At genom alla hinder bryta 
Et upvåckt fnilles vålluft år, — 
Nej, det var ej Förfynens vilja, 
At genom hafven menfkjor fkilja” 
Och dana brifter utan hopp. | 
» Sig med vårt vål des ordning fåtmjar: 
| Se vågen bår och vådret fråmjar 
| Den fart fom nåden tånkte op! 


HvaAD ovan fyn mit öga möter 
. > I denna fegelfulla hamn! 
= K 
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| Til kulna Polens gratilkap föter 
-Hvad Indier alftrat i fin famn. 
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Dår verkasSolens ljuffta blickar: | 
De nekas ofs ; men Handlen fkickar 
Hvad Jord och Himmel icke gett. 

Ots alla lånders rikdom föder , + - 

Ofs alla lånder.vifa bröder >: 

Dem Handlen i förbund. har ledt. 


Du vil dit folk, o Förfte! rådda - 7 (3 


"Från vahmagt och från fattigdom : ND 


Se Tyri Köpmiån purpurklådda; 
Carthago fruktadt utaf Rom! Cl 
Se dår de ftolte Britter ftråfva - 

At Oceanens frihet håfva,' 

Och bjuda öfver alla haf! 

Alt verk af Handels-gudens hånder , 
Som på Batavens laga ftrånder 

Sin fkapar-magt tilkånna gaf; 


EN trakt, af Himlen öfvergifven;. 
Med möda utur Hafvets våld . 
Och Tyranniets fjättrar rifven, 
"För Solen utaf dimmor dold, 
Igenom Handlens rika kålla R 
Har åbor , mågtiga och fålla, 
Som Kungar i fin lydnad fe. 

De hela .verldens' fkatter dela: 
Alt fyns dem af naturen fela, 
Alt genom Handlen åga de, 





: 
i 
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> Men här har dock Bataven hunnit 
Den höjd af Gudens ynneft få, 
Som på fin torfva intet funnit, 
Hvad på des altar offras ma? - 
Han lfeligt Gudens lagar aktar: 
Ej fafing åra eftertraktar, 
Blott för fin frihet vifar nit, 
För tinkefåttet ingen ratar, 
Men veklighet och vålluft hatar; 
Och ålfkar måttlighet och fit. 


Ma dig ej, ådla Jordbruk! fåra 

Det loford Handels-Guden far, 
Hvem prifar ej i hvarje fåra 
'Vålfignelfen af dina fpår ? 

Af dig fin ftyrka Stater: fkörda: 

Men du en broder måfte vörda, | 
Som.dina yrken fråmja vil, 

Du dif i Handlens ådror fprider, 

Men felf med honom qvåfs och lider; 
Når deffa ådror tappas - 


oJaG dick bivka glidje re 
Da frukten råcker mödan hand ; 
Men ofta: denna fillhet felar , 
Och hungren hårjar ftad. och land. 
Din forgfna blick mot fkyn vål hinner; : 
- Men, icke öfver hafvet finner 
| Den blott af Handlen kånda ort, 
Dår fulla fkördar fålten kröna. pre 
I. SUR Han 
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Han går, han fkyndar at belåha 
De tjenfter fom hans upkomft gjort. 


I SrLöjpeRrR! fkullen TI ej lyda 

En pligt fom eder firfkildt rörs 
Med edra fkönfta fmycken pryda 

Den krans ät Handlen flåtas bör? 
Då I vårt lifs behag föröken, 

I mer ån blotta åran föken 

För edra idkares behof. 
Den vinft fom deras fortgang ftåder 
Och Konftens måfterftycken föder, 
År Handlens lyckligafte prof. . 


PHILosSOPHIE! du på hans vingar 
Sett nya himlar dagas op: 
Han i dit fköt de ftrålar bringar, 
Som håmtas i hans djerfva lopp. 
Han bör din åra billigt dela, 
Til utfigt af det rika Hela 
Du genom honom uplyft år. 
Ej drömmar fylla dina ftunder; 
Sen tufentåls. Naturens under 
Han dig från alla lånder bår, 


JacG fer et idogt folkflags ftrånder, 
- Dit hela jordens alfter nå 

At krönta utaf Konftens hånder 

Med dubbelt vårde återgå. 
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Hår fifrets rika ådror flöda, 
En almån tåflans-ifver föda 
Uti et fritt och fruktadt land. 
Vålkomne ymnighetens tider , 
Då Handlen fina fkatter fprider; 
Befkyddad af en våpnad hand! 


FLYyNn denna tafla, bira. ftunder? 
Da krigets Gud i blodig figd 

Har Svea fårt til verldens under, 
Men utgiort hennes enda frigd. 
Et lyckligare tidhvarf möter 

Som mera verklig åra fköter, 

Af Handlen, fridens fålla pant, 
Då åfven Sverge ftyrkan kånde 
Och vid den öftra verldens ånde 
Ej ofruktbara lagrar vant, 


Ar Er, fom firfkilt honom dyrken > 
Et vigtigt prof han nu begir, | 
Det hör til edra kloka yrken, 

At han fin thron ma fåfta hår. 

Hans :ldre föner honom gl mma, 
För krigets Gud hans förråd tömma: . 
Må han af ofs fig himnad fe, 

Och dir, hvar Göta ålf fig fläter, 
Sin frifka våg i Hafvet gjuter, 
Et Amfterdata åt Norden ge! 


5 é a Na l ; , bold 
K3 VIL 
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Dr CORSICANSKE HjetTARNE. 
ANECDOT 2 ARNAGD. 


Hvad Alexander med fkål kekrterlig at ej hafva en 
Homerus, fom firade hans bedrifter! Det år Vitterhe- 
ten fom kröner flora gerningar och fkånker dem odåd- 
-Jigheten"). Huru mycket åro icke Gr ekerne, Romar- 
ne, Franboferne fina Seribenter fkyldige! Herodotus, 
Thucydides, m. fl. hafva, för at få låga, förflöat Tic 
dens lia: vi fe ånnu och beundre, i deras förtråfteliga « 
fkrifter, defie modige republicaner, fomvofta fegrade 
öfver Perferne och fom åfven i deras nederlag tilvinna 
fig vår högaktning.' Vivgilius, Livius, ack rs in. fl. 
hafva de icke likaledes på de fåkrafle grunder och fom 
för evigt fkola trotfa tidens hårjande flod , Nladgat fine 
landsmåns minne? Ludvig xiv., ehuru Iyfågte af åra, 
fkulle dock, utan konflernas bitråde och tjusrings- -kraff; 
aldrig förmått uphöja fin regering til.et mönfer för til- 
Köramalkde tidehvarf. MERA dårföre de folkflag, 


hvil- 













9) Man bör ofta låfa deffa Bålhrang verfer, fom åro fulle 
af den enkla och funda fmak, hvilken han få uprik= - 
tigt beundrade hos de Gamle. Han talar om Muferne; 


Sans elles un bhéros n'eft pas long-temps héros, 
Bientöt , quoiqu il ait fait, la mort dune ombre noire 
Enveloppe avec Iui fon nom et fon biftoire, 

Envain pour s'exemipter de Voubli du tercneil,. 

Achille mit vingt fois tomt IHion en deuil, | Es 
Envain , malevd les vents, aux bords de r Hefpérie 
Enée enfin parta fes Dieux et fa patrie: 

Sans Ile fecours des vers, leurs noms tant publiés , 
Seroient depnis mille ans avec enx oubliés, 


Författarens' Anmärkniäg.. 
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hvilkas vackra gerningar förblifva uti et otackfamt 'och 
förödmjukande mörker, emedan Konfter och Veten- 


fkaper felas dem," Hvad år imedlertid dygdens belö- 
ning? Den glans, fom fråcker fig öfver fjelfva graf: 
ven, fom fynes beftrida döden des rof och fkyddar förs 


tjenflen emot vanfklighetens oförrått. Låtom ofs vara 


upriktige: hvad år Mennifkan, utan at uplifvas af tåf- 


lan? och hvad år det fom våcker, fom underhåller den- 


na heliga eld? Efterdömet; men efterdömet år et flyk= 
tigt fken, då det ej fåftes för våra ögon uti minnes-mår- 
ken, fom kunna emotftå förgångellen: de varaktiga- 
file åro utan tvifvel de, hvilka Vitterheten uprefer. Om 
Corficanerne hade lårdt-och vittert folk ibland fig, 
fkulle man kånna en myckenhet anecdoter, fom hedra 
denna lilla nation. Låtom ofs utur glömfkan framdra- 
ga några, fom fåkert fkola våcka en billig förundran. ' 


LIL AER (oldat af et af de Fräntke Regementerne på 
Corfica , låter en vilfarelfe hos fig råda, fom nåflan 
altid förer fit flraff med fig "): han rymmer. Man 


; blifver fnart underråttad om hans brott, flere hans kam- 
rater åro redan utfånde i hans fpår: man föker förgåf- 
” ves. Imedlertid tråffas en herde: de mefte Corficaner 


föra denna lefnads-art. . Man frågar honom, om han 
ej i fin våg blifvit varle en Franfk foldat: han fvarar 
frimodigt, nej. Man löker fkråmma honom : de flrån- 


gafle hotelfer verka intet, han förer famma fpråk och 
$ / 2 - . ' o Lå 
. vifar famma flåndaktighet. Harmfen öfver detta fåfån- 


ga fårlök lemnade man herden. En af troppen talar 


til lina kamrater, förer dem tilbaka, och nytjar en helt 
annan utvåg, at af herden erhålla den åltundade up- 


a K 4 v lys- 

+) Ångren at hafva öfvergifvit fit fidernesland. Hr. 

Arnaud beftyrker detta uti en not, med egen åfyna 

erfarenhet af förrymde Franfke foldater, fom med 
tårar i ögonen bekänt fin vilfarelfe. 
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lysningen: han tager up fem louisd'or utur fin ficka 
och vifar för herden; med et ord, lofvar honom dem, 
om han vil upriktigt fvara på hans fråga. Mannen rö- 
jer ftraxt tecken til en ovanlig invårtes rörellfe; man 
fer lått, at en håftig frid föregår i hans. fjäl: fvetten. - 
flyter af hans panna, han öpnar monnen, inen faller 
uti en fanslös tyAnad;- hans röft vågrar at låna fig åt 
hans obetånkfamhet. Man bör veta, at hundrade tju- 
gu livres åro en blånkande lycka för en Corlican. Men 
om han ej kan tala; har hån dock hånderna fria: ban 
pekar åt bergen. Soldaterne förflå denna anvisning; de. 
föra honom med fig: man uptåcker åndteligen rym- 
maren i denna des frillad; man griper honom, och 
de fem louisd'orerne ligga redan i törrådarens hand. 
— Vid hemkomtlten i des hydda, röjer honom fnart — : 
en glådje fom icke var honom naturlig: hans far öf- 
verrafkar honom; och finner honom råkna de pen- 
ningar, fom voro belöningen för hans förråderi. Gub- 
ben, förbittrad, tviflar ej, at deffe penningar åro flukk 
ne, och vil på flunden höra, på hvad fått han kom=' 
mit til dem: fonen kalläc fig för hans fot, och uptåcs 
ker, faflån med möda, orbken til fin haftiga förmö- 
.genhet. Hvad, ropar den årlige gubben, utan at lemn=. 
na honom tid at fulborda,; du har genom et förråderi 
komunit til deffa penningar? Olycklige! och jag år din 
far! Han fåger icke mera, han kaftar fig med håftig= 
het öfver den brottflige, binder honom til hånder och 
fötter vid fång-flolpen, fåtter någre af flit folk at vaka - 
öfver honom, och fkyndar fig til den Franfke Befål- 
hafvaren , faller på knå för honom, och ber med tå- 
rar i ögonen om nåd för rymmaren, hvilket honom 
aldeles afflås. — Ni vil då icke höra mig? Så fkal ni 
ock få fe, huru en Corfican beter fig emot en fon, 
fom vanhedrat fin flågt, fit land, och'om-vi tåle för= 
> TÖS 








föra 
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Tådare ibland ofs. Han Hader hafligt om til fit hus, 
tager en böffa i handen, löfer fin fon, utan at fåga et 


ord, flåpar honom med fig och gifver tecken åt flåg- 


tingarne at följa med; han flannar fram emot flads- 
porten, ungefår vid det ftållet, dår ynglingen hade 
uvptåckt den olycklige foldaten; han befaller honom 
fålla fig på knå, fkjuter honom i pannan, och kaftar 
med vederviljå penningarne på den döda kroppen, få- 
gande blott de orden: Sc där belöningen för dit brott! 


Detta år icke det enda exempel af högt tånkelått, 
fom detta få föga bekanta folk gitvit ofs; och fom rö- 


jer den flarka cara&er, hvaraf nödvåndigt hårAyta flo- 


i” P 


" kommit alla förföljelfer, 


ra dygder och gerningar. kelvin 


En flråtröfvare, fom hade gjort fig fruktad och und- 
ef åndteligen gripen och 
anförtrodd en af de Franfke foldaterne at bevaka. Man 


lagade fig til at låta honom undergå döds-flraffet; men 


fången fan utvåg at dåra foldatens vakfamhet: han råd- 
dar fig och hinner en aldeles okånd tilflygts-ort. Fran- 
fke Befålhbafvaren anklagar för vårdslöshet honom fom 
fkulle bevaka den -fångflade, och Krigs-Råtten döms 
mer honom at mifa lifvet. -Röfvaren, fom hade in- ” 


Vg ting at frukta för fig, får veta detta, lemnar flraxt 
I 


n friftad och löper til Commendanten. — Ni kånner 


> mig ej? Jag år underråttad, at en af edre foldater 


fkal mifta lifvet för det han illa bevakat en fånge, 


fom kan återftållas eder. .. — Aterflållas? och hvar 


år han då? -— Hår, för edra ögon... — Hvad 


hör jag? — Rena fanningen: jag år dena fånge, fom, 


I haden dömt til döden: jag kommer för at underka- 


flå mig desna dom, hvilken jag kunde undandraga 


mig; men jag kan ej tåla, at en ofkyldig fkal flraf- 


fas i mit fålle.  Franfke Officeraren, rörd af en få 


Kg flor 
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flor gerning, ropar: Du fkal ej. dö; jag förlåter dig; 
> foldaten fkal blifva fri; men lök at håmta frukten 
af dit ådelmod; du år gjord at vara en årlig mans 
och kotn ihog, at denna eftergifvenhet ej flråcker 
fig långre ån för denna gång! . 
> En Franfyfk Öfverfte hade under et håftigt ja= 
gande kommit långt in uti landet. Han ville fvim- 
ma af matthet och hunger, då han blifver varlfe en 
Corficanfk bondes koja. Han flåpar fig med möda 
dit, och med bruten röft begår herberge. Bondens - 
förfla rörelfe var at flråcka Officeraren handen och 
Jéda honom til en ufel fång. — Det förttyter mig, 
at jag ej har en båttre fång at bjuda dig, men det 
år den enda jag åger: hvila dig få godt du kan, — 
Skulle ni ej ock kunna gifva mig något at åta? jag 
dör af hunger. — AchP'jag har intet för en fådan 
man fom du! — Min vån, jag tager emot ålt hvåd 
du vil gifva mig: jag dör af hunger, liger jag dig! 
Corficanen -föker då up et flycke bröd (et caftanje= 
bröd) och litet get-mjölk. — Se dår alt hvad jag har; 
men jag gifver dig det af alt mit hjerta: jag kan 
vara det. förutan i dag. Officeraren betånkte fig ej: - 
vi hafve fett, at han var ganfka hungrig: han gör 
fäledes fit tarfliga mål, har återhåmtat fina krafter, 
och hans förfta omforg år at vilja vifa fin erkån+ — 
famhet emot fin vålgörare. Han drager up fin pung; 
tager dårutur några louisd'or och bjuder åt Corfi= 
canen: — Tack, min vån, för den godhet du bes - 
vilt mig: jag måflte betala dig. — Betala mig, ia- - 
faller. bonden, med åfven få mycken beftörtning fom 
förtrytelle! når har man begynt öfva gåftfrihet för - 
penningar? betalar man fådant i dit land? Öfverften 
vil truga honom: nytt afflag.. — Kanfke jag bjuder - 
förlitet > Såg: det faller mig: ej fvårt at förnöja dig: 
hvad 
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hvad begår du? — At du fkånker mig d 


 dårföre. 
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| agtning, 
och tror at jag bar et hjerta, få vål to : ånnu 
en gång, beröfva mig ej det nöjet, at-hafva emot- 


tagit dig af alt mit hjerta i min fattiga hydda. 


"Fransmannen tager honom i famn, förundrad och 


rörd intil tårar: = Nå, min: vån, jag. fkålF då ej be- 
tåla dig, ty du kan verkeligen ej betalas:. men jag 
fordrar af dig, at du kröner detta dit ådlå upföran- 
de: gif mig din vånfkap , och hella ofta på mig och ' 
dela mit bord med wig. Corficanen underlåt icke 
at ofta beföka Öfverften, och altid fatte Fransman- 
nen den hederlige bonden bredvid fig, fågandes til . 
det öfriga fålfkapet: Mine Herrar! I fen hår en gåflt 
fom år fiker at hedra alla de fålfkaper, dår han bes 


hagar infinna fig. 


"Det år fåledes icke uplysningen, icke en belef. 
vad upfofltran allena, fom frambringar dygder: de 
komma af fjäilen, och en ådelt tånkande djäl år en 


af de Himmelens gåfvor, fom icke behöfva konflens 
och upodlingens bitråde. Man bör akta fig för at 
= fåga: Den memnifkan kan icke vara dygdig, ty 


hon faknar uplysning,  Låtom ofs hyfa mera för- 
troende til Naturens omforg för fina verk. Den 


heliga elden, hvarmed Prometheus i fablerne uplif- 


var mennifkan, år intet annat ån denna djupa, den- . 


"> na ådla Kånfel, fom i fanning blifvit få mennifkors 


lotf. Nej, det år ej fammanlefnadens förvårfvade 


> kunfkapet fom dana fådana fjälar:. det år, det år helt 


vill en vålgerning af det Högfla Våfendet; och den 
fom 'åger en få fälllynt fkatt, kan icke nog tacka 


é 
”- t. vå 
sidlakan EE 
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Ex tid i djupfta mörker fånkte 
Den fkönhet i Naturen fans. 


I höjden dagens ftjerna blånkte 


Förutan dyrkan, utan glans; 
Orcanen trådens toppar brickte, 
För viggens ftyrka klippan fkalf: ; 
Men intet menfkjans undran våckte. 
Hon utan fuckar fåg det hvalf; 

Som tufen ftjernors glans betickte; 

Ej fmekte veftan med behag | 
Då folen hennes anlet brånde; | ; | 
Vid flutet af en fommar-dag 
Hon ej den ljufva fvalkan kånde; 
Och orörd fina ågon. vånde | så 
Från KORHetens förnåmfta drag. | MH 


DEN ftund, då ERE NR frråckte 

Kring öfterns fky fin purpur-fkrud> 

En då på jorder okånd Gud = = 

En hemlig Skald ur fömnen våckte: 

”»$Se Ljufets ftolta majeftåt 

”I öftern öpna himlens bana. 

”Och gjuta dågen i des fjit! å 
”Sjung huru fkogens flygfån mana 
”De dödlige at helfa det, | 
”Snart 
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i ”Snart det på högfta himlen tråder 
>> ”Och brinner i fin middags-ftund : : 
An ”Sjung fvalkan af et veftanvåder 
Id ”Och fkuggan af en låfrik lund. 
"Men molnet fkrider, ikymmer dagen 
”Och rycker ftjernan från din fyn: 
”Sjung dundren, blixtarne och flagen; 
”Och regnet ftörtande ur fkyn. 


”FRåNn dina ögon flå den dimma 

- ”Som går en dödlig fyn för klen 
”At fe och tola minfta ftrimma 
”Af den Oåndeliges fken: 

| ”Maå hårligheten full -och ren så 

”För dina öpna ögon glimma! 

”Dår fitter han, det Majeftåt — 

”Serapherne kring thronen fvåfva — 

”Hvad, menfkja ! du vil nalkas det! 
- ”Nej > menfkja ! knåfall, tilbed, båfva, 

”Af fruktan eller åfvermod 

2 ”Den ytterliga jorden drifves; 

- or  ”MVis fråckheten ; at Guden gifves: 

| ”Vis fvagheten, at han år god. 

. ”Han talar: fjung, hur verldar fpringa 
”Ur Cahos til fin varelfe; 
”Hur folar evigt lågor ge 
”Och evigt kloten kring fig tvinga. 
”Han andas: fjung, hur med hans fligt 
»I ftela maffan lifvet fandes, 

| Pas. 
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»Paffionen, fjälen, kånflan tindes 
”Med Guda-magtens andedrågt. ' 
”Se Elyfén — fe Hjeltat ftråla 
”Af den belöning de dår få: 
Lat penfeln fåltens fkönhet måla, 
”Och harpan dygdens fållhet flå. 
t”Se deffa håmdens mörka fiten , 
”Håimi utaf en ”råttfärdig Gud: : 
| ”Maå harpans ftråfva dunder,ljud 
”Bli lika de fördömdas låten 
”Och fafa ge för laftens bud! 





”INBILDNINGEN til ljufet bringar 
”En verld iom du ej fkådat ån; 
”Tag deffa digtens låtta vingar 
”Och haftigt genomvandra den. 
”Se dår Olympen Gudar hyfa, 
”Som efter ,magt och vårdighet 


”Uti en evig forglöshet; 

”Da öfver himlen Ödet delar 

”Åt. våfenden natur och rang," > 
”Och ner på jorden lyckan fpelar - 

; ?För håndelfernas fammanhang. 

»Se enfliga -och forgfna lunden i 
»För dråpna vålnader beftåmd ; 

”Haår vandra de om midnatts-ftunden 
”Och ropa Himmeleh om håmd. 

”Af Kungen, fkönheten och flafven | 
”Se benen dår förmulthade; 


lad 
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> ”Om natten äter lifvas de 
HA ROR sn fockande ur fratven. | 


”SE med en patriotifk SR 

”En verld Defpotens nycker dyrkas 
”Och fvaghet i millioners ftytka, 
”Och ftyrka i en 'enda arm. 
”Nej, må Monarken lagen fråga 
”Om grinfen af fin myndighet ; 
”Och fjelfve uflingen må våga 5 
At trotfa på fin: råttighet; 
"värdslös husfar öfvertygas 
m fina fkyldigheters vigt; 
”En brottflig maka låra blygas 
”At bryta ågtenfkapets pligt. 





”Om Gudar, krig och vapen dundra 
”I höga, djerfva fnille-fprång: 

”Ma verldén Hjeltens Namn beundra 
”Och tiden vårda fkaldens fång. 


”»Må flygten dig til himlen föra 
”Och blanda dig i Gudars lag, 
”Beftört at af en dödlig höra 
”Förtjusning, målning, djerfva drag 

.« ”Förenade med lyrans flag, 

”Som utan at fårftåndet röra 


 ”För hjertat kunna fiifta lags > 


"Vet 
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»VerT kånflörna på n ftålla, . 
”Af konften lifligt hårmade ; 
”At utan frhårta tårar fålla 
»”Och utan löjets anfall le. 





”Vis hurt. fördens qval förfvinna förs 
”»För två Gudomligheters kraft : 
»Vid retelfen af drufvans faft, 
”Vid aälyn af en ålfkarinna. 


”Oct når din fkaldmå blir för tung 
»At fkåmta i et flygtigt gille, oo — 
”Om visheten och dygden fjung, 

”Et åmne mera vårdt dit fnille: 

”Daår. håmta tröften, fom du. ung 

”Fraån finligheten. håmta ville, 


Så lårde han — Vid fkaldens röft 
Ur barbariet menfkjan trådde, 

Lag, ordning , mildhet hennes bröft,; 
Naturen hennes ågon glådde. 

Med evigt namn hos ryktets Gud 
Belönte hon Poetens möda: 

För fjålen en behaglig föda 

För örat et harmonifkt ljud, 
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| R d ge Jr | : | a 
ProF UTUR GREKISKA VITTERHETEN”), 


I 
Däåphnis och Chloe, 
Idyll al Mofchus. 


DarptHnNis. 


En herde Paris vär, forh förde bort- Helena. 
Mig herde lyckan ej fyns minåre nådigt menn: 


En fkönhet lika rar jag funnit lika öm. 


- CHLOE,; AN 
Spar , lyftne! detta fkryt, en kyfs år blött en dröm, 


DAPHNIS: 
Med denna dröm likvål en himmielfk vålluft följer. 


| | CHLOE; 
Jag fpottar kyffen ut, och mun och lippar fköljer. 
DAPHs 


f . | 
+) Om affigten med denne Artikel, fe föreg. Qvart. 
> fid. 83 i hoten. Det fkulle vara mig kårt, om fam- 
- me princip kunde fkydda viffa naive ftållen i det 
förfta af de profven fom hår meddelas: jag tilftår 
ännars, at de efter var tids lickrare fmak Hade 
bordt gifvas något finare. Men det år icke nit, 
det år Mofehi (hvars 1. Idyll, af annan hand öfver- 
fatt, fe Sv. Parnaffen för 1785, fid. 162 och följ), 
det år hans tids fnille, fom borde vifas, För öfrigt 
år denna öfverfåttning mera för et tidsfördrif , ån 
för ftilens fkuldf” De utur Lucianns och Ånacreon 
fyfta mera på den fenate. Til den enkla öfverfitt- 
hHingen uturt Ånacreon har jag lagt en annan, fotnh 
fkulle vifa fkilnaden imellan de gamle Aub&örerne 
i deras naturliga fkick och i moderne öfverfåttnin- 
gar. — Vigtigare prof utur Grekifka Vitterheten 
hoppas jag fraimdeles EN lemna, 


IN su 
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SI So vifna blad, i pråffad drafva ån 
Man kånner rofens lukt och drufvans tmak igen. 


Kom under denna alm, och hör min ljufva flöjt.) 


4 | l | ECHLOS:T 


Så nöjd föm trygg, om blott Diana gynnar mig. 








RR 
Den holdre SER mig dubbelt lycklig gör.: 
' CHLOE, | 
Du. dina” qvigor fimek , och lemna fria mör: cc 
DAPHNIS, 4 
Var lagom ftolt , min vån! och klok fom (kön befinns: 
Din vår en ånda får, din fågring fkal förfvinna,. 






CHLOE. 


DAPHNIS. 
Lät under hafsleh dår mig något dig beråtta. 


— CHLOE, 
Du bär Hg för en gång med fagra ord fått måtta 


DAPHNIS. 


1 


nn CHLOE, 
| Förnöj dig dårmed fjelf, des ufelhet jag röjt. 


pA vv DAPHnNis. c A 
Nog, djerfva flicka! nog; men vet, at Venus ifver — = 
Kan åfven drabba dig. Er 


Jag Venus affked gifver, 


DAPHNIS, 
Rids, fager jag, en magt, fom lått kan fnårja för 
F HCHBOE: . 
"Hon SER om hon vil: Diana fkal mig löfa. -— 
Din arm ifrån min hals ! Skal, jag på nytt dig For 26 





| , 


n 


| 
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| järn. 

"Vu karleken j jag fvår! en pil den ingen an 

Af dina likar flytt, fkal tråffa dig. 4 
CHLOE. 

Vid Pan 

Jag lika heligt fvår! min frihet jag mo JA 
Med oket likvål jämt du följer ? 


DAPHNIS. 
Ua . Jag befarår, 
Hans vrede kaftar dig i vårremakas bald, /' 
| öRror 
I hopar intil nu. man fåfängt fökt min hand, 


$? DAPHNIS, 
Så kommer ufle! jag at endaft öka håren! : 


CuLoE. 


Det går mig ondt! — Men hvad? jag kånner ju befvåren 


Som följa ågta band, 

DAPHNIS. 

Ej olutt, ej befvår, : 
. Men och luft och lek och glådje finnas dår. 


CHLOE. 
Men qvinnan båfvar jämt inunder mannens tuktan; 


DAPHNIS. 
Faft mera Rerlir hon : och erhot al flags fruktan 


År qvionan våpnad nog. 6 


CHLOE. 
Den fmårta födflen gör, 5 


Voss 


"År nägot fafligt dock, fom rådfla våcka bör, 


La DAPH- 








466 Svenske PARNASSEN; 


A | | > sDArk Nee 

: — Diana kallas ju, at dennå fmåi Fndéa : a ir 

| Hon din Gudinna år. ; Ner 

ERE ET CHLORE, 

: | Hon mågtar ej förhindra så 

AR Et ånnu vå ondt, når flickan blifver mor: | 

Den fkada fnhet a tarfoar da ro SE 

DAPHNIS. = : 

$ I nya plantors flor 
SG SSRK DE du henne återfinner.- 












| CHLOE. E 
Men om du får mit ja, om du mit hjerta vinner, 
Hvad brudfkatt lofvar du fom våger offret op? 


JA 


Li 


DAPHNIS. 
Niin pack, min hela hjord, mig til gål ock kropp: : 


CHLOE. : 

a > Men fvår , at mig, en gång i dina armar fluten» 20 

Ej fedan öfverge. | 

DAPHNIS. ROT 

Din förfta ynneft njuten, ” «5 

Jag I fvår vid fkogens Gud, fkal evigt fåfta mig, | ij 
"IBGEOE Om-ock du ville fen förjaga mig från dig, 


| : | CHLOE. åå 

7. Men fåtter dw vårt bo, med brudfång, hygglig hydda | 

"3 Och mer? | 
i .  DArnnis. AR 

FS Ja, och din hjord jag beta vil och kydda. a 

| CHLOE. | 

I ON Men åt min gamle far hvad. fågas bör? 


NN 
4 e 
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HSA PHNIS. 


- 
Mit namn, 


Och pg fkal Ånvid dig i ganfka SÅRA hamn. 


CHLOE, 
Hur låter FRYS namn? Blott namnet ftundom glåders 


DAPHNIS. 4 
Jag Daphnis kallad år, och uti fotfpaår tråder 
At följas vårdiga ,, min fader Lycidas. 


| CHLOE. 
Med fådan flågt förent en flicka ej bedras, 


- Min icke fåmre år: du kånner ju Menalcas, 


Min far? . 
DAPHNIS. 


då Jag honom ej förutan vördnad nalkas, 


CHLOE. 


Din lund, dit lugna bo, gå, herde, vifa mig. 


DAPHNIS. 
Åt des behaglighet din fyn fkal figna fig. 


Örrop,. 


Fördröjen , mina lamb! då jag befkådar lunden; i 


” ' DAPHNIS.. 


i 


Én g qvigor! beten hår den Angenåfpa frunden, i 


CHLOE. 


Hvad Bygk har fört din hand uti mit fköte ner? 


DAPHNIS, Mo 


T vå frilka Splens fyn mig detta förvett ger. : 


CHLOE. 


& pe hilnar, grymme vån! tag bort dirr hååd, jag beder! 


ka « DAP 


HÖRS ' oOSVENSKE PARNASSEN, 


| En ny och båttre drågt du af din herde vinner. 


En tjur jag Venus ger, en qviga hennes fom — oc 


Darin 


Du darrar I vackra "barn! Man Daphnis lig förleder? = 
CHLOE. 9 
Aj, 2, min granna. drågt! du drar ju mig på fall? 


" DAPHNIS. 
Se! denna mjuka fall dig emottaga fkal, 


5 ÖHLOE. 
I Gudar! du ockfå min gördel fönderrifver! 


| DAPHNIS. 
Åt Venus, ömma vån, jag denna förfiling gifver. 
| CHLOE. 
Hvad gny stolycklige! om någon kommer hår! 
DAPHNIS,. 
Det endaft trådens forl om Chloes bröllop år. 
: CHLOE. 
Med rifna klåder nu jag niftan blott pe finner, 
DAPuHNIS. 


CHLOE, 
Du föra men få fe, når leken gått omkring, Så 
Kanfke du ändrar dig och ger mig ingen a | 
> DAPHNIS. 7 
O! kunde jag i dig mit Hela hjerta gjuta! 
CHLOE. 
lönat " fkulle jag med otro åndtlig” fluta ' 
Din tjenft.? förlåt ! förlåt! 
+ DAPHNIS, nt 
rr Om annan dyrkan mon, s 
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Vr 
Som flicka kom jag hit, fom maka återvånder. 


DAPHNIS. 
Än mer, du kom fom mö, fom mor du hemåt linder”), 


i 2. 


Diogenes och Alexander, 
Samtal ide Dödas Rike, af Lucianus. 


DIOGENES. 


"Hvad? Alexander! du har ockfå dödt, likafom 
| vi andre? | 


ÅLEXANDER,. 
Som du fer, Diogenes: ej heller under, at jag, 
filom mennifka , dödt. 


DioGENES. / 


Har då Ammon lugit, fom fade, at du var hans 
Dh "fon > Och du var Phil ps? 
ÅLEXANDER 
: Helt fikert Philips; ty fom Ammons hade jag 
 icke-dödt. ÖR S 
AN - DIOGENES. 

Och åfven fades om ÖOlympias något, fom dårtil ' 
hörde: at en drake omgicks med henne och vardt fedd 
i fången. é 

ALEXANDER, 


oo cDet hörde jag, likafom du. Men nu fer jag, at 

> hvarken min mor eller Ammons pråfter talade för- 

> nuftigt. AR 

- Ö 547 Dio- 
oc >) Hår följa några rader utom dialogen til flut, fom 

> + tjena til ingen ting, och jag dårföre ej öfverfatt, 
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> Men deras légn var icke onyttig för dig, Alezan= a 
der! vid dina förrättningar; ty månge fruktade dig, 
i tanke at du var en Gud. Men fåg mig , åt hvem ef=- 3 
terlemnade du det få anfenliga våldet? NS 















V 


- 
— 


| ÅLEXANDER; SES 

> Jag.vet det ej, Diogenes; ty jag hant ingen ting. = 

dårom förefe , mer ån at jag i döds-ftunden gaf min 

4 o o pe t ? d $ 

fe ring åt, Perxdiccas. — Men hvarföre ler du, Diogenes? 


I 
- 


DioGENES. 


Jag påminner mig, hvad Grekerne gjorde, då 
du nyls emottagit regeringen, huru de fmickrade — 
dig, valde dig til Ayresman och hårförare emot:bare 
or  Barerne: någre uphöjde dig ock ibland de toll. Gus 7 
Fog darnes tal, bygde dig tempel och oftrade åt dig få- 
NA fom drakens fon. Men fig mig, hvar begrofvo Ma= 
— eedonierne dig? 
ÄLEXANDER, Re 

Ännu ligger jag, på tredje dygnet, i Babylon. « 

ET Men Prolemaus, vapendragaren, har lofvat, at få 
fnart nu varande oroliga  flållning fådant tillåter, ä 
föra, mig til Egypten och -begrafva mig dår; fås - 

; fom en af Egyptiernes Gudar, | Ia 


BR ERNA DIOGENES. i ; | JG 
SR Skal jag ej le, Alexander! då jag fer dig ånnnu ia 
ar afgrunden få litet klok, at du fmickrar dig blifva en + 


0 Anubis eller Ofiris? Men lemna detta hopp, min gu 


S : domlige vån! ty det hånder ej..at någon [om en gång 
” öfverfarit den fvarta fjön och kommit inom det trånga 
4 gapet, åtér hårifrån upfliger: Macus fofver ej, och 
öv Cerberus år ej at gåckas med. Faft mera önfkade 
i fa SET . | 2 jag A 


fa 


upråknade, 
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jag veta, huru det bekommer dig, då du nu efter- 


finvar all den hårfighet du lemnade på jorden, dens" 


nå lifvakt, deffe vapendragare, defle Höfdingar, den 
omiteliga gyllende fkatten, de tilbedjande folken, 
och Babylon, och Badétra, och de fålllamma djuren, 
och den lyfande åra fom ompaf dig; och huru du för- 


"des hög och flolt genom den undrande hopen, med 
hvitt ånnefpan och klådd uti: purpur: blir du ej ång- 


flig, då du kommer ihog alt detta? Du gråter, lått- 
fiunige? Har då ej den vife Ariftoteles lårt dig, at 
ej hålla för varaktigt det fom kommer och beror 
af lyckan? . 
. UR ALEXANDER, ; 
Den vife, han? den nedrigaflle af alle fimickrarek 
Det år jag, fom bör kånna Ariforeles , fom båll vet 
alt hvad han af mig begårde, hvad han fkref til mig, 
huru han vid undervisningen mifsbrukade min årelyfl- 


nad och finekade mig och berömde mig, ån för utfer > 


endet, fåfom för något verkligt godt, ån får mina bes 
drifter och min rikedom ; ty åfven denna råknade han 
til det fanna goda: hvarföre Diogenes? för at éj blygas 


at fjelf fådant emottaga , den förrådaren! Den frukten 
> fkördar jag:nu af denne vile mannens lårdomar, åt ja 
faknar fålom de vålendtligafle förmoner, det du nyls 


DroGENES. 


Men vet du, hvad du bör göra? Se hår et råd, at” 


bota dig för denna ftaknad. — Hår våxer ej pruftrot "3 


men drick af Lethes vatten , drick ymnigt, och drick 


om igen och drick mångå gånger: på det fåttet SR 
L Ors" 


| t ) Brukades mycket af de Gamle, fåifom et blodre= 
5 nande medel, fom låttade finnet och fkårpte efter- 


z j tankan, 
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forgen. öfver det Ariftotelifka goda, ord du nit få 
kert förgå dig. Men jag fer Clitus och Calliftbenes 
och månge flere rufa. emot dig, för at fönderflita dig 
och håmnas den oförrått du tilfogade-dem. Tag dår= >: 
före den andre vågen: och drick, fom jag fade dig, 
många gånger. (1 SE 





SEE & 
Menippus och Mercurius. 
Af den famme. 


MenippPus "), 


Hvar åro de vackre karlarne eller de vackra frön« = 
timren, o Mercur! hår? Beledlagn och underråtta oj 


; mig, fom år nykommen. 
Ni Lä 





Maänevnös | q 


Jag har icke tid , Menippus; men fe fjelf efter: fe 
dår, til exempel, åt höger! dår fer du Hyaciat hats 
 Narciffus; och fe dår Nireus, Achilles, Tyro, Heles 
na, Leda! med et ord, alt hvad fkönt forntiden ågdes 









MENIiPPUS. 


Jag fer endaft ben, och nakna fkallar, och alt myc« d 
ket likt hvartannat. 


MERCURIUS. 


Men hår år det, fom alle fkalderne med förund 
dran omtala , deffa ben fom du fynes förakta. 


MENIPPUS, 

Men vifa mig vr Helena 3; ty jag (kulle ej kök 

na urfkilja henne. 
MeR- Jå 


+) Cynifk philofoph och verldsbegrinare » likafomi- 
Diogenes. 36 
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; MERCURIUS. 
Den dår hufvudfkålen år Helena. 


MENIPPUS.. 


Och för den var det, fom tufende fkepp laftades 
ifrån hela Grekland, och få månge Greker'och få mån- 
ge Barbårer flupade, och få månge flåder kaflades öf- 


ver ånda? | 
MERCURIUS, 
Du fåg ej, Menippus, denna qvinna i lifvet; du 
fkule då fjelf funnit det förlåtligt 
At många års befvår för fidan qvinna våga SN 


Et vifnadt blomfter, fom miflat fin glans, måfte ju 
> fynas oformligt, ehuru det, fåfom blomfrande och 
— ågande fin fårg, varit det aldravackrafte. 
| MENIPPUS, 


Men jag undrar likvål, om ej Grekerne betånkte, 
at de åfventyrade för en fak af få kort beflånd och 
få lått förfallen! 

3 MERCURIUS. 
ke Jag har ej tid, 'Mcnippus, at philofophera med 
dig. Du kan vilja et ftålle efter behag at hvila och be- 
"trakta; men jag måfte nu öfverföra andra döda, 


” 4. 
Öfver Kårleken, 
Utur ÅAnacreon. 


DeT år fvårt at icke ålfka, 
Det år åfven fvårt at ålfka; 
SÅ | Men 
> Y) Trojanernes ytrande om Helena hos Homerus; 














> Men det vårfta kårleks-åde 


Som förft penningen vårderat! 


Och föråldrars vördnad glömmes, 
s 


Må man ej förbanna den 









y j 
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År at ållka och föraktas. = 0 ov 
Ej til kårlek börden hjelper: - 

Man förkaftar dygd. och. vishet, FS 
Endaft penningen betraktar. ' FT 
Ma dig evig ofård drabba Fr 





Genom honom faknas bröder 


Krig och mord af honom åro; 
Men ån vårre: vi fom ålfke, 
Genom penningen förloras! 


> Friare öfverfatt. 
Der år fvårt, at icke ömma, 
Det år ofta lika fvaärt 
At fom kår fin lott berömma: 
Men et öde , grymt och härdt 
Öfver alla kårleks-åden , 
År at ålfka ini döden 
Och dock ålfka utan lön — 
Man förakte bördens heder, - 
Kårlek fordrar andra rån; 
Men ach! vishet,' vackra feder, 
Sjelfva dygdens majeftåt > 
Alt för guldet vika gifver” 
Och man fer ej mer ån det! 
Ma man då med. billig ifver, 


Som gaf förha efterdöme 
Til at ålfka penningen ? 
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; ÄR 
> Hvad för band fom vi ej glömme,' MAR 3 + 
0 Sen ofs guldet fångflat har! 
Bröder filan mera finnas 
Ja, vi vilje icke minnas, 
Ömheten för mor och far. 
Krig och alt hvad fafligt heter | 
Tagit deffa dygders rom. : | 
Men jag måfte blifva ftum », | 
t fe deffa grufligheter 
"I den hifkeliga höjd AR 
At vi ålfkande fördårfvas, 
Och at lifvets hågfta fröjd 
Bör med penningen förvårfvas, 


BEER XI. 
oo SKALDEBREF ”). 





ul ju Ille terrarum amibi preter ommes 
i Angulus ridet, 


Horar. Carm, L. .2 O 6 
ig vil at jag, min vån! dig fkal en målning gifva 
— Utaf den tyfta vrå, dår jag min lefnad för, 
Med penfel och med fårg' jag ej lårt duken lifva; 
Årg med några vers jag dig til viljes gör. 


"rv 


| 


FE KSR af en fjös AE bölja ej förfkråcker; 

> Den intet fkepsbrott ån för verlden gjort bekant, 
Å Et tickt och rymligt nås en fpetfad udde ftråcker, 
N Uppå hvars jämna vall fin grund min boning fant, Ä 
4 | vw N 


— &) Författaren befkrifver fin landtgård, RamGöholm, 
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Ån ången af fin drågt, en frodig grönfka, fkryter 
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De glada ftrånders krets, fom ögat innefluter ; 


Bland: vikars kvöktå lopp år ftrödd med laga tjäll, ; 


Dår bygdens glömda fon uti fin vallmar njuter > 


En lefnad, mången gång framföre purpurn fälls > - - 
En å i alars fkygd utmed mit hemvift flyter; er 
- 4 P i ; rd 
Än fraggas mot en ften, ån famnar om en 6; SR 


Än fkyld af bryggans tak, ån lyft af dagen bryter 

Med fnabba böljors fart fig våg til denna fjö. 

Men ledfen, då hon dår, en minfkad frihetgåger, 
Hon endaft gör en bugt; hon ur des fångfel flyr = 
At gjuta ån en gång fin flod omkring mit låiger 
Dår' hon i ångars bådd fin nya kofa ftyr: 


Hår (pegel-lik och tyft hon ftranden fakta fköljer, 


Och ftundom tager gård af någon bullrig båck. 
En rad af höga trån fom hennes irrgång följer 
I vågornes criftall fördublad fer fin håck. | 
De fålt hon genomfkår en blandad utfigt röja: fo 
Ka af en gyldne fkörd år tegensrikt betåckt, -— 2 
Dår axens toppar fig i ljufa vågor böja, | i & 2 





Som mårka fpåren ut af frifka våders flågt; 


Den Vårens fulla hand beftrött med blommors pragt 3; 
Åh lundens flutna hvalf den "middagsfträle bryter | 
Som aldrig dådan dref de fvala puftars vakt, ” 
Dår både björkens krus en fpricklig fkugga gifver , S | 
Och afpens rådda löf man evigt darra fer, 
Och af en vattu-nymf den al bevarad blifver, 
Som hennes kålla fkjul med tita qviltar ger; 
Ån uppå kullens rygg de ftolta granar refa 
Sn deras raka ftam en mörk och fpirig topp, a 


| 


| 
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"Men utan förbehåll och fig imellan glefa, 

Til rymden bakom fig förunna fynen lopp. | 
Sift kring om himlens bryn en kedja berg fig fråcker, 
Som ömfom höjd öch finkt min fynkrets gifver mått, 
Hvars breda fkuldror ån den gröna fkog beticker , 
Ån blottas hår och dår den ftela klippans- brott. 


KrinG deffa ftilla fålt jag vandrar alla dagar; 
Om ån af ingen följd jag dock ej enfam år. 
Naturens fåillfkaps-ro fom ftåndigt mig ledfagar, 
Med våxlade behag mit nöje ömnigt når. 

I tufen bilders lif, i målningar fom röras, 

Hon talar til min fyn med enfald, men med pragt, 
För örat målar hon uti de ljud fom höras 


I blandadt vitnesbörd om vidden af des magt. 


 BeTtåcKT' af grenens fkjul, fom rörd af veftan båfvar, <> 
Ån drillar foglen ömt, ån höjer fråögde-flag ; 


Ån båckens filfver-våg bland nötta” ftenar ftråfvar, ; 


Och kallar fömnens ro med forlande behag; 


Ån furrar biet fram fom fört af idog ifver 


Ur blommans öpna kalk den ljufva ne&ar drar,” 


Som förft i villig fkatt det ät fit famfund gifver 


. Och åndtlig fåfom rof ät menfkjans plundring fpar. 


Ån trefna hjordens fkrån kring betta kullar gåller; 
Än klipparn gnåggar högt om ftyrka eld och mod; 


Ån tått i harens fjåt den trågna hunden gnäller, 


Tils blyet faktadt blir uti den råddas blod; 


Ån af den tunga qvarn et knagligt buller höres 


Som kroffar Ceres fkatt til mjölets fina dam; $å 
n 





- Hår fkrattas och hår fjungs, hår lekes och hår fkämtas, 


- 
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Ån gniflar figens blad, dår det af fotien föreg 5 2 
Och öra plankor fkår ur trådets hårda fam. os Ni + | 


Men at min änlidsåtj imå död och bdflig vara "0 A - V 


 Öch toma öknen lik förutan menikjo-fpår ;' eX ES 


Jag leda bör din fyn framtil den muntra fkara, > oc k 
Som likt et tidsfördrif i tröttfamt arbet går 6 AN 
Framåt en bördig ång de rafka drångar frråfvas$ 2 
Hon blottas af den fkrud hvari hon varit klådd,. == 
Da krökta blanka järn i deras händer fvåfva 
Som öka för hvart fteg det fålda gråfets bådd. 
Det vålluktrika hö iftrångar fammanhåmtas 
Med råffans låtta drag af bygdens unga mör; SR 


Och echo glådjens fkall från bergen återför. 
å Hvad muntrar denna tropp i fjelfva mödans liger? > 
En hårdad kropp; et fundt men icke konftladt vettz 
Et lif med få behof, fom feders enfald åger, Ye KY ; 
- Och nyttigt föder fig uti fin anlets fvett. > d vå 
: SA 
"1 GÄRDET Reg den tröga SO drilfves $:=+=:7/ Sö 
Ån i hans tunga fpår ledfagas” bilens lopp, ; 20 
ån under harfvens tagg den åker fönderrifves, 8 5) 
Som i fin löfa mull ger nya fkördar ehoppd g ra 
AT himma källans ring fom ned i jorden gömd z 
' Och hemlig fiendfkap til Ceres alfter bår, Af JR 
Et dike kaftas up, dår dolda adran tåmmes = FE 
Och i et menlöft lopp til dålden afledd års Pr 





| 
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Ex mark föm blott år van at ris och måffa föda > 
I fkifvor hvålfves om med fpadens hvaffa blad 

At nåra ur fit fköt en gång den ådla gråda 

Som Ha måttad gör och SVAN glad. 


ÅN uppå PERSKA brådd den trigna fifkarn vadar; 
Hans fpö år et förfåt för böljans fnåla barn; 

: Ån vikens fpegel-fålt den platta ökftock badar, 
Hvarur för dem låiggs ut et falfkt och rutigt garn. 
; FT 


+ BraAnpb deffa fkådefpel fom flit öch trefnad bada, 


Och i et lefnadsfått fom enfald följa vet, 
En djup förnöjelfe jag kånner hos mig fåda, 
I hjertat aldrig våckt af all den luftbarhet 
Den en otröttlig könft åt tjuta finnen fkånker, 
Dår glådjen yra år och bulret tidsfördrif. 
En omgång af befvår +) ej tvungna nöjen krånker. 
Jag kånner fri och litt all fötman af mit lif. 
Jag tror mig åter flytt til aldrens fordna tider, 
; Då diktade behof; då konftlade begår , 
Ej hunnit öka ån den brift fom menfkjan lider; 
Ej fmidt öre band hon af fin dårfkap bår. 
Mit bord ålläft drar af måttlighet och helfa; 
> Min bådd en friftad år, dit mödan hvilan båd; 
En fnygg och ledig drigt förmår at kroppen frålfa 
Mot luftens väldfamhet ; men ratar öfverflåd; 
Min frihet treflig gör en lag och ftådad hydda, 
Som konftens döda pral har aldrig haft behof: 





| Hvad 
+) L'embarras, Förf, Anm. 
M 


År tra 
- ” 


2 
+ 





 Dår bland en fkara folk man kall och höflig famlar, 
Men hjertat flutet år och kånner enflighet. LÅ 


Ur fnillets förråds-hus, af böckers tyfta röft, 


”Tils qvållens dunkla flor det toma hvalfvet höljer, PE 


"Ån månen från fin ban förfilfrar böljans yta; 
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Hvad prydnader förmå i dubla förmak fkydda "HT É 
Mot oro och tot tvång den fjål de valt til rof? 7 
Hår rymmas famqvim ej dem fåfingan förfamlar = — = 
Til vitnen af en tung, en flöfad yppighet, + 208 





Upriktighet ! åt dig min boning lånar hågnad, | 
Och vånfkap ! dig, hvars fpråk i hjertat ftafvadt års / 


: Det år blott genom er fom fålfkap gifver fignad, 


Och tyngden låttad blir afsomforgers befvår. 
Ån muntrad af er ro och ån af den jag våljer 


Jag toma ågnablick ej i min lefnad tiljer 

Och ledsnaden förmår ej trånga til mit bröft. 
Med ljufva-tankars flygt en forglös dag förlider 
Til des jag öförmårkt des ljus förminfkas fer, 
Da mot de veftra berg den finkta folen fkrider, 
Och med förmildradt fken uti fin nedgång ler. 
Snart nedorh fkogens bryn des klara glob fig döljer, 
Bland gylne fkyars lek fom fkåmta i des fpår , 





Och jorden 1valka, fred och tyfthet njut 
Hur ljufligt plågar ej mig ftundom då bi 
Det fkiftefamma klot fom nattens ftyrfel för, 

Och med det bleka fken en tråttad verld kan tåla ; 
De fpridda fkuggors flock för ögat fynlig gör? 2 ? 






An mellan gröna löf til fkiftes klar och fkymd 
"För matta ftrålar våg med möda fynes bryta 
Och ovifs teckning ge åt all Naturens rymd. 


nar föga eller intet högre ån fkaldens kån 








"SR | a LA 
A PR Maj JUN, FÖR ÅR 1786. a8 
MEN redan fömnens Göd fin vallmö ö&rmnigt gjutér 
Ochkmed des tunga duntt all ttfigt mig betar, 
Farvål min öma Vån! — Jag hår en tafla flutet - 
"På den jag några drag af bygden,tecknat har, 

XI. 
ODE TIL SVENSKA FOLKET, 





Sårtkildt af trycket utgifven under nyligen öfverflånds 
ne Riksdag, och innehåller et prågtigt-loford öfver 
Konungens Regering. Anledningen tyckes vara Svens 
fke Academiens Inråttande , och åndamålet at vifa för- 
monerne af et råtCRsfdadt Språk, en månlig Våltaliga 
het, hvaraf Konungen fjelf gifvit Nätionen de krafti. 
gafte, de meft lyfande efterdömen.  Sjelfva Oden år 


fall af flarka och fublima drag och röjer et verkligt 


fkalde-fnille. 


Jag fåger detta upriktigt och ingalunda för at dåra 


med bana våg för de anmårkningar, fom jag vid den= 
na Ode fkal taga mig den friheten at göra. Jag hops 
pas ej altid tråffa fådane Au&torer fom Anmårkaren vid 
Tåget öfver Bålt, och vågar tro, at en fan lårdom, i 
fynnerhet' uti vittra yrken, måflte vara uti håra förbins 
delfe med anftåndigheten. | 
Det förfta jag håftade mig vid, då jag företog mig 
at låfa detta qvåde, var tonen, fom fyntes mig något 
fpånd. Men då jag fedan ej kunde undgå at finna den- 
amina jämt bibehållen , ja nåra intil naturlig; jag ine- 
a. inårkte 
jag fnart , at denne milstanke egenteligen hårrörde af 
filen, fom ej altid nog fritt upfliget til lika höjd med 
Pa a Ma 


' tQ= 
. 


od 
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tonen: och detta år, hvad man i almånhet och för- 


nåmligaft vid nårvarande fnille-arbete torde kun på- 


" minna. Dårnåft vil jag anmårka et fel, fom dock mån- . 
gen på enthufialmens vågnar lårer urfåkta, nemligen ” 


at uttrycken och bilderne icke altid åro nog rena. 


Til bevis för alt detta och at tillika inleda Låfareå 


i Odens åmne, torde jag ej behöfva mer ån at anföra 
de fyra förlle flropherne dåraf, fom få lyda: = — 


Förgåfves hundra Folk, vid feger-fanans fyn, 
I Konängar! för er en hotad hjeffa böjas 
Förgåfves refer fig er åreftod til fkyn, 
Och edra örlogsfkepp de tåmda hafven plöja: | 
; Om inga hjertan hyllat er, 4 
Så herrfken I blott öfver trålar; 
Och edra frivor råcka ner 
Til deras SY blott , men ej til deras fj ålar. 


Förgåfves flraffets fvård, i Lagens maärmorhand 
Förfkråckande ert folk, befifter eder vilja by 
Om seder röft ej lårt på kånflan ligga band; ; 
Er blick, at kärleken och flafvars vårdnad fkilja, 
Med himmelfk magt, Våltalighet! 
Du in i menfkjors hjertan flyter; 
Du vålden ger den fåkerhet, 
som fåfter lyckans klot, fom tidens lia bryter, | 


Förundrad verlden fet din fegerflolta från å ; 
Än dåmpa hatets brand, och fångfla vilda hjertan; :. 
Än med en fagtad vag utgjuta, rhild och öm, 
Hopp i den fvagas fål, hugfvalelfe åt fmårtan. 


Än 
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"sån höjer du den dygdige 
Til årans lön i minnets tempel; 
"> Ån ftörtar du den brottflige, REN 
' Och tecknar Jaflens barm med nefans djupa flåmpel. 


| Hvad lågor i vår fål, du Yfverbornas folk! 
Uptindas af de ljud, fom fylla våra Salar, 
Då Svenfka lagars vårn och Svenfka dygders tolk; 
Vår Kung til hjertat mer ån til vårt öra talar! 
| Hvad kraft! — Se et odödligt bröft. 
Hvad ömhet! — Ach! nej fe en like. 
Ja Svea! kån i denna röft 
Den förfte medborgsman uti et lagftyrdt rike. 


Vid de med annan fil utmårkta fållen i deffe flropher 
vil jag allenalft nåmna, at de tre förfla förefallit mig 
fåfom ofulkomlige metaphorer, det fjerde fåfom otyd- 
lig eller tvetydig metaphor. Om detta fifta måfte jag 
något nårmare ytra mig: det år ordet barm fom dår 
"gör tvetydigheten, emedan det öfriga i raden lår fyf- 
ta på det almånna förakt, får hvilket en fegrande vål- 
talighet förmår blottAålla den laffulle, men detta ord 
fynes afleda tanken til den blygfel den lafifulle kånner 
inom fig, hvilket åter vore en olika verklam följd af 
våltaligbeten. Du Yfverbornars, i flållet för Yfverborna, 
Folk, torde vara tryckfel; ty analogien i fpråket flrir 
der dåremot. | 
d 


- Jag flråcker ej deffa påminnelfer långre; Mera 
kånfla för det vackra, ån hog at anmårka fel, drager 7 
mig flraxt til fjette fidan, dår jag låfer denne flroph: 


M 3 Så 
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$å hördes Demoften » blott våpnad med: fin röft> 
Til frihetens förfvar emot Philippus ljunga; ; 
Han tinde Hjeltars mod i Grekens veka bröft, 
Och Gudars åfka bar uppå en dödlig tunga. «> 
> Så, Cicero! dit fofterland 
Från Carilina du förloffat ; + Åk 
Förgåfves våpnar han fin hand, all 
Rom kroffar lått hans fvård, fen du hans djerfhiet kroffat, 


Hår undrar jag likvål, at Författaren, fom fynes ålfka 
en fyllig meter och ton, fördragit det tomma ljudet; 
emot Philippus, fom kunnat undvikas. — I anledning 
af Religions-friheten, en ibland frukterne af vår flore 
Konungs vishet, underflådd af Des våltalighet, beter det 
på elfte fidan: VS 





Knäfallen, verldens Folk! för alla verldars Far, 
Gån, barn af famma mor! at famma pligter yrka, - 
Naturens foflev/kåt med lika ömhet bar > 


De folk fom dyrka Gud, de folk fom Solen dyrka É Å 


Ja," fåften edert brådra band så 
Med fkånkerne utaf er modér ; 2: spå 
Förådlade af mådans hand g 


Dem våxlen med hvarann på handelns gyllne floder, 5 


Det vore; efter min tanke, oni jag ånnu fkulle våga 


en anmårkning, fnarare konflen ån mådan fom föråds 
lar, och fofter köt ville jag anfe fom et fyllnings-ord 


i flållet för får. Hela Arophen år för öfrigt både til 
tankar oeh uttryck en af de vackrafte, Men jag målle 
åfven i denna del vara kort, och går därföre nu öfver 
til femtonde fidan, dår Skalden yrkar et vårdigt hål. å 
dande af vårt manliga Svenfka fpråk, fom bör skol 5) 








. 
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- alt prål och för all lånt prydnad, famt gör dåroppå 
följande fköna reflexion: | 


O Fofterland! dit fpråk för verlden vittna fkal,' 
Åt ingen Segrare din gamla frihet kränkte; 
At ingen thron blef reft uppå din åras fall. 

Men I! Europas Folk, dem Rom i fjåttrar fåinkte; 

Ej nog, hon ok at fkuldran gaf; - 
Hon fålens friawuttryck böjde, : 

Och då mi bojan fkuddat af, 

Et blandadt tungorhål er fordna tråldom' röjde, 


Han ifrar emot våre fkalders bruk af den gamla Ro- 

merfka Mythologien, och föker med lyckliga exems 

pel at upmuntra til bruket af våre förfåders Gudalåra, 
pr och at likafom ur floftet upvåcka deffe Skalder, -” 


"Som föllo fiungande, fom buro i fit fall 1 
"Fena handett fvärd och harpan i den andra: 


"om hvilkas höga och djerfva fprång han fjunger med 
en flyrka ocl en hånryckning, fom röjer en nåra be- 
nedideras andar eller hamnar; dem han lå- 





Så, Svea Skald! i deras fjit 
Gå, Ioffa bildnings-kraftens tåmmar 
Och djerf de öpna fälten måt 
Lik Svenfka Lejonet, fom famnar trenné ftråmmars. 
4. | 
Et fort och ådelt förflag, fom kunde förtjena at når- 
mare behjertas Men hvad mönfler hafva deffe Skalder 
Jleimnat ols? och hvad Mythologie upfyller någonfin 
rummet af den Grekilka och Rbmerfka, få rik, få be- 
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baglig, få upodlad, få införlifvad med Vitterheten och 7” 
Konfterne? Jag fruktar fåledes , at braket af gamla Gö- 
tilfka Mythologien lår komma at flanna vid en blott 
förvåxling af namnen, fålom Fröja för Venus, Aflrild 
för Cupido; Thor för Fofur o. f.v. dårfådant låter fig 
göra, — Hårvid kånner fig Skalden fjelf freftad at på 
amla Skaldesvifet fjunga GustAFs Lof, hvatom han 
Tikvål (nart milstror fig och fåger: 
Jag fjärilns brorfkring blömmans knopp 
De ftolta örnars upflygt hårma! 
Jag fvala, följa Solens lopp 
Som mina vingar lyft ur böljan med fin vårma. =: 


Skalden har orått at kalla fig fjäriins bror, och det i 
en vers dår fjelfva ordfogningen vitnar emot honom; 
 orått at få mycket mibstro fig kunna fjunga Gustas 
Lof, hvilket denne flroph, den fkönafte i hela Oden 
och Kvarmed jag fluter recenfionen dåraf, tilråckligen 
» utvilar: a | 
Af makars morgonfäng på mogna fkårdars filt, 
Af fjömåns arbetsrop i handelns rika hamnar, 
Af krigarns glådjeråft, fom under fredens tält, > 
Af ömhet gråtande, en nyfsfödd fon omfamnar; | 
Af qvarnars dån, af flåggans fall, 
Som grufvans fmålta fkatter fmider: 
Bland er, o Svear! våckas fkal Rp I 
En loffing , GustAr vård och vårdig Vafars tider. 
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XII 
DEN BEDRAGNE TJÄDERN. 
grind FABEL 


PR, Tjäderhöna ung och qvick, 
Da hon i fkogen enfam gick, 
En håftig kårleks-låga våckte 
Hos ev utaf fit egit Nigte. 
Men denne, vårdnadsfull och öm; . 
. Ej vifte båttre utvåg tagas. 
At denna fkönheten behaga 
Ån blygfatiit funga des beröm: 
; Hvar dag han tråget hördes fpela 
= + >> Iran det nårmfra trådets topp, 

| Hur intet kunde honom fela, => 
Om honom endaft fkånktes hopp 
At få til flut des hjerta åga, 
Och hvad han mera kunde fåga, 
Som alt togs ganfka nådigt op, 

— Faft utan at hans kårlek löna. 
I parenthes jag nåmnpa bör, 

" At når en Tjåder fpelet rör, 
Förtjuft han hvarken fer ell” hör. 
Hvad hånde? når för denna fköna 
En dag han fpelt på vanligt fått 
I hopp at dock fin ömma rått, -. 

Sin trohets lån omfider råna, = >= | 

” Han vaknar — men hvad får han fe! 
sg En djerf och flygtig fprått bland tjädrar, 

E Föratan röft, med granna fjådrar , / 
M EE | Den 


ä 
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— Den fköna tufen kyffar ge 
Och begge tydligt lycklige 

Den arme fångaren bele. 
Hvad harmen ftörre borde göra, 
Han mårker;, han förfåkras ne, i 
At” hon blott laåtfat honom höra 
Pa det han icke fkulle ftöra 
Den andre ålfkatns rendez-vous. 


Ö SKALDER ! når I er bemöden 
At röra hjertan med er fäng, 
Hvem vet om icke mången gång - 
I råken ut för fammå öden? | 
REN OM. 


. 
' 4 vå XIV, 


>= ÖFVERSåTTNING ”), 


FryG, yra Fjäril! glad och tytt, 
Följ värens röft och nöjets vilja, 
Och fen du rofens fköte kytt, 
Så flyg och kyfs en lilja, 
Mer kårlig ån kår, 
Ej trogen, men trågen , 
| Och altid benåigen 
s Til nya begår; 
I flyktighet din vålluft fmaka, 
OcK hvad du njutit Araxt förfaka , 


.Å 


—&) Utur St, Lamberts firddda fkaldeftycken, 
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åt deffa ljufva villor gif Fb 
—— — Dit hela lif: fe | 
Så var det råd jag för mig felf,tinkt gilla, ; ” 
"7 Om jäg ej fett rigg ja Jå. 
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(lär ll 7) 





STRÖDDE TANKAR ”'), 
| SE lyfande en gerning må vara, bör den likvål ej ej 
anfles för for, då den ej hårflyter af et flort upfåt, 


Det år på vill fått deltaga i vackra" gerbingar, « at -- 


— riktigt berömma dem, p 


Man år aldrig få léjelig genom egenfkaper dem 


| uan å åger, fom genom dem man trugar lig at åga, .. 


Själens helfa år icke fäkraré ån kroppens; och ehus 
mu man fyckes vara längt ifrån paflioner, år man dock 
ej mindre i fara at Öfvenre san af dem, ån at blifva fjuk 
då man år frifk, 


bANr fjälar åro icke dej fom hafva mindre örikon - 


och mera dygd ån andra, utan endaft de fom hafva 
förre förefatfer, 


Man bör icke fe efter hvad da en vån fon of; 


Purblotrhang uplåt at vilja göra det, 


d 
- 


| 


Det år fkamligare at milstro fina vånner, ån at 


blifva hedingsn. af dem. 


Kn våns« 







imycket beröm. 


D Utuar Hertigens af Rochefo 
3 i fynnerhet fökt 


da Reflefl:ons, Morales. 
SC Vvålj ja de brukbara, 
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fka i i verlden. 





I vånfkapen, likafowm i kärleken, år man ofta lyck=- E 
ligare genom det man icke vet, ån genom det inan 1 9 


Vi dre nårmare atvållka dem fom hata ofs , 
dem fom ålfka ofs mer ån vi vilje. 






> Som det i vår magt at ållka eller AENeg at 
ålfka, kan en re icke med fkål beklaga fig öfver 
fin ål(katinnas: ofladighet; eller hon öfver fin ålfkares 
låttfi innighet; | 


Kårleken , likafom elden, kan ej beftå utan genom 
flåndig rötelle; han uphör at lefva, få fnart han Up 
at hoppas eller ffokta, 4 


Egenkårleken å år den förde af alle fmickrare. 


Det år föga vårdt at behaga fig fjelf, då man bes - 
hagar ingen; ty en altför ftor egenkårlek (traffa me: 
råndels med förakt af andra. 










Egenkårleken gör, at man ånfer det Så och de 
nöjen fom hånda ofs i lifvet fåfom faker hvilka ofs E 
höra ; och det onda fålom något fråmmande och | 
fom en oråttvila af Naturen.  Dåraf komma de - 
ga klagomålen öfver mentkliga lifvet. 


Egenkårleken år lifigare år den lifligafte mena 


Ingen har oftare Nr ån den fom ej kan un 
hafva det, RES 


Ingen ting blodrét få mycket at vara naturlig, föm 
luften. at lypas vara det, = « 
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"Rae SA | ! 
EPIGRAMMER,. 00000 0 
; FSE VE a 

EN Mofes med Lifetz i fjol i brudftol gått, 

Han öfverflöd af guld o ver-åger. 
Ka På goda fkål man dårför fåger 
AR Vumighetens horn han med fin huftru fått, 


+ 





2. 
Ustur Martialis. 
Sit hemvift Milo lemnat har, 
Och medan han på refor tiden néter; 
Så fer man åkren ofruktbar, ; 
Men huftrun ej. Med inkaft du bemöter 
sng En fak få klar ? 
"> Hans filt har ingen fom fig fköter, 
Men huftrumn' har, 


ut 


-. 
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gt äv d XVIL 
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TOCKHOLM. > Handlingar rörande Svenfka Åcademient 


 Inflifrelfe år et håfte af 8 ark i. 4., tryckt hos J. A, 


vat lemna 


| 
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Carlbohm ,; hyarom man i början af detta Qvartal lofs 

SK-mare. underrittelle. Af. flera fkål nåödgas 
man dock infkrånka denna underrittelfe til det aldra- 
nöåödvåndigafte, fom år, då Konungens Tal undantages, 
fom i nårvarande Qvartal utgör förfte Artikeln, Kongl. 
Maj:ts Öpna Bref om Academiens Inftiftelfe, de för 
Academien utfårdade Stadgar, famt de vid felfva In- 


: ftiftelfen utfatta Prisfragor. OCOmde fiftnåmda år redan 


förraåldt i Nyheterne af föreg. Qvartal. Det öfriga be« 
"flår uti de vid Inftiftelfen nårvarande Ledamöters korta 
Intrådestal, och uti den ordning fom vid hela denna 
högtidlighet blef i akt tagen. id 


a 











.” 


ten och Skalde- Konflen , at under öpodtlande och fradga 


.+ dels tjent och frålfat Fåderneslandet, och dårmed påen 


/ år, den 1. Junii och den 1. December. | 2C - 
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Uti Srifrelfe-Brefvet, dat. d. 20 Mart. 1786, heter de 
efter upråknande af de flera Riksvärdande omforger, foi 
utmårka Hans Maj:ts lyckliga Regering, hvatvid ej hel 
ler Vetenfkaperne och Vitterheten blifvit glömda: ”Men 
Vi hafve-faknat en Inråttning egnad endaft til Språkets 

örbåttring; et Språk, fom igenom fin manlighet oc fin 
ka ej eftergifver nägot af de meft bekanta, och fom 

naft faknat den namnkunnighet, hvilken fore Scri- 
nter endaft förfkaffa, hvilka fållan tryta, då Regenten 








dem igenom fit hägn upmurar. Vi hafve ock fedan 


med nöje fett fådahe fkrifte” utkomma, hvilka båra v 
ne om den fmak och ftyrka åtfkillige Snillen iga, hvils 
ka endaft vånta 'et ftörre fält at vifa fig och hedra tide- 
hvarfvet, Vi hafve dårföre beflutit, at bpråtta et Sam- 
hålle eller Academie endaft för Svenfka Språket, den Vi 
velat helga åt de ådlafte af alla tidsfördrif , V. Irälighe- 
: 


åt 


de af Svenfka Språket, utfprida och uphöja Äran o 
Minnet, famt funga de Store Måns Lof, fom dels ftyt 


pa é 


gång utvidga Svenfka Namnets och Språkets årad Vi 
vele faledes hårmed » och i kraft af detta Vårt öpne Bref, 
af Konungflig Magt och Myndighet, upritta, frad fål + 
och gilla et Sambhålle af Aderton Herrar och Mån, til 
Svenfka Språkets ftadgande och upodlande, famt til 
ning för Våltaligheten och Svenfka Skalde-Konfleinz hv 
ket Samhålle (kal hu och evårdeligen båra nätnn af 
SVENSKA ÅCADEMIEN, den Vi nu, få för Ols fom ov 
för Vare Eftertrådare på Svenfka Throneti, tagå und 
årt färdeles hågn och befkydd : viljandes den med: 
fkilde penninge-underftöd begåfva; famt något 
drigt des Medlemmar , fåfom Ledamöter af denna A 
demie , hånder och vederfares, det med högfta onåd 
fe och uptaga.” — Gyllende ord i Svenfka Vitterhe 
Hiftoria, föm til minfta bokftaf böra oafkortadt upteckn 
Nu til Sradgarne, hvilkas våfendteliga innehåll är 4 
jande, $& 1 fr alet af Academiens Ledamöter fö År 
faftftåldt til Aderren. $$. 2-5. Academiens Åmbetstm 


AN 


en Direé&tör, en Canceller och en Secreterare. Deras” 
och Förråttningar. De tva förftnåmde ombytas hv: 


blifver beftåndig. $$. 6-8, Academiens Secret, et ftö 


rå c 





- 
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och et mindre. De föra å ena fidan Konungens Bröft- 
bild, med omfkrift: GustaAF IIL. SVENSKA ÅCcADEMI- 
ENS STIFTARE;-å den andra, en Lagerkrans, hvaruti 
låfes de orden: SniILLE ocH SMAK, och utan omkring: 
SVENSKA ÅCADEMIENS STORA ( MINDRE) SECRET. 
$$. 9-17. Nye Ledamöters' Val. Dårvid fkal altid haf- 
vas åffeende på goda feder och behöriga infigter, och 
> böra åtminftone 12 Ledamöter dårvid vara tilftådes. Vas 
len göras genom tvenne omröftningar, och fordra til 
flut Academiens Befkyddares bifall. Den nye Ledamos 
ten haller et Tal öfver den afledne, hvarvid honom til- 
' ltes at tillika återkalla minnet af någon ibland de Tre 
Store Svenfke Konungar, GustAF den Förfte, GustAF 
ApborF den Store, och CARL GUSTAF. SN 18. « Les. 
damöéterne tillates vid alla tilfillen, då de föra fina åf: 
riga titlar, fkrifva fig: en ibland de Aderton af Svenfka 
Academien, eller ock en af Sven/ka Academien. SS. 19-21, 
Ledamöters uteflutande, fom betrådas med nigot fom 
= emot heder och åra går. $$. 22-24. Academiens ypper-. 
fta och-angelåignafte gåromål år, at arbeta på Svenfka 
Språkets renhet, ftyrka och höghet, få uti Vetenfka- 
perne tom Vitterheten; hvarföre åfven Academien älig« 
ger at utarbeta en Svenfk Ordbok och Grammatica, jäm. 
te fådanre åf god mak fom kunna bidraga til ftradga och 





befordran af god fmak. Åfven at ftådga fkriffattet och 
- det fedan i alla fina arbeten, ä hvilka de nytja den Acas 
" demifke titeln, i akt taga. $$. 25-37. Academiens Sam- 
inankomfter, enfkilde och offentelige, De förra hållas 
en gång i veckan under de fju arbets-månader, börjas 
kl. half fem om eftermiddagen , och böra minft råckai 
två timmar. Då öfverlågges om alt hvad Aökdemiens 
befattning tilhörer. - Ferierne infalla uti Junius, Julius, 
Auguftus, September och Oétober, då fammankomfter 
endaft hälles en gång, Torsdaget nåft för eller nåft ef- 
ter den femtonde. De offentelige fammankomfterne hal- 
Jas för öpna dörrar på Academiens Högtidsdag, d. 20, 
Dec. (Konung GustaAF. AnorFs Födelle-dag), och då 
en ny Ledamotikal göra fit intråde. Vid deffa famman-. 
komfter uplå itterhets-frycken, eller något af Aca- 
demiens arbete, Intet beflut gåller, det ej fju Ledamös 
ter, och dåribland en af Åmbetsmånnen, öfvervarit. $. 
28. Vid hvarje enfkild fammankomft utdelas Ör 

kö kä- 
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Skådepenningar af filfver ibland de precis kl, half fem til: - 
'ftådes varande Ledamöter. $$. 39-45. Arbetens (få vål af 
Ledamöterne fom af främmande ingifne) granfkning. 
Academiens bifall gifves på pergament, undertecknadt 
af Dire&ören och Secteteraren, famt förfedt -med Aca- 
demiens Secret. Enfkild, fom fadant bifall erhållit, mås. 
fte vid tryckningen följa de för fpråket och ftafnings- 
- fittet af Academien ftadgade reglor, och ej heller förs 
" bigå Academiens anmårkningar. $. 46. Då deffa göras 
öfver nägot i almånhet utkommande arbete, böra de med 
foglighet och utan tvingande myndighet framitållas. $. 47. 
Svar på fkrifter ftålde emot Academien fordra nio Le. 
damöters famtycke, $. 48. Ledamöterne, vid ftraff af. 
uteflutande, förbundne til tyfthet. $. 49-58. Pris-åm- 
nens upgifvande, belönande, m. m. "På Högtids-dagen' 
hvarje är upgifvas tvenne pris-imnen, et i Våltaligheten 
och et i Skalde-konften. Äfven af enfkilde inlemnade 
prifer och ämnen emottagas och upgifvas. — Pris-fkrifs 
terne böra vara inlemnade til den 8 O&., förfedde med 
tånkefkrift, m. m. efter vanligheten. De fom vinna de 
ftörre priferne uplåfas på Högtidsdagen, då åfven belös 
ningarne utdelas. Obelönte författare kunna fa del af Aca= 
demiens anmårkningar. Om inga af de inkomna fkrif ' 
ter kunna belönas, åligger Ledamöterne mör » at Öf 








å Ad 














ver åtonet fkrifva, få at det kan tjena tillmönfter för 
andra. De tvenné ftora Priferne åro Skådepenningar af 
guld til 26 Ducaters vårde hvardera; de tvenne mindre 
eller Acceffit, famme fkådepenningar af filfver, (De fin- 
nas befkrifne uti föreg. Qvart. fid. 93). 
Til flut bör nåmnas, at Academien genom fråtnman= 
de bitråde blifvit i ftånd fatt, at för denne gången up- 
gifva tv belälningar öfver Pris - åmnen, det eng 





rifningar öfver Riks-Cancelleren Gr. Axel 
Oxenfljerna och Cardinalen. Richelieu med bifogad jämfö- 
relfe på Plutarchi fått; den andra; Skaldeftycke öfver 
Svenfka Bergverken ; af hvilka det förra belönes den 20 
Dec. innev. år, det fenare den 24 Jan. 1782. (Se vk 
YT - 


dare Iar. Tidg, N:o 31 och 35.) sad rn 
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3 I unga Skalder! famleti” eder — | Te SARA Il 
3 FE At lyfsna til min harpas flag: = 
E ; ; Den våg til Pinded fåkraft leder; SK ; | å 
Er Phebus öpna vil. i dag. 5 NR 3 

Ma "Gyllenborg vid Pindars lyrå Må 

Sin flygt mot ftjernelivalfvet fyr EM 

Och fjuhga våra olycks-lopp; : ns 

; Mig Fröja andra åmnén bjuder; | 

Min harpa endaft kårlek ljuder | 

Och glådjen lifvar henne op: : | E 

PE FORGE Fryn bott, I trånga, bundna Snillen$ Sr 
NER Som kånfla och behaglighet SÅ NE 
deaf ALA tufen reglors mångd förvillen; ; ; 

d Som med er lårda trumpenhet VAS 

Ta SRS a oförmögenhet at ömma Sd få 
RE > Och eder konft at myndigt dåmmå : | J 
Co 0 oo Från er Behagen vida fkråmtå =. j j 
TT Apollo er fin ynneft nekar; = Fr 

AR of oc iFlyn bort från dess från nöjets lekart = - a 
é Ed 00 0 För er jag icke lyran fråmt, = - FREE 
SE Fa NG MEN |G 
Pra $) År förut tryckt, men hade lingefedan hår bordt. IR 
00 införas, ej blott fafom af Författaren fjelf dårtil med- FAR 


> deldt; men fafom et ågta Anacreontifkt Qvåide, fom = - 
vitnar at Anacreons Öfverfåttare (fe Sv: Parnaffer är 

Ar Er för 1784, Maånaderne Apr:; Måj.; Jul; Aug: Ots = - 

2 Nov.) litt kunde blifva en fanfkyldig Svenfk. Ana: 

dög Se -ereQu ASPEN | NIST RAR 


a er JAR 


NM j - : j Vy AN 





. $ AL 
Que! JF 4 SAT 


Svenske PARNASSEN; SES 


Men väd mit tjoftå bjerta gillat . sg 
| De Skald fom hört Cytheren til, (OR 
Som eldad på fin harpa drillat: = > 

JFåag vil, iag altid ålfka vil ). 

Du fom til Pindens höjder ftretar, 
Du fafingt annat valfpråk letar, 
Låt Cypris al din dyrkan få. 

Hon fkal din fkydds-gudinna blifva, 
Hon fkal dit fnille fryrka gifva 
Och guda-fläg lyran SER 
a. 

Som vid den glada vårens möte 
Naturen våckes ur fin graf; 

Da ftrålar gjutas i des fköte 





vå Från himla-eldens vida haf; 
| = >> Så fkalde-ådran låttaft rinner, 
3 Då hjertat af de lågor brinner 


; Som Kårleks-Gudens fackla tåndt. 

—& Man Maro tiders undran blifvit, . 
Når han Elifas död befkrifvit, 

Om han ej Aftrilds' dyrkan kånt?' 


- PARNASSENS vålde Cypris delat 
"Från fkalde-konftehs förfta dar; 
Den förfta fom på lyran fpelat 
| För fin herdinna fungit har. 
Ro AR Des nya yrke henne rörde, s SA É Sd 
Hon ck långe fåfingt hörde 


SE 
i ( FFL 2) Början af Anacreons 14:de' Ode. Se Ötverfättni 
es Po tb öRe SoS Uti Ae ka för 1784, fid. ör FRIN 









Ar sv h s > a | rd fre - | 
. Jur: AvG. SerT., För ÅR 1786. 





"Ach hvad förftenadt bjerta nekar 
> At röras utaf Phebi lekar, 
Då Fröja ger des fång behag ? 


E 4 CA Hur herden föng om nöjets lag, 
VR 
| 


DE ftörfta fkalder Cypris tjenat 
EA I alla land, hos alla folk. 

| Sin eld hon Flacci fnille lånat, 

Och Voltaire varit kånflans tolk; 
För Venus Taffo offer burit, 
Anacreon des hyllning fvurit; SR 
Och han hvars fång vid Målarns ftrand 

I ömma bröft de lågor tånde, 





. — Som hans förenta finnen +) kånde, | är 3 | 

Ju lagren fatt af Chloes hand. h ev) 

| 3 ArPoLLo fjelf til fina töner FE 
Nn Et ålfkadt efterdömme bår. = - TN 


Den lager fkaldens hjeffa kråner ,' 

oo 0 En värd af Gudens kårlek ar. | 
Du ju den rådda Daphne .fkådar, Na 4 

4 / Des öde Cypris vålde bådar, = +. & 

TER Hon ovis nöjets fötma flytt. j 

; I fom med hårdhet edet våpnen, 

Er like, Flickor! — fen och håpnen! 

Är i et liflöft tråd förbytt. 


FN >» Vip folens blick och molnens tårar 

SSA På Gelfva klippan våxter. gro. 

å N 3 Så å 

” FERSEN Förening, fkaldeftycke af Förf. af Oden til tu 
Bacchus och Kärleken, Se Sv, Pa; 'naff., för 1784,fid. 97. i 
















"SVENSKE PARNASSEN,; 


 AcH Tkynden at min lira höra, 
Nej, at ur tvekan eder fitta, 


Hur fjelf jag dyrkat Cypris lag, 


"Den ljufva villuft Fröja ger, 


 Mit' tjufta "öga henne fer,'. E 






















Så ock når Kårleks-Guden Fra 
Når lagor uti hjertat bo, 

En ålfkling ofta i fin yra, 

Faft ovan vid Apollos lyra, 
Förmåtna flag på henne ger. 

Sin eld, fin kärlek han förklarar, 
Och Echo glad des fång befvarar ; 
I unga Skalder ! speglen ers rå 


Jag dock förmåtit ej begår, 
At oförfaren andra föra: | 
En våg dår' elf j jag fråmling år. 


Jag går at lekande beritta 


Hur Themir eldat förft mit fnille, 
Då jag på harpan fpela ville / 
Min kårleks brand och des hehag, 

- 


Mit unga hjerta föga kånde 
Då ödet mig til Themir fånde, 


Des fkönhet mig i bojor kallar, 
Mit tånda blod af kärlek fvallar, 
Jag yppar brydd mit hjertas brand,” 
Til Themir mina fuckar våga: 
Den fköna gillade min låga 

Och kände felf EVE bandy 


Vv fån 





A ; | FR vd ör 20038 räd söukseke 
re SE . |” Becinens ömma Skydds-gudinnat! 7 
RSA - Du fett hur ftor min tjusning: vary | 
Sv RR Då fåker at dés kårlek vinna =: 


z 2 Jag dig mit förfta offer bar. 
a Hvad fröjd, af Themir ålfkad vara 
Och brinnande min eld förklara . 

I hennes öpna armar fånkt! ; 
Ach, mätte få mit lif förflyta? d 
Hvem ville Indiens fkatter byta = > 
Emot en kyfs fom -Themir fkånkt ? 

I HöJDER af min kårleks-yra 

.-Jag förft af Paphos Drottning lård - 
För ”Themir fattat har min lyra: 3 
. Hon var ju guda-fpråket vård, 

Jag föng livad jag i fjälen kånde , 
Den eld mit åmma hjerta brånde 
Jag uti låitta, verfer gÖöR: 1, 

De famlade fig utan möda, ' | 
Min kårlek gaf åt fnillet föda 

Och jag en ökad vålluft njöt. 

SIN röft den fköna ofta böjde 

Til mina ftrångars ömma ljud. 
Hvad hennes «toner då förnöjde 
Cytheren och Parnaffens Gud! 
Hvad de min fjåk i: vålluft förde! 
- Hur, glad ”jag 'mina ftrångar rörde; 
"+ Då harpan få förfkönad blef! 
Jag SE ej at Themir låra 


y rg Sr / 4 
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SvensKE PARNASSEN, JAP 


LEN 


'En fång til Kärleks-Gudens. åra, Cat 
Som Cypris felf mig förefkref, 
Re STEPS 


Om lifvets rymder voro ftora — - 
Och tiden endaft dubbelt Jång, y 
Man kunde en minut förlora; 3 

Men ach! vär krets år altför trång; 
Snärt fkal vår glada ungdom fluta, 
Så fkyndom at des nöjen njuta. 

I dag jag Themir ålfka vil, 

I dag med henne lycklig vara 

Och ej til morgon-dagen fpara; 


Den hör et ovift åde til, 


SEN, Skalder! fen den tåcka Fröja, 
Hon öpnar eder glådjens hamn. ” 
Ach! lätom ofs "ej låpgre dröja 

At hvar uti fin Thernirs famn 

En helig dyrkan henne vifa 

Och meft bland Guda-magter prifa. 
Af nöjet hon fit urfprung fått: 
Blott fruktan fkapat alla andra. 
Djerfs någon dödlig då at klandra, 
Det vi til hennes «altar gått? 


Men hön fin magt, fin åra håmnar 
På hvemdfom ej des lagar hör, 
Och dett fom Fröjas fana lemnar 
Orphei öde varna bör. FEN 
















å if JAA 
å + GA. 
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| Jur. Ave. SErT., FÖR ÅR 1786. , 203 
; Då Kårleks-Guden honom förde 

> Han fjelfva afgrund”s magter. rörde, - 

Hah onåpft ur Tartaren gått; 

Mén åter med en heden tunga 


Då han mot Aftrild vågat fjunga 
Har döden ftraffat Skaldens brott, 


a 


> LANDT-QVåDEN ÖFVER ÅRSTIDERNA ”), 
- Höst - QvåpE, 


| Jag vär icke of hvad får bäådeleHira fhafre bidie 
| til at rikta vår Vitterhet med -Qvåden öfver Höflten, 
fom dock, för at dömma af "det nårvarande, måfte 
vara den fvårafle Årstiden at fkaldevis befkrifva. Men 
utan at anflålla någon jämförelle, fom-ej heller åger 
rum ,imellan "detta och de föregående, vil jag blott 
i almånhet anmärka, at man hittils gemenligen fungit 
| klago-vifor öfver Höflen , hvarifrån det nya Qvådet 
ganfka mycket fkiljer fig. Om Skalde-konftens ån- 
 damål år at gagna och behaga, fer jag ej hvartil et 
ångfligt betraktande af Höhens förödelfer tjenar, helft 
deffa öfvervågas af vida tflörre förmoner, hvilka de 
föregående årstiderne endaft beredt, under det de 
”förnöjt andra finnen ån Höflen, fom fyller våra ver- 
keliga behof; Utur, denne färfkilde fynpunkt bör vål 
fåledes nårvarande Årstid betraktas, fom man ock 
med nöje finner i detta Qvåde vara fkedt, utan at 
dårföre den fifta ödfliga fceenen, fom, poemets fuH- 
häåndighet fordrade, ' blifvit förglömd. Men då det 
N 5 | icke 


| +) Se det föreg, uti Åtidra QÖvart. fid. 120 och följ. 
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3 icke da mindre hade 'vatit "en ötvökhet emot en nr 
rr vålgörande Årstid , at öfverlenina låfaren med dets” é. 
ta obehageliga intryck, har Philofophien hår” Rock 
- - mit Skalden til bjelp, i det hån med den. bedröflis a 
KS gafle för ögonen varande fcen, lyckligen förbondied 
SR kånflan af det gladafte' hopp och den tröftefullafte - 
lanning. - Detta gifver honom rått at måla Höfllens 
ä förådellet 4 ånda intil rysning, låker at dårigenom en=' 

OA daft förhöja vårdet af den fköna utfigt fom han til — 
— flut öpnar för finhet öch fjälen;-men likvål endaft 
öpnar, för ät ej öfverfkrida fin gråns och ad 

Fr den tånkande låfaren et af des flörfta Aöjen. SE 
3 Men nu til fjelfva Qvådet, > a 
rå  Höflen förknlar vånner, åtminflone bord-vånr AR 
och muntra fålfkaper; alla mennifkor åro bröder, 
då de förnöjt fina förfta behof och ånnu icke hun- K 
nit glömma brilten fom hotade dem. Jag inbiljö 
É mig, at Författaren i denna eller någon dylik £ 


RAUKig: börjat fit Qvåde: pel , 


Til Höftens åra, fjungom vånner ! ST Sr 

LSE + - Frambårom offren på vårt bord! jÄ 

- Hvem år fom nu det band ej kånner AN 
Som fåft ofs vid vår hulda jord? — | 


För öfrigt borde jag vål figa innelållet af de förf 1 
firopherhe , heldre ån at ved deras införande. D 
taga rummet för vackrare: faker: men fom jag” 
: kan det förra, ej vil det fenare; kommer ja & 
EN mycket fortare til fjette firophen, dår jag fär ei , 
-  flen börjas: | ; 


SN Re I trörka fkyar nalkas Höåften 
SS Af ftormar jagad i fit lopp; 


SAN 


FA å . - 


; 5 face 
AD k j Rv a 


PTA a LR 





2 Er Auc. Sert.; För RR "205 8 
EN å ' 
bringa Ur avla fler med blotta röften 

FASER Ar = SPign ofs med båfvan rycker op, 


« > Hon hotar at i floder drårtka, 

ja AROS filt dår hon fig börjar fånka, 
Men molnet fkingras — helfans Gud 
Hon i fin flygt til jorden haftary 

0 on Dår'hon et vänligt öga kaftar 

bä . Och fkrider med et döfvadt ljud, 


fre Men redan under hennes fpira 
ä > Vär fkådeban förvandlad år, 

I blomftrens fålle , frukter fira 
Det horn fom hon i famnen bår. 
Den lund dår hon fit liger fagit 
Har hennes ålders fårgor tagit 


+ 
Ms 


; Som i fin fifta fågring var, 
Med gula löf af afk och lönnar, 
En mörkbrun afp och råda rönnar, 
ct Hon fkogens gröna fkiftat har. 


- 
1 


'd dant näs JAGAS EEE ST Ko 








$ ”Höftens prydnader, af alfvarfammare fmak ån Som. 
-marens. . Morgon-daggen förvandlad i en glindran-" 
je de froft, fom likvål ej uthårdar folens blickar. Nat- 
fr ten förlångd och tydligen fkild ifrån dagen.. Må- 
nen börjar åter vila fig. Detta vackrafte ögonblick 
af Höllen befkrifves i följande ende firoph, dår Mår 
nen fåledes tiltalas': 


BA me 
| 


Se Ån du med gyldne fpetfar bryter . 
Det mörka blå på himlens fålt; 
Ån filfret ur din källa flyter 
Igenom fkogens gröna tilt; 


RR 


då SVS 7 SST 








Filkande med ljufter vid blofs. Sådens tröfkånde cs 
kaftning. Des beröra fåfom mennifkans förnåni illa 


nåring. 


FÅ 
Du , fom i deras fotfpar tråder, ER Fe 3 
Med högmod , landtman ! fe din lotts = 
I hårnad dina tappra fåder- 
> Til rikets vårn från plogen gått. jå [E | 


Af Vafar i vår fofterbygd. 


” IT dina ådror Sverges ftyrka 
 Bevarad år — Låt andra yrka 


Er = ABs SE mö 
- i | - Arv SN LJ > 
: RE ST ANTA 
> SvensKe PARNASseN; 9 RR 
Vi vandra i dit fken betagne, "Aviv SA 


Til des i djupa gångar dragne 

Vi måirka förft at du ofs flytt; 
Men fort på molnets fpsndå fegel' 
Och vattu-nymfrens klara fpegel Ö 
Du fkånker ofs din bild på nytt. 





ES 
Se SjäR föner! låren  Vördå RP > 
Er himmel och et fofter-jord. ; 
Hon nekar er at frukter fkörda ' 
Som tlyfa på de låckra bord, ) 
Dår låtjan fig i vålluft drånker. Mr 
Men hon den rena fåd ofs fkånker = 0 
Som alftrar fryrka mod och dygd, | 
Som odlad var i fria Stater, 
I Rom af Fabier, Cincinnater é 


Den falfka årans laga ftig ; 

Lät lyckans tråtar rofvet byta: ; > 
I frid och krig, når medlen trytag $å S 
Man fer dem alla föka dig. jS 





j FA lt fkapadt nu kring dig fig fkockat 
00 oc Och vördar dig fom jordens Gud, 
ka MO Dit fältar höljdt af luftens flockar 
Som prifa dig med gålla ljud. 
Ke I dina fpår fig djuren trånga. 
| Knapt hinner du din lada frångå, 
Förrån behofvens höga rött 
Från alla fidor återfkallar 
&X Och dig i åpna bodar kallar 
At dela fkörden. af din höft. = 


| Når ymnoghetens horn du gjuter 

| a — Förtrodt af Höften i din hand, 
oo Betalar du det fkydd du njuter; 
SR > Din fkatt ät Kung och Fofterlahd: 
: > Men jorden fom din möda kröner, 
ä | Hvars gifmildhet du tackfamt röner 
- pp Af dig det förta offer fär. 

z fö Ur dvalan våckt hon fer dig åter 
JR Med öpnad hand fom regna låter 
Zz Des ljufva hopp för nåfta år. 






ål isdrnsnnien. fåfom en Rökyläe Vis, Jiknad vid 
|  Förlynen: 
Han i'fin omkrets verkar lika =: 4 
"Har mer at gifva ån den rika; 
Hans öfverflöd', den uflas Höft ; 
> F År med en fparfam lefnad vunnit; 
Hans kunfkap har fin mognad hunriit 
Och fprider fig i räd och tröft. ; 


Hans 
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Hans hölltarbeter ; flåfom flångfel ; rödning, m. m. 
Hans omforg för framtiden, gebom ipuiirklamhet. 
TIN på vädrets omfkiften. Hans vård om fit hus. Mål- 
fs fomng af et landt= bröllop: en hufvudfakelig del at 
frn & Höfl-qvåde; och, fom: nog mårkes; åfven få af. 
rr KS Författaren ahfedd: Men månne icke — jag vil blott 
2 " fråga — månne icke jull famgma åmne kunnat in-' 
förlifvas i detta fåfom kårleker i Vår-Qvådet, jag 

menar lika vålendteligen, och tired lika fördel? Äg- 
tenfkapet , betraktadt; fåfom-det bör, i affeende på 
des Ser men fom. öka behofven, deffa 
förfla behof, deni Höften allena tilfredsftålter , gif. 
ver mig anledning til denna reflexion. En förtal 

far delfe dårtil hade kunnat pitbeiligas i i början af Qvås 
SR det, på et fått fom lagt grunden til intereflet under” 
0  fortgången dåraf; och bröllops-glådjen med den ÖF 
a > ver inbårgningen;til fhitet; och fåledes vid det Ögon ) 
blicket af fena Höflen, inträffa , då Naturen på få: 

3 ten icke vilar annat ån förödeller. Men detta år et 
: infall; fom jag "blott nåmner, utan at våga; i detta 
des omogna fkick ; framflålla det til Au&torens be ijer- 
tande i fall af en omarbetning; hvartil et få ymn ig! 
fnille ej faknar förråd. Nårvarande målning år ra 
lertid et af de intereffantafte Nålleu i Höft- JM 
och kan beqvämligen hår införas: : 


Nr Hvad Gud til menfklighetens bokld 
SL Af Höften förs med fpel och dans, 
RN Af Kårleken och Dygden hågnad,; 
FA ; Som båda fåft hans myrten-krans ?' d 
RT ar Se ungdonten fig hoptals håfva + S- 
RE. vå Och gubben på fin krycka ftråfva 
; RÅ ANDAR följa ågtenfkapets Gud ! | AC ve 
VÄRND Hvad glidje hos 'vår landtman brinner S 


4 år (0 4 S 











A a RSA FÅ i 
" i ert förd ÅR in86, ; 


4 
Rs j Som målet af fin önfkan hinner ; 
s = Hvad ofkuld -hos hans ubhga brud! 
oc Som Himlens dotter; Höften flöfer 
so 0 Sit öfverflöd för denna tid. 
Vv Hon jordens trogna föner löfer ”. 
"0 Utur detsokhon fift dem vid. | 
Nn Den förfta högtid verlden firat, ALA 
Den jordens förfta blomfter firat, ba Ne 
Är återkallad i 1 vår bygd; | 
/ | Dår lika hög han ån betrak 
Des löfte lika heligt aktas | > 
| Och nöjet höljs med lika blygd. / 

























Början af Qvådet, uprepad vid flera vigtiga tilfällen, $ 5 
| uprepas nied "dubbelt eftertryck hår: KE 
SN Til Höftens åra tjungoim vånner! 
å En mor för ågtav kårleks - ro; ,z 
Ever» Hvars eld ej Aftrilds vingar bränner, . 
0 Men lyfer i et fiilla bo. 
CE Värt unga par år dit ledfagadt. 
oe > > Altannat minne år förfvagadt ;- É | 
i Det börjar lefva förft i dag: 2 ' 
Når det fin port för verlden fluter; VR 
Sit nya Herra-vålde njuter = 0 00 7 é $ 
Och friftar dår fin egen lag. 





s Höflen diger af Vintren, löper omkring i fkog och 
mark och ropar och ber: ÖN hvad anda har ati tid NN 
; fkydda fig för. den grymme fonen' hon bår i fkös = = ös sd 
é tet och i hvar flund år rådd at framföda ! ! ! Flytt2 re 
fos larne lemiia ofs. Det heter til deras fkara: ls 3 
AY n 








Ad Of SVENSKE PARNASSEN; 
Du flyr vid: Höftens förfta gny! 
I moln fom floektals himlen höljas 
Vi dig med ögat harmfne följa ” 
NN Atej på dina vingar fys 
Ågtöne | es ER 4'8 5 
om Jagtens grymma nöje. Skall efter odjur.s Vid åly= 
É > nen af vargens och råfvens ofård fkyndar fig Skala 
re den med fina vånner til hyddan > och lemnar åt 
Ne Hjelte-fångaren at prila krigets fala. - «+ Men åfven - 
den filla hyddan måfte fnart lemnas: TN 


- on kallar i fit guy; ARR. 
ZE - At fig med tyngda forger håmna : 5 


Ju långre vi vår börda fly, 
















Ånnu återfår likvål et landtriöje at njutass 





+» Ånnu vi fjunga Höftens åra — 
fom bjuder ofs uti trågårderi; 
Hvars mogna frukt, at enfam prifas | — 


Bland gallradt 186f i dagen vifas a 
5 > Och hand och öga ömfom drar: 


Men nu inbryter förådelfen med kraft, och denna 
fifta tafta af Höften år i min tanke den, fom båft 
tål jämförellfen med Författarens andra Landtqvåden. 
Hvad fkal jag dårutaf utvålja? I förtrytelfen, atie ke 
kunna fkilja något dårifrån, utan at med lika begår 
anfe det öfriga, intager jag den hel och hållen ån 
da til Qvådets flut, nåflan fåfom et litet fårfkildt 
poem öfver Efterhöfllen; fom jag blott omtrycker. 


SV & 





Förgånglighet! din fkugga höljer 4 
Var vackra lund; din bild år tryckt 


- 


q ; 





EA - "a ad Pa Ken 

hovkttfräea or oo CO 6 IV IVA SPSS JUR tigerer - + Å 

EYES - YR - 4 
3 
. d - 1 

Vy MN 

p u q 
Lä 
Lä 


Med filda qviftar på des graf, 





. a Jur oG arr j För ÅR 1786, Av 
På grås' och löf dår ögat följer 


Dit hårjande , din mörka lygt >ö5 
Hvar år det, fom du ofs ej tvingar 
At fe din hamn? på vådrens vingar 
Du dina bleka offer för. 

Vi fafangt fkynda ur dit fköte , 

En öpnad fyn af dagens möte 

Dit djupa intryck ej förför. , 


Kom då, at all din fafa målgg. 
Du öfver ofs ej mindre rår. 


Hvad fvaghet , at en bild ej tåla : 
Hvars verklighet ofs föreftar! | 





: Kom då, at i din famn ofs fånka: 


Lat Höftens floder jorden drånka , 
Lat vådrens ifver flita fkyn 

Och jorden i fin grund förföra; 
Kom dödens dotter! fyll vårt öra 
Och tryck din tafla til vår fyn. 


Hvad åndrad utfigt , når vi vakna! 
I går en ång, i dag en KEN 
Vi trakten kring vär hydda fakna 
Som fer fig flyttad på en &. 
Alt lefvande har undanflyktat. 


"Vård rika Hött fit lopp har lyktat 


Och fett fin mantel klådas af; 
Vär park dår fift hon fkyddad blifvit 
Et forgligt offer henne gifvit : 
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Man fer med uflingar belaftadt - 


SvensKr PARNASSEN, TE 


Med afiky dagens fackla haftar 
I loppet från en hårjad trakt: 
Det fken fom hon på ryggen kaftar 


Ger blott tilkånna mörkrets magt. 


Det med vårt hela våfen blandas, 
Det fyller kretfen dår vi andas 
Och på en gång vår tankas rymd, 
Hon i naturens chaos dragen 


. Af lika vanmagt år betagen, 





Bland dådens bilder undanfkymd,. 


Knapt våra ögon fammantryckas 

At fly en ftund vår forgfna hamn ,' 

Än med förfkråckelfe vi ryckas 

Ur dvalans fafångt fökta famn. | 

En ftorm fom jord och himmel hvålfver 
Ofs faller an, vår hydda fkålfver 

Och hotar:at begrafva ofs. 
Kring negden dår hans ilär rafa, 

Med brak och gny, en almån fafa 
År lyft af nattens bleka blofs. 


I oron fom beftåndigt våckes 

Och fjelf fit gift begårligt når, 

Var tanka ut på hafvet ftråckes 

Och fkeppen fer fom kroffas dår. = 


; é 4 
, . 


- våg 
DE 


Hår fer man dem mot himlen håfyass: n 


Dår, i en öpnad afgrund qvåfvas, 
Och hår, mot klippan fönderflas. 
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| (AR ; Et vrak från våg på vågor kaftadt 
oc  Itafen fpilror fit förgås. | 
USES SAL é 


"Vid NERE fn af vådrens yra - 
Vi fe på jorden lika prof, ; 

; Likt hafvet, hvart vi ögat ftyra | 

Na År filter höljdt af deras rof, 

4 Hår åro vallar öfverflutne, 

Dir, tak och ftrångfel ned 
Med: röttren op ur jorden t 
En tall år fild och vågen tf 

Med Jutad ffam en annan hånger . 

Sin brutna topp för vådrens flygt. 









Men på den jord de nu föröda 

Och lemna tom och mörk och vild, RETA 
Vi fe med undran jordens gröda NOR 
Som glåder ofs med vårens bild, 

Så fkal i ålderdomens öken, ; 
. Når ögat fkyms af dödens tåcken | 

Et ljufligt hopp i hjertat gro; 

Var anda ur fit fingfel ftråfva 

Och i odådligheten fvåfva 

At njuta hennes guda-ro. 


Eee (ES ————— 
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MÅ SVENSKE PARNASSEN; 
: äre HL 
DEN 19 AuG. 1786, 


OM MORGONEN '"), 


Ren dagen helfar ofs , men natten våra bråft 
Ån med fin tunga sagt betåcker. 

Än fakne vi den blick, ån höres ej den röft z 
Som vårma, ljus och lif i Svenfka hjertan våcker, . 
O rn Gud! uti din famn 

: Var Konung hvilan återfinne! 
Ren Ryktet flyger kring med dånet af Mans namn, 
Men lugnet höljer ån hans kånflor och BAR finne. 








Gaån, fålla, Drömmar, I, fom fvåfven kring hans gäl, | 
 Utaf hans flutna öga fedde! 3 

Som målen för hans hog vår glådje och värt vål, 

Ej dens befvår, fom dem beredde, - 


Mep edra glada bilders flock 
'Befvåren, forgerne förjagen » 
At han af er ur dvalan dragen 
Mä fina tyngda ögonlock = - 
Tillika öpna få för-nöjet och för dagen! 


4 


| 
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nn 


, 
JA 


3) För fent ågare af denne och följ. Artikel har j 
ej kunnat börja Qvartalet dårmed, fom både SR 
vet och nyheten hade fordrat. | SOT 
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t De flytt, de redan flytt, de troll fom lågrat fig 
' Vid början af hans ftolta bana: | 
Split, Högmod, enfkild Vinft mot GusTtArF förklarade krig; 


Han fåg dem, han kom och han van, de flydde för Se- 
: grarens fana. 


I NITETS drågt fig Egennyttan döåljde; 
Dés tunga ropte: Foflerland. | 
Men Sannings ljus i GustAFS hand 
igenom larven bröt och blygflen trglgt höljde, 
4r 


En låga, tånd i afgrunden, 

Oenigheten kring ofs fpridde; 

En vån förfakade fin vån, 

En fon emot fin fader ftridde. 

= Men båfvande vid Hjeltens röft 

Des hånder afgrunds-facklan fålla; 

Han knyter hop millioner bröft 

Och tvingar dem at blifva fålla. 
ÅA 
"UrHödJD på axlarne af en förblindad tropp 

Gick Högmod fram med Sjelfsväld och med yra; 

Uplyftande fin arm, uti förmåtit hopp 

At få regerings-tömimen ftyra, 


Men kårlek för en fofterbygd 

Förfkjuta fes den djerfva fvaga; 

Hon nådgas bud af Vishet taga 

Och Sjelfsväld flyr med harm och blygd, 
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SA "26 Svenske PARNASSEN, i 


rå a >Ocx Mudipigsröeinen: däran dagen 
E ÄN Med glådje våljer, Thronens vån, "7 >> 
| Den åran til at lyda lagen, . : 
"För friheten at trampa den, » 


e; re SS 


- 
i 


DE flytt; de redan ber! de troll fom lågrat fig 
Kring början af hans ftolta bana m. m. 





de flytt, men ån en forgfen hår 
; För GustAFs åfyn nöjet fkymmer. 
Så A | Ån någon ufling fins; hvars qval hans: hjerta tår, 
> Ån tynga på hans fjäl regeringens bekymmer, 





Lo | ske 28 | 





O pu, fom för Dit Rikes åra 
Upoffrar lugnet af. Din fål! 
Mins under mödan för vårt vil 
At våra bröft Dit vål begåra. 


Om Spirans omforger i går 
> Dig följde in i nattens fkéte, 
4 > Ma fillheten i våra fpår ITS 
| I dag bli Dina blickars möte! ; 
Om nödens fuckar någon gång 
Då fårade Dit ömma öra , 

Så må Du endaft nöjets fång 


3 Rn oc I dag af våra låppar höra. 
SEN Eve Ke (. ARNE 
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Ma tackfamhet i offer-drågt 
I dag fig til Dit altar väga, 
Och våra ömma fuckafs flågt' 
Uplifva offrens helga laga! 
IV. Eh 
DIVvERTISSEMENT 


Då KONUNGEN LADE HÖRNSTENEN 
VID BRAHELUND "),, 





DEN 19. ÅUGUSTI 1786. ; år 
äbsrlenste NS 


Perffoner: 


Vulcanus. 

Nöjet. 

Stållets Skydds-Gudinna, 

Chor af Cycloper. 

Chor af Nöjen, Herdar och Nympher. 





CHOR AF CYCLOPER. 


SKYNDOM at för verlden tyda 
 Magten af Cyclopers hand; 
 Skyndom at för Gudar pryda 
Boningen af denna ftrand, 4 
238 EN — ÖCHor 
+) Landtegendom , mellan Haga 'och Ulriksdal, den 
Vd TR 2 
Hans Maj:t årnar inviga at Sit enfkilda lugn. 


a AT LAN ÖRNVSTA 34 da EN : - DET : vw Är j fara 

Må Ja er AR - AS AR ÄRAN - rg AD Så, SYN 

i SAR Pa rose Al ä Ta we (vie; a (prylen OM BADA My ö ev 

Sn Å r på sä? , . ry AA r F s "NR [) 

Hg | | i — ÅA be & SÅ a ba i Mr A Vv . | , PT g FR 

IE SVENSKE PARNASSEN; 
CHOR AF NÖJEN: = 

Fa . Skynden at ert välde öfva, 
; Hågnen3 prydén denna lund; 


Dar för fnillet någon ftund > ad 
Sd Glådjen fkal bekymret föfva; 

—  Skynden at er ftyrka pröfva , 
Fåftom deffa murars grund. 


N 








” 


En CycLoP. 


re 


> MEN at hvem fkal denna pragt, 
> s | Detta Slott +... 


USES ERAN NN ANS. 
Tör hånda Fråja 
Stundom från fin gudoms magt 
2 2 SEEAGE Sä Amnar hår at okånd dröja. 





An EN ANNAN. 

po  Kanfke döljes Juno dår, 

Når hon Gudars thron förfakar, 
EN ANNAN... 


> Eller hvilar Pallas hår 





, : På den fköld fom Riken fkakar, 
Barna CHOR AF NÖJEN. 
Ar FT SNR Skynden at ert vålde öfva m. m. Ce 
ÖR + 
ke ? ; 
K. , 
rr | 
AN / N å - 








Mot morgonrodnans trakt vid Målarns höga ftrand q i 
- Dår han kring Agnes nås ock Birgers murar båjes, Må 
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VULCANUS til den fråmfla bland 
NÖöjena. 


- GUDINNA til hvars bud jag leder 
Den fkara du fer följa mig! 
Om åt din långtan jag i dag min hjelp beredér; 
Låt ock min önfkan röra dig, | 4 
Åt hvem fkal denna boning egnas? 4 
Hvad bada deffa glada ljud? 
År det i Himlens krets åt någon okånd Gud? 
Är det ät någon Kung af hvilken jorden fågnas? 


NÖJET-.' 


tär 
” "I 


Du fer, Vulcan, et Slott; fom prydt af Konftens hand 


På klippans tyngda rygg mot molnen driftigt höjes. 
I detta Slott af årans ftrålar höljd 

Du fer en Kung med Vafars Thron och Spira 
Vid tvängets höghet fift, af evig vördnad följd, 
Ta Sverges offer mot hvars folk hans lagar fira; 


- Men ock för deras vål i nödens forgtna tid 


Hur fer du dår hans ömhet båfva 2 


Och faft hans hjerta fylls af dygdens fålla frid, 


Å 


Bekymret kring hans tliron och för hans tankar fvåfva; 
Från Hufvudftadens ftolta Slott 
Jag bygger famma Kung en hydda; 
 Dår han af omforg trött och nöjd at åfva godt 
"Får tas af glådjen mot fom fkal hans hvila fkydda: 3 


O 5 s ARIA:. 


(NV > s , XY / 3 OR vå 
- 3 NN y 
220 OO SVENSKE PARNASSEN,) OC 
j KEN Ra ÅRIA. ; 


JRR "> Värden, Lekar, Löjen, Frid! 
Detta tum, fom jag bereder., 
Dår en gång fran mådans tid 
00 GUSTAF går at föka eder. 
bg i Skingren med er andedrågt jan 
ST Alt det qval fom hfvet tvingar; 
: Och låt kring den mur jag ftråckt 
Svåfningen af edra vingat 
Jaga bort bekymrets flågt: 
Lat, af Floras hand betåckt, 
, Blommor hår kring fpiran knytas; 
Ra Och iblånd i herda-drågt = = 
OS + Manteln utaf eder bytas: | 
Rn | Lat, från vördnans ledfnad fri, 
Oron hår hans tilflykt fkona; 
Om bland er han bår en krona, 
BR aska a JE den Blottiabrolst a 
SE Låten friheten och léjet 
Följa hår hans hvilas dag;-: 
Och i edert filla lag , j 
oc Når Behagen lifva Nöjet, 
lä a ; Låten Nöjet ge belag; 


dd 





CHOR. F - 2 
Når Behagen lifva Nöje m. Mm, 

£E RSA eseeemettNeREERE 

5 ANN : fe VULCANUS. . 

. CycLoPER! fom mit vålde fören RO 

oa > Och ftyrens af min fåggas ljud, 
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Juris Av6. Sert., FÖR ÅR 1786. — gar 


r örfamlens » min Netaltnibt hören 
Och tagen eder herres bud, as! 


SR CEN CycLop. 
Befall. Sig, fkal vår kunfkap prifas 
Af någon gynhad Guda-magt ? 


1 
EN ANNAN. 


Skal jordens dolda rikdlom vifas 
I famling af en ovan pragt? 


EN ANNAN, 


Skal Jofurs tordön åter loffas? 
Vil Gudars Far i vredens dag, . 
At bergets klyfda håll fkal kroffas 
»Af nya 'viggars tinda flag ? 

VULCANUS, 

Åria, 

Ur jordens fköt des fkatter tager, 
Och , prydande en helgad plats, 
Cycloper! lyften op i dagen 
På denna grundval et palats. 


Låt verlden all er konft få råna 


Och fmaken konftens verk förfköna. 
Om vid en dödlig lyras ljud 
Man förr fett marmorn lydig vara, p 


- Hvad prof fkal ej er magt förklara 


Når den ar af Snillets Gud? 


-CHOR. 














Du fom forddfh enflig hågnåt 
Deffa fkogar, denna trakt, = ' 


| 4 : - 4 ö LR 
SVENSKE PARNASSENS 
«  CHOR AF CYCLOPERNE, 


Skyndom at för verlden tyda 
Magten af Cyclopers hånd: 
Skyndom at för Gudar pryda 
Boningen af denna ftrand. 


- NöJET. 


Åria. 


Dår din dolda Guda-magt - 
Sig i feklers tyftnad fågnat! 
Om min flock fom famlat figs = 
Dina Nymphers antal öker, ; 
Om jag hår din ftillhet föker, 
År det ej at ftöra dig. | 
I dit Rike du ej nekar : 
Ungdomen, Behagens tropp; 
Glådjen, Ofkulden och Lekar 
At flå deras boning op. 

Tag vårt offer denna ftunden; = 
Gilla våra tidsfördrif > ; 
För vårt fålfkap öpna lunden; 

Til vårt Tempel helga grunden; - 
Skydda den, och fynlig blif. 









SKyYyps-GUDINNAN, vifar fig. 3 då 
AF ”hvad ljud fom kring mig fkalla? + 
Är jag i min grotta våckt ? jla 





- 
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Hvem år du i Vårens drågt, 


"Som mig med en rött hörs kalla, 


Liknande Zephirens flågt ? 
Nöjer. 

Jag år Nöjet, At mig fkydda 

Kungars borg ej mågtig år: 


Likfom du, en menlös hydda 


År den friftad jag begår. 
SKYDS-GUDINNAN. 

Denna negd, du Fröjas like! 

Är hvad Himlen fkånkte mig, : 

Dela den. Mit lilla Rike, 

Som mit hjerta, tilhör dig. . 
Nöjer. | 

För en Kung, fin famtids åra; 


Som ifrån fin höghets tvång 
Önfkar hinna någon gäng 


» Glådjens enfald mera nåra, 


Våckte jag dig med min fingy 


At en bonings-rått begåra. 


SKYDS - GUDINNAN?! 
Duo. 


Evigt jag i mit förvar 


Tar de murar jag fer byggas: 


NED NöÖJET: 
Måtte deras omkrets tryggas 
För de forger lifvet har! 


| 
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Se 
- 


Vt 


SN SKYDS-GUDINNAN. 
Hår fkal jag hans ftillhet hågna. + 
| NöJET. RR 
Jag ad lek hans hvila figna. 


 CTilfc ammans). 


Och, förente hvart han gär, ; | 
Skingra kånflan af all fmårta, 
Kalla Friden til hans hjerta SA 
-. Och Behagen i hans fpår. 
EDT öre 
SKyDs-GUDINNAN. 


I DET tyfta lugn jag njutit 
. Under tidehvarfvens lopp 
Har för mig et ållkadt hopp ” 
Med den dagen linge frratit å 
Som omfider runnit op.” t 
Han fynhes, denna dag , och re'n til deffa Bränder, 
Dem tyftnaden haft i förvar , 
At lifva denna negd den Konung åndtlig lånder 
Som åmnet för min långtan var. / 
Jag mottar i mit hågn fom ortens Skyds- Gudinna 
Det Slott hvars grund han i mit Rike lagt. 
Inomrdes falla tak fkal oron aldrig hinna 
Och kring. des trygga mur fkal Friden hålla vakt. 
Sen han på Vafars Thron en villig dyrkan soda Å 
Och tröttas af den glans hvari man honom vörå at 








- 
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Når ftandom af mit lugn han ögnablick begår å 
Skal han , af kärlek följd, få möta Nöjet hår. 
Hit fkal, hvar gång han flyr at hår fin höghet dölja, 
> Vilgerningarnas ro hans hvilas timmar följa, 
> Och fkild från fpirans tvång, hvars pragt ej nalkas mig, 
Hans hjerta til fin lön få fritt betrakta fig.. 
- En högre Guda-magt fom fkyddar Hjeltars öden 
Och för til minnets borg de namn hon frålft från döden, 
Med tackfamhetens hand hans dygder teckna fkal 
Och vårda GusTtAFS namn vid deffla murars fall. 
Ofs hör-det endaft til at nu hans önfkan tyda, 
» At helga denna park och denna boning pryda ' 
 Dår GusrTaAr från fin thron och vördnads-offrens lof 
Som enfkild blandas vil uti Behagens Hof. 












Aria. 
Samlens Lekar, Luft och Löjen! 
Och du! fråmft bland alla Nöjen, 
Frihet! då fom ger dem lif, 
" Fåften hår er våna fkara;. 
Detta rum fkal evigt vara 
 Egnadt edra tidsfördrif, 


l ALLMÄN CHOR. 
- Samlens, Lekar, Luft och CMR a m. m. 


« NOJET: 
Avia. 
Ach 2 Fria konfter! Ev fom lyden 
Min röft fom kallat er i dag! 
Med tåckhetens och fmakens drag 
KS CO bygnad fty rkan pryden. - 


Gån, 











er rad SR SvENSKE PARNASSEN) 


CCT ae Gin, fören til fölkosilgket 
k 2 "Det verk fom: ftyres af ert gille, 
. Re'n verlden GustAFs dygder vet; 
Rene | Men fjelfva hvilan af hans fiälle 
sea Bör tecknas med-odödlighet. 


ALMÄN CHOR. 


| ; Gå, föratt til fulkomlighet | 

Ä -Det verk, fom ftyres af vårt gille. 

| Ren verlden GUSTAFS dygder vet; 
TSE Men fjelfva hvilan af hans fnille 

Bör 'tecknas med odödlighet. 


Kom, följom GustAF ån vid handen 

Så långt ånnu vårt Rike når: | 
En annan Gud vid Haga ftranden 
Mot honom ren til möte gåt, 


Ur hyddan den han återtager 

Han gick at vinna evigt namn, 
Och "möts nu dår af Årans lager 
Den ftund han fkils ur Nöjets famn; 
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NU Psar få FANER 5 | 
HåsTARNE OCH FLUGAN, 
FABEL 5). | 
Es vågn åf flera håftar dragen, ; 
Men håftar fom med rmöda gå | 
Och hafva fkjutfat hela dagen; 
Ser dem fil flut ej mer förmå > 
Och nedanför ef backe ftå 
I trots af Herrn fom höjer magen 
Och ropar: Kufk ! kör på, kör på, | 
En fluga med ej mindre ifver = Ve 
Mot kufk och båtar våpnad år, | | 
Hon mäfte enfam ha befvår pre 
Och flyger hår ; och flyger dår, : a 
Sig ingen ro och hvila gifver - : 
Förrån hon faken fer i gång | JT 
Hvaraf hön åran fig tilfkrifver, | 
- Hon håftarne ej varfe blifver 
Som vagnen dra, fat ej i fprång, - 
| Och blott begårt en ftund at flåmta = 
es ER > Och krafter under refan håmtas co LAS 


er 





-- 


Licsa i alla fkrah en fjäfkare man hör 

E. Som åran eghar fig af andras ådla möda: 

"At dömma af hans prat han hela verket förs 

4 Faft han dårvid ej atinaät gör 

= hinder och befvår och harm och ledfnad fåda, 
CC sj Up låft iSvenfka ABldbigten KREUSEET IR Grefs 
å jga: 3 Ah Gyllerbang, RSROMEr knapt nåsagag na 
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ÖULDETS VÄLDE 0 VA 
DATA Imitation af Ånacreon &), ; 


SOSSAR Svårt sr at ej af kårlek röras, 

fö Men lika fvårt at ålfka töras. 

röd ; Hvem år fom ömmar för dit qval 2? 

> Hvad gör din trohet för Corinna? VER 

TARM "En annan går at henne vinna RN 
MT Med offer af et Capital. | 


Förpvömpa Guld! den dag ur jorden 
; Du gråfdes op, den dag år vorden = 
z + ” För alla fekler grym och hårds =, > NN a 
" Straxt fåg man tåndas krigets låga, br > 


Naturen utan all förmåga 2 3 Sä 
At räcka ofs fin hulda vård. FR 


EN niding tecknad med din fönpel 
; Tog Hjeltens rum i årans Å empel. 
FER dt Du fkånkte heder, ftånd och namn. 
3 Man -fåg i Gudars glans och lycka - SÅ 3 
| Se 5 En Midas under föttren trycka”. FÅ 2 
CFS ; Den nakna mAnlignert hamne", oo 
ren | WE 30 
, EJ nog at du vårt öde fkiftat, a 
ap fål och SS har förgiftar. a 


J 
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4 | 
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SJ &« Mm 
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> = 0 x > Af famme NR fom föreg. Ac 
SER "ningen gaf den Öfverfittning Fond 
RR hn finder. uti förra bök af ER 
- ss U 
ÅR <å / Är a 
» f NS 
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Från dennä tid ej någon Våns, =» 
Fj något famband mellan bröder. 
Et fråtande begår föråder | é. 
| ; Pen matta dygd fom andas ån, 





"Men jag dig dock förlåta ville 

Dit vålde öfver vett och fnille 
Och all den laft. du hölja kan; 
Om ej ur afgrund, til vår nefa, 
Din magt du åfven hunnit refa - 


At blifva kårlekens tyrann. a | é " 
: Tar 


OM SVENSKA VITTERHETENS FRÅM: . 
TIDA UTSIGT, 





HAILLET FÖR K, VETENSK. OCH VITTERIG SAMHåL- 
agn | iEf I GÖTEBORG 
den 24. Jan. 1786 FJ = > 


M. H. Det har nåflan blifvit en lag, vid fådana 
tilfållen fom detta, at förorda om fin egen ofkick-: 

> lighet. Det år, i min tanke, et litet fvek, förlåtligt 
då det lyckas, af Talarens egenkårlek, hvarmed han 
föker det få ljufva nöjet at öfvertyga fine åhörare 
'om vederfpelet; men om deffe, fom förmodligen 

| föra d STAR SAR P 2 of: 

fas +) Ifr. Nyheterne i Förfta Qvart., Art. Göteborg. Det " 

> införes enligt löfte dårftådes, utan vidare pretens 

= £fion eller förbehåll, | | 
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och tackfamhet, fom denne dag pnaturligt- vis ul SSR 
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oftaft hånder, nödgas taga honom på orden, bra 
til tjenar i det fallet en urlåkt, fom icke en gång 
. har den meriten at vara upriktig ? Då 1; MER 
' behagat kalla mig, och jag, ehuru mera af fkyls 
dighet ån böjelfe, åtagit mig at på denne dag inför 
, Edert vårda Samhälle tala; bör jag vål icke vara få 2 
aldeles ofkicklig dårtil, fom jag efter bruket borde 
förklara. "Men icke vånten I, och detta förord hafé> -; 
ven I redan fkånkt mig, at genom mig afbörda 
Eder en lika få åfventyrlig fom prisvård förbindel- 
fe. En dag fom fkånkt ofs en GUSTAF DEN TrED- - 
JE. upliofvet til vår nårvarande lyckfalighet, — at - 
tolka glådjen af-en fådan dag, at tolka den vårdigt” då 
Honom, vårdigt et vittert Samhålle fom af Honom - 
fkyddas: vifferligen fordrades dårtil en mer ån vans 
- lig flyrka och våltalighet. > = 


I kånnen alle; M. H., dyrden af detta ale | 
Jag låfer i allas Edra ögon de kånflor af vördns 


'våcka bör och fom hvar och en af Eder önfkade | 
åfven med orden kunna uttrycka. -Vid denna Eder — 
finnes - författning tillåten I för denna gångs Ne 
Talaren hvila — Edert Samhåille, M. H. år MR 
ibland de vackrafte fruktérne af vår flore GusTAFS AS 
-blomfrandé Spira. - Detta Samhålle har gjort Vit- = 
terheten til et af fina flora föremål, och bör ic 
utan omforg betrakta åfyen des tilkominande fkep: 
"nad hos ofs. Tillåten, at jag filter 'mig vid det 
åmne. Svenfka Vitterheten år LOvIisAs SON. oy 
ket förbunden. Tillåten, at jag vilar; huru ögt 
denna ömtåliga gfen af vår Literatur, under et 1å 
"dant hågn, ånnu- torde kunna updrifvas; med etc d, | 
at jag föker vifa Eder. Svén/ka Vestekbanen frång q 
da utfigts. 0 | : SKL. 
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vo inter folkllag, M. H., dår Vitterhet florerat, 
har med mera framgång, med mera naturlig fkick- 

: lighet denfamma idkat, ån Grekerne.. De togo hen- ? 
ne utur vaggan, och 'updrogo henne til den mog- 
na ålder, af flyrka och behag, fom få hennes fy- 
flrar, de andre Vetenfkaperne, ånnu upnått. Hos 
dem böre vi fåledes föka de förfta anledningar, at 
gifla ofs fråm til våra Sång -Gudinaors tilkommäån- 
de öden. 


Natur och lycka hade förent fig, at däba detta 
folkets fnillen för Vitterheten. + De lefde under et 
lufifirek ; det. angenåmafte på jorden och: nåftlan «få- ” 
dant fom vi gerna föreflltålle ofs et länd, dår Olym- 
pen, Cytheren, Helicon och flera deffa med Gu- : 

dornligheter befolkade orter ligga. Des qvicka och 
ljufliga inflytellfe, jämte den våckrafté Natur, verkade 
en liflig inbildnings-kraft, tika och behagliga kånflor. 
Et flort bevis om climatets lyckliga verkan dårflå= 
des år, at de nyare Greker, oaktadt Aere feklers 
tråtdom och förtryck, ånnu behålla detta qvicka och 
- kånflofulla lynne >). Det underhölls af fjelfva Re- 
--ligionen, fom var full af finrika bilder SR lyfan- 
de ceremonier. Tånkefittet, under fria Regéeringar, 
ågde hela fin naturliga kraft, och Var långt 
ifrån den enformighet, det altför flådade fkick, fom 
oinfkrånkta vålden medföra och fom flånger utfi ig- 
, ten af få många okånda fålt, dår fnillet med för- ' 


del kunde vila fig. Den belflåndiga tåflarr imellan de 
s åtfkilliga fmå Stater, hvaraf Grekeland beftod, höll 
finnena i belåndig erkfarnket och gaf anl ediling til 


fora håndelfer, gerningar och dygder. Skalden el: ' 


ler Oratorn deltog'i deifa genom blotta öfvervigten 
[ÄN PE | af 


Kör. « Se Brefvet om de Nya te Greker ät Sv. SER 
JE för 1785, fid. 3 och For 
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' Rn 
pf fit Mille. Tvyrtei krigs-fånger förde en vacks 4 
lande hår til en tydelig feger "), At befjungas af | 
en Pindar , var en åra icke mindre efrerflråfvad ån 
fjelfva den lyfande fegren vid de Olympifka Spelen, 
Och hvem vet icke, at den flats-fluge Philip i Ma- 
cedonien mindre fruktade hela Athens magt, ån > 


Demofthenis våltalighet, fom upbragte hela Greka 
land i gevår emot honom? Det betydde något, at 
vara gynnad af Muferne i et fådant land. = Dess. = 
utom höllog årligen offenteliga tåflingar imellan Ar« 
tifterne, . Man flrömmade dårtil ifrån alla kantera 
» och de fegrande kröntes i åfyn och med bifalls-rop 
af hela menigheter. Det bör ej heller förtigas, at 
Grekland låg nåftan i medelpunkten af den uplyfta 0 
verlden: Grekerne befökte flitigt de lånder, dår Kons 
fler och Vetenfkaper odlades; de infamlade deras 
kunfkaper och gåfvo dem Inart det nya och förbåt= 
trade fkick fom utmårker alt hvad fillet vidrörer. - 
Så gynnad af Naturen, bitrådd af Ayrelfen och tån= - 
kefåttet, och omgifven af fin-tids ljus, fan Skalden = 


et fpråk för fig, fvaraiide mot hans kåpfla, fvara ne 


de mot det bruk, han dåraf ville göra. Språket, 
M. H., år, fom långefedan blifvit anmärkt, et tro= 


get aftryck af en nations lynne och feder; men den 


Å 


a 


fom blott kågner Grekerne och deras >handlingar 
a a et ; : et pd . > 
genom andra [pråk, förefåller fig ej fkönheten af 
deras, det fulkomligåfle fom blifvit taladt af men- 
nilkor, Hvilken frihet, hvilken rikedom, bvilken 
te 

et! 
+) Nägre af deffe Sanger åro ånnud behall. De fki le. 
föga underverk göra i vår tid ;.men Lacedemonier 


ne, fom af dem upeldades» förltodo en halfdra 
Ben-ande af hjelte-foraket. ET SN 
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Blotta namn på -perloner -utur detta fpråk hafva en 
klang, något intagande, fom voro de enkom dana» 


de för en harmonifk meter. Och fådant borde; utan 


tvifvel, det. land, det folk och det fpråk vara, fom 
gifvit verlden en Homerus, den förfte Skald fom 
varit til, och hvars like förmodligen et lika af Natur 
och omflåndigheter gynnadt land endaflt förmår gifva. 


M. H., förebrån- mig ej, at hafva tillagt clima? 


tet för mycken del uti Grekernes Vitterhet. - Det 
år vift, at Naturen dår var utomordentligen vacker. 
Och med lika ovanlig omforg fökte åfven Greker- 
ne utveckla och förådla henne. ' Dåruppå fyftade, 
hvad” mennifko-figuren betråftar, deras flåndiga öf- 
ningar uti fåktande, brottande, fimmande, fom be- 
fordrade vighet och flyrka; deras låtta och lediga 
drågt , mera låmpad at vifa. fördelen af en vacker 


våxt, ån at pryda denfamma, fom ofta fker på na- 
 turens bekolftnad; deras enkom inråttade allmänna 


fpel, dår man tåflade om fkönhets-prifet, m.m. +); 
Konflnårens öga vandes fåledes tidigt och vid alla til- 
fållen at fe mennifko-figuren i des fulla flyrka och 
behag, hvaraf han gjorde fig en ånnu fkönare ur- 
bild, hvilken, genom fenare tiders vekligare lefnads- 
fått och i andra länder förlorad, af nyare Konflnå- 
rer måfle fökas uti de Gamles illa medfarna copior 
dåraf. Flyttade utom Grekland, hafva Konfterne al. 


' , ww 
4 1 
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drig efter Naturen förmått gifva fina arbeten den 


flånpel af ideal fkånhet, fom de dår ågde och ford- 
na minnesinårken ånnu röja. De Gamles föregif- 
vande, at Minerva fjelf hade utfett Grekernes. bo- 
| Jae P4 nings- 
£y Deras omforg i detta affeende gick ånda til bar- 
bari, jag menar bruket at utkalfta fina vanfkapliga 


barn, hvilket en bland Chriftna folkflager lyckligt” 
vis okånd philofopliie och felfve lagarne dem tillåtos 
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Ne nings-plats, var fåledes något mer ån en bloft digt, 

och vifar tydeligen, Nad de: åfven fjelfve Pr S 4 
nade et Climat, i hvilket allena vår inbildning tål at 

fe Apollo, Muferne, Venus oclr alla Behagligheter - r 
födde och viftande; Naturen ytrar fig dår ånnu få - 

Jiflig och fkön , ehuru vårdslölad, at den våcker re 

fandes förnudran, Men at likvål de nyåre Greker, 

lat få i detta fom mycket annat, få långt afvikit ifrån 
fina förfåders frågd, vitnar icke allenaft, at alt har 
- fin period, men åfven at Styrelle och Religion i. 

4 kraftigafle måtto med climatet deltaga uti Vitterbssd xd 

tens och Vetenfkapernes tilvåxt Ära förfall. ) 


- Hos andra folkflag har Vitterheten med mer och SE 
mindre framgång blifvit yrkad, alt fom likheten med 
det lyckliga Grekland, hennes råtta fådernesland, hos = 
dem intråffat: Från Grekland fortplantades hon al ån 
a -draförht til Iralien. Hon [yntes dår vål trifvas, men Så é 
dock mårktes, at hon var fråmling. Principen AT 

de gamle Romares Samhälle var "inkråktningö- och 
herfke-lyftsead,  Vitterheten öfvades mera til pryd 

+ > nad och at-hårma Grekerne, fom genom fina kun», 
fkaper och fin fmak rådde öfver fine beherfkares leder, i . 

ån af verkelig nationel böjelfe. Augullus behöfde hens "7 
ne, ati fladga fit nya vålde och draga Nationens ups. Dö 

-- mårklamhet ifrån den förlorade friheten, Hon äger. 
de, under hans befkydd, fina vackrafte dagar i Rony. 5 
Efter det feåan inbrytande barbariet och då hon flus 

= > teligen åfven i Grekland ingen friad mera” ågde, i. 
3 flyttade, hon åter til Italien, dår bon kraftigt bes" 
 fkyddad ålfkade at återfinna fit andra fåderneslands id 
4 och et fpråk, ljufligt fom hennes eget, men olika 
3 "uti flyrka och vårdighet. Ledfen vid den Italienfkas ; 
j vekligheten, gick, hon öfver til Frankrike. Hon farix 5 


ST 


es et föga harmQnifkt FR åk, men hos Narionm 
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$ H AN fom tåflade med hölass förfle Sillaren, 
Frankrike blef nvare tiders Grekland. " Sådan var 


— frukten af den liflighets den omgångfamhet och den 


bely nierliga oktning för..det vackra könet, fom ca- 
radterilerar denna "Nation. - Ingenflådes utom Grek- 
land. hafva Behagliglieterne lyckligare blifvit dyrka- 
de. Man fkulle fåga, at de dår voro på nytt föd- 
da. Ockfå gjorde man fig flitigt bekant med deras 


uråldriga måfterflycken: et fått at dyrka dem, fom . 


de altid befvnnerligen gillat. Den frie Engelsman-= 
sen. kallade Sång-Gadinnorna til fin Ö. Hans djerfs: 
va tycke, bans genomtrångande blick behagade des- 


buttra lpråk, hans mindre angenåma himmels-frek, 
och ålfkade at följa bans tankars driftiga fart; föra 
gal dem nya och oförvåntade utfigter. Alec Gra- 


tierne. vederlakade ej den Brittifka: floltheten. Mera ” 


fparfamt hafva de befökt Ty/fkland, hvars himmel 
| sannars hågnat Sång - Gudipnornay forn dår, i »brift 


af fhttierhes handledning, troget efterhårmat Natu- 


ren. Naturen, hög och fkön i det hela, förlorari 
” detaljer vid en altför noga efterapning. - Men alt 
hvad fnille och konft, utan "Tåckhets- Nymphrens 
; nårmafte förtroende, kula ålladkomma, röjer fig 
uti Tyfkarnes poelie. Man har. velat igenfinna hin- 
”dret i deras lvaflande fpråk, fom åter vitnar omen 
mindre felflåndig caracter. hos nationen. Emot 
;Roufleaus princip; fom låter Mufiken bero lika myc 
ket af fpråket, fom Poefien, häfva de dock en: vi- 
da berömd mulik, den likvål kännare pållå” vara 
mera Italienfk ån nationel, 














E hö menar i fynnerhet den Svenfka; ty om Sång 
Gudinnorna verkeligen befökt Norden, få tror jag 


| fa fkxöna. De förlåto honony hans tvåra feder, hans 


Jag kommer nu til den Nordifka. Vitterheten: 


TE ; a å id 5 j a at ” 
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I fanning, M. H;, om frågan år om a fröråkörg lärer q 
'knåpt något af de nyare i flytka och vålljud kunna 


vifar fig en fkilnad, fom bör våcka fanfkyldige i id få 


fkap i Vitterhets-Hiflorien : förfarenheten vitnar emot 


ofs mindre qvick mindre lefvande och (kön, å 
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at de lydt en kallelle fådan fom hän? konpe börd. 


från öfller eller veller: 


















Vä 
ov 


I! fom Parnaflen fett Barbarers nåfte HäR - 3 / 
> Förfarblens , 'Skaldemör! i Nordens öpna haton: — - 
Er figring fkal behag åt våra fjållar gifva, : 
Er ljufva vårma lifva 
Den tröga köldens famn, m, m. : 


fåttas framför vårt. Och år frågan om (mak, få tor- 
de endaft Franfka Nationen dårtiti vara lyckligäre: | 
Men kanfke defla siro våra enda förmoner, då vi vi > 
vilje jämföra ofs med andra Nationer i Vitterhets 
Och då få många lika våfendteliga brifta, kunde ola 
Vitterhets framtida utligt fnart vara afgjord, omvcke 
Konften, grundad å Naturen, vore vida rikare på 
utvågar, ån den föcar, fom måter Hen eher 
fjelfkloka reglor, åa 


Då man betraktar Svenfka Vitterhetens belägen: 
het i jämförelfe med den at förenåmde Nationers. 


kares bekymmer. Den ljufva himmelfka inflyte le 
hvarom Skalde-lårare tala, fåfom den förfta egew 
fkapen, hos en Poet, år i fjelfva verket ganfka phy 
filk, och beftår icke EO i elimätet ån i Ska 
dens upfoftran och organifation, Det nit, hvarmed 
någre fökt beftrida climatets verkan på fuillet, 

drar kanfke deras patriotifm, men icke deras kön 


dem; och i alt fall åre vi, i detta affeende, fåm 
lottade. Som en följd .håraf, vifar fig' Naturen hi 1 
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bl - g : | | ” bh j 
hos de födrare Europens bebyggare. "Huru fkulle ' 
vår inbildningskraft, våra kånflor, fom af henne 
målle nåras, vara lika brinnande, lika qvicka och 
ljufvad ; 

Ingen af de nåmde Nationerne. år ock mindre 
omgånglam ån åfven den Svenfka. Det år genom 
våxlade begrep, fom 'mennilkan höjt fig öfver det 
dumma djurifka ti Nåndet: på lika fått måhe våra 
kunfkaper åfven fulbordas. Man kan vara en lård, 
til och med flug man i hyddan, men ej fkårpes 
omdömet, ej förfinas kånflorna, ej upodlas fmaken, 
detta för fkålden och artiflen få oumgångliga verk- 
tyg, dårflådes: det år en följd af omgånge, af er- 
farenhet, af mycken och'reHlesterad ertarenhet, fom 
ej fillan faknas hos våra fnillen. — De tro fig me: 
råndels genom blott låsning och kånnedom af reg- 

lorna kunna blifva goda Poeter. Men utan en fli- 
tig upmårklamhet på Naturen , fårdeles mennifkan, 
hinner man aldrig den höjd i konften fom utmår- 
ker original-fnillet, och utan famråd med flere tån- 
kande och kånnare aldrig den fina fmak fom gör 
- fMmillets vårde och förfkaffar detfamma den agtning 
det förtjenar. Intet exempel, åtminflone nyare, kan 
bättre bellyrka detta ån Franfofernes. : De åro för- 
— medligen det omgångfammafte folk på jorden: ÅR 


Chos hvilket har fmaken och Vitterheten högre” je. 


git? Hit hörer detta folkets redan antnårkta befyn- 
nerliga agtning för Könet, hvars naturligen qvickare 
omdöme: och fmak dårigenom blifvit lockad at ut- 
veckla och formera fig. Var icke åfven et Frun- 
—tunmer fålen uti det vittra Såmhålle, hvars Arbeten 
> upvåckte den goda fimaken i Skalde-konflen hos ofs? 
Men det år icke öfver briften af fådana fruntimmer, 
fom en Fru Nordenflycht, fjelf den ypperligafle ba 
; | | om 
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fom hår måhe klagas, men dåröfver at våre belef- 
| vade fruntimmer i almånhet åga få liten fmak uti: 
4 > Vitterheten , ja icke ens et verkeligt tycke för dei 
Er famma. Jag vil ej nåmna, at detta tycke, denn: - 
fmak åfven ibland vårt kön i Sverige år rått 
infkrånkt; ty jag tror, at det icke på båttre fått 
kunde hjelpas ån genom fruntimren, helft i deras 
23 Jifliga ålder. — De gifva vål icke tonen i våra fål = 
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” fkaper, men vår upmårkfamhet hafva de i 
magt, och då en ung Behaglighet, utan pretenfion, 


men med urfkilning och fmak, ytrade fig öfver en - 

N (3 ” (1 - (d i & . 

utkommen fkalde-fkrift , år jag fåker , at man fkulle | 

höra ofs difcurera om vittra laker i andra fålfkaper 

| ån Academier,och Samhållen. Men fådan år den vanliga 

» tonen, at den fom i et vackert fälfkap vil. uplå FR 

den fkönafte vers , fom ej år at fkratta åt eller åtmin-= =. 

; o . ao Å e [<] "ee AFV WL 

flone något fAlygtig, måflte flatna för fina kalla åhörares 7 
» Z - AR JV 


Billigheten, M. H., fordrar likväl, at man ej Vr 
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36 


| > hos vår Nation må föka et utmårkt tycke för Vits 
ct  terheten.  Climatet år hårdt och landet fattigt. Den | 

VE: förra omflåndigheten förnekar vår caradter den lif" — 
DR lighet fom til defla yrken hörer, den fenare gör — 


ofs en hufvudfak af omforgen för vår bårgning. , 
Håraf kommer utan tvifvel, at våre mefte dilcurfer 

Sc famqvåm gå ut på hushålls-årender, eller på lap- 

"0 pri. 'Dår våra förlfta behof åro ftillade, dår flanne 7 
«00 vi, dår uphörer gemenligen vår fpånflighet, och om - 
'vi då göre et fleg, at föka de vittra Nymphernes ' 
bekantfkap,' få. är det för et blott tidsfördrif, et 
”paflft nöje, fom föga eller ingen reflexion af of 


fordrar. En gycklare; i hvad man kallar et godt 
lag, en narraktig- comedie', år ofs då kårare, 
RE in et raffineradt föilles finrika lekar, fom väcka in- 
s tet nöje, dår de ej refleåcras af eftertanken. De 
yn k TRA : 2 REG 
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ibland ofs, fom hunnit fåkerheten af en behaglig 

> utkomfl, finna få mycket nöje i et makligt lefnads- 

fått, at de ej vårda föka fig något ådlare, och den 
wke kånner ingen annanclyckfalighet. 


" Vårt lands affides belågenhet pch ringa folknum- 
mer åro icke obetydliga artiklar, at upföra på liftan 
af Vitterhetens förhinder. Genom den förra beflvå- 
ras få vål vår lårda fom vår economifka handel med 
utlåndningen ganfka mycket; och fom han desutom 
+ uti intetdera affeende mycket behöfver ofs, år det- 
ta et nytt "hinder för den nödiga gemenfkap, fom 
hos de öfriga vittra Nationer, fom ligga nåftan i 
> krets med hvarandra, oåndeligen båtat Vitterheten. 
> De låra fig fåledes ej heller vårt fpråk: och hvad 
 Vitterheten hos ofs dårigenom förlorar, finner hvår 

och ei, fom vet hvad betydande driffjäder åran år 
uti en fkalds yrke. At fkrifva et odödligt verk, fom 
Afkal: låfas af någre få kunnige landsmån, år för- 
mycket begårdt af et fnille, då hela des vålfård of- 
ta på et fådant arbete målle vågas. Men at fkrifva 
det i hopp at beundras af hela Europa, hela den 
 uplyfta verlden; det år något fom kan ågga, fom 
kan uplyfta et fnille. Folkbriften i landet gör ock 
—vifferligen mycket til faken; ty hvarje blott tånkan« > 
de och fkrifvande perfon förutfåtter en vifs mångd 
arbetande händer, och ju flera deffa åro (då behöfs 
«vas ingenflådes båttre ån hos ofs) ju fere författare 
kan landet hyfa. ; 


oc M, H. jag lemnar eder at efterfinna, huruvida 
- fådana hinder kunna afbjelpas , och i anledning dår- 
af Sventfka Vitterhetens framtida utfigt. / Jag fruk- 
tär, at I ej finnen den fådan fom I den önfkade, 
och at I vål låren urfåkta mig, då jag-påflår, at hon 
åtminflone aldrig hinner den betydaude höjd, at kun- 
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äg SvENnsKE PARNASSENS AE 
na öns 1. bredd med den ftalignfkas Franfyllgil fs 
Engelfka. Altifrån Chriflinas til vår tid har hon - 
blifvit. yrkad; utan fårdeles framgång. På en gång 
har bon nu gjort några flarka feg eller fnaräre (prång, 
om I tillåten mig det uttrycket. Men jag binder et 
begrep dårvid, fom jag årnar förklara.  Franfyfka - 
fmaken; fom bekerfkat ofs i få mångahanda ,- har 
åndteligen. åfven bemågtigat fig vår. Literatur 3 och i 
vi hafve fraxt velat likna våra mönfler. Men lika 
"fom Franfyfka bruk och feder illa infåmma med 
vårt climat och caradter, vågar jag påflå ., at det år ' 
famma fak med Franfka imitationen i vår Vitterhet, 
Det har lyckats et och annat privilegieradt mille, 
at gifva ofs flycken uti denna fmak, fom kunna 
tifla ined de Franfyfka. " Men deffa granna produ- 
åter äro ej annorledes at anfe,; än fom rara våxter 
med ytterfla forgfållighet updragna i goda orange= 
> rier. De åro at beundra, mindre för fkönhetens ån | 
- för raritetens fkuld oeh för det de hos ofs kuohat - 
produceras, Mindre lycklige efterapare hafva rn 
"igenom blifvit mindre lycklige fkalder. — De hac 
kanfke, utan at vilja vara franfyfke, gifvit ofs någ 
fom hedrat dem och Nationen. Til all MA vs 
man icke valt mönåren ur Franfka Vitterhetens g 
lende tidhvarf; men fkyndat fig at efterapa det ny 
modiga fladdret dåraf. Således har vår Poefie blifs 
vit flådad "och gran, innan fpråket vunnit behö ig | 
fladga; hon har gjort fprång, dem detta ej k ör 
följa: och vi åge fåledes vitterhets«flycken, fkrifna'; 
med båfta granfkning och fimak, "medan [pråket i 
almånhet föga vunnit eller kan vinna dårvid, få lå 
e vi faknie en god inhemfk, i lynnerhet Comilk, 
heater. SER 


Förlåten I, M. HT at jag på en få glad då 
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"vilatrseder en få föga behaglig utfigt, och hvilken, 
om I finnen den riktig, målte bekymra Eder, fom 


i detta åt Minerva och Apollo famfåldt invigda Teimn- 
pel; med lika nit offren åt dem begge? Jag bör - 
icke vånta det, och fkyndar mig fördenfkul; at om 
möjeligt år, åtminflone til flut föka förlika mit Tal 
med. Eder och den högtidliga dagen. 2 

"Tbland de flora omtlorger, fom fyffelfatt vår högt 
uplyfte Konung, har ingen, i min tanke, varit vår- 
digare en Monark, fom ; 


Med fnillets ftyrka öfver tidew 
Med hbjertats öfver otack rår, 


fålom en af våre nyare Skalder 14 vackert fagt, 


ån den at vilja göra ofs åter Svenfke. För flor kån-” 
mare af mennifkan at börja en få vigtig förändring 


genom lagar, har hah börjat den med et bruk, in» 


fördt med Eget och des Hofs' exempel. Den nye 
"klådedrågten , M. H. (inåtte den altid erinra ofs det!) 
pålyftar et få flort åndamål. Vi borde klåda ofs 


efter climatet, och våre, kroppar återvinna fin ford= ' 


ma oflyrka, innan tånkefättet kunde återtaga des ford- 


na manlighet. Låtom ofs följa denna vackra anleds 


- Ding, låtom ofs åfven i våra nöjen, i våra vittra 


yrken "blifva Svenfke! Detta, M. H., vil fåga myc- 


ket mera ,. ån jag tror mig på denna flund kunna - 
> förklara. : Men om jag kunde göra det, fkullen, I 
finna, at med alla de: hinder Natur och omftåndig- 
heter lagt vår Vitterket i vågen; gifves ånnu en ut- . 


våg, fom fkulle kunna tröfta ofs öfver de tilflångda, 


v Våra mefta fkalde-qvåden vitna om utlåndfka tånke- 
> fått, utlåndfka himlar,; feder och bruk. Men hvad 


hör. jag, då denna ön(kliga förändring hös ofs tis 


CV mat ? | 


är. 
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| tapperheten. och dygden. På Theatern fer jag Sy 


- krönas med ära. och den fege; den trålartadeé märk 

























gån — SVENSKE PARNASSEN, 


mat? Kommande fkalder ipböja en manlig Sven 

röft at befjunga Svenfk Naturs förmoner och unde BE, 
"Deras fånger likna henne, i enfald; flyrka och höjd. 
- Språket, af ofs bortvrångdt til finå franfyfka behag FN 
har återtagit fi fin medfödda art, blifvit. ägta Svenfkt 
och behagar med vårdighet. - De qvåda. våre gamle” 
Hjeltars beröm för et folk lom kånner dem, och > 
har mod at likna dem. 'De förfaka ej, at fjunga 
kårlekens' pris, men hvilken? icke den veklige fom 
förlvagar både finne ock kropp, men den oförk 
te, den blyglamme, fom förådlar hjertat, belönet - 


månna intereffet i förening med åfkådarens nöje: 
på Tragifka banan gamla Nordifka bhjelte-dater b 


Så 
"med evig nefa; på den Comifka, inritade o der 
- blottfållas för åtlöje, helft då de hårleda fig frö NS 
utländfk apelyftnad; ty Nationen har eft dygdig: ca 
rater, fom allenaft tarfvar förådling. Från den Ey= 


- rifka banan finner - jag féeriet och det onyt tiga ; 


prålet förvilt; jag fer uti Operan, Tragediens värdig ÅA 
ga fyller, följv 45 förbiind: med de” Fria konfternt 
med deras intagande kraft förflårker den fenares« illeg 
varfammare intryck ; eller fer jag henne i herdinne- 
drågt tipmana dem til landtlefnadens pris och SÅ 
" gjuta kånfla för bygdens rena nöjen, aktnin för 
des idoge åbor. ' Jag fer Satiren höja fin. giffe el ti 
laftens fkråck, utan at våga antalla perfoner. ag 
«fer Critiken, beledfagad af den trygga Sanning Sä 
med fin föckla updaga fel hos dugliga fkribentei 
och fällan framkalla Begabberiet, fom följer hent 
på afftånd, om ej för at nåpfa den inbildfke, d 
fjelfkloke och förmåtne; ty det år angelågna e at 
tinka belkedligt, ån at tånka qvickt, Hon råtcar ä : 


Fv 
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: ledes med låmpa, men dock ined eftertryck. I fål- 


let för at med et argt löje utfivifsla den felande, 


 föker hoiv uplyfa honom, då hon fer at han lof- 


var något, gifva honom kånfel för det verkeligen 


fköna, och fåledes både leda och muntra honom 


på den farliga figen til Parnaffens höjder. 


| På det fåttet blefve våra Sång-Gudinnor hvars« 
ken lå blåndande fom de Italienfka, eller få qvicka 
och , artiga fom de Franfyfka, ellér. få högdragna 
fom de Engelfka: de blefvo behagliga med vår- 
dighet, vårdiga utan tvång, flundom fublima men 
Cenfaldiga, flundom lekande men med ofkuld; med 
et ord, de blefvo Svenfka och i denna egenfkap 
tufende gånger mera at vårdera, ån med ålla fråm- 
mande reteller..  Utlåndningen fkulle fkynda fig, 


”: 


at låra kånna "Skaldemör, fom ågde andra prydna- 
der ån hans,» fom lyfte af medfödda behag — ; <> 


> Men, M. H., hvarken vil jag oroa Eder, eller 
vil jag uppehålla Eder med djufva drömmar: intet- 
- dera. paflar på en dag, fom gifvit -ofs en GusTtTAF 
den Tredje, den allmånna fällhetens fikråfle pant, 
under hvars lyckliga Spira åfven Vitterheten fkal 


| 
d 
3 börja fit gyllende tidehvarf i Sverige 7), Jag har 
| blött velat vånda eder upmårklamhet på et åmne, 
dom tyckes förtjena et patriotifkt "Samhålles- be- 7 
; p 
p 
; 


"hjertande.. = = ; 


- 
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+) De bekante vigtige håndelferne, fom intriffade et 
3 «par månader: efter; fedan detta Tal vardt hållet; 
oc hafva befannat denna fpadom. 
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rg kör | 
-&) Gjord ifrån Grekifkan af Författaren til Öfver- 


famtidige, och Alczus hade ingen ifrigare beundrare 
";ån Sapho. Efterverlden har gjort henne famma rå 


fa sl 



















| EEE 14 | 1 SR RE 
<ÖFVERSåTTNING. AF SAPHO 5). = 
=” or Ode til Venus. , 3 


Hundra tempels Herfkarinna! 
Du, fom i dit majeLit 


fåttningen af Anacreon , fom finnes införd i ”Sven- 
fke Parnaffen för 1784. AA > år 
Sapbo , af hvars Poefie intet mera, ån hvad hår i 
öfverfåttning meddelas, år i behåll, lefde omkring 
:44:de Olympiaden, eller 600 år för Chr. Födelfe. 
Hon var född i Mytilene, hufvudftad på Ön Les- 
bos och en fkola för Konfterne i gamla verlden; 
'men i fynnerhet bekant fåfom hennes:och den 
' namnkunnige Poeten Alcei fådernes-ort,' De voro 


De Gamle kunna icke nog, prifa det låckra, jufli. 
ga, harmonifka, ömma och nåftan obenenSRRr 
hag fom rådde uti Saphos qvåden: och det lilla 
fom dåraf hunnit til ofs, dängt ifrån at jäfva Se 
ta loford , öker faknaden af det förlorade. -Hen- 
nes lyfande fnille 'ådrog henne naturligt vis de 
Lesbifka fruntimrens afund, och lår man icke mifs- 
taga fig, då man dårifrån hårleder det elaka rykte, 
fom intil våra tider förföljt hennes minne. 5 
vift at hon offentelig on förklarade fig emot fin bror 
Caraxus , fom vanhedrade fig genom fin kårlek för 
den liderliga Rhodope. Det år vift, at Mytilenier- 
ne låto prågla hennes bild på fit mynt, efter hen- 
nes död. Sådana vitnesbörd hade lingefedan bordt 
uplyfa -efterverlden om hennes ofkuld: - Hennes 
pafiion för Phaon fkadar ingalunda den aktning man 
århennes namn fkyldig: hon ålfkade blott honom, 
och blef et offer för denna fin kärlek ... Vi, om 
någon annan Nation, hafve ågt och vörde her nes 
-falfynta like :- då vi nåmne en SvénfR Sapbo4 bör 


det intereffera ofs, at detta namn innebår någo 


vackert både på hjertats och fnillets vågnar. SY 
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Leker med en Häntuna 


"> Som förgås i dina nåt, 
; Fröja! mågtiga Gudinna! 
säl Skydda mina rådda fjåt. 
cd 3 


DENNA nya hårdhet vike; 
Skånk mig ater dit förfvar; 
Blif igen din egen like; 
Sådan fom i fordna dar; 
Da du flyktad ur dit rike 


Blott en gåft hos Sapho vars 


LaåncTr ifrån mit öga röjde 


Dina fparfvars låtta fpan > 


Som den ljufa ethern plöjde; 


"Vagnen, kaftad af och an, 
Kofan emot jorden böjde, 
Där du Saphos hydda fat 


SPARFVARNE tilbaka flydde; 


Du allena dröjde qvar; 

Löjet dina lippar prydde; 
Mildheten. i i ögat var, 

Inga ftormar negden brydde; 
Solen lyfte dubbelt klar. 


"Diva fuckar; dina böner ; 


sot: du » hvi tömmas de? 
Qa 2 | 


or. Av6. Set. För än 186, 
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Önfkar du at bojor ge? > -- 


- SKULLE han et afflag våga: 


Af din trohet och din låga; 
- Vål — i morgon tånd och kår 


SKYNDA, mågtiga Gudinna , 


Pbhaons dom, du redan fagt; 


Cypris! Cypris! töm din magt;. 


: Och fom fer dit åga fprida 


ÖSVENSKE PNRNASSEN, 


- Jag din ömma. kärlek kröifers, 
Jag. vil Sapho lycklig fez - 7 z 
Hvilken utaf Greklands föner — 


Til den pant du honom bår 


Skal han fjelf med ånger fråga, 
Hvilka offer du begår? 


» 
/ 


ee 


Blif då nu min Skyddarinna!' 
Mätte han til ånger bragt 
An i dag af kårlek brinna! 


Ode til en Lesbifr Flicka; 
VNdanden fom vid din fida 
Suckar darrande och fvag;>:; 


Deffa ljufa blickars dag,= >. 
Ville heldre dår förbida, = — 
Ån at ge Olympen lag. 
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; SE Timas graf, fom ån i lifvets vår 
— Af/ödets vald från Hyméne altar tycktes: 
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Dessa blickar gömde läagan | 
Som mit hjerta, fatt i brand; - 
> Flykten öfvergick förmågan, 
CE + Jag blef fingflad 'af din hand, 
> "Och förtrollad utaf plågan =. 
Gladdes jag. åt mina band. 
K 


' 
Cd . 
S i 


> KNAPT jag förr din äfyn njaterj 
| fr den eld fom mig förtår 
vig i alla ådror” gjuter, 
Röften darrar af begår, 
Örat fig för 1 fluter ; 


Ögat fig i töcken 


: ALLA lifvets band förftöras 3 
Slagen fom af aåfkans fall 
Inga pulfar mera röras, 
Flåmtande och blek och kall 
Tycker jag mig redan föras 
Öfver Lethens mörka fvall, 
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MM 3: Epitaphium öfver dögnkds 


Li 


Hans vånner utaf forg förtrycktes, 
, Och hår de offrade fit hår, 


247, 
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SVENSKE PARNA SSEN, 
Epitaphium Öfver Pelagons «= = 


MS | Hiz hvilar fifkarn Pelagon : 
"> Menifkes, i den forg hans ömma hjerta fårar, 







S VS (> Åt minnet af en ålfkad fon | 
TER - Har helgat detta nåt och deffa nötta årar 

| Ne 

| de "IX, SSA UNS 
oc PROF UTUR GREKISKA Vitvenxifr 


Mars fång fadWaf Vulcan. R. 


Stycke aromer Odyffea MA FRASER bee 





Ser Tr lyrans klang nu Demodocus ftårmde 
Pr Sin ljufva röft och föng förtjufande 
AN Om Mar: och Venus verldsbekanta ålfkog 
TS Och deras förfta hemligt njutna luft 
"a I Vulcans hof, i Vulcans fång, den Venus 
Af gåfvor blind förförarn fkymfa låt. 
Men Solens blick det ftulna nöjet märkte, 
BE Åt Vulcan bar et obehagligt ljus. - Å 
Förtviflad , men förfigtig, Guden döljde - 
Sin ifvers räd, til fmedjan haftar lig, 


, 


ee 


- Md NS äer fig Grekernas fed at på de. död das 
" grafvar affkåra fit hår och förvara minnesmårkt 
af deras lefnads-fatt, Öfverfärt. Anm. 


än a : 

v. | 
+) Jag har nytjat det femmåtiga il vers- me 
a utan rim, för at lemna et nogare aftryck. SE 
okonftlade Homerifka beråttelfe-ftilen. 
Bare prof ur Homerus lofvas til hårnåft. 


Er 
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De liftige at lika liftigt fnårja. 


pm ST UTE ST 
j 


Han dröjer ej åt nalkas Gudens flott, 
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Sit störka fråd ur gömman drager, fmider 5 | É ; : 
Ofvikliga, olöfligt knutna band, ro Ö 







Af ifren fkyndadt fveket färdigt år, 


Han dårmed ren det tyfta rum; den bådden, ker ANG 


Hans ågta lågas/ helga vitnen når: 
Af ingen fedd han omger hela fången 


, »Från tak til fot med detta veka nåt, 


Likt fpindlens våf, få håndigt fammanfogadt, 
At åfven Gudars blickar unidanfly. 
Til Lemnos nu han lätfar vågen taga, 


Den jordens plats , fom honom kåraft år. 


Mars trodde fig ej fåfång aktning gifvit, 
Då fåledes han Vulcan bortga fag. ONE 
Af lufta förd at ömma Venus famna > : | 


Dår från befök hos Jupiter fin fader 
Tilbaka lånd Gudinnan enflig fatt. 
Han ftiger in, i handen. Venus fattar , 


' 


, Med deffa ord den fköna tubbandes cn . | 


”Kom, ålfkade! at ögonblicket nytja , 
”Daå Vulcan af til Lemnos gången år, 
”Sit tidsfördrif bland grofva Sintier föker. 
”Se hvar åt ofs på bådden nöjet ler! 


Så talte han, och Vems blid och böjlig 

I Gudens famn fig villigt öfverlåt. = 

Dir ligga de i Vulcans ftråckta giller 

Til hand och fot infnårde, fingflade, 
Q 4 "4 Den :" dä 


+ 
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Svenske en SSENZ. 


. Den minfta led ej mågtige at NE | 

Ån mindre tur bojan löfa fig. 5 
"Straxt Vulcän hår — af Solen underråttad . 
"Som gifvit agt, han vånder haftigt om Åk. 
"Til fitspålats, med djupt bekymradt hjerta. | = 
För harm fin fkymf han gitter icke fe, 

Men ftannande på trappan hifkligt ropar 
At hela himlen därvid genljud ger: — 






”O JFupiter! o Gudar! kommen alle 
”En löjlig men fördömlig fyn at fe, ; 
”At fe, hur Vemniis , Jofurs vackra dotter, 3 N a 
.->”Befkymfat. mig , des make, ållkar Mars, = 
-”Mars- den förödande och vilde Guden, 
”Får det han rafk,. anfenlig, driftig år, 
”Jag liten, halt; meh bör wål jag umgålla =. 
”Förildrars fel, fom bragt mig fådan hit? SSR 
”Men fkåden dem åf luftan fammanförde i 2 
”Uti min fing , och kånnen Vulcans harm r 
”Dock hoppas jag , de fkola fent behaga > 
”Å 'hyo hår, ehuru brinnande, er 
>”Hvarannan träffa och fin ålfkog öfva, 
”Sen jag med lift i verket frögat dem - 
Och bundit dem, och årnar icke löfa, rr 
”T denna hand förr'n Jofur aterbår AE , 
”Den fkatt jag gaf för hans oblyga dotter, 
SAM väl år fkön» men altför litet vis, 





> Vip detta rop til Pilisia hvålfda AL AR 
2 Kom Neptun s böljornas beherfkare , | ; Ne a 


: Hr feg på EN bland Cila fålla tropp > HA RR 








"Kom Mercur , den otröttelige Guden, | 
e Kom Phebus, kommo alle Gudarne, - - VE: bf j 
3 'Gudinnorna af blygfel hemma blefvo. : / Y 


Bland Gudarne, fom likvål frannade 


"I Vulcans fal, et ouvtflåckligt löjer 


I höjden fteg vid åfynen utaf s 
Det håmnande få lyckligt ftålda fveket. 

Då höll .en Gud til grannen detta tal: 

”Pa fkam til flut en elak gerning leder. | 
”Den långfamme den fnabbe hinner op. k3 
”Den halte Vulcan har befnårt och fångat TA 
”Den rafke Mars, fom nu med. rått och kål, SO 
"Så fnabb han år, för ftulna nöjen håftar, ov 


Då deffe af fpe&taklet Kämladé” j 
Så vacker följd, til Mercur, Phebus fade: 
”Du. RE fon, Jå Nera ; Gudars Bud! + er 
”Såg, 'ville du >» i ftarka fjåttrar bunden , NE | 
”Sa öpet fofva uti Venus famn ? 


”AcH! hördes Mercur, Gudars Budfkap , fvara, SA = 


”Ach håride mig en fådan lycka blott! 


”Ån hårdare i bojor fnård, och fkädad 


>”Af hela Himlens Hof, Gudinnor med; + 00 


”Jag villeadock i Vems armar fofva, MERA AO 


Et löje op, dår NRA likvål enfam ANSE ah : 





RS Svenske PARNASSEN,. ATS ( 
på Aa Ej fiärmåe in, 'mön ifrigt Vulcan AN NES 
4 Den fångne Mars des ARE återgifva,. JR = SR 


ANS 







”GiF honom ÅR jag lofvar, fade fan ? 
”Hvad helft du ock begår och Gudar tåmer,' SN 
”Skal Mars uti eriittning gifva dig. 


|. 


”BeEGår det, Nepri, Hafvets Öfverherre » SK 
ARE Var Vulcans fvar, ”begår det, Neptun, ej. = 
Fy ”För illa finnad illa borgen ftålles. 
- ”Ur banden löft, om Mars förgåter ftraxt 3 
”Bad” fkuld och band och far kring vida verldenyi | 
”Hvad binder dig at YR löftet op Ka 


.” 


»Så tag min ed”, ngn hörde Neptun fvara,: op | 
| ”Sit fel, fin pligt om Mars förgåtandes — — TN 
vå ”Far bort, jag fvår at i hans ftad betala. Ne 
0 FR | | 
”DET rd billigt; fade Vulcan då, 
 ”Ej heller tjenligt år, at långre neka, 4 


: Vip deffa ord han löfer genaft op > SN 

Det tvång fom höll det vålluftiga bock | 

"> De fprungo op: til Thracien haftar Mars CE Sd 

Til Cypern Venus, Nöjenas Gudinna, FASER 

, | Til Paphos lund, dår hennes rökverk bran, 

+. Hvarg vållukt hon med ny förtJuDnrng an 

TING Hår uti bad, af 'Gratier vaktad op, N 

SIREN Sin SRA SARPPPz hon fånker, omkring hvilt 


LOKE yn 
4 3 . 
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De gjuta ut: deå rika balläms Ag” SAR | 
a Som Gudarne ANGOLA ungdom gifver, 

Och fvepa dår den tåcka drågten om, > > 

Som pryder felfva fkönhetens Gudinna, 


| 2: 
Öfver Nåkter 





Fri Öfverfåttning utur Anacreon "), 


| Nictergar, här fåll du år! 


Hvart et löffkjul, fom dig ticker, 
Dig et mygg, en dagg-fkal räcker , 
rela dit behof dig bår, | SA 


Oct du fjunger, mått öch glad > 
Mer lyckfalig ån Monarken! 
Hela lunden, vida marken 

År din ljufva frihets-ftad, 


LANDTMÅN dig fin agtning ge; : 

För dit, nöje ingen lider. | 0 
Sig ur ftaden folket fprider 

Ut til Sommarns Sångare, 


MuseER- 


JA 


t) Originalet lyder om et flags fjuhgande Gilkhop- 

> Por; men altfammans har utan tvång och med 
ganfka liten AVIV kunnat Fb på Nåks- 
tergalen, 


' 
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(000 MusernE, Parmffens Gud 
8 ; För dig firfkild ynneft hyfa. | 
2 ; "Hvilken Skald , beftåmd at lyfa, Gers 
259 Fick behagligare ljudgas "00 NR 


JG 


INGEN ålder gör dig-men, = > 238 
(0 Hvem har fett dig magtlås fräfva 2 


é SVR | Hvem ört din fråmma fvåfva ? 
ES Se rn Se  Altid” och ren. =. 


Ge OM frihet, mA 









| Vett och flöjd och redligt finne; 

Ma Vi med plats en fållhet vinne, RR 
(0 4 Den du redan njuta vet. RNE 
RNE Ne ; öv 4 4 (NT 
d > > LårtTt och fri, af kånflor rik, 

SN Dår fig ingen olutt blandar , | 
; SEN Är du en af fålla andar, Eee 
RR ARSA Om ej, om ej Guda-liks=. =. be 
M ty” ' S 3 : S & Rh 
STERNER SVENSKA. SPRåKETS:' UrHor 
: | OCH SKIFTEN. "). a 3 ; 
Dr år med: fpråk, fåfom med. mennifko-ar 
e Den förtta åldrens'drag bibehålla fig fällan oc 
Ht gifva en ganfka ofåker .enviksiing pår utleende et 
rag N ; FR : 
3 Cd +) Utdrag af Leftorens vid Hernöfands Gymnl 1 


ee oa 0 farit Proftens och Kyrkoherdens Hr. C. G. 


is oc oc dnträdes- Tal uti Svenfka A&ademien, Jfr. N yhe 
RV Serne ul detta -Qv artal, Sa i So - 
3 SA -) ES Fe : ' JR 
y SG 
(or ra 23 
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— tilkommande åldrar. .En eller sannan fågt. likafom 
> nedkaftad utivet ådéland och blottad på kånnedom 
af alt, utom, några få behof: en fådan flågt tarf- 
"> var kösrber mångds af ord eller deras konfliga bö- 
"jelfe. och fammanflåttning ; aldraminft under et hårdt 

loft(irek; dår naturens njugghet icke allenafll vågrar 
| det beqvåmliga , utan äfven tvingar med beftåndi- 


ga brilfter,  Gåfvan. at obehindradt tala förutfätter 


nöjet at tala, och detta hårflyter af finnets låtthet; 

men. huru kan finnet vara lått, få långe det har 
"at brottas med elånde? Et långre viflande på en 
| ort . uptåcker åndteligen des förmoner: folket ökar 
«fig: de olågenheter; dem den ena ej kunnat afhjel- 
: pa, undanrödjer den andra.  Håraf upkommer et 
tilflånd, fom år beqvåmligt i jämförelfe med det 
föregående: beqvåmligheten muntrar; munterheten 


gifver tankegåfvan utrymme famt lif; och få fart . 


denna qvicknat, frambringar hon fjelfvilligt ord, 
— hvilka icke allenaft uttrycka de nya begrepen , utan 
. ock förfkafla fig en vils böjelighet, limpad. efter 


Således fkiljer fig et Språk vid fin förfta fattigdom 









"men, antingen af egen omfanka, eller af umgånge 
med fråmmande,' fortfkyndar federmera fpråkets 
förbättring och med- det famma des. föråndring 
"eller olikhet ined fit förfta urfprung och befkaf. 
 fephet. . 


"voro de ofelbart nödflålde flyktingar, hvilka talade 
det flamfpråk, fom varit gångfe öfver Tyfkland, 
- Nederlånderne, England, Frankrike, Ungern och 
Italien: til åfventyrs et fpråk, fom ånnu oförr yckt 
bibehåller fig under Svea vålde, ehuru FIRA år 
å Ör- 


förg 


folkets lynne famt defs förbåttrade fått at tånka.. 


och råhet. Samfundets vidare förkofran , tilkom- 


0 Når Sveriges förfla bebyggare intogo Öranded. 
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- föraktadt; fedan det låtit drifva fig til våra ofrökt. 
bara fjäll, dår egennyttan ej räknat mödan vårdt 

vidare förfölja deln. SAT: TE 
« Deffe, fom vi nu kalle Lappar, åro få inycket 
fåkrare bördesmån til Svenfka Jorden, fom de , 
varat fin talan uti de namn, dem de gifvit och vi - 
ånnu bruka på ganfka många fjöar, vikar, vattu= 
drag, fkogar, berg, bebygda flållen, m. m. och, 
vore ej fkål at tro, det et annat fpråk blifvit tå f 
ladt och et annat npytjadt til orters -håmnande. Om | 
någon inflyttning til våra flrånder vid Öfherfjön a 6 
"dermera år fkedd, låra deffe ankommande i fprå” 
ket ej varit mera fkiljaktige ifrån Rikets gamla ins 
vånare, ån at, efter de åldfle Håfdateknares beråts 
telfe, famtal och giftermål emellan de förre och 
fednare amnflåldes; åfven fom det år nog fåkert, at 
vårt fpråk ånnu i dag innefattar ganfka många ords. 
hvilka antingen åro rent af Lapfka eller ock til fit 
urfprung fådana. SERA 


£ 
> 
|| 


Jag vil ej förmoda, at vår egenkårlek; på. 
Svenfka fpråkets vågnar; må finna fig förfördelad - 
af denna åttledning; åtminftone böre vi ej i detta 
afleende befara något förakt af Franfka, Engelfka; 
Tyfka med flera födra Europas Nationer, hvilka. 
uti namnen på fina orter och åfven uti fjelfva de» 
ras gångbara fpråk, ej mindre ån 'vi, förvara ojäl« 
aktiga bevis afifkyldfkapen med Lapparne; och om” 
jag ej bedrager mig, ligger förnåmfla grunden til 
Europeifka tungomålehs öfverensflåmmelfe uti dem” 
na gemenlamhet af Urfåder och Stamfpråk, 5 


3 SIN 
> En fådan : gemenfamhet har vål hvarken varit 
okånd eller befiridd af dem, fom underfökt ofväne 
berörde fpråk; men fedan vifle bedragare, för fle- 


WE 
J e 
i vå 
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ra hundrade! år bakar velat. göra Tyfklands åld- 
'fla invånare föga mindre mårkeliga ån Italiens, och 
i lådan affigt underfuckit åtfkilliga (krifter, dem de 
tillagt ålder ifrån förhfia åtta feklerne, få hafva de 
Lårde varit föranlåtne ät leda Hillorien igenom ök-- 
> nar. af ofanning, famt at beflåmina folkAyttningar 
"och fpråkens likhet ifrån orediga och med hvars 
"annan flridande upgifter om Scyther, Celter, Gal- 
ler och Göther af mera ån hundrade flag. 


Å 
. 
Å 
vn 
| 







Et affteg förde mig ifrån Sveriges fpråk, hvars 
befkaffenliet vid: nionde århundrade man ånnu icke 
tånner med någon flags fåkerhet. Hvad man tror 
fig veta om denna tid, då månge vilja tilegna of 
= åfven fkrifkonflen, lifvet få mycket mera falfkt, 

fom det år håmtadt af en Lefvernes-befkrifning -öf- 

ver Bifkop Ansgavius, updigtad fem eiler fexhuns 

drade år fenare, ån den föregifves vara fkrifven; 
> och lika få förhåller det fig med, Rimberti Lefver- 
| ne lamt Adami Bremenfis Hiltorifka Skrifter, dem 
bedrågeriet inbillat sofs höra til detta och nårmalte 

tidehvarf. Jag nåmner fådant, för at gifva tilkån- 
Fö, max: det Svenfka (pråket uti nionde och tionde fe- 
— klerne ej undergick någon åndring,  förorfakad af 
Tyfka Lårare ifrån Hamburg och Bremen, hvilka ” 
: aldrig kommo til Sverige. 0 


Likvål om man af viffa omflåndigheter får dö-- 
ma, få fkulle man tro, at vårt fpråk redan vid år 
1000 vunnit någon förbåttring igenom Skaiderne. 
Deffe voro Islåndare, fom utur Engeland hemtat 
någon flags lårdom, cn de anvånde dels at up- 
odla fpråket uti fin fådernesort, dels at förvårfva 
fig utkomft och anfeende vid Nordilka Hofven. ' 
Om vi SerefrAll ofs, at deffa Skalder voro endaft 

för 
i. 
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til. då 8. vacanide Engelfkan, fälom fes af våra Run re 


förande növåndigt hafva åfladkommit fpråkets fö 


och Landets förnåmfla Invånare: alt gaf; dem ul 
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för Poöhen underhållne, få göre vi både dem c och 
'Konungarne orått. Troligare hade de at fyfan 
Konunga- Barnens upfofiran och at gå fi va Herr rat cc 
tilhanda uti Stats-faker , hvilka göromål på den t 
den ej voro imera vidflråckte, ån at många flund 
" öfverblefvo, på hvilkå de kunde både inlågga I 
der och göra fålfkapet nöje med fina fkalde-qvåden. 

- Hos et obyffadt folk -måfle Poéliens förfla in-= = 


- ådlande. Skalden var enfam lård i hela riket; ha 
kunde fåledes utan all betånklighet, enrådigt £ 
böjelfer och fammanbindningar åt. fpråket oborsil T 
konftens behof; och då Konungar, Jarlar famt de 
melt anfedde mån voro i hans umgånge, hans ver- 
fer dårjämte fattades och förvarades i minnet famt 
utfpriddes fåfom den tidens enda vitterhet: fä x vin - 
far fig låtteligen, huru mycket en fådan: Skalde 
åtgård fkulle bidraga' til fpråkets uphjelpande 
förkofran, 

Islåndfke Skalderne, fom begynt at gifva” de 
fomma fkapnad, fingo igenom de påföljande de 
et mårkvårdigt bitråde af Chriflna Lårare. "De 
undervilning , fom deffe meddelade; deras befök c - 
fammankomfter > deras wiftande hå Konung: 


fålle at verka på fpråket.  Islåndarne hade fått -lja 
fet ifrån Engeland famt förut bildat fit fpråk eft e 
det Engelfka ; och når fåledes Chriflna Rd ve 
infördes i Sverige ifrån Engeland, få hade vårt I t fpr 
den förmon, at både Skalder och Lärare p; på 
menlama grunder bygde des "upkomft och 
båttring: hvilket ofelbart år orfaken at Sve 
mera "vid denna, ån någon annan tid, nårn a É 


| + - fe SA Er 
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Uti tolfte århundrade begynte Tyfkarne' at be. 
föka Sverige, Kloftren inåttades, Munk- Orden ins« 
drogos ifrån Tyfkland och åfven Klerker, fom ige. 

"non tjenflgörning vid Förfamlingarne, i Dom-Cas 
pitlen och Skolarne fingo  fpråket uti fina hånder 
- och kunde få mycket låttare gifva detfamma Tyfk 
fkapnad, fom oliketen förut ej lårer varit  fårdeles 
flor.. Vi böra döck ej låga , at fådant förvårrade 
nvodersmålet; ty ånnu” fkedde alla förändringar af 
klokt folk famt efter nödtorft; "och hafve vi fkål 
+ at tilligga vårt fpråk mycken flyrka och anflåndig« 
hef i trettonde århundrade, under hvars fednare ” 
hålft Öngötha, Wefigötha och Uplands Lagarne 
åro författade. - Men firax hårefter begynte flåders = 
ne at komma i ordning, hvareft Tyfkar: och Ne- | 
— derlåndare. både i handel och handtverkerier : ut- 
" gjorde förnåmfla borgerfkapet. Deffe talade fit mo- 
> dersmål; hade utlåndfke Pråfter; och tilfatte Magi- 
flraterne .med' hålften af fina landsmån. Det mins= 
dre borgerfkapet och tjenftefolket, fom var Svenfkt 
och lefde flundeligen tilfammans med utlånningarne, 
emottogo af dem fråmmande ord och på Svenfka 
> orden fråmmanude böjelfer; Skolarne föreftodos, af 
— Tyfka Lårare: Predikningarne Tyfke: alt bidrog ' 
at tilfkapa i flåderne et tvelpråk, hvilket den ups 
våxande Ungdomen inhåmtade, och hvilket fedan 
utfördes kring Riket af handels-utliggare, marknads=. 7 
folk, - djäknar och den utur fladen til landsbygden 


od återflröm gående tjenfthjons-hopen. 

Eg Ännu voro dock de förnåmare friade ten en 
fådan fitta; men dpråkets fvåra öde, åfved inom 
oden kretfen, drögde ej långre, än til "des onung 
> ALBRECHT upfleg på Svenfka thronen. Utom den 
« > verkan til ondo eller godo, fom Regenten och 
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förloras, fedan en flod af fördorst öfverfremimat c 


1260 - SVENSKE FARRASENgE, 


nom och til åfventyrs förledde med iyckligare in- 


Åmbetsmån i orterne, Danfka Bifkopar: 


fer förbytte + två tredjedelar af våra syran 


















”Hofvet hafva på at lötids: tungomål , och hvi 
enfam bordt vara tilråckelig at i- AtBkeCHTs tid får 

”fkåmmaå Svenfka fpråket," hade denna Konung & E 
flats-klokhet infört med fig en mångd af TFyfka - 
Ådlingat och Riddare; hvilke underflådde at er 


fållnings-gåfvor, ån de infödde; vunno få almånt bi- = 
fall hos könet, at in kort tid fnart fogdt alla 
anfedde hus i riket hade en eller feré utlåndfka 
- mågar, hvilka fä vål i alt annat; fom i [pråket, ut- 
bredde :hos de' högre flågter den då gångbara Tyd 
fka maken. Når til deffas, oo a 'och brå: 
”detnes "åtgård lågges, at Rikets Län bförtroddégårT 
”Tyfka Ståthållare och ÅÄmbetsinån; at de infat 
uti Domare ämbeten; at Underbetjeningen likale 
des ofta var Tyfk; at Svenfka ungdomen fludera Av 
'i Erfurt och vid andra Tyfka Academier: (å fer 
jag icke hvilken öfvernaturlig "kraft möjeligen kunz 3 
de "hindra et gemenlamt förtyfkande af fpråkog; bd 
alla faker uti vårt Jand. ve é 
Åndteligen inträffade Calmare - Förergig dd (rg 
icke allenaft bibehölt förre delen af förenåmde a 
ledningar til Svenfka fpråkets vanryckt, utan Öf 
«dem åhnu vidare med Danfka högt och lågre 
JEN lax - 
ter famt Danfka Cantzlerer och Skrifvå » hvilka 
fåkert utaf okunnighet i Svenfkan, och ÄDINE: änn 
fikrare för ftats-atligter, påförde vårt fpråk” alla d 
lyten, fom de hade uti fit egit.. Nu får man. 
ga, at Svenfka fpråket hade föga öfrigt, fom fond 








famma och afbördat fin gytja öfver hela NN 
kra fålt. Ord vorö utvåxlade: åndelfer och I 
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uti declinatiöneétne förförd flafnitigsfåetet vrångdt. 


och förflårdt: fMlen; fom förut Varit kort och fins 
"rik, blef ni vidlyftig och behåftad ned ei måns 


ga långa ompgångat fig kring åinnet inargfaldigt 
flåpande matthet': [piåkets manlighet förlotad? Väl- 


"dets narin kunde ej en 'gång bibehålla [ig , soch : 


Svea Kike förvatidlades nu til Söerigé; få at Svens 
fka fpråket vid Konung GustaAF den Förlles tiltrås 
de var af anfée filom et ikådefpel 3” hvilket 4 [mått 
föreflålde Babilonifka förbillringen. | 


er 






hvilken ådagalades, få vål eljeft, fom vid alla 
möten; dår hat fjelf förde ordet. Hans Tal ut- 
mårkte fig i HÖRA igenom flarka' uttfyck och 
et "öfverflöd af liknelfet, hvilka oftaft voro åfvers 
måttan vål tråffade. Då Danmarks tipförande, vid 
flutet af Konungeiis lefnad, ådrog fig des tnilsnöje; 
föranlåt fådant horom at låta fit hjerta ttgjutas i 


Dente Könénig ågdå er batörlig vålt dn 


. verfer, hvaried han beflraffade Grannens förmens 


ta trolöshet. . Det var dock flörfla lyckan för vårt 


| fpråk ; at få vål Reformations-verket, fom Cantzli- 


rvaltningern föllo uti Ölai Perri håtider: en Man 
af både uille och lårdoin; och hvilken för Hiftos 
riens fkuld Hade granlynt igenomgått Rikets 'åldré 
och i lyckligare tider författade Handlingat. Des 
Sånga Skrifter , fom af trycket utgingo til Refors 
mationens förflvar ; återförde Svenfka [pråket til våt: 


dighet; och 'förvaras åt hans penta et bedrandé 


minne uti Domare Reglorne hvilka ånnv fhnas 


vid vår Lagb. ok. Det bitråde han hade af fin för 


regångare 1 Catitzlets-Åmbetet , Laurentiius Andrer, 


> och af fin Broder Årke-Bifkopen Laurentius Petri 
förtjenar. vilt inycket afféende ; men: det vil dock 


NN 3 fy has 
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EO fynas troligt, at Olaus Petri var begges låf omå- 


af de Pfalmer och Vilor, hvilka finnas utgifne, = 


bref, fkrefne före och efter des flörtande, til fin 


-källtle, Latin, det han ånda til fulkomlighet SE 
nehade. i ; RN a 


” SiGIsmunDs börtförlofvande til Pålen ålade honom, 


, på bo b ha fa k å 4 > 
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flare i fpråket. = - FE 
Konung Erik var för mycket tryckt af fin oh 
olyckliga - belågenhet, at i Jalla delar kunfia gifva. 
utrymme åt fin oinfkrånkta kårlek för fåderneslan= = 
det"och åt de öfriga goda egenfkaper, med hvile 
ka natureh och en förtråffelig upfoftran honom för- 
fett. - Hans egen flyrka i Svenfka fpråket fes få vål. 


fom af hans öfrige fkrifter och i” fynnerhet' Hand- | 


Gemålsoch andra. Han nytjade dock, lå ofta han ; 


Brodren, Konung »JoHan den Tredje, hade - 
mera böjelle för modersmålet och mera ledighet 
at vårda det famma, hvilket han icke heller någon 
fin underlåt. Han befalte, at fpråkets renhet i - 
Skolarne fkulle i akt tagas: han fladgade uttryc- 
keligen, at få vål uti. Cantzliet, fofh eljeft; fråms 
mande ord ej fingo inmångas uti Svenika Har ör > 
lingar; åfven fom Konungen vid fiv Herr 'Sons 


at altid afhålla utlåndfka ord utur Svenfka fprå- 
ket, lamt förvara  detfamma få rent. och: oför- 
ryckt, föm det var uti” Konung GustAFSs tid. Och 
hvad borde man icke för modersmålet vånta af den 
Konung, fom få nitifkt ifrade för fpråket uti det 
land han regerade, at då denne Herre, fålom Her: 
tig i Finland, fkulle låta afgå et bref til Konung 
Carr IX. i Frankrike, kunde han ej förmås at 
fkrifva detfamma annorlunda åå på Finfka? Man 
må ej föreftålla fig, at fådant hårrörde af briftande 
fpråk-kunfkap, - den Konungen vida öfver behofvet 
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innehade; ty utom Franfyfkan och Grökilkar,. dem 
Han vål förlflod, kunde”han obehindradt tala Latin, : 
 Pålfka, " Tyfka och Engelfka; och år fåkert, at 


Svenfka fpråket under honom var ganfka rent, och 


På FRE jan 7YxX EM J VN a af 2 Se "FF art 9 Fe ÅN KE RS Viv « d 
TU NNIT 2 J - FOP a ör E- 
- Lä r p 


vant en fladga, fom de nåft föregående tider ej 


i förmått åfltadkomma. 


Deffe egenfkaper bibehöllos någorlunda under 
Konung Carr den Nionde, fom beflåndigt var fy- 
felfatt med . göromål af högfla vigt och åfventyr, 
hvilka uteflöto någon fårdeles vård om fpråket. 
Herrens egen flil vat icke allenaft flark .och 'man- 


lig, utan bade ock undertiden, helft uti bref, nås . 


gon fkårpa, fom gaf dem mera eftertryck, ån den 
vanliga våltaligheten. "Vid Riksmöten mårktes den 


åfveny och bidrog jämte öfrige medel til den fram- 


gång» hvarmed-han lyckligt utförde fina flora vårf 


. och företaganden. 


Sonen Konung GustAF AbDdorpH: et narin, ' 


fom Sverige ville höja öfver Thronen, om något 


högre gafs: denne Herre var fkapad för fulkom- 
ligheten och -gifven åt jorden för at låta den af- 


måta huru flora gåfvor hos en pårfon kunde före- 


nas; Början "åf hans Hiftoria öfver fig fjelfsähdns 
Tal til Stånderne; hans ryktbara Bref til ”Avxel 


Oxenfljerna, til Axel Baner, til många andra: hvil- 


ka mäfterflycken af fimak och" våltalighet! "Hans: 
> hjerta; hvilket åfven få litet kunde brifla i mod 


fom -blottas på ömhet, förfåg. honom altid med 


ädla” tålikefått; och hans förflånd gaf honom en- 
”dåremot fvarande vårdighet i uttrycken. Stor uti 
alt fom tilhörde des höga kall,” hvi  fkulle ban - 
icke vara den ypperfta Författare, på fin tid, uti 
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tjenfler och kinnedom af verlden , gaF fådant dem 


flyrka' och lätthet at”fkrifva, Sr dårlöre fkref u 


setrådare. Sållan afgick något bref til År många 





















SR Venlkå: Folket i våra dagar för TRÄD a 
SE af en lika söt rs få påminne vi 'ofs, hö 
det Naturen förbehållit fig at FE och då fratvbri ne 
"ga något järmnlikt med fina flörfla verk; på det ' 
fkulle fkönja, at, når hon öfverdrifver 11 kralfs 
fådant ej fker N en flump eller öfvermod, 
för at fladga fin dyrkan, medelft vifta Högtider 


Drottning CHrastinas. tidehvarf lyfer fmera a 


andra laker, ån af Svenfka fpråket.. Spart i åtta 2 


"tid år -å rad hade vårt krigsfolk lefvåt med. Ty z 
fkar, pår Wellphalifke Freden flöts.” Både bef Z & 


lande och lydande hunno fåmedelft at glömr ia : 
modersmålet, eller” åtminflone at vånja fig vid 'e€ n ö 
blandning, Töm emellan få nårfkylde. fpråk fvårlis 
gen kunde undvikas. Når deffe, tid efter annap vå 
återkommo til: Fåderneslandet, förfedde med öre | 


råtugbet til det anfeende, at gamla fredliba. Svene 
fkan. måfte gifva vika för det gångbara Ne. i SE 
hvaraf upkom et aldeles nytt tungomäål, fåfom no; SS 
famt fes af denna- tids fkrifter , i fynnerhet bref, 
Endaft fammanbinpdnings. orden voro Svenfke ; de 
öfrige åfven fom ordningen och talefåtten Tytk 
et fråga om finnelag; fådant kallades 
the; var någor fom gjorde tilfyleft; det Kollo 
heta erklockeligt, och få vidare, I fanning målte 
man hafva vackra kunfkaper i Tyfka fpråket, om 
mån fkal förflå Svenfka Handlingar för defla tid: 


SPenpa fpråkets årg började. dock afnötas under, 
Konung Carr Gustar, fom fjelf ågde myck 


ch 
måla. 


der fin korta Regering mera ån någon af jord FÖ 
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Minifrar. fom den. tiden uppsbålle fig vid fråm- SÖN 
månde, Hofsdch Ståder, at Herren icke med. egen fp 
hand gjorde: anfenliga fillåggningar, ofta til flera 
ark?  Stiiens goda art kan bålläntagas af det Skrif- 
-te-Tal, fom Konungen hölt. dagen före fin död; 
hvilket vilar, at tanke-kraft och flyrka i fjälen änlå= 
go fig fkyldige at följa en få flor Hjelte ånda in- 
til brådden af grafven. Man fkulle, kunna milstån-" 
ka Konungens Bigtfader, fom fattat Talet i pennan, 
at han tillatt något af fit egit; men denne år nog= : 
famt förfvarad af fina många öfriga fkrifter, hvilka 
intyga at han inom rinedelmåtta i tankar och ord- 
ning hade fin beflåmda krets. ' RJ 
| Konung Carr den Ellofte hade vål hvarken 
djup kännedom af Tpråket, ej heller ingick han uti 
någon fårdeles befattning "med 'detfamma , men 
hvad Olaus Petri var uti Konung Gustars, Friher- 
ore Erik Sparre uti Konung JoHANns, famt Friherre vå 
Johan Skytte uti Konung Carr" IX:s och GustAF 
ADoOLPHS tid, det famma voro under denna Ko- 
nungs regeting Friherre Ehrenflen ; famt Grefve 
Magnus Gabriel De la Gardie, Stjernhjelm, GCa- 
Jumbus, Wexionius, med flere, och framför alla Grefve 
Lind fRöld ; hvilka: igenlökte fpråkets råtta grunder 
och på de famma PE den vackrafte bygnads — 


; ST Sr RR | 

GREFVINNAN SPASTARAS Döp. 
Sedan detta bekanta fkaldeflycke af, Hr. Lidner 
nu andra gången utkommit, år det, utan tvifvel bil- 

ligt, at jag dåraf tager mig en anledning at om=" 


" nämna det. hvilken undfallit mig i des nyhet: det €« 
| R 4 3 IAN 
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"af detta Arbete hittils mig upfört, vil jag vila vår- 


anmärkt; FR NNE Spadara), et fruntihimer ÅA 



































utkom fårfla flhcen 1783, då håndelfen,; fora - 
uti affkildras, timade. De oförtjenta? och jag kör 
fåga ondfkefulla omdömen , mit bemödande-ådragit 
fig i et af våra Dagblad 2, fkola icke afbålla m go 
at få mycket hos inig flår, föka afhjelpa briften a fö 
en Svenfk Vitterhets-Journal, hvaruti åfven våra bår 
fla Snillen icke funnit otjenligt at mig underflödja, 


ss 


Med famma upriktighet, fom jag under” loppet = 


det af nårvarande fkaldefllycke. En hufvud-egenfkap 
dåruti, fom jag tror mig förflå at vårdera, år den 
djuphet af ömma kånflor, fom dåruti råder: men - 
månne de icke flundöm åro öfverdrifna, mera fur- 
prenerande ån fanna?' Det vil jag lemna til Låfa 
rens: efterfinnande, fedan jag opartifkt framlagt n 
nehållet dåraf, méd alla de detaljer, fom” 
fåtta honom i fånd at dårom dömma. 


Vid Jörn grufliga Jordbåfningen i Meffina. 183, IG 
blef Grefvinnan Spaftara (råttare, fom Skalden h hår 


fin vackrafte 
fått var beledfagadt med omflåndigheter, fom gå 
detlamma högt mårkvårdigt och rörande? 


der, -et ibland offren. Hennés då d Rd 


0) Artiklen om Öd til Svenfka Folket i nålt 
Qvartal har tilfkyndat mig en ny oartighet af A 

 mårkaren vid Taget öfver Bålt: och vil jagat 
vidare, blott anteckna; at deffa honom få f föga 
hedrande fnille-bragder finnas införde i Novembe 
för förl. och »September för innev. år af Dagblad adt 
Stockholms - Poften, — Et fel i förenåmde Vrtikel. 
bar han uptåckt, fom jag fkyndar at råtta. Sid 
22823; rad: 24 och 25, flår: ty analogien i prå Ke 
ftrider dåremöt ; lås: y det ftrider emot äs É 

ko vårt fpråk. NE 
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hade vid förfla änförer dånåt, och af fin man med 
mycken fara blifvit flåpad til potten. Men medan ' 
han var fyffelfatt at fkaffa fig något fartyg til de- 
räs råddning, återqvicknade hans Fru; och fom hon 
faknade fin lille fon, nytjade hon tilfållet och fkyn- 
dage fig tilbaka i butet, fom ånnu ej var kulflör- 
tat, Med mycken våda fick hon åndteligen' barnet 

i fin famn —; Men hår följa de fafliga ögonblick, 

2” fom Skalden, jag fruktar med för mycken flyrka af- 
fkildrat, utan at med något drag - döka mildra den 
förtrytelle fnarare ån medömkan, fom hans beråts 
telle upvåcker hos Låfaren. 


Han" börjar fit poem med en måtning dd fit 
hjerta. Han har af egna öden lårt ömma vid an- 
dråt, Mau kan fåledes tro homttom, då han fåger: 


Hven helft en ufling fins, år han min vån, min bror; 
Då jag Hans öde hör, med tårar jag betalar 
Den fkatt jag fkyldig år, Natur! dig, allas mor! 


Sölyckan bar fin förmon med fi ig, 


—" Om jag tilja fått en mångd af fälla dagar, 
At jag et bjerta har, jag kanfke ån ej kånt. 


Detta år honom en tröft; men at hafva ön | 
olyckan, råknar han få litet för tröft, at han faft 
mera utropar: 


«Må ugn viggar på mig falla! 
Jag i et afgrunds djup mig fkulle lycklig kalla, 
Om ingen dödlig fans olycklig: mer ån jag. 


Förlåt mig! med förd) at anfes för den fl Go 
 fkaren fom omnåmnes i Företalet, vågar jag påfllå: - 


3 Så 
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SRSRRA lån RG åcke menfkligheten. - Det tilhörde ka 
a Stiftären af vår heliga Religion at. få tinka - | lönat 
"vara, at'et éfyerflöd at Kånfla kunnat få ut 

- "fig: hvem tror, at ej fnillet 'dåruti haft förkla de 
2 > Jen? — Hurn mycket naturligare, och juft därföre 
ge vackrare, år icke denne tanke: ja fö. 6 GR az 


a 
- 


+ 


Jag 2 ej Call G i Himlen - vara, de 

VE 28 dat Jag jordens a höra Fa HOS 
3 förringa OR 
” ss 

; bor döma medlidfamhet borde ej kallas en 24 

"ter, och det i hvar puls, fedan den gjort blode 


47 


3 


i MR Beråttellen börjas; ; 
i | : - AE Mad 20 
; | SAN Re'n vårensförd på gyldne fkyar ES 
SN Med ymmnighetens horn i hand, 
RAY Re "Sit jubel och fin magt förtyar 
, SD Ikring Meffinas rika ftrand, 


(0 Meflina ftolt bland ftåder lyfte, SS 

- Och fillhet i fit fköte bar, Rn 

FFEENST gla Dock bland de fkatter fom hön hyfte Så Tr 
| Den fkönafte Spaftara var, 


GA Nu til.en bick, den” Zephirn (nieker> ( - 
Af dig, o Nåktergal ! hon hör fig buden Bis 54 : 
KR Men kan Spaflara gå förbi 


vr FÖRR Sin fon fom uti vaggan leker? = | Å 
a "> Sin kårleks-pant i famn hon tar, . in 
så ra (I mödrar! kånnen hvad hon njuter Jo. ; 
AK > En hånryckt, öm och lycklig far 
FORN Dem båda i fit fköre fluter, 
AR TN RR 
ba Er ÅSE Lå / RE 2 
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En blick af fin gemal han drånkt i vålloft får, > 
Och begges fjälar ftraxt på deras, låppar brinna; ; 
Hon blott en känfla har, fom juft på grånfen ftrår 
= Imellan mor och ålfkarinna. - ; 
En få öfverrafkande fkön tanke, en få rörande och 
tillika ljuf målning, at jag år freflady utflryka mi Nas 


> förra påminnveller. —> Spaftara?anfer . fin  fällhet 


för flor, at kunna: vara länge. Hon bedrager fig 


ej det mörknar, det blixfrar sne 


Våfande fväfyel-regn ftörta fig ner, 

Darrande jordens inålfvor braka, V 
3 Des grundvalar fkaka : 

Hon vrålar, fpyr eld m, m. 


, 


| Jag tror, at få Jlåra vara, fom icke finna denna 


talla något ohygglig. — Men fkal man då ej må-s 
Ja: Naturen fig lik, vacker eller rörande, där hop 
det verkeligen 'år, men faflig, ja ohyvggelig, dår 
hon det år? 2 Jag fvarar: man behölver ej fkaf. 
fa fig vedervårdiga kånflor genom låfning. -Skalden . 


bör förådla Naturen, och det: år blott genom den 
högfla konft har vinner råttighet at framfålla af- 
—fkyvårda feener, fom då åter genom imitationen 
behaga. — Det korta vers-flaget och den förån- 
— drade takten göra hår annars en förträffelig verkan, 


 Klipporna gunga, 
Åfkviggar ljunga, 
Fafliga fyn! 
Anvkrade feglare vågorna lunga 
Mot himla-bryn — SA 


få 
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8 > Förlåt; Natur! fit barn af fkråck han glömma to 
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Spaftara dignar - uti fin mans armar. — Har Kl e) 
« glömmer i detta ögonblick alt; och kånner ] 
2 fin fmårta, En bjelke ramlar bör AS <- | 


N BR a 


Lö - -. 
R & a 


— Nad! »-- Gud! =-- Nåd! --- hon kroffas kan — : $ 
Med kinflor från afgrund til känfla' af man 
Han håftar åt göra 'hvdd Himlarne borde 7 2 
ys 
Han slfkling var längt förr ån far; ÅS 
- Och hennes Guda ögna-par — pe 
Det blir dit fel, Natur! för fkån du henne gjorde. a 
Nu ner för trappan han des dyra våfen bår, Fr 
Det marmor kaänfla får uppå hvars håll hon h vilar rg 
ER Sjelf kånflolös och ”ftum --- den håpng maken 
Tag ån en affkeds-kyfs! gråt! det den rst ing 


1 detta flycke: år utan tvifvel mycket kånfles 
jag fruktar; redan förmycket, utansat fj ufväd 
morn behöfde uplifvas. — Vid fådana tilfällen 
vål den enklafte , den minft refleeterade taga € sfver 
hand$ och fkalden fjelf aldraminft böra vila I 
Fafan - fördublas, » Skalden, i fin Uvell Top 2 I 
; åfkeNeklen: ; TS 


p 4 MR = : 


SR jrlnitöe frräle! hvad! du dygden förta vr 
Vet hennes död kan tvinga ofs at fråga: 2 
Mån Guda- nåd och rått år til? 
| fc re é 


; En Skydds-ångel flråcker fin köld för denn > fr 


$paftara. råddag — men hon år mor — SG 


RE Ae | 
v bg ak NA r 3 


Ve 
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Bero | Hon Häksr , frådar Sale brinna, 
fy Lik en Numidifk lejoninna, 
Hvats ungar man ffån henne röfvat har,” | 
> toÖR genom tufen flamthor fars”. ” SE 
Från rum til rum med tankens fnabbhet hattar;  ' 
Des fotfpar eldens tand förtår = > > — k 
- Men ingen eld få ftark fom moders-lågan år. 4 
- Nu muren i des våg de heta ftenar kaftar. SS 
Et moln af fvafvel-rék des fyn förblindad gör; : 
Dock männe kånflan kan et moders-bröft bedraga? ä 


öd förta raden faller fig något platt; men  fådas 
ne åro få i Hr. Lidners fkälde- flycken, och hår- 
flyta hår af et konftens förakt vid vifla transgref= 
> fioner — Hon finner vaggan och fit -barn, 


Hon det i fkötet bår för andra gången mor. 


Hon utropar åter (men i hvilken belägenhet!) at 

hennes fällbet år. för for. "Hon rufar ut, med 

. barnet på armen, bedjande fin Frålfare, bedjande 

"honom vid hvarje tår des Moder göt, då hon å 
Salems dålder fökte honom — 

| Viggarne loffas, 

Skyarne kroffas — 


Ks 


Förändringen år theatralifk. — Men vidare? é RAG 


Blixt och afgrunds töknar fvåfva, : ; 
Spaflara har ej tid at båfva, 
Sit barn, men faran ej et moders- öga fer. 
Hon år SC vid trappan - — 
Nu ramlar. pronföng ner om RE 
-- På Där flår bon! a | S 
é E detta NR 
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ye — I dettå orvufliga ögotiblick fier. henne likväl 


St den få Syckligg; at han utropat - € så 


å 4 God! jag förgåtet mig vers då hennes tårar fy - 
. Sr M&d: dig — faflt jag din Himmel fick RS JAG 


AAA Jag ville icke kånfla byta. KARA 0 K 


CE 7 Mörker och eldat och ftumhet öck dan? = 
Fa 'Öfver och under och kring henne dödend 

Mot Hitnlens våld, mot della afgrunds & 
De får hont > enfain -- ftutn-- med dygden och fin. 


RS 
er 


Kan 
AR 


"Hon flyger tilbaka, men vilat fig efter et t ARN 
Blick. på &n altah med barnet; och belvaes dt vart 
erida faders och möders bröft; enda mon om 
i barns råddning.” Skaldeti, i ådel .barddtg utbriflér: ; 


Spafara! om jag varit där, i 
TAR Jag hade :- hvad? -- Ach; Gud, i egen fara 
- ooo Män döf vid andras plagor år. 
od: É Dock nej ; olyckliga Spaflåraä! : 
"Jag vid dit helga ftoft; vid mina kinflot fvår: 
| Jag trotfat eld öch död; i fator' inig fördjupat td ; i; 
en Och faft én ytigling ån; mån jag ej lefvat nog, 
Om för at fråka dig jag under grufet frapat? - 
7 s Mer. årerikt. en hjejte sm dog. 
REN 
I > Men ingen Adine higher fysiken af Gud 4 & 
gä mennifkor. Spapara förtviflad Jeragtar g Spökl lik 


Hon flöfet ingén bön — fig henhes Käntfor le fa r 
 Nätor! -— och nu fit barn den fifa kyls a 


"NES ” = 


I 


Kå i 4 vil 
å -. i . LÄ 
- Y KN 
; . ++ 6: RR 


ra 
Fra 





fub Mö BBK; För u 18 a 
| Och ifrån Gud: til fig drar ÅAnglats blickar net; 
; De lippar fvartna fen på hvilka ögden famla: 


i 2, + Min fon! s.; vid detta bröft se. du spate 
”Ach! sö böl 


Pödeds blixt AT domens knall! AE 
Mararne ramla. 








Af de reflexiohet, fom följa uppå döntié gtufligé 
håndelfe + til Nörre "delen tjenande at. fördjupa in« 
trycket däraf, vil jag til flut blott uttaga följande: 


Ja! orti på detta klot; dår brott och &den rafa, 
Spaflära! du et menfkligt fel. begått ; 
Vid"detta döds-rop, denna fäla; 

Med deffa kåniflör fom jag fatt; 

Jag ville vara Gäd ät kunna dig förlåta,” 
Och fedan menikja bli för at åf glidje grata. 


| Spafara ibland Knglarne = 2 
| ÖrveR EN TÖRNBUSKE 


öd Näs Odes I NOVEMBER; 


SE ur ina 33 CDDE 
Hva fer jag ? felfva Håftens flut 
Åt Chloe fommarns: alfter” ricker: 
Faft Bore almin fafa våcker , Wo 
Den blyga Rofen fpricker ut + 
> Och ur fit gröna fingfel lockad, 
AG Af- Chloes vackra hand blig plockad! 


| 


PAR AN 
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På S Er kola uti åldrens höft 4 | 
; sh Behaglighetens blommor pryda RR. 


y 
- 


SE << 
4 så Svexskz PARNAssEN, 
FT EN finickräre på dehna dag 


i 
- 


Ej fkulle fpara edert öra; på 
Ni utan "tHifvel finge höra PRE 
Det edra retaride behag , 


3 Som ftifta alleftådes lag, Väst 
Ha endaft kunnat Flora bringa 
At filedes Naturen tvinga. | 
vå Men, Chloe, jag fom båttre vet 


Om edra egenfkaper dömma's 
Jag har förmycken blygfamhet 
At Er på fprittars vis berömma. 
: Nej, uti denha fållfamhet 
2A "En förebild jag endaft fkådar 2 
+ Som för mit rörda hjerta bädar 
Det öde fom om tjugu är ös US 
Er, vårda Chloe ! föreftår. fr / a 
Jag ofta mifsnöjd fett de fköna , 
Når lifvets fommar flutét' nätt, 
Den veka blommans fkitte röna — ve 
; Men Ni> fom jämte fkönhet fått TG 





De egenfkapers rika lott => > 
Som mer ån ungdoms glans beryign 
Et ftadgadt vett, et ådelt bröft, 
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 URåLDRIGT EXEMPEL AF ROMANSK & 
' KYSKHET ”). fr 
(Cendaules Konung i Lydien, hade den lyckan 


7 eller olyckan, at åga en ovanligen fkön gemål, 
den hau ock omåtteligen ålfkade. Med denna kär. 
lek förbandt han tillika den fåfångan, at han ej kun- 
de vara tilfreds, få långe henites behagligheter ej 
voro kånda mer ån af honom alléna. Ibland fina 
hofmån råknade han en benåmd Gygesr, den han 
högt vårderade, och gat honom et förtroende utan 
grånfor. I et famtal med denne, och då han ef- 
ter fin vana fkröt af fin gemåls fkönhet, påftod 
han at Gyges icke kunde göra fig et rått begrep 
om hennes retelfer, få vida förre delen betåcktes 
af hennes klåder; och för at öfvertyga honom om 
fanningen af detta, ville han gifva honom et ögon- 

- fkenligt bevis dårpå, i det Gyges borde dölja fig 
i den kammaren, dår Drottningen afklådde fig för 
— at begifva fig til fångs. - Förgåfves föreftålde ho-> 
nom Gyges, huru obetånkfamt detta infall var, 
möjeligheten och faran at blifva uptåckt, famt den 
helgd och vördnad, hvari könets blygfamhet borde 
hållas: Konungen var döf för alla förefållningar; 
och Gyges famtyckte emot fin vilja. Denne privi- 
legierade . favorit blef fåledes af fin Herre införd i 
et. förborgadt rum, dår han med all trygghet och 

- beqvåmlighet kunde betrakta fin Drottnings ohöljda 
behagligheter: = Vid bortgåendet, blef han Hikvål 
röjd af Drottningen, tom ftraxt mifstånkte , at det- 
ta uptåg hårledde fig ifrån hennes gemål ; men hon 

> a gjorde 

+) Utur Herodotus. å 
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na enfkilda kallelfe; lydde han och iufant fig ut: 


Oc den berömde Gefners perfonliga Moikapel 
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jorde intet buller dåröfver , eller låt på a 
mårka fin förtrytelfe. Följande dagen ble Gy- 
tilfagd at inflålla fig hos Drottningen, och fön 


iågen fing förmodade om affigten med der a 





dröjsmål. Drottningen gaf honom med få ord ti 
kånna orfakerne, hvarföre hon efterfåndt honoi 
och. flöt med at förelågga honom tvenne, vilkor: 
antingen at döda Candaules och dårigenom er- 
hålla hennes hand js och åfven kronan, eller ock at 
fjelf dö. Den fom bedragit mig, da hon, och 
lottflålt mig för denne vanheder, bör upoffras, 
eller ock ni, fom varit et medel dårtil. Befiört 
och förvirrad öfver detta vådeliga anbud, förl 
Gyges på alt fått, at filla den upretade Drottnin- 
gen; men hon hade för vål öfverlagt fin plan, at. 
af Gyges våltalighet bringas ifrån fit fattade beflut. 
Hon låt honom ock förflå, at hans vågran var d 
fing, och om han framhårdade dåruti, borde han | 
ejö hoppas at undkomma hennes håmd. Kårleken til 5 
lifvet fegrade vid detta tilfålle öfver dygden: Gyeå 
ges mördade fin Konung och fick til belörNg 
ket och fin Drottnings hand. ” 


— 0 fr mama 
XIV. 


ANECDOTER ocCH INFALL. sa 


ttrar fig en Engelfk Refande (Wilh. Cr 
fåledes: ”Denne ålikansvårde författate år enkel o 
Ck ti i fina maner; han år vånlig , förbinds ade j 
och af en fållfynt blygfamhet; ingen ting uti hans 
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vålende röjer fkalden, om ej hans ögon lom åre 
fulla af eld, kånfla och uttryck”; Hårvid anmår 





en Franfyfk audtor, fom åfven enfkildt er 
detta lyckliga fuille: ”Jag fkulle framfålla et vac: 


kert exempel för de fmå Pindarerne af alla Natio- 
ner, i det jag vifade dem uti Gefners perfon, dén 
enkelhet, den upriktighet, de flilla dygder fom åt- 
följa det verkliga fuillet. Utfvåfningar beteckna al 
lenaft en tok”. - Man kunde tillågga: Et fåkert be- 
vis på det falfka fnillet, år at nödgas vara belyn- 


nerlig, - 


En Konung vifade verfer åt en Hofman, fom 
frågade, hvilken den ignoranten var, fom hade 
gjort dem? Der år jag, fvarade Förflen. ””Er 
Maj:t har då ined flit gjort dem illa, invånde Hof- 
mannen, och har fulkomligen lyckats: man fer 


nog, at Er Maj:t har den gåfvan at göra alt hvad 


Er Maj:t behagar”. 


-—- 
å ra 
-—-L | 3 


Uti et af de båttre fålfkaper i Paris öfvertalade 
man en gång den oförliknelige Garrick at beråtta 


et åfventyr, hvartil han varit vitne under fit viftan- 


de i Frankrike, och fåtta detfamma i adtion, ”En 


far, började han förtålja, hyffade fit barn bredvid | 


et fönfter. Olyckligt vis föll barnet utur hans ar 
ig gatan, och dog firaxt.. Det år onödigt at 





få ad fadren fade; man kan giffa dårtil, det 
var Datffrens fpråk”, Straxt vifade fig Garrick 


i den flällning, hvari han fett fadren i det ögon» 
blicket, då -Håns .fön föll honom utur håndren, 
Den verkan, fom detta efterhårmande gjorde på 
de nårvarånde, är låttare at föreflålla fig ån befkrifs 
va. Nog, deras förundran flutades med en fröm 
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"han tycker fig kånna igen Fielding, fom fåger tik E 


ket Konungen (Henric VII) hade förbudit honom nh 
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af tårar. Så fnart fällkapet återkommit ifrån fin 


tjulning , kunde den namnkunniga Mamfell Clai- 
icke: afhålla fig at famntaga Garfick, och vån- 
de fig dårpå til hans huftru, fom aldeig: var skild ia 
ifrån fin högt firade man, fågande: ”Förlåt | mig,” | 
min Fru, det år en naturlig rörelle, hvarmed jag” 
bifaller eder man”, 


Et nytt och nåftan obegripligt prof af Garricks 
fkicklighet år följande. Hogardr, Fieldings vån, 
kunde ej tröfta fig öfver, at falva låtit honom dö," 
utan at göra hans portråt. En dag, då han höll 
på at 2 hörde han likafom en graf-röft kom- 
ma utur falen, fom podg til honom: ””Hogardt,' - 
kom och tag utaf mig”! Hogardt, fom icke trodde 
på fpåken, ville” fortfara med fit arbete; men då 
famma röft låt höra fig på nytt, öpnar han fals-" 
dörren och — fliger tilbaka at förfkråckelfe, i det. 


honom: ”Frukta ingen ting, min vån, och fkynda ; Fo 
dig at-teckna mina drag; jag har ej mer ån en 
fjerdedels- timma at gifva dig”. Hogardt gör fit 
utkalt, och fpöket förfvinner. Han törs icke nåms 
na” fr åfventyr, af fruktan at blifva beledd 3 men 
målningen utfittes, igenkånnes och finnes falkoms = 
ligen liknande. Om ej Garrick blifvit nåmd, fkulle > z 
man vål aldrig råka på knuten til denna håndelle: 
Det var han, fom tagit Fieldings fisar Oc 

för at låta des vån Hogardt göra des poifbit. 


Den namnkunnige Målaren Holbein ”hade fel 
en Engellk Lord utför trapporna, fom ville s 
våld fe et fNycke hvarpå han arbetade, men h vil. - 
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at vila. Lorden hotade at hämnas; men Konungen 
fom fick veta detta, antydde honom vid härd k 


firaff at dårmed affiå. Ty, fade han, jag kan i 
ögonblick af fju Bönder göra fju Grefvar, men år 
ej i flånd at af fju Grefvar göra en enda Holbein. 


En vifs man blef af fin vån -förd til ens Land- 
fkaps-målare , hvars hullru var mycket vacker. Ef- 
ter åtta dagar gick han enfam dit, men mannen 
var nårvarande.  Otta dagar dårefter ännu en vifit, 
och altid mannen nårvarande: Bevar's, min Her- 
re, fade han til honom, för at vara Landfkaps- 
målare år ni intet ofta på landet. 


Fyfreng RR 
XV. 


KåRLEKENS LOTTERI. 


Anacreontifk Ode af Arnaud: 


ee 


Som barn plår Kårleks-Guden målas, 
Han af fin ålders lynne år; CM 
Han ömfar nöjen och begår, 

"Och ftåndigt efter våxling fnälas. 


FAT i fin lek förändring röja , 
Et Lotteri han bragte op, 

Dår alting gaf åt hjertat hopp, 
Dår alting ögat fågs förnöja. 
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”TiL EN VACKER FLICKA. 


fäkirg 


ÖA Svenske Pamnassen; c 


Va, 


De Vingar fom ej hvila få, 


Hvad du år tick! hvad tiflig ömhet råjes 
Uti den blick, fom från dit öga går! 2 
Hvar fins det bröft, fom icke väldfamt höjes, ER 
Når man af den et vånligt möte far? " DN 


Jaa har dig fett; men för-at aldrig nn 
Hur jag blef rörd, af ofkuld och behag! a a | 
Hvem vägar vål tmin kånflas höjd" fördömma, ÅS 
Som fkadat dig och kånner hjertats hard 





Dir deltes fedlar ut, at vinna VERS 
De Pilar fom ej mifte gå; Ao SE 


De Eldar fom få lifligt brinna, 


j 

JaG af des lotter va älde tvenne, 

Eh för Lifert, hvars figrings magt > 
Af köld och motftånd gör förakt, 
Och en för mig fonr tilber henne, 


Hur har jag ej; o Gudar! funnit, 
At eder gunft år falfk och hal! 

Da Aftrilds 'blofs föll på mit val, 
Har, ach! Liferz des vingar vunnit, 
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" Ar ålfka dig och ac'dig ålfkad vara, Lå Xx 
Det bör ju bli en dödligs fålla lott? ...« 
” Kan Gudars ro mot denna vålluft fvata? sen 
Ne 2 a cklig jag, fom dödlighet har fått! 
= ; XVIL 





ÖFVER ET BENHUS >) 


Du. Sköna. 
Skada. Deffa, Ben. 
Du. Lårde, 
Se. Deffa. Tomma, Hufvud- fkålar, 
k Du. Rike. 
Betrakta, Detta. Stoft, 
Du. Kung. 
Se, Dit. Öde. 
« Du. Tril. 
Se. Din. Hvila. 
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XVII. 
MIN VirLsE TAG. 


Ler vredga's hårom dagen, 
"Når! 'jag på ofkyldigt fått 
Med et finger rörde kragen 
Som des bröft betickte nått, ; 
S 4 Uti 
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&) Detta och de UNGA följande ftycken åro håm- | 
0 tade ur en. "Samling, Nr Mina Förfök; Stockhs 
4 1755 Tölg T: 
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- > På den blef.jag fvartfuk nog. EA 

> Jag fkulP ta; men mot min vilja = 

É + 0 Jag bland rofor vilfe tog, Ne 


LitLaA fis! blif ej vreder, 
KS Ni har tagit från mig mer, - 
Hela hjertat tilhör eder; 
Ah - Hvem kan akta det för er? - 
6 , At jag hafver vilfe tagit, 
Dåri har er fkönhet del, 
Och at fynen mig bedragit, 
N År et vanligt kårleks-fel, 
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Mix lefnad ftyrs af deffa bud: 
Un Din Vålluft blifve ej din gud; 
Ev ; För Kårleks eld dig vakta; | 
ÅR "Bjud til at vara Sjelf din kung; 1 
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3 4 Och därars dom färakta. 3 
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Var mån om Hela, Frigd och Pung, 2 fs 
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Den talegåfva Lucas har 
Af mången halls för ftor och rar, 
Man tror, at ingen kan i konften högre figa: 
Men fakens art jag båttre vet; 
Ty all hans tungas fårdighet 
Ån blott en oförmögenhet 
At kunna tiga. 


» | «2. 

> Når Klunk var ftadd på fifta fården 

or - Och fkulle fkiljas utur verlden , | 
; Hans enda famvets-agg det var ä 

- At i hans glas en droppe ån fans qvar. : 


3, 
| å På dårar fins ej någon brift, 

BEA Gunå's få vift! i | 

= Men vil du ingen fe, få fått för dörren regel 
Och flå i tufen kras din fpegel. 
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NYHETER. 


I Fårfta Qvartalet för innev. År, år berittadt, huru = i 
Hans Kongl. Maj;t, under d. 20 fiftl: Martii, famri- > 
ma dag då Svenfka Academien inråttades, å nyo tåck- 
tes uplifva den af Des Fru Moder, Hög&fal. Drott. 
35 ning 
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 denfamma me | 
Jar Nga och förbåttra dem Academien 33 är för 


"föreg. Qvartal blifvit meddeldt, vil man hår, fom ky 


frånfälle faknat des högfta ftöd, famt för framtiden ej 


" våndigt tarfva jämkning och tillåggningar, vilket re 


= Kongl. Vitterhets; Academiens Nya Stadgar. S. 1. 
"Academien fkal, i affeende på de flére lirdöms-grenar 


få på Svenfka fpråket, fom på Latin, Grekifka, Frar 


betande Ledamot åligger at arligen ingifva afhandl 


-åfmnen, ocb det inom flutet af Junii månad, | för a 
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ning Lovisa NEERIGA ftiftade Vitterbets-Academie, och 

Nya Stadgar förfe, hvilka i flere d [ 
på famma dag af Högftfal. Konung AporF FREDRIC 2 
undfick =). Af deffe af trycket utkorhne Stadgar, fom 
åro et icke mindre lyfande bevis af Fans Maj:ts oin- 
fkrånkta omforg för Vitterhetens upkomft, ån de för ; 
Svenfka Academien utfirdade, hvilkas innehåll i nåft 


digheten fordrar, likaledes uptaga, det vifendtelig 

Utur Ingreffen bör förut anmårkas: At denna AGN. 
demie af Hennes Maj:ts Enke-Drottningens egna me- 
del underhållits, och följakteligen efter Des dödli; 


kunnat bibehållas, om den ej af Konungen med nä- : 
gon fiker fond blefve förfedd ; at Hans Maj:t dårför 8 
få af egen böjelfe, fom af vördnad för Des Fru 
ders minne, tagit denfamma under Des Befkydd, 
velat på oryggeligt fått fifta des Lagar, Skyldighe 
och Förmoner ; famt at då deffe Lagar funnits nö 


dan af Högftfal. Konung ADOLF FREDRIC uti 
greffen dårtil förefågs, har Hans Maj:t, i kraft af detta 1 
Des Herr Faders förbehåll, til oföränderlig efterlefnad - 


velat fradga det, fom hår uti fammandrag följer: FT j 


fom höra til des yrke, hådanefter båra namn af: a 
terhets, Hiflorie Ed Antiquitets Academien. $8. 2, Des 
föremål åro Hihftorien, Antiquiteterne, Medaljers 0 h 
Inferiptioners uttydande, upfinnande och författan ie, 


fka och Italienfka; och blifver därföre deffa lårda o 
fråmmande fpråkens odlande och kånnedom: pödvknd 
til de underfökningar fom åro Academiens hufvudfak , 
famt at genom dem ftadga fmaken. $. 4. Hvarje NS 


sar. uti något af de til Academiens befattning hörand 


V 
. KUN: 


4) De finnas taböd framför Förfiä Delen af K, Sv. P 
hets-Academiens Handlingar , Stockh, 1755: ÅR 
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24. Julii. "$$. 5» 6. Academien underhåller genom fin ' 
Secretérare eller någon af Ledamöterne, brefvåxling 
med in- och utlindike Eirde uti alla hår förefkrifna 
'åmnen, för at genalt blifva underrättad om alt hvad i 
deffa delar fig tildrager fom kan förtjena des upmårk- 
famhet. $$. 7. Academiep åligger at författa en ful: 
ftåndig, Svenfk Medalj- Hiftoria ifrån Rikets början, til 
o.K AborFf Freporkies Död, upfinna medaljerne för 
>. hvarje mårkvårdig håndelfe, och uplyfa dem med tjen- 
"liga: hiftorifka belkrifningar på Svenfka, Latin: och 
Franfyfka. 4N$: 8, 9: Äfven at författa en fulftåndig . 
Befkrifning ' på de: Mynt, Medaljer » fkurne Stenar, 
Antiqviteter och Monumenter fom: finnas i Sverige? 
bvartil hörer en grundelig kännedom af Latinfka och 
Grekifka Antiquiteterne -och deffa Tfpråks Auétorer;, 
fom faledes åfven 'blifver denna Academies' yrke. - $. 
10. Om något Samhille eller efifkild "medborgare an- 
modar Academien at för nagot farfkildt tilfalle upgifva 
-— imferiptioner: eller devifers; åligger det Academien, at 
> dem med famma noggranhet fom i fina öfriga arbeten, 
dåruti villtara. $$: rr, 12, Hvarje arbetande Ledamot 
— åligger at vilja nigon vifs gren af Academiens yrke 
och meddela Academien fina arbeten, fom äf Secrete- 
> raren g&enaft inprotocolleras och i Academiens rum för- - 
varas, hvarutur de ej kunna lemnas ut. $.13. Academiens 
, Handlingar utgifvas af trycket bhvart annat eller minft 
hvart tredje år. $. 14. Des öfverlåggningar böra fke 
med anftåndighet och med foglighet. $$. 15, 16. Aca-- 
demien förfamlas minft en gang i veckan, ifrån den 1. 
November til den I, Julii; och utider de öfrige rmåna- 
derne eller ferie-tiden de i Stöckholm 'hårvarande Le- 
damöter blott onsdagen nåft för eller nåft efter den 15., 
undanitagandes Julius, då almån fammankomft fker den 
24. at fira H. M. Enke-Drottningens Födelfe-Dag.: $. 
27. Vid hvarje hår ftadfift tamlings-dag om fomma- 
>, fen utdelas 50 Silfver-Jettoner til de närvarande » 
Ledamöterne, at upmuntra dém at under ferierne fam- 
mankoimma. $. 18. Academiens arbeten böra författas 
1 kofta, ftarka och klara ordafatt, med all den renhet 
och prydlighet for Tpraåket på hvilket de författas 
medgifver. $$. 19-23. Academien utdelar årligen fy- 
VN | vd : ra 


dn 
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kunna nåmnas i den offenteliga fammankomften den. >. 


+ 
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dårinotil upfylla Academiens vintan uti följand 
sd > ings-imnen, nveml. et Hiftorifkt, et i Antiqui- 
tet 


Ä ER fr af de tre Academien helgade fpråk, i bunden 
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- 50 til antalet , nemligen : 14 Heders , fom våljas b 
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oc SS: 29-32. Valet til nye Ledamöter kungöres fjorton 
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ra” ftörre och Såg mindre Prifer til dem fom båt oc 


et för Inferiptioner eller Devifer, famt en 
”oratorifk, philofophifk eller poetifk afhandling på Fran- 
fyfka, Latin eiler Grekifka £). De ftörre priferne åro: 
för förfta och fifta ämnet en Guld-medalj om 26>- för 
det andra en om 15 och för det tredje en om 12 Du- 
caters vigt; de mindre eller Acceffit: fyra dylika af 
Silfver. Deffa prifer utdelas årligen den 20. Mars, då 
äfven, få uti [n- fom Utrikes Tidningar, kungöres de - 
til följande året af Academien framfatta Tåflings-åm- 
. nen, hvilka Des Befkyddare , ibland flera föreflagna, 
Utfedt och ftadfift. $. 24. Academiens tvenne ärliga 
offenteliga Sammankomftter : den 24 Julii, då des hö- = 
ga Stiftarinnas Födelfe-dag firas medelft et Tal på'n 


r obunden ftil, hvarefter något enfkildt eller et fryc- 
ke af Academiens arbeten uplåfes; famt den 20 Mars, 
då Academiens Stadgar 1753 utfårdades och des fan- 

« fkyldiga ordning och bibehållande genom denna nya 
författning 1786 ftadfåftades, hvarefter pris-fkrifterne 
uplåfas, deras auctorer offenteligen nåmnas och til be- 
löningarnes emottagande framkallas, om de fjelfve åro 
nåvarande, m. m. $$.235-28. Academiens Ledamöter, 
€ Herrar och Mån, hvilke förena. kårlek för lå dor. 

ed egna infigter; 20 Arbetande, fom med grundelig 
lårdom förena god fmak och dels genom arbeten gjort. 

” fig kånde i den Lårda Verlden, dels: genom "ingifna' 
arbeten och ofta vundna prifer gjort fig förtjente at 
af Academien ihogkommas; 16 Utlindfke Ledamö er, 
fom dels gjort fig et ftort namn genom deras fkrifcer 

och lirdom, dels genom en långvarig och gagnelig 
brefvåxling med Academien gjort fig dårtil förtjente. 


dagar förut i de almånna papperen, och fker ger ot 
lyckta fedlar; fom dock blott -gålla för perfoner> hvil. 
+) I kungörelferne uti de almånna pappéren om de til nål 
är utfatta pris-åmnen ftod: Latin, Franfyfka eller I 


fka, Jfr, Förfta Qvart, hår frammanföre fid. 9. = + 


Ög 
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kas namn finnas på enaf Konungen undertecknad li- 
— fta, fom under valet ligger på bordet. Ordningen. af 
— Claffer kan vid ledigheters' befåttande aldrig förblans = + 
das ; och bör rummet efter en Arbetande Ledamot efs 
”ter högft en månads tid återbefåttas, men efter en el- 
ler flere Heders och Utlåndfke Ledamöter kan det, 
. om Academien få nådigt finner, lemnas ledigt. $. 33. 
— Hvart halft år, d. 2 Junii, våljer Academien fin Pre- 
- fident och VWVice-Prefident; den ene af Heders, den 
andre af ;Arbetande Claffen. $$. 34-36. -Academiens 
- Secreteraré, fom tillika år Arbetande Ledamot, utnåm- 
nes af Konungen, emedan honom anförtros de Mynt 
> och Antiquiteter, fom förvarats i Antiquitets - Collegio 
men nu lemnas i Academiens vård. Til hans bitråde 
antages af Konungen en Amanuens, fom ej behöfver, 
men kan vara, Academiens Ledamot: och begge njuta 
Jön efter den Stat och Donatiohs lydelfe , hvarmed 
Konungen begåfvar Academien. <Secreteraren förer 
pennan, och ftundom ordet, då Prefes eller Vice-Pre- 
fes åro frånvarande, och åger at hos Konungen ome- 
delbart föredraga Academiens årender. $$. 37-39. 
" Academiens Secreter, et ftörre och et mindre, hvarpaå 
år ftucket den Sinnebild Drottning Lovisa ULRIcA 
för Academien faftftålt ""), med des devis: 'Certamen 
Literar. Conflitutum, och ikring låfesi Vitterhets, Hiflo- 
vie och Åntiquitets Academiens Sigill, infliktad af' Drottning 
Lovisa UrRricaA 1753, fladfåflad af: GusTF IUI. 1786, 
Det ftörre förvaras af Vice-Prefes, det mindre af Pre: 
fes m. ms. ; ; Erest" 
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Intrådes - Tal, hållne uti Svenfka ÅAcademien, den 13 
Maji 1786, af Öfverfle- Kammar- funkaren, Cavalieren hos 
H. K. Hi. Kron-Prinfen, General- Adjutanten af Flygeln, 
Öfverfle-Lieutenanten , "Friherre Guftaf Mauritz Armfeit, 
och Le&toren 'vid Hernåfands Gymnafium famt Proflen och 
Kyrkoherden Mag. Carl Guftaf Nordin: nyl. ifrån Kongl, 
Tryckeriet utkomne, tillika med Svaren af Academi:ns 
Diretteur. Hr. Johan Henric Kellgren, 42 fidor i 4. Då 
man låfer det förfta af deffa Tal, blyges' man litet 23 
konftens vågnar; ty man finner dår en viltalighet fom 
"rurer 


tes 


d - 


+) Et Bord hvarpå en Lagerkrans ligger, 
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CN ; 


 ingreften: Författaren årnar tala om Gustar L: t 
har lg ex par ord om Academien, fyftande Kerr 


| Og & 
för han, fom med en lika få fan fom okonftlad Hiltor 


denna viltalighet ftore mån böra prifas, ”en våltalighet, 











































rörer hå beha gar > utan at lemna en mifstanke ru u 
hafva behöfc konftens bitråde, Se hår et Pre 












ftares åra... ”Du lycklige Håfdatecknare, for 


ria fkal en gång fåfta på dit arbete Europas upmårk= 
famhet , du behöfver ej befkrifva fegrar fom koftat blod 
och tårar, : heller berömma de få hedrande fom Cd 
famma tilfallen, då man igenom en mindre haftad flykt 
vilar. Krigskonftens fulkomlighet; din målning blifver 
menfklighetens och : kunfkapernas åra, värt tidehvsris 
heder, ityrka utan våld, ömhet utan fvaghet, vånfkap | 
utan fmicker, Sveriges lyckfalighet , milsnöjets orit i 
vila och” efteryverldens fåknad; Finnes någon hvar 

hjerta ömmar för Fåderneslandets vål, fom ej ned rö- 
relfe biviltade denna Academies inftiktelfe på detta 
rum, hvarifrån, för tvåhundrade fextio fex år fedé an, 
den enda Regent, fom i Sveriges Konunga-långd burit 
tyranners förlkrickande namn , kaftade ilfkna: och far 
nöjda blickar til de bilor, fom fålde både framma och d 
telningar af Rikets ådlafte Någter och redligafte mr 
borgare ? I hvad djup af elånde var Sverige då ej få 
fankt, fönderflitit af, inbördes oroligheter, bård a i 
mågtiga och blodtérftiga fiender, kufvadt under IR 
af de Catholfka Pråfternas fnålhet och vidfkepele; fa at, 

tigt, utblottadt på tilgångar, utan Bundsförvandte 
upfyldt med almånt mifstroende och nåftan utan a 
hopp om råddning. Sturens död hade lemnat Riket 
utan hufvud. Hans föner voro barn, CHRISTIN 'A 
GYLLENSTJERNA , med alla dygder hvilka: tilhöra € n 
Hjelte , och med en kårlek för Faddrneslandet fon ven 
dermera förfikrade des lugn, hade fett fig öfvergifve 
af fin mans förnåmfta vånner, då hon mintt borde fi 
vånta det. Des mannamod vid Stockholms. förfva al 
och des hedrande vilkor vid Slottets öfverlemnand 
kunde ej frålfa henne åt igenom trolöshet falla i Ty. 


” 
2 
re 


rannens bojor. Sådant var ländet, då GUSTAF Eri : 


son Wasr började fina ftorverk”. — "Det år : 


faåfom det i Dire&eurens Svar heter, fom enfam vc if. 
ver rått at dem lofva”. Utur detta Svar vil man hb: ha 
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3 va det nöjet at anföra en vit ig anmårkning, den alle 
råtte vårdare af Vitterhet gerna låra underfkrifva, Det 






." Junkarens vittra förtjenfter, den neml. at h 
 Svenofka Lyrifka. Theatern med en ny art 
dår Sång-Gudinnorna, hittils klådde i Tragill 
lg i Féeriets förtrollande pragt, men altid tvungna 
i fin gång af den höga cothurnen, ”få vifa fig i nöjets 
littare drigt, i den ligre 7) Naturens nåttan oklådda 
behag , antaga mera frihet'i röft , gång och ätbörder, 
röja det enfaldiga i bygdens feder,' det rena i des 
| glådje, det lifligai des lekar: alla deffa fkatter, få 
" okånde eller få faknade i en mera belefvad, fatt ej lyc- 
| ligare verld” ; det heter, fåger jag, i detta affeende? 
- >”Kan hända år det utan anledning, fom jag hår ftjäl 
> mig tilfället, at lafta en fördom fom infkrånker vår 
 fallhet, då dens infpårrar tymden för fnillets flygt; 
| denna förfinade fmak, fom fåtter vårdigheten i en fat- 
- ”tigdom, och det ådla i et ledfamt. Den vackra verl- 
| . den, få angeligen om alt hvad fom tfkiljer den från 
' ,hopen, icke nöjd med de företråden fom gifvas ät per- 
j » foner, börd, lycka och uplyfning, har åfven velat up- 
råtta en rang bland nöjen, förbehålla fig fjelf en ny 
clafs af kånflor, i des inbildning defto ådlare, ju mer 
de fjermade fig från Naturen. Då upkom den goda 
Ton, få olik den goda Smaken, få konftlad i tal och 
> fkick, få tyrannifk och få vacklande, fom gifvit ofs 
> låckerheter för föda, granlåt för klådnad, det ticka' 
för det fköna, banlyft glidjen ur våra hjertan ,  frihe- 
ten ur våra feder, löjet från våta låppar, och förPudit 
> ofs tafom brotfligå, . . . hvad figer jag? ånnu mer, . 
fördömt fom oanftåndiga alla nöjen af djupt intryck, 
alla nöjen fom våga mer ån halka öfver fjålen”. - Man' 
kunde "utvidga denna reflexion til vårt Skalde-fpråk , 
fom under förådlingen blifvit fatt inom grinfor, få 
— mycket merd hinderliga för des vidare framfteg, fom 
de ofta fvårligen med anftåndighet kunna öfverfkri- 
das. — Det andra af de begge Intrådes-Talen, finner man 
hår frammanföre (fid. 254)» på början och flutet når, pare 
| | oc 


+) Såfom dyrkare af den enfaldiga Naturen, vore man til 
åfventyrs urfåktad, om mau vågade undanbedja benne det- 
ta epithet, | NN 
AS x 
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-heter i affeende på en ibland Hr. -Öfverite - Kammars- 
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och hållet infördt, fifom enkom hörande til de 


Samling, Och af Svaret dårpå, fom innehåller en he 


4 


vigtiga betraktelfer om et odladt och ftadgadt fpråk 
fördelar , Tamt huru deffa erhållas, tillater ej rumme 


» 
- 


anföra mer ån deffa rader: ”Dår fer ni en tafla, fom 
famnar kretfen af den vidftråcktafte utfigt. Stor i fin 
upfinning , i teckningen fan, åger den alt hvad Måla- 
ren kan håmta ur egit fnille. Men hvar år lifvet, lju- 
fet, rörelfen , behaget? De finnas icke dår. Tufende 
firgor hade fordrats at dem uttrycka. Naturen, kan 
hånda, hade ej alftrat dem,i konftnårens' hand; eller 
hade han, kan hånda, ånnu ej förftått, at upföka dem 
i des fköte. De -fom finhas i hans tafla åro få och 
utan glans; och åfkådaren vånder fig, och frågar: hvar 
år Raphael? Så måfte åfven hånda med de förträffliga 
fte fkrifter på et fattigt fpråk. Hvar år Voltaive? 10: 
ar Låfaren ;- och ftåller Offian på fin hylla”. Man 
kände kanfke invånda: Var coloriten Raphaels merit? 
Och har ej Offian fagt alt, hvad han, efter fin nat 
feder och kunfkaper, borde figa? + 


vy 


, E mr Li 

Paris. I anledning af den phantaftifka fmak, fom 

i flere grenar af Vittérheten, och firdeles i Dramati- 

ken, i fednare tider börjat yttra fig, tordé följande få 
kallade. Annonce, undertecknad af Hr. Pons, från Ver- 
dun, ur de nyafte Franfke Journaler, vinna bifall. 


Drame nouveau : la terreur y domine. NS -: 
| - A&e premier, la guerre & fes. fureurs; 
Ake fecond, la pefte & fes horreurs, 

Dans le fuivant j'ai placé la famine, 

Le quafrieme eft d'un effet tres -beau?: 

Au bruit affreux du tonnerre quit gronde 

Le genre -humain defcend dans le tombeau, — / 
« Mon dénouement . . » . fera la fin du monde, / ? 
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vik. 
ER ALMINNA BÖNEN sö RR: 


er jr AF ForR 4, 


É, 4 Oo FADER! vid db månde heln; 

TRE : Jehovah; Jofur, eller Gud, = | : 
De vifa dina ftadgar veta, (MR ASO 
De vilda kånna dina bud. j 


Du varelfernas förfta kålla, Na AE 
Fa Som ingen dödlig ån förftod;. ; | Så 
X Ma evigt denna fanning gålla, = ; > 

] At jag år blind, och du år god! 





«oo Du gaf förmögenhet at fkilja = | CA 
I detta mörker ondt från godt,” = 
Och låmnade åt menfkans vilja | RR 
Den frihet ej naturen fått. ” 





Lår alt, fom ftrider mot din åra, 

å Låt alt hvaraf den blir förökt, . 

4 Långt mer ån helvetet förfåra, 
Långt mer ån Himlen blifva fökt. 

NG ; SSANG PS en > lg 

CR | Lär mig i tackfamt minne fluta 

= > Alt godt fom du mig limnat”har; 

3 > Ty menfkor lyda då de njuta, 0 Co 8 

Gud år betald når månfkan tar. Au ARNE +» 
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SVENSKE PARNASSEN; ER 


3 > Lär mig ej all din godhet fkriökas 
3 | . Tnom den krets 2 fom jag bebor? 
HA Jag tufen verldars Gud dig tror a 
ARK Da tufen verldar kring mig blinka. 
| Lär mig ej tro, du fkulle ge 


Åt mig den magt at äfkan tånda," =. 
Och håmden kring om jorden fånda 
Til den jag tror din fiende, | 
lr > Om jag gör rått, o! låt mig vinna 
| ; Mer ftyrka på den våg jag far; 
JR Om jag går vilfe, låt mig finna 
: > Den fråten jag förlorat har, 


Ma du mig aldrig fe förmåten, 
Om någon nåd du mig vil ge; 
Ma du mig aldrig mifsnögd fe, 
Om: någon gång jag blir förgåten. 


å Hvabp andra brutit må bli glömdt, 

3 Hvad andra lida må jag ömma: = ; 

å Ma du en gång om mig få dömma, = é 
ue Som jäg om alla andra dömt. ; 
- Fast jag år fvag , år det min yrka; 

. At ha min anda ifrån dig: | 2 2 R 
äv. I dag, ehvad fom hånder mig, -= = oc 
- Ma jag dig vårdigt kunna dyrka. = 
; : 
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> > Bröb, helfa, frid, den lotten blif, > > AS 
Som du i dag må mig befkåra : . 

Alt annat neka eller gif, 

Alt fom det fimjes med din åra, 


ÄT Dig, du högfta varelfe, 
Som rymden til dit Tempel fpånde 
s Och jorden fatt til altare, 
-' Må alla röfter loffång ge, 
Ma alla rökverk blifva tånde! e 


ER N. L. SJÖBERG. 
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EPITAPH ÖFVER ff” 


| Des yngling hår i mullen gömdes 
En melancholifk våg til grafvens mörker han; t . 
Han ej bland lårdoms -ljufen bran, ES 
| "Han ingen gunft i Lyckans Tempel vans- så pd RA 
| | I Minnets Tempel han förglömdes: Rd 
Han prifade blott Stora Mån, j 4 
"Men laftade dock aldrig dårar: 9 
; Han åt den ufla gaf alt hvad han ågde — tårar , 
Han utaf Himlen fick alt hvad han bad — en vån, SR 


N, L. SJÖBERG. 
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| SVENSKE PARNASSEN SÅ < 


Fisk ÖVER ÖFVER ÅRSTIDERNA) 


VINTER- QvåpDE. Lö 


nad e d i; » 


Vi komme nu til en Årstid, fom i vift affeer.de 
> år Sveriges egen. Sållan hos ofs få kulen och 
ödflig fom i de födra lånderne, eller få bifter fom 
i de öftra under famma bredd, finner man honom 
meråndels förena då tvenne egenfkaperne > munter- 
het och manlighet, fom i närvarande Qvåde ho- 
nom gifvas, och ön åfven af ålder utgjort fjelfva 
Nationens caraéter. Ew Svenfk vinterdag är dårfö- 
re något fom bordt reta Svenfka fnillen, och fnan 
måfte undra öfver, at Författaren af Tåget öfver 
Bålt och af Svenfke Årstiderne, jag vil ej are AR 
fam på detta fålt fkördat lagren, men åfven i R 
medtåflare dårom haft, Jag erinrar mig väl; at 
detta Qvåde fkrefs då Svenfka Skalde-konften gjor- 
de fit förfta fora fleg til fulkomligheten: man” har 
fedan knapt vågat önfka et båttre, Men framvifl 
icke Vintren åtfkilliga vackra fcener, hvar "för fig 
vårdige Skaldens öga; fcenery; ej fällan mäågtige at 
draga den dufne ftadsbon ifrån fina inftångda nå 
jen? Utgör den icke en anfenlig del af SVR (ke 
Året, och dårunder hyilka fkiften i des lopp, ift i 
det han utgår ödflig och mörk ur Höhens fköt 
til des fjelfva Våren andas i hans eget? Befordrar 
han" icke rörelfen våre landsorter imellan , och då 
igenom åtfkilliga nåringar; och dårigenom Rike vå 
magt? Gynnar hah icke helfan, ingjuter yrka Gc 
mod, åtminftone dår han ånnu finner det 


Gåtifka blodet — > Til lycka för Lålaren: tvir 


” 5e det föreg: uti Tredje skärs fid, 203 0 - 
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mig denna reflexion, at hår utan vidare omfvep 


intaga tre de fkönafle flropher af nårvarande Qvi- 
de, för at dåruti likafom drånka det nit fom fkulle 
upeldat mig emot denne Årstidens klemmige förfa- 
kare i vårt Land, fom ofta böra låfa öch betrakta : 
deffe verfer: = | 


Du, fom din Svenfka mårg förfvagar 

IT födra lånders veklighet, 

Du öfver Nordens, vintrar klagar 

Och ej din himmels -förmon vet. | 
Des rena köld ofs helfan delar, nål 
Och vådret, fom kring falten fpelar, 
Förfrifkar både luft och blod; 

Det fnålt i: funda ådror rinner, 

I muntra ågon ftyrkan brinner 

Och vitnar om behjertadt mod. / 


Af denna luft och ftyrka nårde ' 
De fordna Göter-ammats op; i 
Som under denna himmel lårde | 
At fylla årans högfta lopp: | 
Med frihets-andan ifrån Norden 
De kufvat envåld, håmnat jorden; 
Når Rom des ftolta Drottning var; 
"Men fig i luftans armar föfde , 

En myndig ftyrfel felf behöfde, 
"Och ok af rafka hånder bat. "a 
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äg Ste NsKE PARNASSEN; 


Fått "många tillåggningar: och år det vål i fynner- 


Dn Land, fom varit hjeltars moder, 
BlIf aldrig trålars ufla bo. 
Den dygd dig vunnit åreftoder ' 
Lat evigt i dit fköte gro. 
Än bör du verlden dygder låra: 
Låt fofter-brödra tro och åra 
I helgd hos Svenfka hjertan bli, 
Dens: namn låt evigt mörker gömma 
' Som född i Sverige vågar glömma 
-  ' Sig vara född at lefva fri, 










. Lå 
Om Jag tordes åberopa min egen i vittra åmnen yrs 


kade princip, flulle jag figa: Se hår et mönfler 
af ågta Svenfk fkönhet i poefie! Så bör en Svenfk 
Skald tånka och fkrifva! Mårk: detta år fkrifvet i Förs 
fattarens ungdom, och år åfven i fit flag, hvarken = 
ifrån flamma tid eller af famma hand, lyckligt vis 
icke det enda. Sådana flycken åge och gille vi, 
hafve åtminflone gillat, och åre åndock freftade at 
imitera utlåndfke artigheter! — För öfrigt har 
detta Qvåde ”undergått mycken föråndring , och 


het vid dem, jag nu bör fålla mig. Skalden har 
flraxt i början fyttat fig på landet. ”Hvar årstid, 
figer han til Landtbygden, fa 
Hvar ärstid dina hyddor glåder, «+ | 
I en förnyad pragt dig klåder 
Och offer i dit fköte bår. 


Han rår nu om fig fjelf, och får idka fina nöjen, 


De köpas ej med andras möda + | AD 
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> Man burde: blott bnkaken Natnren, ”Jag hennes 
| bild, heter det, | 


nå frige följer 

Och Guda-tycket, fom hon höljer 
: | I nya ftrålar åter fer, 

i ; 


Den obehagliga början af Vintren, med nederbörd, 


At mig mot Vintrens anfall fkydda, 
År jag begrafven i min hydda 
Inunder fall af frufna fkyn, 


'Men Nordan fina vingar fånker: 
Min nakna torfva vinter-klidd 
I dagens ljus förfilfrad blånker 
Och yfvesvaf fin hvita bådd — 


Det brufande hafvet, af kölden i bojor lagdt. Hår 
följer den bekanta flåd- farten, hvilken i fit föråtidra= 
de fkick få lyder: regna har förut våndt fit tal 
tl Hatver) 


Dig redan djerfva fålen trampar 
Som på din rygg fig fkyndar fram; 
Han ilfken förft mot marken ftampar 
Då luften fylls af frufet dam. 

Men fnart han ned åt ifen haftar: 

- Hur lått han blanka föttren kaftar! 
Hur ftolt han prydda betflet rör! 
En haftig takt af bjällror klingar A 
Som bergens frufna genljud tvingar 
Och våta Necken håpen gör. 
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En fkönhet fig i flådan hvilar = IT 
er Och fig åt ålfkarns vård betrör, FAN 

Som lik den ftolta ötnen ilar ar 
: Når dufvan fångas i hans klor. 
AR Från vitnen fkild fom gjort hans pliga ” 
) i Han yttrar fritt fin ömma låga 
Er ; | I trots af alla ftrånga bud. 
Den blyga nymfen lafs ej höras 
cf Men af en hufva hvilket öra 

Kan tippas för et ålfkadt ljud? 

En ledig töm i ålfkarris hånder 

Ej mer af fålen vårdad år; ry 
på "Men frågar man hvarthån det lånder,. Re KE 
Når den år med fom man har kår? = z 
; Et lyckligt par fig blott betraktar , ; ; | 
- Ej bråda djup, ej höjder aktar, | AR 
, Där flådan fom en ljungeld far. = + 
Me I drifvan åndtlig båda hvålfva, 

| Men förrån nymfen, hunnit fkålfva 

Et famntag henne råddat har F), å 
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ÅT De tvenne fenare af deffe ftropher NAS um: ; 
| för följande trenne uti förfta uplagan? SA så 
je | ; | . | 4 


YE a 
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SY En fkönhet fig i | flådan gömmer: 4. ön 
3 Och hennes Åålfkling farten flyr; Ve 
Nu åter han fit löfte glömmer, (3 3 : 
Ad Med yra uptog henne bryr, / 2 SRA 
eu ; Han tycks för förfta gången våga YSFTN 
- Ge utbrott åt fin bundna låga, = - 1 KG 
) NY 
4 en BE 
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>  Poetifk befkrifning Om fkridfko -loppet och inöébol- 
lars kaftande. Hår följer en betydande tillåggning = ' 
af hela fex ftropher, hvaraf den förfle befkrifver 


den af Vintren befordrade rörelfe landsorterne 
>- imellan, hvarom nåmdes i början af denne Artikel. . 


—. Alt Sverige fom en myrftack hvimlar 
Och råkas under nya himlar ; 
| Med bröft mot bröft och hand i hand, 


Toa 


Lappen i akjan.. Norrlåndningarne på fkid. Det 
; heter til delle fenare: OR 

; . Med 
É- Som blir af vådret mera fri, 

Den blyga nymfen låfs ej höra: — 

Men faft hon hör, hvad vil hon göra? 

Hår år ej tid at harmfen bli. 


Nu y&dren ålfkarns hand förkyla, 

'Sin fkånas påls han nalkas får; 

Hvem vil ej några finger fkyla, 

-- Då menfkjo-lif i fara får? ; AN 0 
En fluttning börjar flådan hotat” | 
Ej handen kunde fallet mota, 

Ty den i muffen ingömd var. 

Det låtta trofs i drifyan lånder ; hn 
Men ingen fkada nymfen bånder, 


. Et famntag henne råddat har, - 


Den fköna börjar ovifs vara, 
Om hon fit fall beklåga bör? t 
| Hon kan ej röras af en fara 

Som henhes ro och urfåkt gör, ÄR 
Hon känner ålfkarns hjerta klappa Pe 
Och börjar alla låxor tappa 


3 
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Med våpnad fot och armars åror 

Er fkida går med långa fåror 

Pa fjållens rygg ur djupet op. 

Hon under vådrens vilda yra 

Förmäår é&r litta. kofa ftyra - 
Och trampar molnen i fit lopp. : 


Det år i deffa norra trakter af Sverige, fom Natu= 

ren, fedan konflen fegrat öfver jorden, ånnu åger 

en ålfkad friftad. Emot den hår följande djecken 

teckningen af et land, genombrutet af höga berg, 
mellan hvilka flormarne, fom hårja jorden, allftras, 
och firömmarne flörta fig och frufa, til vitne at 
Naturen ånnu lefver, hade kanhfke en tafla af Ri= 
kets födrafte provinfer gjort en behaglig contraft; ; 
om den : utan at fkada fammanbanget hår kunnat — 
infogas. — Dock tilftår jag," at deffa omåteliga flåt- 
ter, begrafne under en oafbruten foö och dårige- 
nom ånnu mera enformige, gifva föga åmne för det 
målande fnillet. — I anledning af bergsbygden 
följer, nu en flroph om Svenfka Jårnverken, et 


imne fom ej kunde anbringag båttre ån uti Vinter- - 


Quådet, 









Som hårdat hennes unga brått, 





Hon fkulle fig ur famnen rycka: 
Men når två kåra armar trycka, 


na vigtiga handtering.. 
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Qvådet. Det år ock denne årstid, fom genom 
den låttade transporten i fynnerhet befordrar den- 


u | Se 
Hår odlas Sveriges guld och ftyrka, 
Det järn en Svenfk år född at yrka 

" Som våpnat ofs mot tyranni, 
Värt rykte fört i alla lånder: 

Ach måtte det i Svenfka hånder ,' 
Som fordom , evigt .-'”dadt bli! 


De flådfe grönfkande fkogarne, denna dyrbara 
prydnad för Norden; åter et förtråfligt åmne uti 
et Svenfkt Vinter- Qvåde. Björn-jagten: en folt, 
men vål kånd och töga föråndrad . målning.  Fifke 
med. vinter-not. Den bråda fkymningen, fom vil- 
lar fpåren för den refande och tvingar honom at 
föka herberge. | 

Jag föres i én landtmans hydda 

Som i palats fig aldrig trångt, 

Men glådes at en nödftåld fkydda 

För den fin port han aldrig ftångt. 

I verldens vrå ånnu man möter a 

Hos er, I barn af tappra Göter! 

Den gåftfrihet, de gamlas dygd, 

Som fåfångt lyfer hös den rika 

Men går från 'hjertat ut tillika 

I famnen af vår ftilla bygd. 


Landtfolkets hus-fyflor omkring fpillen, dår den 
klufna tallew fprakar, af hvars fken rummet för- 
gylles. Julens firande, 


Med fparfam lefoads öfverflåöd — 
| | Men 
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iv ; - Men dårtilh e ju åfven den vålfrågdade dryc en 

= Öl, hvarmed Landtmannen undfågnar fine gå ler A 

| Skalden föng därom i förfla uplagan: > > så 
| Han gammalt öl ur fåingflet loffar , | 
Som båfta vin i klarhet troffar 

« Och yfves af et frodigt fkum. 











Man det i höga bågrar öfer: | 
2 Den ljufva drycken hjertat löfer 
: "Och hindrar tungan, vara ftum. 


Et ågta drag i befkrifningen af en landtmanna-glåd- 
je. med fpel och dans, fom vid förbåttringen blif- 
” vit utmönftradt. - Norrfkenet: detta flora pheno- 

men ' förtjeute en utförligare målning , fom det ock 

fått. - af famma muntra catadter fom” alt 
| det öfriga, den år prågtig, nåflan förblindande ,.« = 
- Men jag fparar åndå gerna rummet åt följande re- ” 
-— feationer om Månen: | 138 

a > Med mindre ”pragt fig mäanen vifar. es 

"SN Men du, vår trogne ledare! | FR 

Hvem ej din ftilla klarhet prifar2. > 0 

«oo Ej fågnas at dig åter fe ? | 
& AVI glömma glindret i det Höga 

Och finna för et tröttadt öga. 

Med glådje fridens bild igen. 

Så når et Hof vår undran måttat = 

Vårt hjerta år behagligt låttadt 
; T hvilans möte hos en vån — ; SN 
> Hårmed flutar jag. ock denna nog vidlyftiga recen« NL 
E fion af et arbete om några få ark; men den .Sver 
0 fke Parnaflen gifver icke fådana produdter årligen. 
ru TAN 
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Curio! du hvars Envålds-lag 
Regerar alt uti Naturen : 

Och tvingar mennifkan och djuren, 
Från deras förfta lefnads-dag, 

At blindvis följa dit behag; 

Jag årnar fjunga til din åra. 

Jag fruktar ej at kallas fvag: 

Det namnet Dygden fjelf kan båra. 


AR 
Man fåger vål at du förför, 
At du blott ufla trålar gör: 
Jag hör en Cato frihet yrka; 


Men Cato har ju mift fin ftyrka, 





Des kånfla med des minne dör: 
En Gellia jag åfven hör, 

Som bröllops-dagen hunnit glömma 
Och härets grånad ej kan gömma; 


Når ingen vil för henne ömma 


Hon ifrigt laftar dina bud, 
Och efter hennes tal at dömma, 
Så år du Lazarettets Gud. 


Men Aftrild du har mifskånd blifvit, 


Når ftundom någon kårleks-tok 


- Uti fin yrfel dig befkrifvit , 


Och ftundom någon altför klok ss 


Uti: en torr moralifk bok 


Åt dig fit egit lynne gifvit. 
Om trohet, fom år vål belént, 
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Med håmdens fårgor dig får vila, q 


"De år fom tånda blodets låga; 


lr -nrgr tt (4 KAR 
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& och dit ok för prifa', = > 


p - 
år det ömt och ljuft och fkönt; 
Men om en man, fom blifvit krönt, 

















Et åfgrundssbarn du blifva lår. ' 
Ach! fåg mig då, hvar får jag veta 
Pin art och hvem du verklig” år, 
Din fanna bild . . + kom hjelp mig letas 


JaG redan föres af din hand 
Bland ro och lekar i dit land; 
Dår luftan och begårens yra 

Ej kånna lagar , tvång och band 
Och löften, dem vi kalla dyra, 
Den unga Daphne knappaft nätt 


Hon ej ånnu de fkatter fått, 
Som pryda målet för din båga: 
Hon förekommer fin förmåga - 
Och redan har hon driftigt gått 
Til nåjets feft och förfta plåga 
Med kånflor dem hon knapt förfätt, K3 
I famnen har hon Tirfis flutit: 

Han rodnar icke för fin lott 

Och redan han den fållhet njutit; 
Som ånnu borde önfkas blott. 

I vålluft deras dagar flyta, . 
Hvart ögnablick nytt åmne ger : «4 
Hvem ville ej med deffa byta? 
Men ach! jag Mlutet åndtlig” fer. 
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9 Ra gå 
0 em NG v. At Ci För 


fr Jag grinfen af dit rike hin | 
ov 00 Jag dår det fälla paret finner, | VG 2 
| + Som nyfs dit ok få littigt- a SKR Ch RE 
dd FE Och dår, fom idel n je Vår, cs NN 
&x NSD år, blott forg och set qvars RA ! - - 
| ; | Jag hår uti beftörtning ftannar LANE 
a an VG ångerns röft utaf-din flaf: 
= Han. nu den ljufva ftund förbannar 
Som nyfs få mycken vållutt gaf, 
Och med en kropp fom Syhatagt gl 3 JR 
På nöjets bädd i hålfans graf, = 7 FN 
Han laftens kla o-ljud befannar. kar SE i 
ot  sHår år din falla fällhet röjd: ' 
| v ÅR detta det, fom få förtju! far? 
Fr Ach ,FUngdom! fom få håftigt rufar- 
Til ömhet af naturen böjd , 
CA En mångd af kånflor dig förvilla, k 
Du önfkar rått , du föker illa, å T : , 
Och midt uti din fållhets höjd,'. SJ 
Om Dygden ej dit val kan gilla,! | 
Blir. du: vid målet icke nöjd. — - PR SM 
Nej, Aftrild, kan du icke fimjas d 
+ Med ordning och med måttlighet', 
Jag nödgas då' vid dig at våmjas ; 5 
Jag af förfarenheten vet = ' KURS DER 
At dina nöjen fakraft fråmjas ; 
Af trohet och beftindighet. or 
Når fjäriln fig förrådifk fvingar . | 
Och mut ur tufen blommor tvingar; 
Han fötman hvarje gång förringar; KR 
TAR "Han 
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. Nej den år brottflig, fom år fri 


Af alt hvad du i fkötet bår.” a 
Hvad” fer jag dä? Et grymt exempel! - av 
I Herrans Helgedom jag år... 0 2 


. Jag hör en bof, fom kärlek fvår, AM 3 Fr 


"At endaft Plutos fkatter tålja: 


Hur fållan njuter det fin rått 
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Han Skole mera lycklig bli 3 
Så framt han icke hade vingar. 
Såg, af hvad fkål begåre vi, 

"At de, fom våra nöjen, dana; kn 
Allena bindas Hergti? > 7 " 
Som offer för vart tyranni 

Utaf en vedertagen vana: 


Det blir då under Hymens” fana 
Som jag den fillhet vånta får; 
Den man i Aftrilds yra fpår, | 
Pa luftans tygelléfa bana, 2 SR 
Så ofta fökt men aldåf$ BIG 
Kom; Hymen! jag med glädje går + 
At dig til altar-foten följas Ya os 
Men du maå' ingen ting fördölja 2; ANN 


Nej. det år Egehnyttans Tempel: FN ITEER 
Och hemligt ftråfvar hans begår NR Å 


Tyå hjertan "låtfa hår at vålja - 
Den lycka fom ej köpas kan, —« 
Och bada tva en trohet filja a | VSK 
om ingendera 'af dem van. vert SNR 
; detta band fom ej får brytas; IAN 


At af uprigtigheten knytas? 
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| Om det år få iman hg fkal para; 


j Fi | Förlåt mig Hymen! at jag då 

. I all min tid vil ogift Vara. Jå | 
S Dock hej! i ;; jag börsdin rått förfvara ; 2 
Yr Dit band ej altid år er fnara; i k . SO 
Man kan hos dig den fållhet nå; | 
| Som tungan fafingt vil förklara. NV 
; | Vålan ; na jag fkal ej enfam gå; frn Å 
RSS Men ; på det jag ej frörtas må,;' säl Sad Ad 
fr er ” Förnäaftets lag fkal hyra tycket: rn 
"Ty det' blir intet lika mycket CS 
Å ; Hvem helt jag kan til huftra NA 3 Sr 
RARE r Och dvinnån år det målterktycket, SN 
3 0 0 Som aldraminft man: kan förftå. SE ; 
i TREA RA Tro ej, at jag lår endaft fökå | RN d 
Er Et fnille och et klyftigt vett: BR 3 
; å Det kundé ej min fällhet ökå, KSR MUN ö 
SS Men det hat mångens. graf beredt. - "> 3 
2 "Af figring fkulle jag förblindas É 

| AN Och uti Hyrmens bojor lindag «0 Sr ÖSka 
2 Blott för en vacker våxt och gång, nå Jol 
0 0 En kropps: dår fålen endaft fattast 000 
os oo 7 Nej tiden kan ånda bli langg > 27 SES 
k rs Min frihet bör ju högre fkattas.: | RÅ 
! so Dear fom et hjerta aldrig Falke; 
År S NA Ma den af fådanflaga brinna; : og SN 
SEEK TRE od > MR 
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"Som ifrån fålens kållor rinna, | + ;.d Br 
Den lirer båttre” ämnen fininä,: >< oc 4 SG ; 
| "REN 4 vä Y ; f | 
AF ats och Naturens röft = Pa 

Jag "kallas til at Chloe lyda; ST be 


'Som enfligheteh ej kan fe = = 0: 0 





F 


PR i v 


”Mehiler, hvars ömma Kändlo-kraft ” te 
Har fmakåt deffa tärars faft + Så Vv : 


Des ögön nog'den ofkuld tyda ' SA 
Som reft fit altar i des bröft. - + RA 
All vållat, fom jag kan uptånka;. 


Och hela verlden aldrig fkånka, j de) 


Den fkal mig Chloe fylleft EUS ; | 
Des Gracer åro fler ån tre; MARK 
Med konften hon ej-lirt at blånka, = = 0 
Men alla dygder fammanlånka , SC 
Hvåraf en makas vål beror. 9? 0, 000 
/ . ; DE SYS 


Kom, Hymen! atföljd af din brors, 
Kom, Aftrild! fe din råtta mor: lärda 
Det fkal dit förta loford blifva » 
At Chloe dig har velat lifva, 
At du i i Chloes hjerta bor. ; 





SA MOE. Nov. DEC. FÖR ÄR 1786. .' 31 Sä 
AVE : SRS RE 
3 OLEOPARDENS FRIARE- VAL 2 
BN : FABEL 2), RON a 
Fr > Brand Sylvaners våna flickor, SRS 
: . Leoparden gjorde, gny: s 5 
i NYPrat och fuck och hufvud rt king f 
FA Kårleks-bref i alla fickor, , 2 
E  Kalfven fprtang och Oxen teg,; | Me ch 
: Råfven låt fin flughet mårka FR ve ra 
E Vargen. väldfamt gick til verka, to 
3 För fin fon Björninnan neg, | 
Nägot flut var fvärt at fatta, | 

' Fröken fkulle göra Nag; ; c 

Hon i alla fant behag. = + 1 säg 

Gif mig råd , min kåra Katta! - 3 

Sade”hon til grannens fru: | Å Så 

gr En har vett, en Omfint tinker, es 

Rikdom dår, hår figring blånker,;. 

Ach! hvar fkal jag ftranna nu? SR 
”Kattan fvarx: Hör, min föta 3 + 
"Tag ej den fom åger vett, ; ot Så 

Alla dina fel han fett; Mg | Sd 

För. det .minfta får du böta. ; FIS 

p Välj ej den fom &mfint år, 
Han dig aldrig enfam lemnar; 
AN Om du något fpelverk åmnar, - , 
14 Blir han fvartfök, mörk och tvår, 
RA Ua ; "Vackra SS 





» Utur Våra För/ök, Vol Sö det fifta jag därutut 
har at. meddela, ö 
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i Vänta man, haf tälamod ; 


Sitta lågt bland fina fyftrar? RR SR ; 
' Men, min lilla du; betänk! > RE > 
Y Djurens kung din Bering vördarg. SRS 5 
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Vackra Håften låter löpa = 
I hvar fpilta fom ban fer, .., 
Myntet mod ät Draken ger: 

Hvad för mö-tror han ej köpa? - sx 
Nu i gråt våt fkönhet braft: 

ingen maka vålja? 3 






Något vift mig börjar qvålja, 
Ach! jag måfte göra haft, 
Kattan fmålog : Smula lilla! S 
Jag har is haft flicke-blod;, 

Vil ej flickors tid förfpilla. 

Jag en fiftman åt dig har, 
Afnan ; ; « du må icke våmjas, 





Lit på mig, han båft kan tåmjas; = ., Ja SAG 
Ach, med honom får du dar! RR 
Fan år fltygg och dum och ringa, = ER 
Gäfvor dem man ej, mit fan!, je 
I livar bufke finna kan. AGE 


Drakens mynt fkal" hos dig Klisgaå 
Håften gnågga vid din fång, 

Apan dig om dagen nöja, ä SN 
Alla djur fig vördfamt böja, 
Husbond”' felf fkal bli din drång. ' AS 
Men du efter åra lyftrar, SR "SS 
Svårt at ha en nedrig man! RR a a 
Hvem i fälfkap lidaykan RR | 
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Oct Nov, Dec, För ÅR rjg6. 
> Hvad för höghet du | fkördart > 
Om han får .. . du vet hvad fkånk. 
Ja du kan din män uplyfta, 
Gunftlings namn jag hånom fpår 3; 
Han år Åfna, det förfl SANN IS 
; Hvart kan ej hans åtrå fyfta? 
. Större fprång man nog har fport, 
é Den fom med et ådmjukt öra 
Tål de ftoras låxor höra, 


S > Kan från Åfna blifva Hjort. 
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 Förfta Brefvet. 
H. Författaren til. de Critifke Anmärkningar, 


Bålt, har uteflutit fit namn på, titel-bladet, men 


5; | ER Se 


FS fo +) T Sv. Parnaffen förBförledit ar blef detta gg 
e. 


”de-verks i fulftåndigafte måtto recenferadt, . 
Critilke Anmärkningar, hvagom hår 'år frågan, up- 
togos då tillika, med bifogad önfkan, at Hjelte- 
digtens Författare felf måtte dem befvara, Det 


De voro i början ämnade at farfkildt tryckas; men 


dävdetta, i fin behöriga tid, icke fkett, och de lik- 
vål förkjent at komma til Almånhetens kunfkap, 


”intagas i denne Vitterhets-Jobrnal. 


”). | 


fom från trycket utkommit, vid Tåget öfver: 


hans . 


har han gjort i de tvenne Bref, fom hår meddelas. 


har man. trott fådant ånnpu tjenligen kunna fke, då 
« de, af deras Författare dårtil meddelta, härmed 
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v til Poemet, få hade. många anmärkningar” I 
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hans dig Plame har för Almånheten ötri sikt Or nom. 
'M. H., år otackfam mot denna domare öfver år 
torer, då han vil draga» des, varelfe i tvifvelsm nå il. 
Ingen kan i: högre grad fmickra fig af des välvilja 
ån M. H:, hvars fnille-fofler altid med förnöjelle e 
omfamnds. Ockfå tyckes M. H. i fina' Anmärknir 
"gar hemligen erkänna lenna gudomlighet , på 
hvars: aitare han frambår et angenåmt rökverk 
lekande infall FRA SAR SRA JG 
Defa tjena vål SR ng il Odette a ån at roa Nr 
Tilaren på åmnets bekoflnad, åfygd utan at uply 
det; men jag år dock M. H. mycken öckönfatla 
"kyld; ig för den möda och det mille, fom blifvit" i 
anvåndt vid granfkningen af mit arbete. Sodalv a 
af des volum år et oundvikligt higder för des 
> nara utfpridånde och kånnedomen af des innehå fr 
Dettå hinder år til en del håfvit af M; H. han $ 
Almånheten (jag menar vår ofynliga krets i fäm- 
fundet), utan at befvåra fig wned eget prölvagag BA 
”bevåpnas med fkål både til pris och klander, I Det : 
förra fmickrtar mig af en uplyft kånnare. Öfv LS 
-Aödet dåraf hade kunnat mihhaga Lålaren > om « ij: j 
det fenare tilkommit, .och lårer förmodeligen ic 
annorlunda anfes , ån fom et vanligt mynt, hva R 
med granfkare köpa fig råttighet at upråcka fel x 
För mig har detta mynt Ee behöfts. - "Det åra [6 
Hg elfva de Critifke .Anmårkningarne, för hvilka ja | 
rt M. H. högt förbunden: De gifva mig sked: 
ÄR at förklara de omtviflade flillen och: Hag 
;hutvida någon 'åndring fordras: hvarom Pe 
ont tvillar, | NN ; HÖ 


RK 


Om M,. H. a låfa eller minnas s Före 


ford 
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fparde; ha häde då fett EN de gr fom RR SR 


våndigt tilhöra mit åmne, och ej fatt des tilråcklig- 
het i fråga. — Sjelfva "Poemet har "desutom kunnat 


' 


alla des omfispdjgheter. a 


: 

k. 

SA | ' 
; : 


SöotidprA fom tjent mig til råttefnöre, har ej: 


tålt at blandas med något fråmmande, någon pryd- 
nad dår hon icke kunnat igenkännas. Hou har 
gjort min förnåjelle, och år det mit fel, om Lå- 
 faren icke åfven åtnöjes med henne... M. H. upråk- 
nar alla artiklar; fomsi andrå Hjelte-digter alhand- 
> Jas och og 3 denna. På fidan dåremot hade 
M. H, kunnat. avföra något, "enkom detta Poem 
> tilhörigt. Alla åmnen fom kunna ingå uti en Hjel- 

te-digt finnas på intet flålle förenade och fkulle til- 
> fantmans fkapa et milsfofer, - Når författaren til al- 
"7 fa delar .upfylt fit löfte” på titel-bladet; få återflår 
> intet at begåra. Öfverflåd och brift åro lika obe= 
 haglige i alla flags arbeten, 


I Förfta Sången finner M. H. intet fom: kan 

» intereffera honom. Konungens tal, dår han yppar 
åndamålet af fin expedition, hade lik förtjent "at 
-anmårkas, fom grunden til intereffet för hela Poe- 
met. .M; H. äg vara lika orörlig vid den vådeli- 
ga flållning, d år Svenfka Hjelten fig befinner, :ho- 
tad af afunden fom bevåpnar alla bangs granmar, 


ur Ale a 
r 


de haf. 


Striden miellan Lyckan Er Åfänden fortfar ifrån 
början igenom alla Sånger ånda til flutet. Interef- 


3 
| 
4 . 
d 
| 


$ » det 





”öfvertyga M. FL, at det innefattar. annat ån froft ' 
och tövåder, annat ån marchen/-öfver Hafvet, .ehu= ' 
fu underbar den varit och vårdig at” befkrifvas til 


"och fåflad i loppet af fina Nan vid "et fvallan= | 


fet bör fälédes lökas i digten, ej låfom digt men i ' 
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det fanna fom förefålles. Hela Carr den X:s Hi 
floria framfåller contraften af hans underbara Iyc- 
ka på ena fidan och afunden på den andra. 3Åe 
man förneka Skalden konften at avtöra famrina drift 
fjädrar til håndeilerne och det på et guda- fpråk 
hvarmed han förådlat alla de åmnen han vidrör, 
meddelar dem lifvets rörelfe och hvars natur det 
"år at föreftålla- dem genom fynbara bilder. Annar 
orfak behöfver man ej föka, at autorifera de perfo= 
nifierade egenfkaper och de gudomligheter for 
intaga fkådeplatfen. Alt detta-har jag anfett fom 
fylleft bevifadt i mit Företal; men jag Meg Re 
repetera mig. 

> Jag fkyndar mig til Tredje Sången, be sed 
dergått den mefta, rtåfft. Scenen fom intages , af 
Svenfka Krigshåren , fördelad i fkilda corpser har 
kunnat förvilla en vårdslös låfare , men harcej bordt.. 
.uvuädfalla min Granfkares öga. I Andra Sångöndar. 
anmärkt, at Infanteriet anfördes af De lå Gardi sS 
För at undvika repetition år detta ej fagdt i dé 0 
Tredje, men Låflaren dårom pårhint i noten, Det I 
år då De la Gardie, fom fånges i dimman på å an. 
dra flranden af Hafvet och aldeles utéflutes fr rår 2 
nu varande fcen. 'Dennpa omfåndighet har v rit | 
nödig at gen, på det Låfaren, då han. vidd å så 
flaget kommer at fakna De la Gardie och Lejonb fe 
vud, må förut vara tnderråttad hvar de villa 
Scenen kommer -fåledes at intagas. af Cavaleriet je 
 fördeladt "mellan Konangen och Wrangel. Hela 
plan til fåltflaget teckpas"; fyra verfer.-. SN 


Pa Bålt hat Lövenklo, fom IWrangel, för fig fanvit, | 
I krigets möte gått och dit med våpnen h [fr it, 
Men har vid Ifvarnås en flygel lemnat ee 
At uppehålla CARL hvars ankomå fruktad v 
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FCARL kommer fåledes ät Arida vid Ifvernåfet , 


hvarifrån vid hans ankomf/'til firanden. kuigslågan > Fd 


Kflråcker- fig ut på Bålt, dår Wrangel frider. Jag 


vet ej hvad andra ord jag kunnat nytja för at E 


i begripas, ; 


( 


1É Car 5 : ; 
i talte dimman, hade bordt utplåna. des minne, men 
i hon fprides ånny af min Gränfkares penna öfver 
i hela Bålt och blandas med "dimman af krutröken 


fom höljer Konungen vid et fiendteligt anfall, 


Vid flutet af fåltflaget finner M. H. belynner- 


ligt, at Carr ej mera fyns men blott barns pr 

Iycka, Hvad bjelte-vårf åga rum vid flutet af en 
 tråffning? hvem fer annat ån legren eller lyckan 

på den fida hon declarerat fig? | 


oo ona Sång. M. H. criticerar de ofynlige varelfernas 
sc adion, utan at påminna, fig under hvad natur de 
 ”åro föreflålde; fom utmårker deras förmåga. Af- 

unds- Andan år icke införd fom et roralifkt vå- 
” tfende, utan fom en 'ond Ande, et afgrunds-fofhter. 
-" Huru många af det flag öfverfvåmma ej andra Epi- 
å fka Digter! Vår Gudalåras fom erkånner deras Var 
— relfe, tillåter Skalde-konfAen at antaga dem, en fri- 


het den jag likvål fparfamt nytjat, Råtta, fåltet för 


en Hjelte-digt år ej i Andarnas verld, dår nyare 
fkalder hafva flyttat Sång-Gudinnan. Hennes åldfla 


"vete, når hennes tjenft det fordrar. 
oCM.H, har likaledes förgåtit under NE 
Gudinnan Dane införes. Hona namngifves ifrån 


NN & ÖT JA 
& AA i F 
tå JA 


- En diflance af tvåhundra verfer ifrån den &m:- 


Ordningen kommer nu til det underbara i den= 


och fanfkyldiga rum år jorden; men /hon har ej - 
 aflagt fin Gadarått ar framkalla Himmel och Hel. 
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början jE. Poriner CN Denigarks Skydd Guc i 
"Hon fåflet på flera flållen fina ögon på Foll et c 
Rådet och fkiljes fåledes tydeligen ifrån jon 
oM. H. har fjelf vid Elfte Sången påmint fig d 
fkilnad och anfett Dana fom en ikyddande x 
för et folkflag: huru kan han då i denna Sång & 
> fe henne annorlunda? Det år förft vid Freds-flute 
fom hon i hela Nations namn framtråder. - ÅA. 
glömfka i den delen har gifvit anledning t i € 
oförtjent befkyllning, hvaré vigt ej varit cftert. 
och jag dårföre förbigår: I det Rålle får jag n 
hans tilflånd göra en påminnelfe, En Grs lad 
har fall frihet at anmårka, om" de perloner fom 
införas i en digt, handla eller tala mot” deras fa all 


flålde caradter, men han åger ingen Fälg äte Er 
dem ena annan. ot 


Om M. H. vil gifva fig mödan at - 
ningen af Dana, få lår han finna i hennes 
nuancen i akt tagen af det håftigalle hat,” 
gom mildradt, för at fluteligen gifva: rum Är 
aktning och - vånfkap. Hennes förhållande i de 
Sång år et magtlöft utbrott af en flocknande i; 


M. H. critik har varit mindre oförrnpdel 1-4 
rärmfla flållet dår Kaän' fig håftat.. En fköld, I 
fånd från Himlen til en Hjeltes beväpnande, i e€ 
tid då fköldar ej nytjas, och ånnu mindre F Aiml el 
dårom anlitas, tyckes vid förfta påleendet b 
återbåras til Poetifka Krigs - Arfenalen dårut ir Hå 
år håmtad. Men M.H. fom medgifvit , at ma 
af Antiquen fordras at gifva åt nyare. Vd 
et vördadt anfeende, har icke bordt klandra : honom 
vid de tilfälle, i fynnerhet fom bemår kelle n al 
denna fköld år År Egen utfate, M. Hå har ku 


-— 
og 


2 a 


fn 
ög 2 C 
: Ni 


NÅJA 


s 
N . Ne 
> SMG 

- " dj i j <V 

Na p a Re AA RNA 

| bj 

j I NÄ Yr 

3 JF AIR) 
I FÄRAA 


5 AM 
Å hb NN 


F 
v 
. 


€ SOÄTESETA 
SOS FI 





SN 7 





OcT. Nov. Dec., Fö R ÅR 1786. ” 319 


nat finna, om: SA det velat, at dårmed' heteckaas 


den ovanliga finnes-flyrka "hvarmed en. Hjelte fyng 


vara utruftäd af Himlen 


d 


é | Av Ni vid REN föremål 
ST Och sågot driftigt vårf fom intet hinder tål. 


Sådan var de Göta tro, och vi fom åga ånnu 


högre tankar om Förlynen, böra icke åga den 
mindre. Denna tro har alftrat de himmelfka fköl- 


dan hvarmed fordna Skalder våpnade fina Hjeltar, 


"och år ingen orfak hvarföre icke famma emblem 


af Almagtens bitråde ånnu kan nytjas, i fynnerhet' 


fom mun fvårligen lårer kunna upgifva en mera 
; Ofverensfåminande och talande finnebild ån denna. 
>. Grånflorna af et Bref tillåta ej, at i detta upta- 
ga M. H. hufvudfakeliga anmärkningar, fom blifvit 


| upfkutne til. flutet, dår intereflet enligt vedertagne | 


; 'reglor bör concentreras,  Detla förtårliga anfall 

fordra et fäårfkildt fålt: medlertid "kunna mindre 
flridigheter afgöras. » M. H. har på flera flållen 
anmärkt, at didtion i verferne vore fkimrande eller 
felaktig. Jag hade våntats til min och Låfarens up- 
: lyfning , det fådane fel fkulle detaljerass men det 
år aldeles underlåtit. En Granfkam har likvål ej 
q Jof, at utan anförde fkål och efter fit blotta god- 
n tycke göra någon fådan anmärkning. 


ki Mid de tilfållen ; då M. H. behagat citera 


mina. verfer, har jag mot förmodan funnit dem 
ändrade. Jag år i den delen ej granlaga, om nå- 
, got ord kan finnas fom kan uttrycka tanken med 
mera flyrka eller et behagligare ljud. - Men i fiör-” 


Te delen af åndringarne år antingen meningen om-= '/ 
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Be bytt eller ock Jjudet flötande ; > åtmin one 
fyr SV ON FE RNE | å 


Andra Brefvet. 


J Det vore icke min fak utan Skalde-konfter 

3 « hade at-förfvara möt min Granfkase ; om jag 4 w 
z . Je anfe hans'krig för alfvarfamt. ”Poefiens Gudon 

- ligheter åro de förfle fom röra ”M. H. ifver, iv 


Å ken >» flråcker Gg vidare til fjelfva uprinnellen 
Skalde-konflen, fjälen af Nr ådla yrkes a Alle oc 
rien, fom SG en oförfonlig fiende i VM. H. 
«1 en dyrkate af-Sång-Gudinnorna; en kännare a 
derås åldfla guda-fpråk. Deras Fabel, fom Pap 
3 > forntidens Gudar och ånnu förtjulér gar 
z - fkönheten af fina bilder, hvad var den anns 
AS en Allegorie af Naturens verkningar, menfkliga 
TO egenfkaper och paflioner > Om deffa "bilder ve itte 
; af tiden åro för ofs obrukbare, hvad hindra 
let at upfinnå nya? Åtininflone böra” 
icke :ogillas. 0 
Inbildbings-kraften har fkapat ktirdradelg [sd si 
kade fofter, men de fulkomiige åro öfver alt 
de.  M. H:; liknar dem famteligen. vid de” Få 
, Gudar fom målas på våggarne och icke ku öga 
nas til filfkapef$' Hvad löje tror M. H. åfla - 
ma med denna liknelfe? Om måfltarens hand i 
-kånnes i de målåde figurer, få kan mången var | 
 fälfkapet fom. förtjenar mindre spemiklambet. & 
fi igten med detta och flera dylika + infall Jåe”h 
varit at roa Låfaren; men en : fådan 4 Un . 
M. H. bör hafva. til åndamål icke barn : 
uplyfa. AV: 
IRERE Jag har trott mig fkyldig at på et få 
VR fara alla M. H. inkaft: mot Skalde-konften | 
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ina Stondlog sb hvilka jag mig äfven betjent. An« 
mårkningarne vid Aer Sången följa i ordningen 
at uptagas. ] z 
ooM. H. gillar Åges utbrott på Stota' Bält, ER SS 
tål ej at fe honom agera eftet något perlönligt ins' SÅ 
tereffe; Jag frågar, hvartil utom något åndamål 


2 kr 


hans utbrott hade tjent?. Hvarföre våpnar Bat kg po 2 
"med fin treudd ; hvarföte upfliger han i (lin vagn, ; Jå 
öm ej at. bindra Svenfka Hårens öfvergång til Se- 4 
Jand? Har Åge vid detta tilfålle bordt vara en nar vs 


adtör? Årg fom ifrån Tågets början. våpnat fig 
mot Vagenbjckan. fkulle han ej refa fig med den. >. sö 
högfa ifver« vid hennes: fifta och driftigalle förfök? k 
| Styrkan af fådane: vareller bör tjena til urfåkt för TS 
I deras fkapande, Et halft kf år olideligt både : hos 
-mennilkor och Gudar. All den pålyftade verkan + 

å går dårmed förlorad öch fkalden, i déras vanmagt, ES 
"röjer fin egen:  Kånnare af Poefién (andra låfa icke = "7 
mit Poem) böra icke finna något anflöteligt i ÅbEr | 
trotfande mot Himlen, hundra gånger lagdt i hans 
mun at afbilda dånet af et flormande Haf och vå- 


9 








gornas vilda -utligt når de YyRar uprefle mot him- > 
da-hvalfvet. 

—c)ag char i denna: målgitg ej kannat finna det vo ov 
äl drag fom M. H. förebrår mig. De 


fkapade | tingens oppofition emot de krafter hvar- 
med det Högfla Våfendet infkrånker deras "verknin- 
"gar intygas af förfarenleten och kan utan förgri- NR ; 
ar nåmnas. Hela: Naturens fkådefpel är ej an- 
nat ån en fåndig firid? Hafvet, fkådas i fynnerhet 
iet fNåndigt hotande åt åfverfkrida fina grånfor, til + 
des den Högfhe läger: Hår frola dina folra böljor 
” flanna.. Annat vår ej fagdt i Poemet; Den Hög- KN 
fe -undandrar fin hand för Hafver och rörelfen af- | 
v > flahnar. WS 
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— 


flannar. Desutom år säle hvad M. H. kunnat 


LÖR Äg 
vy LM CN d 
- 


AT NA 
Vä. 


PRO Aa 


rue anflötligt, utplånadt af de verfer, med k vilka 
Ye fkrifningen flätas. - Hafvets tilfryfande tile Brad 
SR turen, beredd af evighet. at upfylla den | Ög 
Vare åndamål. "Jag undrar, at M. H: fom citer: at | 
ena tdel at defle verfer , icke infett affi igten dåraf at 


; lika ex Poetifk målning med' de fannare' bi grep 
vi åga af Religion och Philofophie. Verferne « 


jag mig åberopar äro följande: 3 AG | 


| 





PS Du her, o Gudars Gud! för CArL et under t jo rt, 


Dit migtiga befkydd år af fin verkan fpordt. fö 2 
VA För fjelfva Himlens Hår, fom dina lagar prifar, . 


Ofynlig i din gång du dig med under vifars = 


Af evighet beredt om det Naturens var ET , 
MN +" År hon ej Self dit verk och lika underbar? 


- Er Förflår ej denna eviga ARA betaga a 
hörigt intryck af det föregående? : SR 


XK Til fvar på min Herres anmärkning ke Aea- 
ök doöws tal,” åberopar jag mig de AR fom i TR 
NV blifvit anförde. . | a Jå KE 


Må Med lika flillatigande. förbigår jäg. mid. OG 
8 fkares anmärkning vid Politikens Palats, hvars be 
| fkrifning "kallas förblomerad : et ord utan determi- 
nerad bétydelle och icke nog vårdigt at D tjas al 


en kännare. SÅ LAN sb 


» Min Granfkares ifver mot de Poctilka Gudom- 
a heterna fyns åndteligen blidkad i Sjunde Sth noen 
0 7 oc dår han ville införa en ny' på banan >» Gu din I 
Svea med Kron-Prinfen i famnen ut på il | ifen. 
jag hade varit nog olycklig at vidtaga en fåda 


vv | | Pn för hvad åtlöje. hade jag icke, blot fält El 
; PÅ | ke mål 
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målningen? Jag har dåremot endalt vågat föreftål= 


la Sveas bild, och det på et fannolikt fått. Cart ' 


går på hafsflranden vid Nyborg, Han mins at han 
fordom relt från denna flrand genom Seland til 
Sverige. Åtankan af Fåderneslandet upvåckes na- 
turligen. Han fer Svea. förjande öfver '/hans från 
varo, vilande honom hans fpåda fon at med denna 
ål(kade fyn fkynda hans återkomft. Det rörande 
fom M. H. funnit i denna målning hade förfvunnit, 
om det varit mer ån en bild, om det varit något 
verkligt. Det fublima fom fökes af fkalder,; fkiljes 
ofta endaft. med en hårsmon ifrån det ridicula: 
Det fordras mycken omtanka at icke öfverfkrida 
denna hårsmon:; a 


Vid Atronde Sången frågas huru jag kunnat Ups 


fylla en Sång med blott en marche? Svåras: Mi 


H. lås titel-bladet framför Poemet. Men mit fvat 
« torde behöfva en utlåggning: 


Sedan de mindre delarne af Tåget blifvit bes 
fkrifne i fju Sånger, alla ledande til det Stora Bålt; 
och poemet hunnit til detta ögonmårke ,; framfåldt 
Sång ifrån Sång at reta Låfarens nyfikenhet; få fin- 
ner min Granfkare at jag felat, då jag upfylt mit 
 åndamål. En befynnerligare anmärkning lår aldrig 
hafva blifvit gjord vid något arbete. Ingen action, 
låger M. H., utom et Tåg. Den var åtminflone 
nödig för at paffera Hafvet: jag vet ej hvilken ans 
nan adtion fom fordrades vid detta tilfålle. 


Enfligheten ; mörkret, fljernehvalfvet; det endå 
föremål för vandringsmannens öga, hvad åmnen! 
Jag vet ej; om jag kunnat måla dem; men det 
vet jag, at dårtil fordtas mer ån at vara fintlig. 
M. H. har icke mårkt den Höga Adeur fom ups 

| PÅ 


fyller 
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fyller hela fcenen af Åttonde Sången: deck 
Våfende, fom når det införes bör införas le 
oh lider ingen vid fin fida;z fom afhåller ben öden 
hvars fkugga fvåfvar kring Svenfka Krigshåren3; 1 
h'mmar på en gång Afundens ondfika och Ly 
kans öfvermod; fom fladfåfter målet för Hje 

åra. Det år Åttonde Sången fom” egot 
rar mot titeln af Poemet och tillika bereder zäta 
flrophen: nödvåndige egenfkaper, fom dock . 
utgjort minfta vårdet af detta natt-Aycke om 
,-kunnat uttrycka des bilder med tilråcklig Mlydka. dt 3 


M. H. torde åfven finna, vid nårmare efierlip- 
nande, huru nödig denna Sång varit at bereda den 
påföljande fcene, i Nionde Sången; och at et min- 
dre afflånd ifrån alla jordifka åmnen hade varit 
Otiltåckeligt för Låfaren at följa Sånggudse ” 
Andarnas verld. KEN . 


I Nionde Sången förföljer min Granfkare mig Ad 
"både i Afgrunden och -Himlen, Vid förra a 
år fagdt i Poemet, at de fördömde ur djupet 
deras plågorum fe det fålla ljus fomskröner 1y 
dens hopp. M. H. har dåraf kunnat finna på h | Ai 
fått den otacklamme kan framflållas med bundr 
hånder för fin vålgörare , ehuruvål den föaare, bl bli t 
vit flyttad i de lyckflaligas hemvilt. ' På odédligh 
tens våg, dår Sveriges Hjelte föres, råknas' mig til 
laft at jag målat honom med en Segervinnates Au lol- 
tayögon och ej fom Philofoph. Vid flutet af 
onde Sången fordrar min Granf(kare, at Jag bord rd 
imitera et flålle ur Virgilius låmpligt ti dn ; 
Blotta fkenet af imitation har gjort. til ylle at - 
hålla " mig dårifrån. 








. CARL undt 


- Afund.. Deffa Magters Politik år tillika befkrefven, 


NN 
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Från M. H. anmärkningar vid de tre fifte 
Sångerihe kunna befvaras, år nödigt åt vi påminna 
ols flillet dit Hjelten af-Poemet blifvit förd i de 
föregående, och den nya belågenhet i hvilken han 
fkal afmålas. Carr har paflerat Stora Bålt. Han 
befinner fig i bjertat af Danmark. Intet uppenbart 
motflånd vågaås på fiendens fida. En hedrande fred 
för Sveriges Krona tilbjudes Konungen, men med 
verkflållighet dåraf utdrages flere veckor, fom or- 
"den lyda i Konungens Relation, igenom fråmman-=- 
de Miniftrar, fom af ogrundad Afund och hat 
på Kongl. Maj:ts Lycka och vålftånd inkaftade al- 
lehanda hinder och invindningar -hos Konungen i 
Danmark til åt fludfa Freden, icke utan flora löf- 


tenom hjelp och undfåttning , få til lands fom fjös. 


M. H. finner i deffa rader hela planen: på den 
jag arbetat de filla Sångarne', och den jag ej kun- 
nat frångå utan at bryta fanningen fom tjent mig 
til råttefnöre i hela Poemet. Et nytt fålt öpnas för 
Sång-Gådinnan. Politiken - med hela des medfölje 
kommer at afmålas, den vigtiga fråga fkal afgöras, 
fom interefferade icke blott de Nordifke Kronorne 
utan alla fråmmande Magter, en fråga fåledes' vårt 


dig at od i en ,Hjelte-digt. Men hvad år 






t detta? Jag har lofvat en Hjeltes 
verk, och i det flälle fåger M, H; begynna de. 
poetifka" varelferne nu förft at rått arbeta. ' CARL ' 
har vifat fig fegervinnare i blodiga tråffningar. De 
, uphöra. Hvad år han i Freds-flutet? Lagfliftare. 


I det utfkrefne fållet ur Konungens Relation 
finner M. H. hufvud-a&törerne i mit Poem namn- 
gifne: Konungens Lycka och fråmmande Magters 


fom 


' 
-” 
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fom lade alla hinder i vågen för Friden och dåre 
med förenade fördelar för Sveriges Krona. Hår 
åro förre delen af. originalerne til de poetifke bil- 
der fom blifvit kringfpridde i mit Poem, inen åro 
i M. H. anmärkning vid Elfte Sången alla utan 
fkilnad i en radupräknade, utan tvifvel.at ån en gång 
'roa Lålaren. Ändamålet år ofkyldigt men följden 
blifver det icke." Den fom endaft kånner Tåget öf- 
ver Bålt af M. H. anmårkningar vid denna och nå- 
fla Sång, har all anledning at anfe hela arbetet 
för et fkuggfpel. . 

Defla låna fina namn, figer M. H,, til Poetens 
difpofition, i brift af perfoner. M. H. har glömt 
de perfoner fom i famma Sång upråknas och hvil- 
kas caracterer åfven befkrifvas: Ubhlfelt , Sten Bjelke, 
Björnklo., Gersdorf, Terlon, Meadow, van Beunin= 
gen, Trarip. Alla deffa namn hade likaledes i en 
rad kunnat upråknas, men det hade ej varit löjligt. / 


Utom denna fkåmtande ton, hvarmed M. H. 
fortfar vid genomgåendet af Tolfte Sängen, få ha- 
de jag anfett anmårkningarne dårvid för det högfla 
Beröm, I de föregående har M. H. med flörfta 
fkål uphöjt Afgrunden hos Homerus, fålom ågande. 
mer fkönhet af en decoration och pragt af en Ope- 






ra, ån den Afgrund jag afmålat. nu M. H. 
behagar tilegna Tolfte Sången all döffha hos Ho=- 


merus prifade pragt, mer på fit flålle i en Seger= 
vinnares triumf ån i Afgrunden, når, med et ord; 
'M. H. förliknar denna Sång vid en Opera, borde 
jag ej vara (mickrad öfver en fådan liknelfe? Hvad - 
Nörre pris kan: gifvas. åt fkaldeftycken, ån at finna 
dem få rikt och lifaktigt befkrefne; at de utan til= 
låggning eller åndring kunna flyttas på Målarens - 
duk och tjena til decorationer i almånna fkådelpel? 
; Ockfå 
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Ockfå hafva Epifke digter, få åldre fom nyare, 
tjent til modell för måfterfltycken af detta flag. 
Didos Grotta, Armides Palats realiferade på Thea- 
tren, uplifva minnet af de odödlige fnillen fom 
dem fkapat.  Virgilius och. Taffo kånnas och be- 
undras af en menighet fom aldrig lålt deras fkrifter. 


vs för =, 

> Men alla målningar i Epifka digter åro ej tjen- 
lige åmnen för en Opera. M. H. har fig nogfamt 
bekant, hvad mera dårtil fordras. ån decorationer, 
en intrig, en adtion, tjenlige för detta fkådefpel, 
År "det möjeligt at finna något fådant i Folfte 
Sången af Tåget öfver Bält? Det fkulle fordras en 
Theater få flor fom hela denna arm af Ocean, at 
" föreftålla Svenfka Arméen tillika med Danfka Fol- 

ket utbredt kring ftranden. | 


M. H. har behagåt afdela denna Sång i fcener 
eller afbåndlingar. Jag hade önfkat at M. H. ve- 
lat göra fig famma befvår med de öfrige Sånger, 
begynnandes från den Förfla.  Låfaren hade då 
kunnat fe hela fammanhanget af Poemet i en ked- 
ja, i flållet för en afbruten del dåraf, fom ej an- 
nat kan ån förefalla ovanlig och befynnerlig. En 
ömtålig audtor hade fkrikit himmels högt vid et 
fådant flympande, | 


At poemer kunna afdelas i fcener år ej något 
nytt fynd. De formeras nödvåndigt af. alla om- 
fkiften fom förefalla i aAion, des rum eller Aåll- 
ning. Adion fom i -detta Poem förelöper under 
et flåndigt tågande, har gifvit få mycket förre äån- 
ledning dårtil, och år det af fcenernes varierade 
målning och noga åtfkiljande fom Poemets vårde 
til en flor del hade bordt dömmas. Den regel jag 
AR X 3 dårvid 


-—- 


VA 


NE 


”dårvid följt år almån och enfaldig: Ur rpidura 


å dags-fkenet, altid under frof och köld öfver Öar 


" ån Carr den X:s ffla Tåg, när han med fegran- 


Kl. 
wo 
at 
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Ppogftr eriv. É | 
7 Sedan jag i de föregående: Sånger föreftålt 


: a € . ee I 
Svenfka Hårens Tåg, ån i nattens mörker och ån 


och Haf, få fordrades at jag fluteligen åfven fkulle 
måla famma Tåg i des Triumf, för at icke lemna 
Låfaren en obehaglig tanka om hela denna krigs- 
förråttning,. en tanka flridande ' mot des råtta för-" 
hållande. Hvad har i fjelfva verket varit prågtigare 


de vapen anlinde öfver Hafvet til Seland, dår he- 
Ja Nation gick honom til mötes med anbud af den 
årerikafte Frid, och likafom kaftade fig för hans 
fötter? Har jag ej haft fulla fkål at måla denna 
triumf och at Hårmed upfylla en hel Sång? M.H. 
klagar öfver den pragt fom belaftar denna målning; 
men fins dår något enda drag fom ej år fant? Åna / 
da til Hafvets haftiga upbrott, få fnart Friden blif-"- 
vit flutad, få finner M. H. denna håndelfe tecknad = 
i Relationerne: fjelfva årstiden gaf den åfven vid - 
handen, 


Men under hela denna pragt har då M. H. ej 
funnit det verkeliga, de (våra och vigtiga bragder - 
fom med, råtta fordras i en Hjelte-digt? Sjelfva Tå- 
get ach ordningen dåraf fom intar flera fidor och 
utan den minfta allegorie befkrifves, var det icke 
något verkeligt? Konungens öfverlåggning, auntin= 

en han fkulle fulifölja kriget och intaga ka 
Thronén, eller åtnöjas med de vilkor fom blefvo 
honom. erbudne med Friden, denna öfverlå ghing 
och det val han fluteligen gjorde af kårlek” ör Få= 
derneslandet, var det icke et vigtigt vårf > Hvad ans é 
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nat ån detta val hvarmed han ernått höjden af fin 
åra och et ålfkadt minne för evårdeliga tider, har 
bordt "tjena til fifta draget i målningen af Sveriges 


Hjelte? Allegorien (jag vågar det) förhöjer 


detta vigtiga vårf och år få litet Konflig, at hon 
åfven i en våltalig profe kunde nytjas. Hvem ha- 
de, til exempel, icke kunnat. fåga i et loftal til 
Konung Carr den X.: Tappra Hjelte! din höga 
Vapen-lycka har kroffat det näfte där den falfka Po- 
litiken höll Friden fångflad — Hvad prågtig fyn 


"möter dig vid flranden, där du anländer med feg- 


CÅ 


rande vapen? På ena fidan en Thron, den folta « 


-Thron fom fordom utfträckte fit vålde åfver hela 


verlden ; på andra fidan Fridens Altare, där Svea 
och Dana våntade at fe derås förening befåftad af 
din hand-och Sverges fordna Landfraper väntade 
med otålighet åt fåfas vid din Spira. En retad: 
åreluft; förde dig til Thronen, men des glans för- 
mådde cj längre at fkyla frimmor af Svenfra blodet, 
hvarmed den fordom varit befiåckad. . Du rycktes 
med fafa tilbakars. Du fåg Fådegneslandet och ut- 


valde Friden. 





En af flora händelfer upeldad inbildnings-kraft 
år tvungen at uttrycka famma figurer, under hvilka 
åmnet blifvit fattadt, -Oratorn har lof at vid låda- 


na tilfållen vara Poet, och Poeten! fkal han vara ” 
, något annat? (ADR 
4 Je 


alvad plan fkulle fr. kunna framlågga för 


en Hjelte-digt, dår alla Guda-varelfers influerice 


- och all Allegorie utdömdes? Antingen fkulle Hifto- 


riep ord ifrån ord följas, eller ock fanningen blan- 


das med digtade håndelfer. I förra fallet blef Poe- - 


met en Rim-krönika, i det fenare en Roman; et 
X 4 - ånnu 
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ånnu ovårdigare fått at föreftålla en verkelig Hjelk 
" tes bedrifter fom fkulle dårigenom förfalfkas och 
fluteligen aldeles bortfkymmas.  Förgåfves fkulle 
M. H. plåga figfåt med flyrka af tankar och fen= 
tencer upfylla runimet. M. H. fkaulle uttrötta "bås 
de fig fjelf och fin lifare på förfla fidan, Mora= 
lifka reflexioner böra oförmårkt ingå i en digt, ” 
men utgöra ej des vålendteliga egenfkap. Den fom 
ej föker något annat, låfer hundra gånger heldre 
Tacitus ån fjelfva Homerus. + 
> Skalde- konflen har ej des, mindre i alla tider" 
ågt företråde framför alla andra fkriffått. Hvad år 
grunden til detta företråde? Harmonien i ljudet 
och -målningen af åmnet.. Alla våra begrep leda 
fig från våra finnen, och det fkriffått, fom förmår 
at gifva en kropp åt tankan, at göra henne fynbar 
genom inbildningens tilhjelp, gör - ofelbart det 
flarkalfte intryck och år tföljakteligen det fulkomli 
gafle. Jag uttyder en fak, den M. H. båttre för- 
hår ån jag och med fit lyckliga fnille båttre kan 
utfåga. Det år det fom vi åga rått at fordra af en 
vår lårare i Vitterheten. Skalde-konften våntar at 
Nållas af. M. H, i fin råtta dag, at på ena fidan 
fkiljas från den rimmade profe fom vågåt taga hen- 
nes namn, och på den andra ifrån flyltor af flora 
ord och upblåfte tankar, hvarmed hon tror upfliga 
til himlen och förlorar fig på vågen i en evig- 
dimma, Men då M. H. återflålt penfeln i Skalde= A 
konftens hand, få utmårkifåfven för henne åmpen = 
'« vårdiga at afimålas och hvarigenom hon kan återa = 
vinna fin förlorade vördnad hos Almånheten. Sås 
dane ämnen åro: Naturens verk, höga och ådla 
Gerningar, Sanningar, Hjelte-vårf, Dygden, Får = 
derneslandet. 4 FA. a 


et 
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Det år af detta fenare ånnu fom” mit Poem kan 


tilegna fig något vårde. Jag utgifver det icke för 


något måönfler i Skalde-konflen, men fom et efter- 
dömme i anfeende til fit föremål. Måtte jag ej 
förgåfves hafva vifat vågen för yngre och lyckliga- | 
re Skalder til högfla graden af deras åra. 

Jag har afgjort få godt jag kunnat faken med 
min Granfkare men icke med en Vån, föm i fina 
Anmärkningar lånt ft fnille at uplyfa flera fållen 
i mit Poem och fom fluteligen krönt arbetet med 
de lagrar fom våxa frivilligt och blomårande under 
hans hånder. Mi H, tåckes anfe fom ' et prof af 
min erkånfla, den möda jag gjort mig at förklara 
mit fkriflått, en möda hvartil jag ej kunnat förmås 


af annat fkål, ån högaktning och vänfkap. Skulle 


M. -H. hedra mig med famma tånkefått, få har 
Tåget öfver Bålt fom gifvit anledning, til vår be- 


- kantfkap efter önfkan belönat fin Författare. - 


FO SV | 
BANNE - BREF, 
I ÅPOLLOS NAMN, 
TIL 
EN BERÖMD SVENSK SKALD SOM VILLE NEDLÅIGGA 
SIN LYRA. 


Bihang til Frih, Tilas Strödda Skaldeftycken ”). 


Du lilla djerfva! du vil våga 
Mot mig et hådifkt öfverdad! — & 
KR | SE. NECK At 
=) Se Sv. Parnaffen för firl. År, alla fyra Qvartalerne. 
En villradighet i affeende på namnen, afhöll mig; at då 
införa detta fatyrifka poem. Åndteligen har jag beflutit, 
at heldre med blotta namnens upoffrande införa, ån at 
för deras fkuld helt och hållet utefluta et fkaldeftycke, 
fom almånt anfes för et ibland de lifligafte profven af er 
Tilas fnille, : ; SEE SR AA 
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"Vid Jofurs blixt!,.. Dock jag vil fkona: 


Dig konften ej men yrflan låmnat 
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At flåcka ut en himla-låga, 

Med otack löna Gudars nåd, : 
Du tror vål, det år menfkjors höfva 
At felfklokt Gudars fkånker pröfva, 
Förfkjuta eller taga mot, 


En Gud kan låta fig förfona, BRT 
Men nåpfas bör du för dit knot, 


Du mot min ådra dubbelt fyndat, 

Då dubbelt du mot andra fäått. | 
Betånk, jag med dit fnille fkyndat, = =: 
Din vår har höftens mognad nått, 
Ån om dit fnille fadant blifvit, AV 
Som jag i vrede det har gifvit ; ” FOR ; 
Ät WV33; HER och Leg, 

Som unna ingen då och födas : 
Förrån man tjogtals ark fom ådas 
På gråfvar och kring vaggor fer. 


Om du fom Br "& fkolat gråla 
Bland avagrammers hufvudbräk; SS 
Med fkrif- och ftafnings-reglor tråla 5 
Och fkåmma både vers och fpråk. 
Om jag dig til en S"= åmnat, 


Och rim ej mer ån nödigt var 
På Riksdagsmån at fmicker truga 
Och i de ftoras förmak Bhiga 
Med muffen full af exemplar, 


- 
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" ÅN om Ch = 4 Fr 5? anda 

Du vid en oftåmd luta årft 

At ufla andagts-qvåden blanda 
Med kåring-ton fom -drillat kårft 3 
Om dn förtjente fadan lager 

Som jag har gett ät RT BiA, 
Åt Z533 och ät HöG; 
Med Å 5 matt RR Lagen ; gr 
Och gått och drömt om ljufa dagen | 
Som D "=: och fom Lt, 


TånK, om jag gett dig Br == fnille 
Som: plundrat mina lagerblad', 
At du et ftorverk alftra ville 
Som blef en flåt Guftaviad ; 
At du Theaterns reglor vrångde,. 
At Signild bran och Habor hångde 
Så. dumt, at Se "> dårat log. 
Om du af RR," 3 etter Ttyrdes 
Til Dagligt Allehanda hyrdes 
Och -hemlig fold af M== tog. 
Om jag dig fkånkt min fåmfta lyra 
I gåftebud at roa folk; 
At du med fkålar uti yra | 
På Riksdags-klubbar blifvit tolk; > - 
Om likt Bror 7 "+, når han fkal qvåda, 
Du »pådgats öl i adran fpåda 
I fruktan at Hon blefve tom: 
Se då har du haft fkål at klaga : 0 
” FS MN Och ds = 


a : 334 NM SvE NSKE SA SANNA SS AS 
Och affked från Parnåffen taga; -- 
Men vånta nu och hör din dom. 


I ÖpeTs Bok din lott förklaras > 
: Et fnille vittra fiders arf. 
S Hvar ålder viffa ljus förvaras, 
> > Och du ät Gustars tidehvarf. 
Stå ej emot den kraft fom drager. 
Så vål fom Mars jag delar lager; 
Men vil du blifva hvad du bör, : 
Så vet når du min tjufning lyder 
Bör lyran gagna då hon pryder. 
At hon dig dubbelt ålfkvård gör. 





Ar Åran ledd til Thronens fida 
At gamla Axels like bli, 

- Förgåfves fkal du dagligt frida 

> Mot infall af din poefi. j 

Jr Ej chiffren fkal dig friftad gifva; 

| Vil du en krigs-förklaring fkrifva - 
Det Åfkans målning +) blifva fkal. . 
Du fkildra fkal i freds-fördragen 

Den Morgon-fol fom lifvar dagen &) +» 

; Sen nattens fafa blifvit all. 


Jag för dit knot likvål dig dömmer 
At obefogadt tadel fs: 


kö, | Dit vårde f. lan skal förta. 


£) Har affeende på arbeten af den bannade 
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En halflård på din fmåk fkal träta, 
En vecko-fkrift med våld dig måta. 
Likfom Dalin fkal dig en gång 
En efterverld med faknad minnas , 
Men ej et enda fnille finnås 

: Som ger din mull en vårdig fång,” 


an) akt 
VIIL 


MACENAS 


EN ÅRTIKEL FÖR VITTERHETENS BEFÖRDRARE; 


D: jag för någon tid fedan af håndelfe kom at 


” kafta ögonen på Wiclands Öfverfåttning af Ho. 


ratii Bref, fan jag den beledfagad med en under- 


råttelle om Macenas , af få ny befkaftenhet och. ge. 
nom des audtors bekanta fnillerika fkrifart få intereffant, 


at jag önfkade, det den af Svenfk hånd varit förfat= 


tad, för at äga få mycket mera anledning at rikta 
min Journal med en fådan nyhet. Imedlertid gjor- 
de jag för eget nöje et fammandrag dåraf, fom 
jag åfven' nu, i flållet för annan omvåxling, ofta 
mindre hörande til Vitterheten, finner fkål at in= 
föra.  Svenfke Mzcenater fkola låra, huru mycket 
det betyder, och huru litet dåremot det ofta fordrar, 
at göra fig förtjent af fnillens erkånfamhet. 


Maecenas, Virgilii och Horatii vån och Befor- 
drare, Maecenas , fom fkaffade deffe begge Skalder 


tiltråde hos Auguftäs och den lyckliga ledighet: 


hvaraf deras bålla verk åro en frukt, -har ”dårige= 
nom 
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nom förvårfvat fig en få almån högaktning af fe- 
nare tiders Lårde, at hans namn icke utan en flags 
helig vördnad blifvit 'nåimdt. De hafva ahfett för 
en pligt, at framflålla den mannen, fom. fkånkte 
landtegendomar åt - Virgiliur och Horatius och 
hvärs hus och bord flodo. öpna för famtidens. Lår- 
de, icke allenaft fom den flörfle Lårdoms- Befor- 
drare, utan ock fom et mönfter åf alla en Mini- 
flers dygder, och dårföre "med -ifver fökt undaän- 
rödja alt fom kunde kafla + minfla fkugga af oful- 
komlighet på denue deras afgud. ; 
Men beklagligen år dock den föreftållning man 
ör fig om Mecenas cara&er, och den perfon hän 
fpelte under Augufli mårkvårdiga regering, ej den 
riktigafle. - Det år det , fom vi efter Wielands hånd? 
ledning, i nårvarande Arikel fkole få fe; Utan at 
nåmna , hurv ganfka orått man anfer Mzxcenas för 
Augufti Miniller eller Canceller; ty han förvaltade 
aldrig något åmbete, förblef altid i enfkildt flåndy - 
nöjd med det anfeende Augufti vånfkap honom 
tillkyndade; låtom ofs efterfe, hvarmed han för 
tjent åre-titeln af den flörfle Lärdoms>Befordrare? i 
Vi finne då, at han gerna fåg Poeter, Snillen, 
och alla. flags lårde omkring fig, och vid tilfälle 
åfven recommenderade dem hos Auguflus. Men 
dårtil bevektes han af tydeliga politifka fkål, och - 
gjorde dåruti ingen ting mer, ån hvar och en af hans 
fNlånd och förmögenhet hos hvar: och en icke ,aldes 
les barbarifk nation plågar göra. — Hans bord, fåger 
man, flod öpet för deffe Herrar, fom icke altid 
hafva få fullt updukadt hemina. — Ja, men ocklfå"” 
var det, fom Auguflus mellan fkåmt och alfvat 
detfamma kallade; et fuylte-bord (men/a Par afölpg 
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dår -Nomentaner ; Balatroner och Bathpller funno 
åfven få vål fin plats fom Virgilier och Varier, 
kort fagdt, hvad de flores och rikes bord altid va- 
rit. — Men han fkånkte Horatius en landtgård, 


och fkaftade Virgilius famma förmon af Auguflus. — 
Hvad Horatius betråffar, ålfkade han honom be- 


fynnerligen; och fkånken var (fom man af Horat. 
16. Bret 11. Bok. åfven kan fe) icke anfenlig , och 
af en man, den Auguftus af proferiptionernes och 


borgerliga krigens byte gjort omåtteligen rik, et 
- lappri. Och för Virgilius, fom genom Odavianus 


under det fkåndeligafte af alla Triumvirater förlo- 
rat fit arfgods, hvad kunde Odavianus för en fådan 
Skald mindre -göra, ån gifva honem åter hvad 'ho- 


noms otilbörligen blifvit fråntaget? Om nu ock Ho- 


ratius' och Virgilius, genom Mezcenas bemedlande,; 
gjorde en art lycka, hvartil, då det. ankommer på 


Fe få tlilla och förnöjfamt folk, fom de, icke myc- 
ket behöfves: hvad förtjenft åger Mzcenas dårige- 


nom framför månge andre dylike befordrare för 
och efter hans tid? Förmodligen har aldrig, om 
man ville vara nogråknad, en flörre frågd blifvit 
låttare förvårfvad ån hans. Man har råknat honom 


« til förtjenft, hvad lyckan för honom, ja hvad han 
felf för fig gjorde. = Oéh fluteligen år det vida 


mindre hans egit ljus, ån den glans des vånners 
förtjenfler' på honom återkaftade, hvaraf den frål- 
krets upkommit, i hvilken efterverlden år van at 
fe honom, > . | 
Mezcenas hade hvarken någon årfd åra at hålla 

vid magt, ej heller fynes Naturen hafva fkickat bo- 
nom at blifva det man kallar en flor man. 'Så 
mycket mera var han lyckan fkyldig, fom fatte 
| : honom - 
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ef deffa omflåndigheter vifte draga all möjelig för- 


"til hans död, Hos fin vån Mzcenas fant fig Au= 
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honom juft i de omflåndigheter, dår han fom meft 
kunde göra fig gållande: och jufb dåruti; at han 


del, fynes hans flörfta merit hafva beflått. Utan 


» flarka paffioner, utan årelyftnad, men med fina 


kånflor och godt begrep; nog upvåckt, at vid eri= 
tifka tilfållen vara verklam; nog flug och kallfinnig: | 
at vål och fulkomligen utföra hvad han lig åtagit; 
nog fangninifk, at lofva fig framgång dåraf och 
icke låtteligen förfåras vid åfynen af intråffande hin - 
der; men dåremot altför maklig, at ålfka och 
angripa fyflor, då ingen nåd dref honom dårtil; 
för öfrigt angenåm til perfonen ; munter i omgåns 
ge, upriktig, lika tålande och brukande fkåmt; ar- 
tig, flundom fållfam , «i fmåfaker, men få mycket” 
grundeligare i vigtiga mål; fkicklig at draga parti 
af.alt flags folk och bruka den i fina afligter; men 
vaärfam i val af vånner, trogen och flåndaktig då 
han dem valt, och i nödfall i fltånd at göra de 
flörfla upoffringar: med alla deffa egenfkaper fynes 
Mecenas varit enkom danad til Augufli förtrogne, 
och juft den mannen, fom detta fåfånga och åre= 
lyfina; men fvaga, villrådiga och likvål flundom 
högft obetånkfamma lyckans fköte-barn hade a nås 
den. "Med fådana egenfkaper förftod han; flraxe 
ifrån början af deras förbindelfe, af Augufllus til- 
viuna fig et förtroende, fom jåmt bibehöll fig in- 


guft altid vål; fant dår beflåndigt alt hvad honom = 
egenteligen felade, råd, utvågar, beflut; och hvad 
i fådane förbindelfer icke år det minft våfendteliga, 
åfven altid något hvaruti han kånde fig flarkare och 
flugare, och kunde haflera Mzxcenas, utan at våcka 


dennes förtrytelfe.  Augultus brydde gerna Mzce- 
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nas öfver hans veklighet, hans kärlek för rariteter, 
idelflenar; dyrbara valer, hans affedtation at blan- 
da gamla Hetiviifka ord i Romerfkan eller updigta 
nya; men dårföre kunde ock denne våga det be- 


kanta Surge tändem carnifex!”"), utan fruktan at 


med en få kraftig laconilmus förtörna. 
Man finner nog, at en fådan perlon, i beflitt- 


ning af en ung mans förtroende, fom hade at fpe- 
Ja den- fvårafte rol en Statsman fig någonfin åta- 


Bit, icke uti politifka mål förefatte fig en Epami= 


ondas eller en Gato til mönher. Det hjeltemodi- 
ga tånkeflitt, fom altid utvåljer det ådlafle, fom år 
beredt at upoffra alt åt fit höga begrep om mora- 
lifk fkönhet eller florhet, förutfåtter en fpånlighet, 
et oförkrånkt fjälens tilånd, fom icke tilhörde M2x- 
cenas. Han trodde, Fat Octavianus, då frågan var, 


om denne fkulle behålla den högfla magten eller 


gifva Romerfka Rådet och Folket denfamma tilba- 
ka, icke borde öfvervåga hvad i vilt affeende kun- 


de. vara det ådlafte, utan hvad för Staten, i des då 


varande beligenhet, wore det nyttigafte och tillika 
för hans egen perfon det fåkrafle. Han flyrkte få. 
ledes ifrån återgifvandet, och var detta råd i fjelf- 
va verkets grundadt på båttre fkål, ån Agrippas 
tillyrkande, emedan Romerfka Riket, för fin ofan- 
teliga 
”) Offavius Tatt en gäng, under Triumvirats- tiden, 
> at dömma en hop folk til dåden. Maecenas, fom 
fick veta detta, och fruktade at han torde gå för 
långt," hade gerna fagt honom et par ord i örat; 
men hindrad af det kringftående folket at trånga 
fig. fram til domare-fåitet, fkref han blott på fig 
fkrif-tafla deffa få orden: Stig då op en gång fkarp- 
råttare! och låt genom folket , hand ifrån” hand, 
öfverråcka den'atmma til Oétavius, 
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teliga vidd och-folkots och 'tidernés föråndrade Mick, 
ej långre kunde vara lyckligt under en refubo 
regering. 


Man har lagt Mzcenas til flort beröm, at han 
tilbragte fin lefnad i enfkildt flånd, fom blott Ro- 
merfk Riddare, då han låtteligen genom Confuls- 
åmbeten öch triumpher kunnat göra denfamma ly- 
fande. Håruti bar dock förmodligen håns tempe- 
rament, hans böjelfe för vålluft och et makligt lef- 
adedärt haft förlki delen. » Fan ågde Augufli förtro- 
ende, folkets kårlek, tvenne förmoner fvåra at 
förena under fyflors böllridandes var dårjämte omåt- 
teligen rik och hade, med et ord, alt hvad fom 
kunde göra honom enfkilda lefnaden behaglig: 
hvad angick det honom, om en fmal eller bred 
purpur-rimfa prydde hans rock? 


Man prifar åfven hans godhjertenhet, hans Böj 
het: tulende gjorde han godt, ingen genom fit för- ; 
vållande illa. — Åter en verkan af hans Nållning. 
och enfkilda iefverne: han kunde undvika alla för- 
hateliga tjenfler, och vålja blott de behagliga: Så- 
Iedes befordrade han, utverkade nåd, och rådde al- 
tid til mildhet. "Han van dårigenom et anfeende: 
af popularitet, hvarvid han hvarken upvåckte För- 
flers  milstankar eller de perfoners farhoga med 
hvilka han delade fin magt. Genom detta lefnads- 
fått var han åfven Augufltus til vida förre tjenft, ån 
han i publika -årender kunnat vara. Et vift afflånd 
ifrån deffla gifver den råtta fyn-punkten til deras 
betraktande: och en man af verld i denna flållning 
fkickar fig bålt til rådgifvare för den, fom i det 
verkfamma lefvernets trångfel och hetta har hvar- 
ken ögon eller öron, och ån mindre nog invårtes 
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flillhet, "nog ovåldighet, at icke ofta miltaga fig; 


Hvar hade ock Auvguflus båttre kunnat återhåmta; 
förfrifka, upmuntra fig eller med den beqvåmlig- 
het vara opafslig "), fom i den lycklige och forg- 


efrie Macenas hus? Huru vigtig var icke för ho= 


nom en vån, 1. hvilkens lugna fköt han kunde fin- 


na åtminftone et öganblicks hvila, i hvars hus han 
kunde glömma Verlds- Beherfkaren och för några 


timmar åter våra Odtavius? 


Hans upförande mot Anuguftus , "Och fåttet häri 
han nytjade fit vålde öfver bonom; gör honom 
verkelig heder; om' lan ock ej af annan - grund vås 


rit denne Förfle få tilgifven ; ån emedan han i hes . 


la Romerfka Riket icke kände någon af dein fom 
ånnu - kunde göra hvarandra herravåldet fridigt; 
fom ågde flera goda egenfkaper, drågligare fel; 
och mera fkicklighet at oförmårkt omflöpa Rorner- 
fka Republiken til Monarki, famt 'åfven mera 
låraktighet, at af honom låta fig ledas; kort; fom 
båttre inflåmde uti Mecenar egen lyckfalighets-plan, 
ån Auguftus. 

För at åntiv folkomligare låra kånna Möäcenås; 
låtom ofs på åärmare håll betrakta hans enfkilda 


lefverne. En förnåm och rik Romhres hus likna= 


de då mera et lyfande Hof ån en privat perfons 
hemvilt: och Mäcenas höll förmodligen flörre flat 


ån någon annan Romare, fåkert förre ån Avgölus, 


Han uprefle fig et palats på Exquilig, en art Co- 
lofleum, fom förmodligen för fin tornlika höjd 
kallades Macenäs Torn. Dårifrån hade han utfigt 
öfver hela Rom och des omkrets ånda til Tivoli, 

Y 2 Tufcu- 


+) Auguflus hade en fvag kropp-ftållning och valde 
— bltid Mecenas hus, för at fköta fin helfa; 
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Tuflculum, Palxlflrina o. £. v., den förtrå gafte 
fom kan tånkas, och fom gaf honom, millan de 
vållnfliga a oh hvarmed hän öfverklådt det 
. ofunda" Exquilinfka Berget, förnöjelfen af den fkö- 
nafle Villa.” Hår öfverlemnade han fig, efter. bor= 
gerliga milshålligheternas flut, och. fedan han fatt 
Augullus i rolig befittning af en magt och vårdig- 
het, fom på vill fått var hans verk, hår öfverlåm- 
made han fig då, i fit 40:de år, helt och hållet åt. 
fin naturliga böjelfe för lugn; hvila, fria konfter 
och dåraf alftrade nöjen. "Hans hus, hans bord, 
hans trågårdar voro en famlings-plats för alla qvic- 
ka hufvuden, virtuofer, danfare, luftige bröder och 
behaglige låttingar i Rom. Alt andades "dår” glåd- 
je, fkåmt och vållefnad. Det var en art Alcinoi 
Hof, dår hvar och en var vålkommen, fom kun- 
de något "bidraga til värdens och fälfkapets nöje. 


Man Liger, at Mzxcenas var den Epicureifka phi 
lofophien tilgifven. Det år troligt, hvad en dd 
theorien beträffar. Den var utan tvifvel den natur- 
ligafte för lyckans gunfllingars, fom ville låta fit Lif, 
få lått fom möjeligt var flida mellan nöjets blommor, 
och åfven i philofopherande ålfkade fin maklighet. 
Men i utöfningen förfinade han vifferligen vålluften Å 
på helt ' annat fått ån hans föregifne måfltare, fom 
höll fin måltid med litet bråd och oft, och fatte 
vålluften , fom gjort honom: få flått beryktad, i 
blotta friheten från fmårta. Mezcenas utvidgade den - 
"ne princip til friheten från alt tvång af hvad man, 
"efter åldre Romerfka feder, hade kallat oanflåndig- 
het, och ånda til de utföktafte beqvåniligheter. Hår: -' 
med förente han få mycket af den finligare vålla= 3 
”flen, fom han trodde nådigt at förhöja och om- 
våxla livets njutning , och det utan at få mogElad | 
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da fig vid det gyllende Ne qvid nimis. Yppighet 


och  frivolitet utgöra tydeligen cara&eren af hans 


kårafle nöjen och tidsfördrif, Ibland alla fkådefpel - 


tyckte han meft om Pantomimen. -Det var han 


fom förh införde deffa flags danfar til offenteligt 


åfkådande i Rom, och den för fin konft och fkön- 
het få berömde Bathyllus , var hans gunflling. Man 
fer af et fNålle hos Plinius, at åfven den Culinari- 
fka Philofophien har honom at tacka för en ny 


upfinning; ty han var den förfle fom hade det in-. 


fallet -at öka bordets låckerheter: med ålne-föl: 


Den finnes flapphet, fom år naturliga följden 
af orklöshet, och fom -hos Mzcenas yttrade fig til 


och med i klåder, i gång, i fåttet at föra fit huf- 
vud, flråckte fig åfven til hans fkrifart. Han fkref, 
til tidsfördrif, profa och vers; men omgånget med 
de båfte den Römerfka Literaturens författare hade 
föga verkan på hans fkriffått.” Hans fmak, hans 
fil, hans affedtation at föka ovanliga uttryck , at brä= 
ka föråldrade ord utan behof och updigta nya, at 
tillåta fig friheter emot fpråket, hans' labrisg colum- 
bari och dylikt, förråda, fom Seneca fåger, veklin« 
gen, fom på öpna torget betåcktechufvudet med fit 
pållium , och midt under de borgerliga krigen ; då 
hvar mennifka gick bevåpnad, fpatferade omkring 
Roms gator i en vid rock utan gördel och blott 
med tvenne cafträter til fin betåckning. Det förra 
torde vål haft en nödig upmåtklamhet på helfan 
til grund, få vida han, efter Plinii intygande, varit 


behåftad med en fAåndig feber; och ined det fena- 


re «har han - kanfke blott velat vifa, huru mycket 


han förlitade fig på fin goda f:k och folkets tilgifs 
venhet: men ingen ting år dock viffare, ån at Mzx- 


239  cenas 


4 ra AS SVIN TRIAL UPPE 
F y Hr Mi Fa SS TT NA . : SFR NA Er 


= 































344 SVENSKE PARNASSEN, 

cenas var en fulkomlig vållufting; och at Bag 3 

pel mycket bidragit til den flora förånäfing 

Rowmerfka federna, fom föregick under Augufti re- 
gering Seneca tyckes anfe honom för den förfle - 
och egentelige förderfvaren af Roms feder, hvaruti 
han utan tvifvel: går för långt; och bör man hvar- - 
ken hafva låft Salluftius, Cicero eller Plutarchus, 
för at dåruti bifalla honom. Men det är: lått at 
finna, hurv förtråfligen hans Politik i alt detta in- 
fNåmde med hans egen naturliga böjelfe, i det den= 
na föråndring, denna förre frihet i lefnads-fåttet, 
vär nödig för at bringa den flolte Romaren i för=. 
gåtenhet af fin nu mera förlorade politifka frihet, 


Når man fammantager alt detta, lår man finna. | 
tåmligen begripligt, huru de, hvilka lefde i vån- 
fkap med Mezcenas, och dels af fördom, dels af 
fympathie eller tackfamhet endaflt betraktade honom - 
på den vackra fidan, kunnat tåfla om at urfåkta 
hans fvagheter. = Och i fanining , faft man inge 

» anledning har at kalla honom en flor, eller met 
JF. C. Scaliger, en gudomlig man, lår man dock 

, nåppligen irra fig, då man föreftåller fig honom 
filom en man, hvilken belatt alla de egenfkaper 
fom kunde förvårtva honom vånners tilgifvenhet 
och af fjelfva hans lycka, fom annars bordt reta 
afunden, göra et nytt fkål til vålvilja hos alla dem - 

fom honom kånde. Och hvad hans egehfkap af de 
Lårdes Befkyddare angår, kan man, e£tek alt hvad 


+ 


N 


hår blifvit fagdt och alla de drag af hats caradter 
3 fom kommit til ofs, föga annorledes föreftålla lig 
honom, ån fom perloner af hans flånd oc vilkor 
åfven i våra tider plåga vara. Han var m ra Hof. 
man ån Pbilofoph; mera ålfkare af vittra föjder ån 
kännare, hade mera 'qvickhet ån fmak, och Var Agt 
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för mycket hemma i vetenfkapen om fmaragder, | 


beryller och perlor, för at hafva någon fårdeles 
känfla för fnille-arbetens fublima fkönheter: - En 
man, hvilken omåtteligen ålfkade Pylader och Ba- 


— tbyller , kunde fvårligen kånna vårdet af en Varius. 


Med et ord: fåfånga, behof at roa fig; och poli- 
tifkt affeende" på de fördelår , forå Auguftus kunde 
draga af et frikofligt upförande emot fin tids lyck- 
ligafte fnilien, fårdeles Hiftorie-fkrifvare och Poe- 
ter, hade efter all fannolikhet åtminftone lika få 
mycken del uti hans vånfkap för vittert folk, fom 
hans verkeliga böjelfe för deras perfoner och fmak 
för deras arbeten. Om något undantag håruti bor- 


de göras, få vore: det kanfke för Horatius, för 


hvilken Mzcenas fynes haft en befynnerlig och per- 
fonlig böjelfe, och af hvilken han upriktigt ålfka- 
des tilbaka; fom nog kan flutas af den fköna Oden: 
Cur.me querelis exanimas tuis, få tramt man ej 
vil anfe alt, ' hvad en Poet i der varmafte kånflas 
ton fåger » för inbildnings-verk och ögonblicks tjufning. 
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PROF UTUR GREKISKA VITTERHETEN. 


- 
Början af Iliaden. 
Förfök at öfverfåtta Homerus "). 
SJUNG  fkaldemöå ! Achills "olyckligt våckta ifver, - 


Som välde tufen qval de våpnade Achiver, 
pl Som 


«) Enfaldigheten i eriginalet, vitne om des höga ål- 
der, har jag fökt hårma, ej uttrycka. 'Den under- 

"” frödes dår af en harmoni, i” brift af hvilken den 
uti et modernt fpråk förlorar mycket af fin fkörd" 
het. Et och annat uttryck har jag lant af Pope, 
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” Söm mången ale Gål til Pluto finde af 


> Bröt Ginjan med Achill, bland bjeltarna: den förfte. . 
I det des offerpreft han obetinkt förfmådat. 


- Han ftora fkatter för — ån ftörre gerna gaf — 
Meft likyal, Atrei barn, 1 Bråder-Kungar! se rå 


Er låte Gudåne — det önfkas utan fvek — s > 


 ”Apollo, Jofurs fon”och min befkyddare. 













Och rofdjuren til fpis de rafka lemmar gaf. 
Sä ftyrde Jupiter, fe'n Argos ftolte Förke 


Men hvilken Gurda - . mat, ej Grefka vapnen - 
Bevekte Arrei fon at våga denna frid? STR 
Apollo, dagens Gud, den Agamemnon hådat, > 


En fmitta håmden blef, och folket ftupande: 
Betalte med fit lif fin Kungs förfeelfe. NS SE ba 
Til fkeppen Chryfes kom, at genom löåfen åter | 
En ållkad dotter få , hvars frihet han begtåter. SR 


Och vid Apollos krans, och vid hans gyldne far 
(Detrickas ödmjukt fram) han alla Greker beder, 


- 
Lä 


Lä 


”I Förstar, Atrei blod! och hvarje väpnad Grek! a 


”Förftöra Priams ftad och fålla hemåt låndat <= 
”Men låten Chryfeis mot löfen återvånda er 
”I denna faders famn, i verket årånde - 


hvars åfverfittning röjer mera ft rka, åfven fom MN 
Rocheförts mera ftådadt behag, ån håfvudfkriften, i ue h 
har följt en medelvåg, den jag likvål, utan når- 
tnare omgånge med Homerus, ej vågar anfle för 
fiker. ' Jag lemnar dårföre nårvarande förfök med 
fina flera ofulkomnade söllen, RA an 
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Hir eg almånt forl," at pråften borde vördas, 
Hans dotter gifvas lös, de budna håfvor fkördas; 
Men detta kloka rad ej Azamemmnons var 

Som ftolt och hotande låt höra detta fvar: 


« 


”VIK, ufle! Kårifeån , och frukta, at min ifver, 

»Så fratnt du nånfin mer vid fkeppen fynlig blifver, 
”Ej saktar Gudens krans och fpiran fom du bår. 
”Min år och blifva fkal den flickan du begår, 


— ”Och fkal långt ifrån dig, hvars tårar fåfingt rinna 


”I Argos, i mit Hof, i mina armar finna 
»”Sin båfta ålder flydd , och kanfke åndtlig” då, Y 
”Vid flåndan fuckande, ur banden löfas få. 


Ar detta tal förfkråckt den fromme gubben lydde 
Och utmed forlande hafs-ftranden modfåld flydde, 
Men ropar Urigt. hår den ljufa Gudens namn 


S Som Jofur alftrade uti Latonas famn. 


”Du fi lfverbågens Gud, den Tégedos tilbeder, 


”Du Cillas vårdare, min tilflykt och min heder, 

”O Smintheus, hör mig nu! Om nänfin genom mig 
”Dit tempel lagerkrönt har kunnat fågna dig 

”Och för dit altar fett de fkönfta offer låmnas: 
”Din båge denna fkymf på Grekerna låt håmnas ! :! 


EJ Chryfes fifingt bad. Apollo, rörd och vred, 
Hran Olympens höjd bevipnad hattar ned. 
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T handen redan fpånd man filfyverbågen RE 
I kogret flamrandet af 'pilarnå bebådar SE 
Den ifver honom för: i moln, likt nattens Drott 
Och djupg dimmor fvept, han Grefka ligret natts = 
Med foten fåltet rört: re'n himde-pilen ftröfvar,; 
Men ibland troffen biott fin förfta grymhet öfvar 5 
Men fnart mot håren felf fig håmden riktat har; 

' Förfårligt hvinande han genom ligret far: 

Man fer dår fall vid fall, fig bal vid bal dår tinda; 
Och efter nio dar, då ånnu ingen ånda 

På jimren fynlig år, Achilles Grekerne 5 
Mot faran bådar up til öfverliggande, VR Er 
Af Jun detta kom, At fe den mångd af döde, Å 
Gudinnan ömmade vid fina Grekers öde. 
Når alle famlat fig och tyftnad börjat rä, | 
Den eldige Achill freg up och talte få: å RYse 














Nu bör då för ofs tid, o Agamemnon! vara. 
”At hemåt vandrande ån löpa hafvets fara, JA 
”Se'n: folket åödes hår af både krig och peft. SSR 
”Men frågom likvil för& en fiare, en pråft, 
' ”En drömtolk — drömmar ock från Jupiter hånflyta—. - 
' ”Som fåger ofs hvad vi mot Phebus kunnat bryta ” 
”At ha den nåpft förfkylt ? Om helga löftens brott g 
”Om faknad hecafomb ha retat Gudens fkott? 4 
”Om fpåda offers lukt ej måtte honom röra - 
?At uppå denna nöd en önfklig ända göra. ÅA AN 
| | 

HAn flöt och fatte fig, och fkaran lyffnar å0yG 
Då Calchas refer fig, den fröre fiaren. 
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De öden hvilka håndt, de öden hvilka hinde 
Och fkulle hånda ån, hans vishet noga kånde; 
Det åfven Calchas var, den högt uplyfte man, 


Som Grefka flottans tåg til Tioh förde an. 


+ | 
”Du Jofurs ålfkade! du vil, Achilles, veta 


”Hvad håndelfe mot ofs har kunnat Phebus reta? 
»”Så fvår mig, fade han, och heligt utfåft dig 

”At du med ord och magt vil underftådja mig; 
”Ty med mit tal jag, vift mig annars blottad ftåller 
”EFå ör den hvars myndighet i hela Grekland gåHer; 
”Och når mot ringa man en Förfte blifvit vred, 
”Kan ofta famma dag vål harmen qvåfvas ned; 
”Men gniftan lefver dock , fom med fördublad låga 


”En gång 'utbrilta fkal— Ty fig» hvad törs jag våga? 


”Alt, och var ganfka trygg (få fvarade Achill) 
”Och fig ofs fritt och rent; hvad Guda-magten vil; 
”Ty jag vid Phebus fvår , hvars offertjenft dig pryder 
”Och hvars orakel du för Grefka håren tyder, 

”Så linge lifvets dag på jorden unnas mig 

”Skal ingen, ingen Grek mot Calchas drifta fig 
”Uplyfta våldfam hand, faftån oraklet gålde 

”Den mannen hvilken yfs af hårens högfta vålde,. 


Det talet våpnade den redeliges mod. 


”Ej helga löftens brott,'ej faknadt offerblod' 

”Ha dragit Phebi håmd, I Greker! öfver eder; 
”Men Kungen, fade han, fom fårat Chryfes heder, 
”»Ej 
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Ej flickan ätergaf, ej löfen emottog: Ser 
”Det våckte Gudens hatm, ej ånnu håmnad. nog: 
”Nej, detta höga ljus fom jordens glidje föder, . 
”Ej dimman fkingra fkal dår peften ofs föröder > ; 
”Ej blidkas — förrån mön med' fvarta ögonen — 
”Förutan löfen ges fin ömme far igen, 
”Med tillagd hecatomb: kan hånda Gudens ifvee 
”Och peftens raferi då åndtlig? filladt blifver. 

J : 


Han fatte fig. Och nu för denna brydda tropp 
Steg Atrei ftolte fon fjelf Agamemnon op. 

En obelfkriflig harm förmörkar och förbiftrar - 
Hans lifligt rörda fål, ur ögat ifren gniftrar. 
Han dårmed aldraförft mot Calchas vånder fig. 





SA 














”Fördåmde fiare! fom aldrig bådat mig SA i 
”Som aldrig fråmja fökt det lyckliga jag ville? 
»] detta onda bud jag kånner Calchas fnilles = = 
”Man vet för Chryfeis min eld, man vet min håg vd 
- ”At föra henne med vid hårens återtåg. > FN 
”Den ömhets-låga jag för Clytemneftra kånde N-Czald 
»Da hon uti min famn fom må och maka lånde 
”Ej fvarar mot den eld för Chryfeis jag bår, 
”Hvars hela våfende et fkönhets-mönfter år. 
”Hur lår. det figna) dig at kunna nu förklara, | 
”Det år för hennes fkuld vi Phebi håmd förfara$ 
”Hon borde gifvas fri och löfen tagas an. 
”Men faft en fkönhet ej med>guld betålas kan, - = 
”Jag henne 'återger at peften dårmed filla , | j 
- »Och icke /folkets lif för mina nöjen fpillå.. 8 Så 
JUR 
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"Men, då mit ådelniod er gifver detta rån, — > 
At icke enfam jag bör fakna: krigets lön, 

At offret gåldas bör, I liren, Greker! finna. 


- 


Hvap lön, du girige ! fom aldrig nog tycks vinna; 
Du Atrei ftolte fon (inföll Achilles hår) 
Begår du fom, ånnu i vår förmåga år? 

Det byte ftåderne, vi plundrade, ofs gifvit, 

År intet förråd mer fen rofvet fkiftadt blifvit: 

En hvar den lott han fick har vårft med fvett och mod, 
Men år det blott för vinft du flöfer folkets blod 

Och ofs en gång förundt fe Ilions murar fålda, 

Vi fkole fgufaldt dig det gjorda offret gålda. Fö 


2. 
Hylas. 
Idyll af Theocrisus ), 


| BeKcrAGom, Nicias! beklagöm menfkjans lott; 


Som nånfin kånfla för det ålfkansvårda fått, ' 


>, Sig därvid fåfta kan, de ofall ej betinker 





Som röfva fnaraft bort de- båfta lifvets fkånker!! 
Men Ödet gjorde ej, vid denna härda lag, 
För de odödlige et lyckligt undantag. 


- 


Sjelf 


”) Et förfök, at göra denne förfte EHerde-fkald båt- 
tre kånd, fom af mången anfes för få enfaldig el- 
ler faft mera låg, at han dårföre ej kan öfverlåttas. 
Theocritus år naiv, men icke plump, och i det af- 
feendet fvår at omklåda. Denna idyll år åter 
en af de få, hvars interefle ligger mindre i filen 

ån 1 åmnet, . FAR 


SRA SERA PREL Oe 22 REPRIS AAA EE FRIES PATA FAS på DER 
3 j : Vv LÄ 
, 

















> RR Svenske PARNASSEN, SS ES 
- Sjelf Hercul, Jofars fon, fom vågade at yrka ' RÅ : 
gr ur, Plutos värd, den fanning maäft beftya 

















Den unge Hylas, fkön fom felfve Fröjas fon, 
Af Hercul ålfkades. Om: goffens lycka mon = 
Var hjelte fom en far vid handen honom ledde. , 
Och för den höga bah hans unga mod beredde 
På den han redan fjelf fit namn odödligt gjerts 
I detta glada vårf des hela dag gick fort: 

Når öftern målades af morgonens Gudinnas «= = 
Når dagens Förfte fågs i middags-höjden brinna; 
Når Aftonftjernans blick dref negdehs hjordar hi Mm, 
Man altid Hercul fan ledfaga; fkydda— hvem? . 
- Sin kåre fofterfon, fin Hylas, hvilken lårde 

Af ftåndig efterfyn at fatta dygdens vårde. 
MeS alting åndrar fig. Den tiden ftundar ins = 
Da Colchis mifta fkal fit gyldne vådurs - fkin, se 
Om Jafons företag et prågtigt rykte ljuder Sd Rn 
Som Grefka hjeltarna til årans delning bj der. | 
Bland deffa Hercules, ten fegerfill och ftor, 
Af Hylas troget följd at Argo fig förtror. 
Från Efons hufvudftad med Hellas kåmpar laftadt =) 
Sig detta ftolta fkepp har utåt rymden haftat , VR 2 
Då man Plejaderne på nattens himmel fer = = 
Och vig renen bet åt fpada lambEt BR FEN 


y Zfon foikde I 1 Magnefien, et fändöre mn ellan 
Macedonien och Theffalien beliget. Han : var Ja- 
föns fader. Hufvudftaden hette Holodss; och ag 

hes i originalet; Hellas ; Greklands giml 8 namn. 









— Och varen fkiftande åt fommarn handen råcker. 


Med blixtens fnabba fart fom hålleberget bråcker 
Har Argo genomtrångt Cyanhers '") falfka fund, 
Som fedan fkilda ftått på evigt fåftad grund, 

Och utan hinder fån det fökta »:målet nådde, 

Men icke Hylas fot Colchidens vallar trädde. + 


AF trenne dagars vind på refan gynnade 

I Propontidens krets de' efter hvila fe 

Och löpa lyckligt in hos plåjande Cienfer. ' 

Re'n mellan veftra moln vid brynet Phebus glånfer, 
Da våre feglare uppå en gråsrik ång 

Sin måltid breda ut och finna maklig fång , 


d 


Til hvilken ymnigt hår det gröna fåltet fkånkte 


Sin vålluktrika fkatt, dår afton-daggen blånkte, 

Hår fånder Hercules fin trogne fofterfon, 

För fig och för fin vån den tappre Telamot 

Den funda maltids-dryck , fom jorden allftåds gifver, 
At håmta. Goffen fnart en kålla varfe blifver 


" Som tömde fin criftall uti en enflig dåld 


Och fkygdes af en lund”fom aldrig varit fåld. ” 
Men kållan i fit fköt tre fagra Nympher hyfte, 
Eunice , Nycheis, lik våren där hon myfte, 
Och Malis, deras" vån. Knapt intil vägens bryn 
Sit kåril goffen fört, då tjufta af hans fyn 
De åro alla tre vid ftrickta armen fåfte, 
Han faller frupande i Nymphrens våta nåfte, 
Likfom en lufteld fes i hafvet ila ned 

Som 


008) Tyg fmå SG mot Thracifka Sundet, fom frun. 


dom ran fammanlöpa. 
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. 4Som bådar faknad vind i fegelfararns led. 
Ur deffa möjors våld , fom utan uphör vaka, 
Ej någon råddning år, Men ljufliga och fpaka 
De tåfla fmekande at muntra goften cp, ; 
Som därrar, gråter och bedrager deras hopp. ' 


Var hjelte medlertid för goffens dröjsmål håpnar, 
På gammalt Scythifkt vis med båga fig beväpnar, 
- Tar klubban, haftar, far. Tre gånger ropar han 

Med röftens fulla mått fin trogne Hylas an: > 

+ Tre gånger lyftrande et fagta fvar han finner 
Som under vattnet dåmdt med möda honom hinner j 
Och trolöft vitnesbörd om lingfta afftänd ger. 
Som rafka lejonet fit nåfte öfverger 
Då fjerran hörda ljud den fpåda hinden röja, 
Det far med öpnadt gap at hungrens våld förnåöja: 
Så fkyndar Hercules vid detta matta fvar, - 
Som honom öfver filt och mörka lunder drar = | k 
Af intet fotfpår ledd, och redan famna tånker of 
Sin Hylas — fåfingt' hopp! Men intet djup fig fånker al 
Och ingen klippa fig få hifkligt ftaplar op, | 
Dit ögat trånande ej ftyrde hjeltens lopp. | | 
Sa irrad fkulle han ej Jafons fålfkap glömma ? ÖR HH 


Olyckelige de, fom hjerta fått at ömma! PN 
RE'N natten liden-år, och feglen hiffade, | 
Och Hercul faknad blott bland 'Argonauterne, RS 


Men vida sina dem en annan åtrå förde STR | 
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Och nåftan urfint Jopp, ej vifte fjelf hvarthån, = 4 
At inom lifvets gräns en yngling få igen 
Som redan blickar ned af Gudars höga fiten. 
Som rymmare til flut af Årgos tropp förgåten 
- Ses Hylas forgfne vån til Colehis enfam ga; 
Olycklig år vit den fom låter ömhet rå!l 
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ÅNMåRKNINGAR OM SvENSKA SPRÅKET 


SAMT 
' HVAD TIL DES UPODLANDE TJENA Må $y, 
Hen vet icke at Svenfkan råknar fin ålder lika 
med Nordens invånare. Aldrig på egen bots 
ten öfvermannade; men ofta på fråmmahdes deras 


herrar, tala vi ånnu, i anfeende til grunden och 
arten, det gamla 4/a- målet , hvilket ifrån den mins 


> dre Alien fordöm med Nationen hitfördes, likå få 





oöfver= 


yurd Uldrag utur Bifkopéns och Pro-Cancelléreöis vid 
Lunds : Academie, Hr. Doé&  Oiof Celfii Intrådes: 


Tal i Svenfka Academien den 27 nåftl. Maj. Senas . 


re delen af detta: Tal, fom yrkar et flitigare bruk 
af de Gamle til förmon för var Vitterhet, har jag 
för min del funnit få tråffande faåh > at det fkulle 
mycket förtrutit mig, om en fådan röft tfaknats 
i i Samhålle fom fkal gifva tonen i deffa vackra 
yrken hos ofs, Huru har likvål folk kunnat gif: 
vas, fom påftått at vi nu kunde umbåra de Gam: 
les fpråk och fkrifter? En röft ifrån detta ftållé 
bör kunna utrota fördomen emot "dem. Det år 
färmitdgllärn nu , og de båft behötvas: 


k 








 folkflag fkildt ifrån Muffelmånnerna, hvilket I 
under tvång, fammanpackadt. inom bergen, 


barifkt, men föga 'kåndt och omtaldt, lefver i den 


fåledes blifvit en moder för Tyfkan, Hollå adfk 
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oöfvervinnerligit fom Göterna. igenom alla tid 
hvarf. Man finner hår och dår lämningar af fp 
ket på de flefle orter; hvareft våra fö Rag 

flågtingars vapen fordom (våfvade. I - ller 
det nå ryktbara Taurien — talades Götifkan = då 
ra 
nu 
vid medlet af-det fextonde feculum, fom flera re- 
febefkrifvare berätta. Sjelfva Italienikan företer 'u 
derflundom vedermålen efter Longobardernas mån 
åriga viflande på andra fidan Alperne; och hh d 
belfynnerligaft år af alt, et folkflag groft och bar- 


£ 


dag fom i dag år i negderna at det Venetiar (ka, År 
hvilket kallar ig Kimbrer eller Sctte Comuni, De 
tala det gamla Nordifka fpråket, flyra fig fjel 
under bibehållandet af fina gamla lagar, fe der 
klådedrägt; "men tåla ingen fråmmande öfve bee , 
Skulle de vål vara qvarbliffler efter Marii fe; Red 
Det Götifka fpråket eller Norraena Tunga 

fkönt ån i fårfkilda brytningar, fnart figdt ön 
hela Europa uti de åldre tider, når de nd 
dantagäs, fom ifrån Slaver hårflammade. 


Engelfkan, ja fjelfva den fkrytande Franfyfk: 


någon del. Ty når våra flågtingar Frankern Jå 


go öfver Rhenflrömmen in i Gallien, ledung” ic 
förra fåten, at efter då varande tiders. bru 


sE - - 


fn 
MEN 


+) Dei Cimbyi i Verohefi e Vicentini, Libri due, di Mar 
Pez2o, In Verona 17632. £:0. ' Andra Boken, fom h 
nehåller Cimbrico Vocaubulårio, vifar tydé o ig a 
deffe Cimbrer åro afkomlingar af det Gi 
maniens fordna invånare , våra fam fa min ing 
Förf. Anm. k Rc 
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fig andra; målte det landets inbyggare; dem Cx: "> 
far fordom hade kufvat; åter inaka åt fig; då Fran= 
kifkan nytjade vapnens vålde at åfven fegra öfver 
deras tungor; hvaraf la Langué Romance, eller Linguä 
Ruflicå Romana, en med bortfkåmd Latin förblan- 
dad Frankifka; något före CARöLi MAGNI rege- 
ihents-tid ibland den fårmre delen af folket öpkom; 
och 'Franfyfkan federmera efter: handen tilfkapas 
des, hvilken nu få vidftråckt utbreder fin pragt uti 
fkaldekonft och våltalighet; at hon vil fynas öf: 
ver allå, ; 


Engelfkån år Atiglertias och Säxetnas fordna 


tungomål och fåledes åfven "vårt. Sedan deffa våra 


bröder ock grannar lagt under fig Britannien ; och 
de dår varande farnt ifrån Céfars tid med Rotinaré 
utblandade hemfödingar tvingades af fina inbudne 
men ohöflige gåller; Saxerna, at emattaga både 


hamn, lag och fpråk, fladgades Anglo-Saxonifkan i ' 


"detta landet .medelft de Nordifka folkens tåta infall; 


ata 
L s m.m 


och dårflådes inråttade regementen. Hon talades i 
England alt intil inkråktaren Wirtieims påtrugade ' 
regering ; då hon med Gallo-Frankifka ordbrytnitis 
gar utfpåddes, famt blef fmåningom det' fpråk fom, 
nu fåjädt och flådadt , pryder Popes Homerus med 
flera förträffliga fkrifter i både butiden och obuns 
den vältalighet, hvilka ifrån Engelfka bokpråflar nu 
fpridas öfver alt och med förfa behag lika als 
mänt låflas. | 


Svenfkan, dennas nåra anhörig — höll fig ren 
ifrån frånmandeé inblandningar intil de åren; då 
Pomerfka och Meklenburgifka Prinfar beftego den 
Svenfka Thronen,; och med dein många tutlåndfka 


« flågter, ej mindte til fpråkets ån folkets förderf; i 


Z 2 > Jandet 





vaktade med bref. kunde icke den tiden på Sven 
























Janidet 2-0 Men få fört — den vålfli 
Wasa - flammen intog deras rum, renfade bon fig 
fjelf få godt hon förmådde; få at Årke-Bifko ud 
Laurentius Petri, med fin Broder Olaus, — kun= 
de vinna beröm för en vålfkuren penna, fom £ 
mönfter efter hvilka man fi 1g Tåttade. De tide väck 
fom fedan förflutit, hafva ej annat kunnat år tr 2 
ket verka på et fpråk, hvilket, låmnnadt til tung 
tygelfria fart och modens nycker, utan reglor oc och 
ans, har mål, uptofira fig fjelf, likt et barn ja on 
gångflol, eller , en yr yngling utan upfigt. 
tiden man mycket relle i Tyfkland, och bona rå 
dårifrån icke fällan brukades i det Kongliga ( 
liet, blef Svenfkan, icke til fin förmon, ofta tv 
gen efter Tyfka bmmanibindsitgen; famt fölec 


tung och obeqväm: et fkick hvilket hon g anka a : 


långe har behållit, få mycket olideligare, fom 
dårjämte hade för fed, at utan behof utfpåcka alt 
hvad man fkref med fråmmande helft Franf a 


ord, hvilka dår fkulle lyfa. Den forh tilegnade 
fin gynnare och vålgörare någon bok, eller 4 up- 


fka dårmed vifä Hölsolm fi vördnad , men té 
gnerade fin fubmifa devotion. Så fkref män) 
förra Och långe i begynnellen af detta århundrade 
Menniflkorna åro fig lika i alla folkflag och ide- 
hvarf. Samma dygder, famma fel och famma 
nycker mötas alleftådes, Cicero vifar på flere flåls 


pe 


len i fina fkrifter fit obehag dåröfver , at hans 


. landsmån endteligen ville fkryta med inblandn äg 


af Grekifka ord, då de (krefvo 1 modersmålet, oc OC h 


Plautus gör redan i fin tid fkåmt Arn i fir 


comedi gr 





Ja 
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Denna Svenfkan omgifven af få många flågt- 
fkaper, få mycken egen urgammal heder, och i få” ' 
många åldrar vår oförryckta egendom, år det 
fpråk — fom nu af Monarken år låmnadt til Sven- 
fka Academiens vård: icke fådan fom den fordom 
talades, på flenar inhöggs, och i Rimkrönikor liå- 
fes; men fom den nu befinnes, fedan: Stjernhjel- 
mar , Columber, Rofenhanar , Wexionier, Lagerlöf- 
var i det förflutna, famt framför alla Daliner med 


— Hera i vårt löpande feculum, hafva lyft den up ur 
| gruflet — 


Academien år lycklig dåruti, at ej-hafva tävit 


emot denna pupillen, då den ånnu var yngre, el- 


ler i des aldeles ohyffade ålder; men fedan des: 
fågring med åren blifvit ökad; ty fpråken likna 
icke mennifkorna fom tala dem, hvilka i ungdo- 
men åro fagre, men fkrynkloge och obehaglige 
fedan: håren. grånat och intet fwink hjelper, - Får 
man fpå, hvad våg Academien går, för at vinna. 
det ådla åndamål des Skyddsherre och vifa Stiftare 


ålyftat? Des vårda Ledamöter hafva Engelsmån och 


Fransmån til föregångare, ja åfven de gamle Ro- 
mare och lära utan tvifvel trampa deras fotfpår. 
De filnåmdas fpråk, nemligen Latinen, få förtråf. 


'felig den fedan blef, var dock i Andronici , Pacu- 


> vii, Emii, ja ånnu Plauti tider få ohyffad och 


regellös fom Svenfkan; men de togo Grekernas 
fkrifter til mönfter. - Athen var deras Paris, dår 
fjelfva Cicero, öfvade fig i Våltalighets-konflen, då 


- Demöflbenes blef hans efterdåéme, hvars fmak han 


förde med fig til Rom, De rike och förnåme i 


- denna verldens hufvudflad fkaffade fig qvinnor ifrån 


Grekeland för barnens upfofiran, lika fom Franfy- 
fkor nu för tiden förfkrifvas til famma åndamål 
bh 3 ifrån 


SSE Sn 
SR 
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 venalis fåger at intet fruntimmer i Rom tror fig 


Horatier med flere flego fram, då redan dt gro 


het, hafva följt deffa efterdömen, hvarutoi 









ifrån Paris. 'Grekilkan talades i alla fällkap, åfver 
ibland Fruntimren 3; hvarföre den fkåmtamme Fu ; 


vara nog artigt, om det ej talar Grekiflka "). Men 
aldrig kallade detta högdragna folket Grekifkan- fir - 
andra modersmål, ånfkönt hon hos dem linge bår 
de talades ; 'fkrefs och låfles. I behaglig tid gåfvo 
de henne affked, få Mmart Ciceroner, Virgilier, 


va och ohyffade i Latinen var afhyfladt, och fi 
vunnen. Aldrig fick Latinens manliga och veg 
fjelbva folket beflågtade lynne förbytas, at icke fprå- 
ket målte förlora fin mårg; ty Grekifkan var, fom 
nationen , vig, hal och löpande, men Latinen dår- 
emot, lik fine hjeltar, alfvarfam och vigtig. e 3 


| Franfoferna, hvilkas fkrifter få almånt 
ofs, ar de” nåftan utgöra hela vår låfning och vitter- 
















drig kunnat upnå den höjd de nu innehafva. FF SO 
och Athen åro ånnu qvare i den makalöfa fil CC 
afvel, fom dårifrån kommit, dem en fkonfam ti 
hvilken annars alt förtår, har gunfligt velat oe 
ofs. Ur dem hafva Franfofer och Engelsmån lår 

at tånka fant och högt, eller hånledt den fria fl: lä 
lens fmak, hvilken mera kan kännas ån med o | 
befkrifvas. Redan i det förflutna fecu'um lade de 
förre grunden dårit, medelft Aitigt nytjande de 
gamlas fkrifter.  Dår famlade de kårnan, NE 
dan blef deras egen. Man öfverfatte i Front 


å 
Ad 
po 


&') JUVENAL, Sat. Lib. 2 4 k 
— Se non putat u : 
Formofam ,' nifi qvå. de Tnfca Grecala fal 

Förf, Anm: SR 
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flitigt de båfle Grekifke och Lätinfke låmningar; 


hvarmedelft man riktade hjernan med: en förut 


okånd tanke-måtta och fpråket med utvågar at me- 


ra beqvåmt ån tilförene gifva fina tankar i ord öf- 
ver hvarjehanda åmnen. — = Amiors gamla nien 
mycket berömda öfverfåttning af Plutarchi Sam- 
manlikaelfer fåges varit den förfta bok, fom gifvit 
det Franfyfka Fruntimret fmak för låfning. Boi- 
leau — befryndade fig få med Juvenalis och Ho- 


ratius, at han fom knappaft kunde bevara fig un- 


dan förebråelfe för flöld, ehuru han altid få låntog, 
at man ej kunde fkilja hans eget ifrån deras; och 
Volraire, Europas ålfkling ej mindre ån Cothurnens 
heder, hade förmodligen ej med fin förtråffliga 
Henriade vunnit rum når intil den 'Trojanfka Hjel- 
tens fkald, om «han icke ur /Eneiden håmtat krafter, 
och likalom infupit Virgilii anda. — Svenfka Aca- 
demien , fom kånner de gamlas fkrifter få vål fom 
våra imedtåflare, vil utan tvifvel med dem dricka 
ur famma Aganipp heldre ån efter dem ur rinne- 
len. Hvi fkulle man kafla bort nycklarna til deffa 
helgedomar, eller döda de få kallade döda fpråken 
på nytt; fom fker når de få almånneligen föraktas 
fom nu, och vid våra Lårofåten vråkas ibland fkrå- 
pet, om icke ur dem efter handen fördrifvas, til 


en obotelig fkada för råttfkaftens fmak i Svenfk 


Våltalighet och Skalde-konfl; Så otackfamme må 
vi icke vara emot defla våra vålgörare och mönfler 
i tal och och fkrift; fom likvål voro de endafle, 
hvilka efter det djupa barbari , hvaruti verlden "låg, 
upflodo efter ”Alera hundrade års tyflnad, få til få- 
gandes ur fina grifter, vid flutet "af det femtonde 
och början af det fextonde feculum, at fkingra 


mörkret, fördrifva. okunnigheten, återföra den alt 


i (AT — fedan 


j 
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ge Romarenas tid förlorade råtta fonköre 
uplifva det dufna fnillet, hvilket utan deras yr ; 

» icke bade kommit til det lif det nu åger, eller: 
den flyrka hvarmed det nu fkryter. Lifom de 7 
men låmnom icke de gamle; de förras til tic förs 
drif, de fenare til förkofran; och dragom honur E 
ur begge: få Mal dåraf i side födas något Sör 
tråfteligit övat ad Az 


; S Ma had, 
Öh XI. 


HH 1 & 
Li 


Om DEN ÅNDELIGA VÄäLTALIGHETENS S 
vv | Lo SS p 
OLIKA ÖDEN ”). 0 oc AR: 


Må al N7y Förbundets förfte Lårare behöfde ej Vålt fra sd 
v hetens bitråde. Åmnets vigt, ledfagad a An 
rarens undergörande förmåga, fatte ofta den t pe 
vifa i håpenhet och förundran. I Pauli fkrifte å 
ner man likvål fpår af Grekernes vältalighet Al 
han inhemtat vid Låro-fåtet i Tarfus. Det lb h: va 
höll inför Rådet i Athen, och hvaruti han 4 
n deras egna vapen få lyckligen beltrider” deras då 
ON fkaper, år et lyfande prof dåraf. RNA 
Va Det förfta enfaldiga föreftållnings-få ttet för fat. 

tes med all framgång i begge de förfla århänd rade, 

Efter hand började de- andelige talare röja n 

Skicklighet och konft, och framftålla de himmell lika. 

fanningarne under hvarjehanda lekande finnebilde 
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&) Sammandrag utur Bifkopens i Göteboté 

Dofttor Fohan Wingår ds Intrådes:Tal uti 
 Acadertiien, den 27 fiftl- Maj , med bibehållan 

| få mycket möåjeligt varit och utrymmet tillati IC 

S FREE ogna: ord och uttryck. 4 ä SS 
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då BT HE CREST fer) BITEN NISSE. FIS FAP EP SE a Ae 
vs 7 CA PPI ET > WETT NAN 
: AR AO 
- N £ 
” Å VA 
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hvaruti Origenes, upammad vid Alexandrinfka Lås EN 


ro-låtet ,' dem föregick. Sluteligen kunde fanningen 


utan deffa prydnader föga intryck mera göra, til 


des en Chryfoftomus, med fina dråpliga naturs-gåfls 
vor, fina flora -inligter ock anfeende, förde både 
Lärare och åa0rare på råtta vågen igen. 


"Han börjar fåledes et nytt tidehvarf i Andeliga ' 
> Våltalighetens hiftoria, och råknas hans prediknin= 
| för ån. i dag för mönfler af en rått prediko- våltas 


ighet. Bafilins, begge Gregorierne med flere, fom 
följde hans fpår, bidrogo hvar i fin mon at hålla 
den goda fmaken vid magt. : 
Hvad deffe voro i den Grekifka, det våt en 
Augufiinus, C;yprianus, Ambrofius och Petrus från 
Ravenna i den Latinfka Kyrkan. Deras lyckliga 


- 


efterdöme följdes i tredje och fjerde århundrade. 
”Guda-Lårans fanningar blefvo föredragne med der 


renhet i fpråket och tydlighet i föreftällnings-fättet, 
fom åhörares begrep fordrade, och tillika med den 
vårdighet, at man undvek en öfverdrifven flådning 
å ena och en oförfvarlig vårdslöshet å andra fidan, 
Lårare nytjade då alla utvågar, fom fnille, konft 
och erfarenhet dem gåfvo, at meddela fine åhörare 


den andagt de fjelfve ågde, den vårma dem fjelfs 


ve eldade. I de Grifte-tal och Åreminnen, fom års 
ligen förnyades öfver Helgon: och Martyrer,, dår 
åmnet tillåt dem nytja lånta prydnader, tåflade de 
med Roms och Greklands måftare i konften. 


Men denne gyllende ålder varade ej långe. E 


Gåtilka' folklagens infall i den uplyfta delen af 
Europa och de olyckliga tvifler fom fkingrade Kyrs= 


kan i Öferlanden, gjorde ifrån femte århundrade” 
> görpå flat Genom de förra förflördes visdomens 
Fra ÅL 5 ; Högs 


X FÖR SE 


: 
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Högfiten, ' dår grunden til en verkelig våltalighet 
fkulle låggas; och genom de fenare kommo L& 
 fkickligafle mån at förnöta fin tid med onyttigt 
rål och metaphyfifka fipheter, dem de trodde fig 
behöfva under fina flåndiga Religions-tråtor. Pre= 
dikflolen blef då en lård tumimnel-plats, och gode 
predikanter få mycket fållfyntare fra man hr 
dés redan komma dem til hjelp med utdrag ur 
Kyrkofådernes fkrifter, kånda under namn af Pö- 
flillor. Cariyden Store låt, genom Paulus Dia- 
conus, införa deffa okunnighetens hjelpredor, på det 
olårde: Munkar ej långre, til Religionens fkaday 
mård förråda tidehvarfvets mörker. Omfider Ne 
. vandlades hela Gudstjenften i en riktande bigt och 
indrågtiga måflor. Når åter, vid någon högtidlig- 
hét , tal fkulle från predikflolen hållas, blef ov 
de. ofmakligafte digter om Helgonens underverk=" 


Men fkyndom of: til det glada tidehvarf,' rig 
inom vår Förfamling år utmårkt genom Reföries.; 
tionen. Det nya ljus uti vetenfkaperne, fom ge 
nom de Grekifke flyktingarne blifvit tåndt i Italien, FÅ 
fpridde fig omkring til de öfrige ”Europens delar. 
Man fattes i flånd at Betjena fig af ålderdomens 
" måflare i Vältaligheten. Men fick med helig fäge ; 

nad håmta tale-åmnen ur fjelfva Uppenbatelfen, 
hittils af almånheten föga bädd Man fick beltiler 
ta denfamma i des grundfpråk. Hår håmtade Lu= 
ther de vapen, hvarmed han få lyckligen angrep 
det Romerfka : öfvervåldet. Som han ' fillika flitigt 
nytjade" Auguftini fkrifter ; åro hans arbeten utmårks 
ta genom den flyrka i tankar och bevis, fom gör 
Ta honom til en flor prekng åminhone: då 
fin tid, NE 
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«Luthers lärjungar följde noga hans efterdömes 


och voro äfven de af våre landsmån, dem : Gur 
sTAF I. nytjade til Religiops-föråndringen hår i Ris 
ket, utruflade med många fiv måfllares egenfkaper, 


Men gemenfkapen med Evangelifka Förlamlingen i” 


'Tyfkland påförde ofs likvål den då varande Tyfka 
fimaken, långa meningar, många ord och inveck- 
Jadt förefliliningsdått, "Detta och den återhåmtade 


(cholaftifka philofophien göra våre förfåders andeli= 


ga Tal, ånnu vid början af fjuttonde århundrade, 
ganfka tröga och torra.  Sjelfve Botvidi, fom Gu- 
STAFF ÅDoLF hedrade med tilnamn af fin Moles, 
hade varit en ganfka måttlig predikant i vår tid, 
At man ej finner båttre prof af andelig talekonft, 
från en tid, då vetenfkaperne hos ofs få mycket 
befråimjades , kommer utan tvifvel af. brukets tyran- 
ni, medellt 'det få kallade analytifka föreftållnings- 
fått, fom då nytjades, och fom fvårligen underka- 


flar fig våltalighetens lagar. - Man trodde, at det 


Gudomliga ordet fkulle förlora; om det föredrogs 
efter konflens förefkrifr. Man har likvål i detta 
århundrade börjat infe, at ordets verkan til en del 


beror af det mer eller mindre lyckliga fått, hvarpå > 


det föreflålles "). | 


Åndteligen lade Spener i Tyfkland i detta år- 


hundrade grunden til en förbåttrad prediko-fmak , 


fom af IMosheim bragtes ånnu högre. 


Ordningen kom åfven til ofs. Våre predikanter 
blefvo granlaga: på åmpen, ord och tankar. Sjelf: 
va 


:y ”Det kallas vål, och år, eran det i gelfva Talet, 


et tveåggadt fvård > men likvål måfte des verkan 
något ankomma på armen fom förer detta fvård, 
och på fåttet huru det brukas”. 


ee 


ev va 


” 
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. va flilen har fått et förbittradt fkick. "Man fökej 
upbygga, röra, och förnöja: och omfider kunna 
AjfäRnke författares arbeten upvifas, fom göra de 
ålla utlindfka företrådet fridigt:" -STRFV Ån 

4 t 
Til ytterligare förbittrande af vårt prediko-fått, = 
har lyckan fogat, at fmaken för de vackra veten- i 
fkaperne blifvit mera almån. Man kånner ålderdö- 
mens mållare i tale-konflen, och man Jlåfler med 
föfundran "deras trogne efterföljare, en Maffillon ; 
en Bofuet, en Bourdalou , en Fenelon, en Saurin, 
en Chatelain, en Tillotfon, och den fom kanfke i 
denna viltalighet tager ”frånfla rummet, en Fle= 
chier — Den nya Bibel -Öfverfättningen måfte -åf= = 
ven mycket bidraga til uphjelpande af de uppen= 
barade fanningars prydeliga tolkande hos ofs. Men 
ånnu mera inråttningen af Svenfka Academien, = 
hvars höge Stiftare åfven fråckt fin omtanka til den" 

Andeliga Våltaligheten, ' och kallat Klerker til delta= 
gande uti Academiens öfverlåggningar, =S 
va 
Och hvem har åfven flörre fkål at fågna fig öfver 
 fliftningen af denna Academie, ån de, hvilkas 
gladafte pligt det år at tolka de himmelfka fannin= = 
gar? Ingen nödgas oftare tala inför Almånhet Wärt 
” ån de; ingen år oftare underkafad den NrångaRe 
granfknivg och de mel följaktiga omdömen, In 
gen har fåledes meråxaf nöden, at til öfverflöd -- 
åga fpråket i fin mänlighet; fimaken i fin renhets == 
"våltaligheten i fin höjd — r TR Ke - 
Måtte de, fålom lycklige innehafvare af den 
himmelfka visheten; åga den ofta nåmda andeliga 
våltaligheten, » fom et tilfålligt lockande "medel, 


+ På 







ved 


Å va 


' 


VE en an 
1 


Va säd 





«> Oct. Nov. De C., FÖR ÄR 1786. 367 


hvarigenom mången, fom åger mindre vårma för 
Religionen, börjar med aktning för Låraren och 
des gåfvor,. men flutar med kårlek för Låran och 


des sörknin gar! 
FIER na DUR 
SKALDESTYCKEN 


HÖRANDE TIL FULLSTÅNDIGHETEN 
AF 
SVENSKE PARNASSEN 


FÖR DE TRE FÖRFLUTNA ÅREN. 


I: 


Paffionerna. 


Det långe förut kända och til utgifning bebådas . 


de poem , utkom åndteligen förl, år af trycket 


- hår i Stockholm , utgörande, med Företalet (til det 
Högre Almånna) och flutelige Anmärkningar, mel« 


lan 3 til 4 ark i 4. Det hörer til Svenfka Snillets 
Hiftoria, och år åfven i flere affeenden, fom dock 
här ej behöfva nåmnas, af den mårkvårdighet, at i 


en vitter Journal ej kunna förbigås. 
Men at likvål med recenfionen ,dåraf ej för ha- 


fligt öfverrumpla en obekant ålarna torde följande 


not af Förfataren vid des Företal bår tjenligen kuns ' 


na inryckas: ”Man fludfar vid låfningen af denna 


nya fkaldkont; = Den har ej annan [vårighet, ån 


graden. ”Tonen följer tankan: år lått och flrörg- 


ss NO år håftig, flark, bruten: år ljuf, år vild: år 


BONES "vigtigs 
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"> vigtig äller: Sfvörkatandes Den. rätra fd 
Förflåndets och Käånflans: ingen regel Rs 
n utan den — förloradt år, det' rörande af 
dens fkönhet! Vetfens e enteliga mufik 

faldig. Det högre förlorar ; ig evigt för denna ”— 
eller denna — graden af fjälar. Någon gång £ För 
par man: gif mig en Författare. Likfå ofta kan 
återropas: gif mig en Låfare”! 


örfla Sången. Början: 


Från dit fköte, Natur!-lät i åtherifka vägor 
Strömma öfver min fång behag och rörande fkånliet, 
Strömma förtjufning. Dig, ach dig, odödliga! mildald 
Alt uplifvande; dig, Natur! min bifvande Harpa 

; Ståmmes. Tyft omkring mig fvåfva, OSSIANS andel 


= q& 
v AR 


Naturens höghet, flyrka och vidd. — | 
På den höga, eviga Himlen SER vt 
Straälande, nådfulls Lif i folen och figring i i blommäti. 


Skönhet i alt, i alt ! men Gudorm och under i Mensi sj, 










Hos henne Iefvec och verkar Naturen i Kås 

FIVag år då hon? SU 
Gud förborgad i folks 

Gud inom ofs: O djup! Från henne flöda Beg 

Flåda elånde, orken flöda qval och Början É 


"Andre Sången. Som én enda rådande A Ar 
KRAFT ytrar fig i Naturen, ouphörligt a 
ouphörligt förödande , 2 

— Flågtar ljuflig och fufar i ta 
Hotar förfkråcklig i i Dundret, rafar i midns t ste to år I 
Vållufti rofens barm, i våren ungdom och glid jes 


ET en NN = EF 





Döds förhårjning i Nordans gtymrna, qvåfvande ilar: 


Gijuter blomftrens ånga : drifver'de hvirflande ifbinen: 


Purprar dtern : och fmilar ifrån den rödgula frukten JR 


Sporrar den fråtande Tigren: andas ömheti dufvan? 


Blickar i ftjernan nåd : och gniftrat vrede i blixten — 


"Så outgrundelig i mångfald och enhet år KÄNSLAN 
i mennifko-floftet. 


Samma, fatnunia! mågtiga lefvande atrå 
Störtar Sapho i vägen: och dig förfkråcklige Hjelte) 
I det brufande fvalget. Fiftd dären vid, guldet, 
Däåren vid årans blåndfken, Ofranfkiljeligt fifter 


”Ynglingen ach! vid flickans bröft i hånryckta kyffars 


Alting i verlden föker varellfe och fällhet, hvimlar 
och föker — men 


ach! FÖRSTÖRELSEN följer dig, följer dig 
- Kreatur! Åtrå, fök,. Den kraften fom lifvar dih ungdom 
Den förtår dig. | 


Tredje Sängen. Naturen verkande genom ÖOrs 
GANER. Ytrande fig uti Snittet: hos den Åregi- 
rige med kårlek för frihet, höga bragder och håf- 
tiga nöjen: hos den vålluftige med en flilla förs 


tjulning:; Evigt SKAPANDE? hvarje floft har genom 
henne kraft och Lif: 


Men kraft och lif i ftoftet år intet 
' För det dödliga ögat. I Förening och Bildning $ 
Dår förft ytra de lig: den Högftes under och ftyrka, 


Fjerde 


YR Curt: Uf. 
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Fjörde Sången. > Kånflan i Mennifkan alfs 

År namnvgifven, Tanke: ;2 SS sa 

> ”Herlkande heter Paffion — Passion! o ångel! o vildjt r! 
Jordens glådje och jordens ftyggelfe. Ljuf fom zep er el 

: Rafandé, ljungande: Stiger hög och ådel til himlen: 
Störtar fig djupt i iafgrundar:Fridfam;mild och gudomliga 
Glådet i Ancomins fpi pira, glåder och lyckliggöér jorden: 

I Tyrannens cerberilka bröft, förhårjelfe, Juhaern 


Skulle föröda jorden och mennilkan, om ej He 
monien, den eviga Jälvigten, uppeköll alt, och : 
oåndligt hvimlande krafter | 

Gjorde et verkfamt HELT i verlden och mennifko.Gåléns 


Genom henne år säger 
Döden et vilkor för lifvet3 43 fö 

Åfkviggen, ftormen godhet. Förföljelfens hatet påjorden 

- Verkfamhets-grunden för tufende,tufende ådlare krafter, 
Genom henne år alt varelfe, fkönhet. a DE 
KRAFT OCHHARMONI FÖRKLARA HELA NATUREN. 


Femte Sången. KrAFTEN. år tingens lif, Har 
MONIEN delas Skönhet: den ena utan den andra en = 
ofulkomlighet. Begges Förening uttryck af Gud, i 
flora Snillen och Hjeltar. Sådan var, Offan (för 
hvilken; efter Paffionernes Skald, Homerus fö [vins 
ner och Voltaire år. intet): fl 

Hv em kan följa dig, Skald? Från fljernornk klingar di 

/ harpa NR 

. Med de odödligas ach! tilbaka, Rn Kr 
Sådan Shakefpear, Klopftock , Gener — Mera ha 


monie ån kraft åter uti = 


f 





Oct. Nov. Dec, FÖR ÅR 1786: = Sv 
; Er, behagliga fnillen; | 
Er, o fvanar Galliens! Er Italiens dufvor! ” 
> Kraft dåremot i Plato, Newton, Tacitus, Roufeau in. AR. 
Min fåls helgon! ömma, heliga tårar värdet 
Eller Thomas, eller 
— Naturens helige, Lavater! gåckad af dåren = 
Cromvel, Alexånder; Tamerlan, dyrkade mennifko: 
fiender. De fanne Hjeltarne dåremot; Sambållens 


Stiftare eller "Skyds-Gudar; ftrålande i de vilas fu= 
blima verld. 
Sjette Sången. 
Harmonienår Skönhetens grund, och Skönheten Nåjets: 
VA Nöjet föder Begåren: 
Således bar hvarje kreatir; imafken; inennifkan; 
hjelten, den vife; feraphen, fin krets af godhet 
och fkönhet, af fmärta och ve. 
Vidt kring jordens ofnåtliga ftråckning 
Se huri tal-lök hvimla de fillhets-fökande ftoften? 
Hvimla; ftrida; förenas, Ur det harmonifka, ljufva; 
- > Tilfkapa Dygder: är det förftörande, ridande, Lafter 3 
» Men det öfriga af denne fide Sång, fom tillika år 
den långfle och kanfke den fublimafte; målte jag 
bedja mine Låfare inhemta at fjelfva poemet. = Uti 
en anmärkning gifver Författaren tilkånrna; at han 
hår lemnuat Paffionernas Metaphyfik.. ”Dera$ nås 
 turliga målning; tillågger han, återflåt i ånnu fex 
- Sånges. En tid kan gifva dem”; 
, SNRA slu 
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tande Förförarens +) paradis. En ftröm af nectar 
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- dj 
MKJ 


Sluteligen. år han icke fiker, at Almånheten en 
fkal gilla den af honom brukade versart.. Men 


— ”vårt fpråk, fåger han, fuckar efter en fådan frit AA 


det vekliga rimmet uthårdar icke en flark tanke, 
förgås i paffiorens våld”. — Men hvem faO en 
gång denna fråga? Icke den, fom har någon fö 
tjenlt i rimmade qvåden; ån mindre den mifslve- 
kade naren. I Tyfkan har det lyckats för > 
. Man föreflålleé fig hans Meffias på 


rim! — 






: ST 
24 ja AR 3 
é Inbildningens Nöjen. flå 


Si kallad Profaifk Ode, af Författaren til Paflio- 

nerna; men utkom af trycket hårflådes redan 
1784, och utgör, med tilhörigheter , et pm rå RE 
Se hår ingreffen dåraf: 

















Sången uphöjer dig, o därfkapernas och 
modbet Migtiga! förtjuferfka! fkicka en - ; 
ver verlden. . Omfkapa alt. Kläd dig: i villfarelfe vs fe 
irrglans. Låt mig fe och tilbe dig! ; 

Hånryckning omger mig. O det år dig; es - lig 
jag kånner! Tjufande upblomftrar det evigt leende Ar- 
cadien. Käårleks-gudarne nedftiga på de glada fälten; 
och herdinnor, fkönare ån de, möta Ålgr d eras 
kyffar. AA 


Ach! eller dår i Afiens fkyar — bildar fe 


far utför criftal-klippan. . Himmelika flickor locka sir FY 
alla nöjets fkatter, oemotftåndeligt. Myriader hånder 
upftråckas. Alla finnen fuckä. ls I 
Vidt genom Naturens riken fkymta folkflag ens sd 
' barndomens Himlar. Du fkapade dem, Du fkickade 
den miågftiga; alltjufande Mini rr och verldens om; 
lighet blef full af dig. sö 
OO, fpherernas eviga harmoni börja" He icot ns iå 
flämmes: klar fom ljufet kaftar fig den vishets-gi 


5) Mahomet. 


| 
+ 
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böljan. Eller ”dår borta! Hjeltar ftörta fig utför Nor- 


dens åtthupor. » Olympen ftrålar , eiler ljungar. + Him- 
, larne och afgrunden hvimla af Gudar: af fköna Nym- 
pher dålderne, fkogarne ,, vattnen. 


För öfrigt kan jag af denna Ode blott anföra 
några Iflrödda flållen , fom dock ingen ting dårvid 
förlora. 


Och du (InbildningenY flråckte. 4 ur fkyn”den flrå- 
Jande armen fom nedfånker på den falfke Hjelten glit- 
ter-kronan. Millioner flafvar förblindas, och. nedfalla. 
Men vifare flågter kommav De fucka "en förbannelfe, 
eller fkratta et fpottlöje: och hon fplittras i grus. — 

Du tjufar dåren: men ock eldar dygderna. Hjel- 
ten fer bland de ljungande dödarne blott: fållhet och 
lif: martyren i qvalen blott himmelen le. — 

Sköna och behagliga dunft af tingens verklighet! 
lyft Philofophen öfver fina finnen. För fort: verlden 
löper i hvirflar för honom. Ljufvare: han fer den al- 
månna dragnings-kraften. — 

Du kläder dig i det de dödligas vanmagt önfkar: 
och fmekes och tilbedes och heter Hopp. Du tar et 
par gyllende vingar; upfvifvar glånfande öfver tiden 
och mennifko-kraften: och heter Åra. — 

Du: utbreder på den fkönas barm Paphös eviga vår 
för ålfkarens ögon: du låter Cypfia odödliga vålluft le 
omkring henne. — 

Du fkapar en himmel i ödemarken, och en qvalaf- 
grund i fållhetens fköte. — | 


'å. 
Erotifka Oder. 


E'. litet håfte af några qvart-blad, fom utkorit förl. 


år af trycket i Upfala. Författaren onämd. 
Oderne, fyra til antalet, åro tilråckeligen kånde af 
Dagbladen. Den filta, fom kallas De Tre Åldrar- 


ne, lår dock ej dår varit omtryckt. Den år en af 
de kortare och kan tjena til: prof. 


- Aa2 Lemir 





"”' 


-Hvarmed Naturen prydt din vår! 
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Zuemir, i dina unga år 
Hur dyrkade jag de behageny 


Ej jigarn följer nier betagen 
Den andetrutna hindens fpår, - 
IT fnön vid gryningen af dagen, 
» vid de döfva midnatts-flagen , 
den af mörkret höljda ftig, 
Jag til den dörren fkyndar mig, 
Som fluten för rivalers fkara, 
För mina fuckar öpnar fig. 
Den lycklige, fom fått förfara 
Hvad vid et möte föregår « 
Dår kårlek , höljd af natten, rår, 
Den kan min fillhet blott förklaras | 
Den vet blott hvad jag kånde. Neja = - | & 
Så glåds den yra goffen ej Sö) 
Når foglen faftnar i hans fnara; FE i 
Ej en Olympifk lagerkrönt = 00 | 
Af åra drucknare kan vara | MINE 
Den ftund han fegrens ynneft rönt, fr 
Ån jag af vålluft vid et möte, FR 
Da herte af få mycket fkönt, a 
Och tryckt intil dit ömma fköte, 
Jag fäg' min vågflamhet belönt. 





Zemir! hur nöjets tid-förlöper! 

Ni blef min Fru; jag mårkte vål 
At detta nöjet fom man köper» 
Ej år det nöjet fom man ftjälv 
Ni blef min Fru; men detta bands 
Som fåfte mig vid eder hand, 





3 Ocrt. Nov. DEe., För ÄR r786. 38 
: Er figting icke fåfta kunde. 
Dock Kårleks-Guden ån ibland 
Ofs ljufva ögoblick förunde., 
Ännu fom mor, jag nåjets brand 

> Pa edra kinder låga funnit, 

| TR Lik purpurh, ftrådd vid fkogens rand; 
Af aftonfolen fom förfvunnit. 

Från ålfkare til man förbytt, 
Jag fan det fmickrande och nytt 
At i en makas armar flutas, 

Ty faftån edra blommor flytt 
Var likvål frukten vård at njutas 
Och retade min fmak ånnu; 
Men tiden, tiden har, Min Fru, 

: Det ringa förråd grymt förhårjat 
Som Ni af frukt och blomma bårgat i 
Mit hjerta fåfångt föker er, 

Jag blott et plundradt altar finnes 
| Dår intet råkverk mera brinner, 

a Och intet knåfall mera fker. 


Min Gumma , åldren alt förvånder; 
Det år ej tid at fmickra mer; 

Jag ryfer fafligt, når jag fer 

Den glefa rad af fvarta tånder 

Som Gumman vifar når hon ler, 
Och en af deffa fkrumpna hånder 
Som Gumman ofå at kyffa ger. 
Jag ber at Gumman återvånder 

At fmeka mig; — jag ber! jag ber! | 


5: (fr LA tlen, 
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| föra ofs en angenåm wåg til lilfvets flut. 
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| si AE TG NY 2 - 
Säga ör TÄRNAN RR 
Me år aldrig fi lycklig, ej heller få olycklig Per. ” 
man tånker. REG 
At vål kånna tingen, målte man käns. dem i JEN 
taljen; och fom den år nåltan oåndelig , åro vara Fung 
fkaper altid löfliga och ofultomliga. 
" Vi åre fa måné at dölja ofs för andré; at vi 'på- ne 
tet dölse ofs för ofs fjelfve. 
Den fanna våltaligheten beftar uti at f.ga alt Hk 
man bör, och at icke fåga mer ån det man bör. — | 
Hoppet, få bedrägligt det år ; tjenar atminftone at 


Alt hvad efterapadt år, milshagar med farled fe: 7 
fom behaga då de åro naturliga. re. 
Om vi ej fmickrade ofs tjelfve , fkulle RNE fmic- 
ker ej kunna fkada ofs, ' - 

Som de ttore i verlden ej kunna gifva bvårkal hel. 
fa eller finnes-lugn, köper man altid för dyrt det 89 
da de kunna göra en, 

> Åträh at fynas fkicklig, hindrar ofta at blifva ör 
Skrymteriet år et vördnads-offer fom latten ever 
åt dygden, T K 
Egennyttan fom anklagas får alla våra brott, för: = 
"tjenar ofta berömmas för vara goda gerningar, 
Dén enfald'gafte mennifka fom har paffion, öfver. +; 
tygar båttre ån den aldravåltaligalte. 
En mennilka den ingen behagar, år mycket we 

- ligare ån den fom behagar ingen. 
Huru vil man, at en annan fkal tiga mil; ens hem 
lighet, då man icke kan tiga darmed fell? 2 Sö 
Vi. hafve mera krafter ån vilja; och det år ofta ti 
at urfakta ofs för ofs felfve fom vi föreftaller ofs en 
fak Ssang ET 
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Kö Utur Hertigens af Rocb NR Moralifka Reflex lök io- 
ner. Se det föreg. uti Andra Qvarsgg för jär, fid. 189 
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2 | XIV. 

j is ae GAMLE tÄDAM. 
Der förderf Naturen åger, 
Gamle Adam heta får; 
At han enfam dårför rår, 
Hör man aldrig Skriften fåger, 
Han fköt fkulden på fin frus; 
Hon på ormen vånde felet; ” 
Adam fvarslös i det fpelet 
Hela bördan bår ånnu. 


få 


Adam var för lått at locka; 
| Han bör fkåmmas för fit brott: 
i Den af honom årft fin lott, 
| Ma ej på fin ofkuld pocka:. 
nn Låttro blir då manfolks fel, 
Låt det Gamle Adam heta: : 
Göra nog at dårmot ftreta, 
Utan at ha Evas del, 


ir | Eve Döttrar! jag er beder, 

j Sopen rent för egen dörr; 
Kanfke J ej vetat förr, 
Hvad jag nu vil figa eder; 

= Det var lyftnad hös er Mor 
Ati pragt och vålluft lefya: 
Låt det heta Gamla Eva, 
Som få djupt hos barnen gror. 

, k VV Ltlaan 


mama 
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Via en SORG bg . 
Satt en blind, 
t Våntade på dem fom vandra, 
— Doris famma' vågen for. 
Gubben ropte : Kåra Mors 
Er förbarmal = = 
Gif en halför at den arma,” 
Flickan fade: Jag dig ger 2 
- Kloka gubbe! gerna mer, 
Bara tig med hvad du fer. 
så Mer ån andra ), 
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SER 

ÖFVER EN KNäHUND, 
JEN jag för Doris långe bugat ra 
Och dyrkat hennes fkånhets magts wå 
"Med tårar henne fafingt trugat FR vi 
At ge på mina fuckar akt; 4 ? 4 
Sen, utan at på hårdhet klaga ; FA 
Jag tufen nycker fatt fördraga , . SSA rr 
Som plågat mig af hjertans grundz - 
Sen nåftan alt mitt hopp, REN VÄtg 
Jag åndtlig all des, ynneft vunnit 
Blott för et halsband ät des band. 
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EPIGRAM. 
Öfoer Kärleken i Orphée, dd 
Jss Kärlek: Guden altid mälnp. sp RR EV J 
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— Hvi bör då på Theatern tålas 

Des belit med få långa ben ? 

Jag för de pilar mer ej båfvar 

Med hvilka Guden våpnad år; 

Men om jag någon fruktan bår. 

Så år det för hans ftora nåfvar. 


XVII 
NYHETER. 


GS TÖCKKOLN: Intrådes-Fal, hållneé uti Svénfha Academi. 
en, den 27. Maj 1786, af Bifkopen och Pro-Cancelleren 


vid Lunds Academie Doft, Olof Celfius , och Bilkopen £ 


Göteborg Doft. Johan Wingsard. ”Tryckte hårftådes hos 


J. A. Carlbohm, och utgöra, tillika med Dire&eurens 


Svar, 45 fid. i 4. Talen åro uptagne i Artiklarne X. 
och XL hå 

anledning af Hr. Bifkop Celfii olika ftil i GustAF I:s 
och Eric XIV:s Hiftorier, vifas fkadligheten af den för- 
dom, at i hvarje flags vitterhet blott framftålla et mönfter, 


blott gilla et fått och förkafta alla öfriga. Dårigenom 


infkrånkes fnillets flygt, och imitationen af Naturen, 
konfternes gemenlamma och fanfkyldiga föremål, ur 
akt låtes. Man bör lemna en Författare, heter det, 
fammå rått i fin fil, fom fit anfigte, at med egna 
drag ikilja fig från andra, faft ej från det menfkliga, 
vara fig och ingen annan , med et ord, at vara fnille, — 


r frammanföre. I Svaret på det förra, ochi. 


EE 


I fenare Svaret göres följande ftarka målning af det : 


hittils rådande Prediko-fåttet i Sverige: ”En Författare 


har anmårkt, at mennifkorna aldrig kunna hinna til det; : 


fanna, i hvad flag fom helft, utan at förut hafva ge- 
nomvandrat alt det falfka och orimliga i famma våg. 
Hvad glad förhoppning böra vi då ej åga, atfnart haf- 
va upnått det fulkomliga i vårt prediko-fått! Eller fin- 
nes vål mer några afvikningar. at göra, några fel at lå- 


ra kånna? Jag må icke tala om det falfka val af åm- 
pen, fom långe gjort, at man uppehållit fig mer vid, 


det åfvernaturliga, fom bör vördas, ån det ajg 
n 
r- 


fom kan, fattas, mer vid miraklerne fom förvåna, 


A 25 
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lärdomar fom förbåttra. mer vid inbildningens ån hjer- 
tats töremål. Men i hvad orimlige former har man SN 
klidt deffa ämnen? Ån för at ej afvika från Guds re- 
na ord, ej ut.påda des inhehåll med mennifko-tilfatfer; = 
har man nöjt fig med, at upftålla en lång famling af + 
Skriftens fpråk, i en annan ordning ån de dar hvarati 
följa, och faledes ofta utan all ordning: ån för at fkry- 
ta med en vidftråckt lårdom, blandat utan anftåndighet 
det gudomliga med det verldfliga, det Chriftna med =: 
det hednifka, ljus med mörker; påkallat P/aro at förklara. 
Freenigheten , anfört Ovidius i låran om Skapelfen, fam- 
manbragt Propheter, Philofopher, Apoftlar och claffifke 
Aué&torer” ån åter, för at'röja en inbillad rikedom i eget 
fnille, utvalt et enda fpråk ur Skriften, et enfaldigt ut= 7 
AA af några få rader, uttånjt detfamma til flere arks 
afhandling, drånkt des ftyrka i en flod af ord, vifat vig- 
ten af hvarje bokftaf, delt och åter delt hvad ej ågt nå 
delar, och forgfålligt förklarat hvad redan förut ågt all 
möjelig tydelighet. Hvad åter ftilen egenteligen angår, 
tyckes deniandelig, fomi verldflig våltalighet, redan haf- 
va varit alt hvad den icke bör vara. Huru långe har 
man ej fökt det konftlade och befynnerliga, innan man 
ftadnat vid det enkla, naturens, Man har ej kunnat fö- 
reftålla fig, at det fulkomliga i alla flag vore det nårs 
matte at tilgå, vore det fom infråmde med hvarje men- 
nifkas begrep, fom ingick i hvar mans kånfla. Håraf 
denna fpånda Orientalifka ftil, fom få illa paffar til vå-. 
ra Nordifka tungomål, deffa flöfade bilder fom förvilla 
förftandet , ftora phrafer fom ej fåga något, tvungna 
liknelfer fom ej låra något, blomfter tom qvåfva tankan, = 
utrop fom kyla fjålen, Lagen framftåld i epigrammer 
och Evangelium i gåtor”. — Om 'Svenfka- Academiens 
Hegtidlighetd. 20. Dec, , utdelte Belöningar; m. m. fom 
tilfallet ej medgifver at hår omförmåla, fe Inrikes Tid- 
ningarne vid flutet af innev. och början af nåftk. år. 
GÖTTINGEN. Uti Mufen-Almanach för i År, lifes 
följande Frage und Antrwort, mårkeligt af fin naiva korthet. j 
MWie gefållt dir Silviens Geficht — po 
Ich verflek auf Mahlerey mich nicht. 
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; 
an 
å > Lag flutar hårmed denna Vitterhets-Samling, fåfom peri- 
: J odifkt arbete, Nya göromål tvungo mig förledit år, at 
irrån Månads förvandla denfamma til Qvartals-fkrift ; men 
a äfven denne utvåg måfte åndteligen lemmas. Et friare utgif- 
<> nings-fått torde Ha ännu gifva utrymme at fortfåtra denna 
Samling , och åfven i åt/killigt förbåttra den. Inför Almåns 
heten, hvars ynneft jag njutit, atminflone icke aldeles faknat, 
tror jag mig imedlertid böraraflägga följande förklarings: 
Mit Företal (fe Argången 1784) vifar, at jag med föga 
— Mera pretenfion detta arbete började , ån at en Svenfk Vit- 
gerhers-Tidning måtte gifvas, til des en fkickelisare hand 
upfylde briften. Därefter bör jag dömmas: och likafom 
jag intet beröm mig tilmåter, fom denne min förefats och 
utförandet däraf ej medgifva, få ogillar jag ock alt dår- 
utom fvåfvanåe tadel. 

Mina omdömen öfver utkommande fkrifter hafva i det 
nårmafte inftämt med befkedligheten af min förefats. Fag 
har mera uppehållit mig vid det vackra ån vid felen, mera 
berömt an tafiat: dock detta mindre af varfambet ån af 
böjelfe. ”Fag hatar at, upföka fel, än mer at utveckla dem 
och framflalla dem til årlöjes = Däremot torde jag, genom 
vepeierade loford, hafva likafom til wmönfler Frasuflålt en 
Och annan Åuttor: Men fom likvål detta. endafi fkert med 
os de almänt sodkånde ; hoppas jag ingen fkada dårmed haf- 

va tilfogat konflen. Begynnare åro fafimera tjente därmed: 


a ch ”t mä 


de förvaras på det fätter för många dåraktiga utfvåfningar, 
Det våtta fnillet finner fedan jifenale utvågar , utan at af: 
| vika ifrån Naturen. För öfrigt harjag fållan flråckt mit: 
. beröm längre ån til vijfa detaljer» och til Låfarens ful: 
> komliga fåkerhet , altid genom et noga upgijvande af hvarje 
[krifts fammanhang fatt bonom i tilftånd at fjelf dömma. 
Där jag lafiar, har jag gjort "det med anflåndighet , 
jag menar utan gyckleri, utan fpeglofor , utan gvimacer, 
hvarmed den inbildfke, i enfaldigas ögon, fåtter fig öfver 
— dm taalade, men i uplyfhares omdöme gör fig vård at 
fjelf årervifas under en angelagnure agas hand, den han i för 
tid uwnd/uppit. At jag ej brukat grofheter, perfonaliteter m.m. 
åfven då jag med fådana vapen blifvit angripen, följer få 
naturligen af mit tånkefätt, at det (kulle förtryta mig, om 
fådaur lades mig til bevöm. &t fnillen kunna på det förter 
upföra fo, ar fjelfva deras högmod ej dårifrån af håller 
dem, har jag undrat; ty mången åjfven vålgrundad frga 








; Åh de arne 


Bör därigenom blifvit Aåmd , och genom bvad ny förtjen 
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ör man fåker at den återflålla ? Emot fådane a 
jag kunnat vifa min vedervilja, men anfett vant 


påbelaktiga granfknings-fått , fom börjar mifsklåda Nationen. 

Utan at vilja reformera, har likvål håndt vig a 
ytra en Akele den jag fruktar någonflådes varit Ka. :Å 
vålkommen. Då jag wti Vitterhet lika få litet gillar deffa' 
förflugna frönheter , för bvilka man hifnar, fom deffa af: 
febterade, deffa altför jordifka, vid hvilka man frart vår. 
jes, men Yåremot finner et oförånderligt behag i den menlöft. 
intagande Naturen, hade det varit underligt, om jag i mä 
Journal ej det fkolat röja. Men ingenflådes har jag med 
myndighet yrkat denna enfaldiga fmak, font desutom altid 
bade varit den ofkyldigalle egna mening jag i deffa ånmnen 
kunnat våga. Man går ej få hafligt tilbaka til Naturen, 
fom mans dårifrvån afvek. 

I valet af åmnen , til införande i min Fournal, har jag: 
ej altid kunnat vara få flrång, och ånnu mindre i deras 
fördelande följa den ordning, fom jag vål hade önfkats- 
Men utan at nämna, det en Samling , hvars utgifvande år 
bundet vid tiden, medförer deffa Er eta, lärer Vitter- 
hetens låge hos ofs håruti tilvåckeligen kunna uvfkulda wiga 
Mera nytt hade jag vål, enligt åtfkilliges derom ytrade ön- 
fran, kunnat gifva, och åfven dårmed fylla hela älphabe= 
tet om året, hvartil öfver behof blifvit mig tilfåndt, omr-jag 
varit ånnu mindre nogråknad. Men fom min Fouzrnal fkulla 
omfatta Vitterheteni alla des grenar och i alla des åldrar"), 
och dårjämte, för affättningen, tjena til flere flags Låfares 

nöje 


+) Öfver et af deffa kunde jag beklaga mig. Angriparen, fedar 
han nogfamt ådagalagt, hvaraf hans hjerta fullt år, talat öm 
menfklighet emot mig — en dygd fom utöfvas. emot lira | 
ge 


Simplex nobilitas. perfida tela cave. 


wky Då jag utan tidsfpillan och omgång almänhetföga bitråde 
njutit, en fvårighet hvaröfver mången Reda&eur, åtminftone 
granfkande, hos ofs klagat och. klagar, har detta i VE ; 
men emot min förfta förmodan, håndt mig hvad Konfterne 
betråffar. Denne del af min Journal har fåledes Np ter 
blifvit den. meft ofulkomlige., helft den tillika hvarken til- 
körde mit fårfkilda yrke eller utgjorde , hufvud-affigten. af 
mit företag, : FM 
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nåbje, var likvål arkralet oj för fort tiltaget, och jag vågar ir 


at min Samling dårom fkal båra vitne, = oc BR 

Men hvarföre har jag infört viffa flygtiga faker ? Om jäg åts 
frade urfåkter, kunde jag uti tidens/mak, uti mången utgifvares 
förlågenhet for däremot uprefl fig, dem finna. Men jag vil ups 
riktigt förklara mig. En Samtlare, uti alla Konflens grenar, om 


 hannågorlunda förftår fin fak, fer mera på arbetet än på ämnet. 


5 


- 
pe 
; 


Skal hah förkaflå et vackert arbete, då föreftällningen ej paffaf 
honom, men ingens hedér dårmed fågas, ingen ond/ka dårunder lig> 
ger förborgad? helft goda flycken”i almånhet åro ganfka tara 
Mej ; men icke upfåtter han det fråmft i fit: Cabinet och för allas 
ögon: han förvarar det färfkildt, han drager et täckelfe dåPåfver. 
Med detta tåckelfe hafva Anttorerne felfve förfett de fåftycken i 
denna Samling, fom i anfeende til åmnet kannat vara borta, -- Men 
har jag icke fom prof ur en fråmmaånde Vitterhet felff ådant nita= 


— Bitochdfoerfatt ? Man fral förändra fig, at detta inkafl förfåraf 


—— 


- 


;. 
3 


- 





mig mindre, Den enfaldighet, fom råder i det flycket fom härmed 
påfyftas, år mindré förförifk, ån fjelfva den anflåndighet hvarmed 

nyare Autorer få behändigt veta Öfverdraga f ådana faker, Och 

desutom, den fom mef finner fig Nött bfver en naivetet af det flaget; 
År icke den fom meft borde fkonas. | 


Dåjag fållan kunnat anvånda den tid fom bederbotdt at behös 


yigen vårda flilenuti mina egna upfåttningar, år det naturligt; 
åt fådant på åtrfkilliga flållen måfte vifa fig, Enx ockannantrubbig 
utlåtelfe, där jag velat vara kort, et och annat ofulkomligt,flunion 
Bfven fluderadt uttryck, där jag velat undvikaet trivialt; o. f.v.ärö 
fofter dåraf, Jomjag ofta förfint blifvit varfe. Ej fållan hafva Jås 
dané upkomsmit i fjelfva corretaren, där jag gjort ändringar, fom 
fåg fedan ogillar; men hvilket alt hade blifvit för vidlyftigb 
atäånnuen gäng i Råttelferre ändra. Detta råknarjag för det förs 
fa Nraff mit företag, i fall någon uäpfåtelig fynd därunder fig inå 
fmygt, ådragit mig. Åfven mina fkaldeftycken, Jåfom Philomelas 
Ariadné HK), och i fynnerhet Ofverfåttningarne från Grekifkany, 


- hafva fått vidkånnas fådane mifslyckade åndringar, 


Men alt dettå år, fom man redan lår hafva märkt, meta én til 
Råtivifan adrefferad förklaring; ån hos benågne Domåte infinues 
fad urfåkt; tyotvungen begynte och olvungen har jag fortfatt nårs 
varände Arbete. Al utan kånbar förluft hafva något friare kunnat 
Öfverlemna mig åt et få kärt tidsfördrif fom Vitterheten mig altid 
barit, år nåftan den enda förmon jag däraf dvager, Åt tillika 
hafva gagnat Vitterheten dårmed, år min Onfkan: och fulkomligen 


vore jag beldnt , om jag under et tidsfördrif funne mig hafvå . 


håkats fkenet af en fådan åra. 
+) Når hårtil kommer Lof-Qvådet öfver Handelen och den lillå 
Oden öfver Höften på Saphifk vers, famt i obundeu fil Zalet om 
uSvenfka Vitterhetens framtida utfigt ; åro alla mina i dennå 
Samling införda originale arbeten nåmda, Det öfriga beftår i 
Öfverfåttningar , Recenfioner ; m.m. | 
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= ' 146. fiftå räd. lås: fid. 14i; 
ve  SA64 3 14. lås: förr en gång. 
a 179. > 18: fått comma för femitolok vid: behof; 
+ 183.> 24, 35 (fé fid, 266 i noten) : ; 
Qvatt, II. fid, 213.rad.15. lås: åkrens gröda, 
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lera fådana feläktigheter torde. vål fintas meti benågot — 
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